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Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Symbols Glossary

ISO 7000

N
N
N
N
N
IN

Keep away from rain, keep dry. Reg.
#0626

Stacking limit by number. Reg. #
2403

Name and address of manufacturer.
Reg. #3082

The country and date of manufacture.
The “CC” identifies the two letter
country code of the country of manu-
facture. The date of manufacture is in
YYYY-MM-DD format. Reg. # 6049
Caution, consult accompanying docu-
ments. Reg. # 0434A

> B IR x| o)

EF| |Catalog Number. Reg. # 2493

Serial Number. Reg. # 2498

Storage or operating temperature
range. Reg. # 0632

Storage humidity range Reg. # 2620

Do not smoke near unit or while
operating unit. Reg. # P002

Type BF applied part (degree of
protection against electric shock).
Reg. #5333

Warning. Reg. # W001

Council Directive 93/42/EEC

Authorized representative in the
European Community

If the product unique device identifier
(UDI) label has the CE#### symbol
on it, the device complies with the
requirements of Directive 93/42/EEC

#it## concerning medical devices. The
CE###t symbol indicates notified
body number.

This device complies with the re-
1T quirements of Directive 2010/35/EU
concerning medical devices. It bears

0029 . .
the pi marking as shown.

ADR

Non-toxic gas.

Atmospheric pressure limitation. Reg.
#2621

This way up. Reg. # 0623

Fragile, handle with care. Reg. # 0621

Contains hazardous substances. Reg.
#3723

Do not cover unit or carry portable
unit under your clothing. These units
normally vent oxygen. No. 5641

UN1073 OXYGEN,
REFRIGERATED LIQUID

Refrigerated Liquid, USP; Produced
by Air Liquefaction

Additional Symbols

o

53

Importer. Reg. # 3725

& € a2 BR5~|2

»
o
=
=)
—
=)

Frostbite may occur on contact with
cold liquid or gaseous oxygen, or
frosted parts. Warning low tempera-
ture. To warn of low temperature or
freezing conditions. Reg. # W010

The instruction manual must be read.
Reg. # M002

Keep away from open flame, fire,
sparks. Open ignition source and
smoking prohibited. Reg. # P003

®Q9 P

Keep unit well ventilated at all times

®

Keep away from flammable materials,
oil and grease.

o
I

Authorized representative in
Switzerland.

UK

CA
Hit##

If the device bears the UKCA mark
as shown with UKCA#### indicating
the notified body number, this device
complies with UKCA regulations.

IEC 60417

&

Do not cover unit or carry portable
unit under your clothing. These units
normally vent oxygen. No. 5641
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Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

21 CFR 801.15

ISO 15223-1

RX ONLY

Federal law restricts this device to
sale by or on the order of a physician.

IEC 60601-1

IP22

Drip Proof

Council Directive 2012/19/EU

A

WEEE

This symbol is to remind the equip-
ment owners to return it to a recycling
facility at the end of its life, per Waste
Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) Directive.

Our products will comply with the

—
restriction of Hazardous Substances
(RoHS) directive. They will not con-
tain more than trace amounts of lead
or other hazardous material content.
Specifications

M D Medical Device. Reg. # 5.7.7

U D1 | | Unique device identifier Reg. # 5.7.10

This product may be covered by one or more pat-
ents, US and international. Please visit our website
below for the listing of applicable patents. Pat.:
WWWw.caireinc.com/corporate/patents/ .

* Mode of Operation: Continuous Flow

* Type of Protection Against Electrical Shock: Internally Powered Equipment

* Degree of Protection Against Electrical Shock: Type BF Applied Part

* Classification According to the Degree of Protection Against Ingress of Water: IP22 — Ordinary
Equipment

* Equipment not suitable for use in the presence of flammable mixtures

Product Specifications
Sprint Stroller Hi Flow Stroller
LOX Capacity 1.51b (0,68 kg) 3.01b (1,36 kg) 3.01b (1,36 kg)
Gaseous Equivalent 513 L 1026 L 1025 L
Capacity
Weight, Empty 4.51b (2,04 kg) 5.0 1b (2,27 kg) 5.51b (2,49 kg)
Weight, Filled 6.01b (2,72 kg) 8.01b (3,63 kg) 8.51b (3,86 kg)
Height 11.75in. (298 mm) 13.5in. (343 mm) 13.51in. (343 mm)
Dimensions 4.875" (123.83 mm) D x 7.5"|5.875" (149.23 mm) D x 7.5"|5.875" (149 mm) D x 7.5"
(191 mm) W (191 mm) W (191 mm) W
Typical use time at2 LPM  |4.3 hours 8.5 hours 8.5 hours

Operating Pressure 20 psi (137 kPa)

20 psi (137 kPa)

20 psi (137 kPa)

Normal Evaporation Rate  |1.3 Ib/ day (0,57 kg/ day)

1.3 b/ day (0,57 kg/ day)  |1.3 Ib/ day (0,57 kg/ day)

Range

Standard Flow Control off, .25, .5, .75, 1, 1.5, 2,

25,3,4,5 6LPM

off, .25,.5,.75,1,1.5, 2, Off, .5,1,2,25,3,4,6,8,

25,3,4,5 6LPM

10,12, 15 LPM

Flow Rate Accuracy* +/- 10%

+-10%

+-10%

* This accuracy is only at 70F and 14.7 psig and with a calibrated accurate mass flow meter.
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Warning Information

Important: Read this manual thoroughly before
operating the Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

RX Only.
WARNING: THIS DEVICE IS NOT INTENDED

A FOR LIFE SUSTAINING USE.

WARNING: IF YOU FEEL THE EQUIPMENT IS NOT
OPERATING PROPERLY, CALL YOUR HEALTH
CARE PROVIDER. DO NOT ATTEMPT TO REPAIR OR
ADJUST THE UNIT YOURSELF.

WARNING: DO NOT MODIFY THIS EQUIPMENT
WITHOUT AUTHORIZATION FROM THE MANUFAC-
TURER.

WARNING: IF CONTINUITY OF OXYGEN SUPPLY IS
REQUIRED, ENSURE THAT AN ADEQUATE SUPPLY
OF OXYGEN AND/OR A SECONDARY OXYGEN
SUPPLY IS AVAILABLE AT ALL TIMES DURING
THERAPY.

WARNING: DO NOT ALLOW SMOKING, CANDLES,
OR OPEN FLAMES WITHIN 10 FEET (3 METERS) OF
THE DEVICE, OR CLOSER THAN 8 INCHES (20 CM)
FROM ANY SOURCE OF IGNITION.

WARNING: KEEP YOUR UNIT IN A WELL-VENTILAT-
ED AREA.

WARNING: DO NOT STORE LIQUID OXYGEN
EQUIPMENT IN A CLOSET, CAR TRUNK, OR OTHER
CONFINED AREA. DO NOT PLACE BLANKETS,
DRAPERIES, OR OTHER FABRICS OVER EQUIP-
MENT.

Caution: Liquid and gaseous oxygen, though non-
flammable, cause other materials to burn faster than
normal. This hazard, along with the low temperature
of liquid oxygen, warrants certain safety precau-
tions.

Caution: Keep flammable materials away from this
equipment. Aerosol sprays, oils and grease, includ-
ing facial creams and petroleum jelly, ignite easily
and may burn rapidly in the presence of oxygen.
Caution: Smoking while wearing an oxygen cannula
can cause facial burns and possibly result in death.

Removing the cannula and placing it on clothing,
bedding, sofas, or other cushion material will cause
a flash fire when exposed to a cigarette, heat source,
spark or flame.

If you smoke please: (1) turn off the portable, (2) take
off the cannula, and (3) leave the room where the
device is located.

Caution: In the event of an accidental tip-over, imme-
diately but cautiously return the unit into an upright
position if possible. If any liquid oxygen is escaping,
leave the area immediately and call your healthcare
provider. Do not attempt to move the unit or stop the
liquid oxygen from escaping.

Note: Do not touch frosted parts of any unit.

Note: Do not store or operate the portable coupled to
the stationary unit.

Note: Do not allow untrained personnel to handle or
operate this device.

WARNING: THIS PRODUCT CAN EXPOSE YOU

TO CHEMICALS INCLUDING NICKEL, WHICH IS
KNOWN TO THE STATE OF CALIFORNIA TO CAUSE
CANCER. FOR MORE INFORMATION, GO TO WWW.
P65SWARNINGS.CA.GOV.

WARNING: IN THE EVENT THERE IS A SERIOUS
INCIDENT OCCURRING WITH THIS DEVICE, THE
USER SHOULD IMMEDIATELY REPORT THE INCI-
DENT TO THE PROVIDER AND/OR THE MANUFAC-
TURER. A SERIOUS INCIDENT IS DEFINED AS AN
INJURY, DEATH, OR POTENTIAL TO CAUSE INJURY/
DEATH SHOULD THERE BE A REOCCURRENCE OF
THE INCIDENT. THE USER CAN ALSO REPORT THE
INCIDENT TO THE COMPETENT AUTHORITY IN THE
COUNTRY WHERE THE INCIDENT OCCURRED.

Caution: Use the Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller only as directed by your doctor.

Caution: Federal law restricts this device to sale by
or on the order of a physician.

Caution: The unit contains liquid oxygen which is
extremely cold, almost -300°F (-184°C). Exposure to
such a low temperature can cause severe frostbite.

Note: Use of this device is prohibited on commercial
passenger and cargo air flights by the Federal Aviation
Administration.

Intended Use

The CAIRE Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller oxygen
unit is intended for the administration of supple-
mental oxygen. The device is not intended for life
support nor does it provide any patient monitoring
capabilities.



Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Introduction

Controls

The Sprint, Stroller, and Hi Flow Stroller are
intended for the administration of supplemental
oxygen to the patient in the end user’s home and
can also be used in institutions such as nursing
homes or sub-acute care facilities. The Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller provide an ambulatory
source of oxygen for an extended period of time.

The device is used by COPD patients or those
with diminished breathing capacity. The device
is prescribed to the patient. The device is sold to
a provider that is trained to operate and service
the Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller. The provider
trains the user.

The device is not intended for life support nor does
it provide any patient monitoring capabilities. It

is recommended to have an alternate source of
supplemental oxygen in the event of mechanical
failure. These portable devices also have a quick
disconnect valve that can be coupled with a
reservoir lox device for transfilling the portable
device. The reservoir unit is filled by your health
care provider.

This user manual contains the instructions for using

the Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller. Refer to the

user manual supplied with the stationary unit for its

operation.

Note: The service provider will assist with the initial
setup and instruct proper handling and usage of the
unit.

Sprint, Stroller and Hi Flow Stroller units

1. Electronic Liquid Level Gauge

2. Electronic Liquid Level Switch

3. Mechanical Liquid Level Gauge

4. Flow Control Knob

5. Oxygen Tube Connector

6. Vent Valve

7. Fill Connections (see next page for QDV
Identification)

8. Carrying Strap with Shoulder Pad

9. Condensation Pad

10. Condensation Cup

10
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Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Quick Disconnect Valve (QDV)

Identification
Portable Stationary QDV Style
Connector Connector
CAIRE SF
Side Fill | Locking
LIFE-OX
TF
Locking
PENOX
TAEMA
TF
Push-On

4. a. If your connector is a push-on:
Lower the Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
unit on to the stationary until you feel the
connector engage.

b. If the connector is a Penox or Life-Ox:
Rotate Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller until
you feel the connector engage. Then, carefully
and firmly, rotate the Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller clockwise (
downward.

) while pressing

Operating Instructions

To Fill the Top Fill Sprint/Stroller/Hi Flow

Stroller

1. Clean the fill connectors on both the stationary
and the Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller with a
clean, dry, lint-free cloth.

Caution: The fill connectors must be dry,
because moisture can cause your Sprint/

Stroller/Hi Flow Stroller and stationary unit
to freeze together.

2. Make sure the flow control knobs on both the
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller and reservoir are
in the off (0) position.

3. Position the fill connector in the upright position
over the stationary unit’s connector.

Note: Continued on step 6 in To Fill the Side Fill Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller.

To Fill the Side Fill Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller

1. Clean the fill connectors on both the stationary
and the Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller with a
clean, dry, lint-free cloth.

WARNING: THE FILL CONNECTORS
A MUST BE DRY, BECAUSE MOISTURE CAN
CAUSE YOUR SPRINT/STROLLER/HI FLOW
STROLLER AND STATIONARY UNIT TO
FREEZE TOGETHER.

2. Make sure the flow control knobs on both the
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller and reservoir
are in the off (0) position
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Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

3. Make the Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
fill connector is in the upright position to the
stationary connector.

4. Rotate the Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller

counterclockwise () ) until you feel the
pin and slot engage.

5. Carefully and firmly rotate the Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller back to the upright position. Now
the units are locked together.

Note: Liquid level gauge readings are most accurate
30 seconds or more after the Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller is filled.

7. You may also see vapor around the connection.
This is normal and is due to the great difference
in temperature between the liquid oxygen and the
warm air surrounding the units.

8. When the unit is full, close the vent valve. You
can tell that the unit is full when the hissing sound
changes in tone, and some liquid comes out of the
vent line.

Note: Closing the valve after a nearly continuous
stream of liquid is discharging fills the Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller most completely, but wastes some liquid
oxygen.

Note: Closing the valve at the first sign of liquid
discharge does not fill the Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller as completely, but saves liquid oxygen.

9. For the push-on style connectors, push the
release button down until the units separate.
For all other connectors rotate the unit until it
separates from the stationary unit.

Note: Continued on step 6.

Note: For push-on style connector, hold the unit in
place throughout the fill.

6. Open the vent valve to begin filling your Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller. You should hear some

oxygen escaping; do not worry. The hissing sound

you hear is perfectly normal.

Portable Release Button (push-on style only)
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Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Caution: Check liquid level gauge only after
the valve is closed.

Operating Instructions

Caution: If the Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller is
being refilled immediately after a period of use, fill

it, and then wait 10 minutes after filling with the FCV
set at zero for the pressure to stabilize. Then operate
as normal.

WARNING: DO NOT OPERATE SPRINT/
STROLLER/HI FLOW STROLLER WHILE
ATTACHED TO THE STATIONARY UNIT.

WARNING: IF THE SPRINT/STROLLER/HI FLOW
STROLLER DOES NOT SEPARATE EASILY, DO
NOT USE FORCE. THE UNITS MAY BE FROZEN
TOGETHER. LEAVE THE UNITS CONNECTED
AND WAIT UNTIL THE UNITS WARM UP — THEN
THEY WILL SEPARATE EASILY. DO NOT TOUCH
ANY FROSTED PARTS. WARNING: SHOULD THE
LEAKAGE BE EXCESSIVE TO THE POINT THAT
A STREAM OF LIQUID IS PRESENT, LEAVE THE
AREA AND CALL YOUR HEALTH CARE PROVIDER
IMMEDIATELY.

WARNING: LIQUID OR COLD GASEOUS OXYGEN
CAN FROSTBITE THE SKIN. OXYGEN WILL RESULT
IN INCREASED FIRE HAZARD.

Caution: Should there be any liquid leakage
from the stationary unit or Sprint/Stroller/

Hi Flow Stroller separating the units, set
the Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller aside,
ensuring it remains vertical, leave the
room, and call your health care provider
immediately.

(Cannula is not included.)

1. Push the cannula breathing tube firmly on to the

oxygen tube connector.

2. Adjust your cannula breathing tube to the proper

position so that you will be able to breathe the
oxygen comfortably.

3. Turn the flow control knob on top of the Sprint/

Stroller/Hi Flow Stroller clockwise until the
prescribed flow rate (numeral) is visible in the
knob “window” and a positive detent is felt.

will result if the flow control knob is set
between flow rates.

é Caution: Out-of-specification oxygen flow

Note: To Equipment Provider: The following oxygen
administration accessories are recommended for use
with the Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller:

+ Nasal Cannula: CAIRE Part Number 5408-SEQ
* Firebreak: CAIRE Part Number 21126636
Afirebreak is recommended for use with any cannula.

+ CAIRE offers a firebreak intended to be used in
conjunction with the oxygen portable. The firebreak is
a thermal fuse to stop the flow of gas in the event that
the downstream cannula or oxygen tubing is ignited
and burns to the firebreak. It is placed in-line with the
nasal cannula or oxygen tubing between the patient
and the oxygen outlet of the Sprint / Stroller / Hi Flow
Stroller. For proper use of the firebreak, always refer
to the manufacturer’s instructions (included with each
firebreak kit).

+ Additional recommended accessories information is
available online at www.caireinc.com.

4. You should be receiving oxygen now. To stop

flow of oxygen, turn the flow control knob
counterclockwise to the off (0) position.

Caution: Always turn the flow control knob
off (0) when not in use.
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5. Use the following chart as a guideline to
determine the length of time the Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller will operate:

Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

FCV Setting
Model Sprint Stroller Hi Flow
Stroller
Nominal Nominal
FCV Sprint Stroller Hi Flow
Pos. Stroller
Off 30:00 60:00 71:00
0.25 18:00 30:00 NA
} . i Gen 4 Gauge: Press the green operate button
05 1212 2300 3200 on the face of the gauge. Read the arc of LEDs,
0.75 9:18 17:24 NA which indicates content level.
z )
1 7:30 14:06 16:00 2 / A
1.5 5:30 10:12 NA
2 4:18 8:00 8:00
25 3:36 6:36 6:20
3 3:06 5:36 5:20
4 2:24 4:24 4:00 Caution: The Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
5 2:00 3:36 NA is empty if only the last segment of the light
6 142 3:00 2:40 bar is it
_ If the Low Battery indicator lights up when
8 N/A N/A 2:00 the button is depressed, notify your health care
10 N/A N/A 1:40 provider.
12 N/A N/A 1:20 Note: The Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller will continue
_ to supply oxygen even if the Low Battery Indicator
15 N/A N/A 1:00 lights up, as long as there is liquid oxygen in the unit.
Note: Times are in hours and minutes 6b. To verify the level of liquid oxygen in unit with
(format 00:00).

Note: The “Nominal” times are for ideal conditions,
i.e. maximum fill, exact flow rates, good loss
rate, unit not being moved, etc.

These times are the maximum expected.
Note: Your individual results will vary.

6a.To verify the level of liquid oxygen in the unit
with the electronic liquid level gauge:

Gen 3 Gauge: Depress the push button (liquid
level switch) on top of the unit for two seconds
minimum. Read across the top of the light bar to
indicate contents level.

the mechanical liquid level gauge:

Support the unit, by the fabric strap, directly
above the black contents indicator spring scale
chamber.

Allow the unit to stabilize (i.e. not bounce up and
down), then read the exposed colored scale for
approximate liquid oxygen contents.
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Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Note: If the unit is empty, only the red colored band of
the scale will be exposed. If this is the case, the unit
must be filled prior to use.

7. Under certain environmental conditions, with
continuous use, and especially with the portable
not being moved, it may develop excessive frost
around the vaporizer coil and on the case. You
may reduce this frost by tapping the unit and/or
wiping any accumulated frost off the case.

Condensate Pad Maintenance

After the unit is empty and has warmed up to
room temperature, remove any moisture from the
condensation cup:

For hard case
* Tilt the unit to one side. Grasp the knob at the
center of the condensation cup (at the bottom
of the unit) and pull straight out. This will
release the cup.

Note: If heavily soiled, the pad can be machine washed

(with bleach to disinfect).

* To replace the cup, center it over the round
opening at the bottom of the unit and press
the knob in one click to engage the cup and
then a second click to lock the cup in place.

Locked
Engaged
Open

Knob Cup

Note: If the knob will not push in and engage the cup,
hold the cup and pull the knob out until it clicks into
the open position. Now replace the cup as previously
described.

For soft case
 Unzip the bottom zipper and pull back the
bottom cover.
* Remove the pad from the cup and wring out
any absorbed moisture. Allow the pad to dry
completely before replacing it in the cup.

Note: If heavily soiled, the pad can be machine washed
(with bleach to disinfect).

* 'lo replace, simply 1nsert pad into bottom
cover and rezip the bottom zipper.

Note: If the knob will not push in and engage the cup,
hold the cup and pull the knob out until it clicks into
the open position. Now replace the cup as previously
described.

Frost Reduction

Under certain environmental conditions, with
continuous use, and especially with the portable
not being moved, it may develop excessive frost
around the vaporizer coil and on the case. You may
reduce this frost by tapping the unit and/or wiping
any accumulated frost off the case.

WARNING: DUE TO THE POSSIBILITY OF
A EXCESSIVE MOISTURE / ICE BUILD UP IT
IS RECOMMENDED THAT THE HI FLOW
STROLLER REMAIN IDLE FOR 1 HOUR
AFTER USE TO DECREASE MOISTURE
BUILDUP.

Due to the higher flow rates associated with the Hi
Flow Stroller, condensation and some frosting will
occur on the unit, particularly on flow settings of
10 LPM and higher. It is recommended that the unit
be allowed at least 1 hour of inactivity after use to
decrease the possibility of excessive build up due to
continuous usage.
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Troubleshooting

The following information is intended to help you troubleshoot and solve simple operational problems that
you may experience when using your Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

Issue

Solution

The Portable makes a
hissing sound.

Hissing can occur to maintain the correct operating pressure within the Portable.
It is most likely to hiss after filling or when the position of the Portable is changed.
Hissing can last for approximately 10 minutes after filling. Additionally, it can occur
when the flow control valve is at a low setting.

If the portable has been laid in an improper position return the portable to an upright
position and allow several minutes for the unit to stabilize

The Portable flow stops + Ensure that the cannula is firmly attached to the Oxygen Outlet.

during use. + Ensure that the cannula is not kinked.
+ Check the contents indicator/level gauge and fill the portable if needed.
+ Ensure the flow control knob is not in the off (“0”) position.

The Portable does notfill. |+ Verify that there is oxygen in the Reservoir.

Ensure that the Portable and Reservoir fill connectors are fully engaged throughout
the filling process.

The Portable vent valve
does not close properly
at the end of the filling
process.

If the vent valve fails to close and the hissing sound and oxygen vapor cloud
continue, carefully remove the Portable by depressing the release button on the
Reservoir. Venting from the bottom of the Portable will stop in a few minutes. Allow
the unit to warm until you can close the vent valve. The Portable may require as
much as 60 minutes to restore adequate pressure for accurate oxygen flow. If
needed, use an alternate source of oxygen such as a flow control valve attached to
the Reservorr.

The Portable does not
disengage easily from the
Reservoir after filling.

The Portable and Reservoir fill connectors may have become frozen.

DO NOT USE FORCE. Allow a few minutes for the frozen parts to warm, then
disengage the Portable when the ice has melted. To prevent the units from freezing
together, always wipe the male fill connector on the Reservoir and the female fill
connector on the Portable with a clean, dry cloth before filling.
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Maintenance

Cleaning Standard
WARNING: CLEAN ONLY AFTER THE UNIT

A IS EMPTY.

* Clean using a solution of mild dish washing
detergent and water.

* Apply cleaning solution directly to a lint-free
cloth. Approved cleaners include HydroPure
and HydroKlean. Do not spray cleaners
directly on the Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller.

» Wipe the outside surface with the lint-free
cloth until the outside surface is clean.

Caution: Do not use high temperature and
high pressure washing equipment to clean

these units.

* Do not get cleaner on any internal
components or valves.
* Allow the unit to dry thoroughly before using.

Note: Note to health care provider — for reprocessing
procedures, see applicable service manual.

WEEE and RoHS

This symbol is to remind the equipment
= OWNETS to return it to a recycling facility at

the end of its life, per Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) Directive.
Our products will comply with the restriction of
Hazardous Substances (RoHS) directive. They will
not contain more than trace amounts of lead or
other hazardous material content.

Disposal

Always return Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller,
including all components, to your homecare
provider for proper disposal. You can also contact
your local city or town offices for instructions on
proper disposal of the battery.

Transport and Storage

The device should be stored in the upright position,
and be well ventilated. Do not allow the device to
lie on its side. Humidity up to 95% noncondensing.
Temperatures range from -40°F to 158°F (-40°C

to 70°C).

Operating temperature ranges from 14°F to 104°F
(-10°C to 40°C). Relative humidity range from
30% to 75% noncondensing.

Note: The atmospheric pressure range is 700 hPa to
1060 hPa (elevation of 10,000 Ft. to -1,000 Ft.).

Your service provider is responsible for any
maintenance that my be required per the technical
manual of this device. Call your service provider for
any maintenance requirements.

The condensate pad is the only user-serviceable
part. No other parts are user-serviceable.

The expected service life is a minimum of five years.

Clean the fill connectors on both the stationary
and portable units with a clean, dry, lint-free cloth
between each fill to prevent freezing and possible
equipment failure.

Note: Any additional maintenance needed must be
done by a qualified service technician or service
provider.

Accessories

Carrying Cart PN 20765565
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Safety

WARNING: PORTABLE RF COMMUNICATIONS EQUIPMENT (INCLUDING PERIPHERALS SUCH AS
A ANTENNA CABLES AND EXTERNAL ANTENNAS) SHOULD BE USED NO CLOSER THAN 30 CM (12
INCHES) TO ANY PART OF THE SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER, INCLUDING CABLES
SPECIFIED BY THE MANUFACTURER. OTHERWISE, DEGRADATION OF THE PERFORMANCE OF
THIS EQUIPMENT COULD RESULT.
WARNING: USE OF ACCESSORIES, TRANSDUCERS AND CABLES OTHER THAN THOSE SPECIFIED
OR PROVIDED BY THE MANUFACTURER OF THIS EQUIPMENT COULD RESULT IN INCREASED
ELECTROMAGNETIC EMISSIONS OR DECREASED ELECTROMAGNETIC IMMUNITY OF THIS EQUIPMENT
AND RESULT IN IMPROPER OPERATION.

WARNING: USE OF THIS EQUIPMENT ADJACENT TO OR STACKED WITH OTHER EQUIPMENT SHOULD
BE AVOIDED BECAUSE IT COULD RESULT IN IMPROPER OPERATION. IF SUCH USE IS NECESSARY,
THIS EQUIPMENT AND THE OTHER EQUIPMENT SHOULD BE OBSERVED TO VERIFY THAT THEY ARE
OPERATING NORMALLY.

Caution: Medical Electrical Equipment needs special precautions regarding Electromagnetic
compatibility (EMC) and needs to be installed and put into service according to the EMC information
provided in this manual.

Caution: Portable and mobile radio frequency (RF) communications equipment can affect Medical
Electrical Equipment.

Table 1
Guidance and Manufacturer’s declaration—electromagnetic emissions

The Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller is intended for use in the electromagnetic environment specified
below. The customer or the user of the Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller should assure that it is used in
such an environment.

Emissions test Compliance Electromagnetic environment—guidance

RF emission CISPR 11 Group 1 The Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller uses RF energy only for
internal function.

Therefore, its RF emissions are very low and are not likely to
cause any interference in nearby electronic equipment.

RF emissions CISPR 11 Class B The Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller is suitable for use in all
Harmonic emissions establishments, including domestic establishments and those
IEC 61000-3-2 Not applicable directly connected to the public low-voltage power supply
Voltage fluctuations/ network that supplies buildings used for domestic purposes.
flicker emissions Not applicable

IEC 61000-3-3
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Table 2*: Recommended separation distances between portable and mobile RF communications equipment
and the Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller

The Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller is intended for use in an electromagnetic environment in which radiated RF disturbances are
controlled. The customer or the user of the Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller can help prevent electromagnetic interference by maintain-
ing a minimum distance between portable and mobile RF communications equipment (transmitters) and the Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller as recommended below, according to the maximum output power of the communications equipment.

Rated maximum Separation distance according to frequency of transmitter
output power of m
transmitter
from 150 kHz to 80 MHz from 80 MHz to 800 MHz from 800 MHz to 2,5 GHz
" d=1.2\P d=12+P d=2.3P
0,01 0.12m 0.12m 0.23m
0,1 0.38 m 0.38m 0.73m
1 12m 12m 23m
10 3.8m 3.8m 7.3m
100 12m 12m 23m

For transmitters rated at a maximum output power not listed above, the recommended separation distance (d) in meters (m) can
be estimated using the equation applicable to the frequency of the transmitter, where P is the maximum output power rating of the
transmitter in watts (W) according to the transmitter manufacturer.

NOTE 1 at 80 MHz and 800 MHz, the separation distance for the higher frequency range applies.

NOTE 2 These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and reflection from
structures, objects and people.

* This table is included as a standard requirement for equipment which has been tested to specific test
levels and over specific frequency ranges and been found compliant with regulations.

Table 3: Guidance and Manufacturer’s Declaration—Electromagnetic Immunity

The Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The customer or the user
of the Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller should assure that it is used in such an environment

Immunity test IEC 60601 test level Compliance level Electromagnetic environment - guidance
Electrostatic discharge | +8 kV Contact +8 kV Contact Floors should be wood, concrete or ceramic
(ESD) +2 KV, +4 kV, +2 KV, +4 kV, tile. If floors are synthetic, the relative humidity
IEC 61000-4-2 +8 kV, 215KV air +8 kV, 215KV air should be at least 30 %."*

Not applicable

Electrical fast transient/
ecricaltast fransien +2 kV for power supply lines | DC powered device

burst N licabl

+1 kV for input/output lines | Not applicable ot applicable
IEC 61000-4-4 , ,

No data input/output lines
Surge +1kV line(s) to line(s) Not applicable
Not applicabl

IEC 61000-4-5 +2 KV line(s) to earth DC powered device o appicabie

<5%U, (>95%dipinU,)

for 0,5 cycle

Voltage dips, shortin- |40 % U (60 % dipin U,)
terruptions and voltage | for 5 cycles

variations on power
SUpp'y |nput lines 70 % UT (30 % dlp in UT)
|[EC 61000-4-11 25 Cyc|es

Not applicable

N licabl
DC powered device ot applicable

<5% U_(>95 % dipin U, )

for 5 sec
Power frequency
(50/60 Hz) magnetic | 3A/m 3A/m Power frequency magnetic fields should be that
field 50/60 Hz 50/60 Hz of a typical commercial or hospital environment.
IEC 61000-4-8

NOTE U_ is the A.C. mains voltage prior to application of the test level.

** This statement indicates that the required testing was performed in a controlled environment and the
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller are found to be compliant with regulations.
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Table 4
Guidance and Manufacturer’s Declaration—Immunity ME Equipment and ME Systems
Guidance and Manufacturer’s Declaration—Immunity
The Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller is intended for use in the electromagnetic environment specified
below. The customer or user of the Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller should ensure that it is used in such
an environment.
Immunity Test I[EC 60601 Test Level | Compliance Level Electromagnetic Environment—Guidance
Conducted RF IEC 3 Vrms Not applicable Portable and mobile RF communications
61000-4-6 6 Vrms (In ISM Bands) equipment should be used no closer to any part
150 kHz to 80 MHz Battery powered of the Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller, including
device, No SIP/SOP cables, than the recommended separation
distance calculated from the equation applicable
to the frequency of the transmitter.
Recommended separation distance
d=12+P
d=12pP
Radiated RF [EC 80 MHz to 2.7 GHz 10 Vim d=23P
61000-4-3 . where P is the maximum output power rating of the
80 MHz—2,7 GHz transmitter in watts (W) according to the transmitter
80 % AM at 1 kHz manufacturer and d is the recommended
separation distance in meters (m).
Field strengths from fixed RF transmitters, as
determined by an electromagnetic site survey?,
should be less than the compliance level in each
frequency range®.
Interference may occur in the vicinity of
equipment marked with the following symbol:
()
Test frequency | Band? ) by Maximum | Distance | Immunity Test
(MHz) (MHz) Service Modulation® 1 wer ) |~ (m) | Level (vim)
385 380-390 TETRA 400 Pulse modulation” 18 03 27
FMO
450 430-470 GMRS 460, FRS 460 +5 kHz deviation 2 0.3 28
1 kHz sine
710 -
745 704-787 | LTE Band 13,17 Pulse modulation 02 03 9
780
810 GSM 800/900, TETRA ,
870 800-960 | 800, IDEN 820, CDMA | Pulse modulation’” 2 03 28
930 850, LTE Band 5
1720 GSM 1800; CDMA 1900; .
1845 1700 | GsM1900; DECT, LTE | Pulse Todulation” 2 03 28
1970 Band 1, 3, 4, 25; UMTS
Bluetooth, WLAN, 802.11 '
2450 2400~ | "pjoin, RFID 2450, LTE | Pulse modulation® 2 03 28
2570 217 Hz
Band 7
o240 5100 Pul dulation®
- ulse modulation
5500 5800 WLAN 802.11 a/n 217 Hz 0.2 0.3 9
5785
Note: If necessary to achieve the IMMUNITY TEST LEVEL, the distance between the transmitting antenna and the
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller may be reduced to 1m. The 1m test distance is permitted by IEC 61000-4-3.

* For some services, only the uplink frequencies are included.

° The carrier shall be modulated using a 50% duty cycle square wave signal.

¢ As an alternative to FM modulation, 50% pulse modulation at 18 Hz may be used because while it does not represent actual modulation, it
would be worst case.
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Explication des symboles

ISO 7000

Maintenir a 1’abri de I’humidité.
Reg. # 0626

Ne pas fumer a proximité de I’appareil
ou pendant son fonctionnement.
Reg. # P002

Limite d’empilement par numéro. Reg.
#2403

Piéce appliquée de type BF (degré de
protection contre les chocs électriques).
Reg. # 5333

Nom et adresse du fabricant.
Reg. #3082

P >/®

Avertissement. Reg. # W001

Directive du Conseil européen 93/42/CEE

Le pays et la date de fabrication. Le «
CC » identifie le code de pays a deux
lettres du pays de fabrication. La date de
fabrication est au format AAAA-MM-JJ.
Rég. # 6049

m
i
Py
m
0

Représentant agréé au sein de I’Union
européenne

Attention, consulter la documentation
fournie. Reg. # 0434A

Référence catalogue. Reg. # 2493

3+
=
3+
=

Si I’étiquette de 1’identifiant unique

du produit (UDI) du produit porte

le symbole CE ####, ’appareil est
conforme aux exigences de la directive
93/42 / CEE concernant les dispositifs
médicaux. Le symbole CE #### indique
le numéro de I’organisme notifié.

Numéro de série. Reg. # 2498

Température de stockage ou de
fonctionnement. N° enreg. 0632

(=}
o
N
©

Cet appareil est conforme aux exigences
de la Directive 2010/35/CEE relative
aux dispositifs médicaux. Il porte le
marquage pi, comme illustré.

>
o
)

Plage d’humidité de stockage. N° enreg.
2620

Gaz non-toxique.

Limite de température atmosphérique.
N°enreg. 2621

Haut. Reg. # 0623

g

5.1

Substances oxydantes dangereuses:
risque d'intensification d'incendie. Les
agents oxydants font briiler les incendies
plus vigoureusement.

UN1073 OXYGEN,
REFRIGERATED LIQUID

Liquide réfrigéré, USP ; produit par la
liquéfaction de I’air.

Fragile, manipuler avec soin.
Reg. # 0621

Symboles s

upplémentaires

Contient des substances dangereuses.
Rég. #3723

Assurer une ventilation correcte de
I’unité en permanence

Importateur. Rég. # 3725

Tenir éloigné des matériaux, huiles et
graisses inflammables.

Des gelures peuvent survenir au contact
d’un liquide froid, de I’oxygéne gazeux
ou d’¢éléments givrés. Avertissement
basse température. Pour signaler les
températures basses ou les conditions
de gel. Reg. # W010

Représentant autorisé en Suisse.

SO

HEE

Si l'appareil porte la marque UKCA
comme indiqué avec UKCA##HH!
indiquant le numéro de l'organisme
notifié, cet appareil est conforme aux
réglementations UKCA.

Le manuel d’instruction doit étre lu.
Reg. # M002

CEI 60417

A
©
®

Tenir a 1’écart des flammes nues, du feu,
des étincelles. Source d’incendie ouverte
interdite et interdiction de fumer.

Reg. # P003

2]

Ne couvrez pas l'appareil et ne le
transportez pas sous vos vétements. Ces
unités évacuent normalement 'oxygene.
N° 5641
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21 CFR 801.15

ISO 15223-1

RX ONLY

La loi fédérale restreint cet appareil a
la vente par, ou sur ordonnance d’un
médecin.

MD

Dispositif médical. Rég. # 5.7.7

CEI 60601-1

UDI

IP22

Preuve d'égouttement

Identifiant unique de 'appareil # 5.7.10

Directive 20

12/19/UE du Conseil européen

p:4

DEEE

Ce symbole rappelle aux propriétaires
d'équipements qu'ils doivent le retourner
a une installation de recyclage a la fin
de sa durée de vie, conformément a la
directive relative aux déchets d'équi-
pements électriques et électroniques
(DEEE).

Nos produits seront conformes a la res-
triction de la directive sur les substances
dangereuses (RoHS). IIs ne contiendront
pas plus que des traces de plomb ou
d'autres matiéres dangereuses.

Caractéristiques techniques

Ce produit peut étre protégé par un ou plusieurs
brevets américains ou internationaux. Consultez notre
site Web ci-dessous pour voir la liste des brevets.
Brevet : www.caireinc.com/corporate/patents/.

¢ Mode de fonctionnement : Débit constant

Type de protection contre les chocs électriques : Equipement alimenté en interne

Degré de protection contre les chocs ¢électriques : Piece appliquée de Type BF

Classification par rapport au degré de protection contre la pénétration de 1’eau : IP22 — Equipement ordinaire
Equipement inadapté pour une utilisation en présence de produits inflammables

Caractéristiques techniques
Sprint Stroller Hi Flow Stroller
Capacité en oxygéne liquide 0,68 kg (1,5 Ib) 1,36 kg (3 Ib) 1,36 kg (3 Ib)
Capacité équivalente engaz | 513 | 10261 10251
Poids, a vide 2,04 kg (4,51b) 2,27 kg (51b) 2,49kg (5,5 Ib)
Poids, plein 2,72 kg (6 1b) 3,63 kg (81b) 3,86 kg (8,51b)
Hauteur 298 mm (11,75 po) 343 mm (13,5 po) 343 mm (13,5 po)
Dimensions 123,83 mm (4,875 po) P x 149,23 mm (5,875 po) P x 149 mm (5,875 po) P x
191 mm (7,5 po) L 191 mm (7,5 po) L 191 mm (7,5 po) L
Autonomie type a 2 l/min 43h 85h 85h
Pression de fonctionnement | 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi)
Taux d’évaporation normal 0,57 kg/jour (1,3 Ib/jour) 0,57 kg/jour (1,3 Ib/jour) 0,57 kgljour (1,3 Ib/jour)
Plage de réglage du débit  |Eteint, 0,25; 0,5; 0,75: 1; 1,5; |Eteint, 0,25: 0,5; 0,75; 1; 1,5; |Eteint, 0,5, 1,2, 2,5, 3, 4,6, 8,
standard 2;2,5;3;4;5;6 |/min 2;2,5;3;4;5;6|/min 10, 12, 15 l/min
Exactitude du débit* +/-10 % +-10 % +-10 %

* Ce degré de précision s’applique uniquement a 21 °C (70 °F) et 101,4 kPa (14,7 psi) et avec un débitmétre massique calibré avec précision.
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Message d’avertissement :

Important : Lisez attentivement ce manuel avant
d’utiliser 1’équipement Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.
Sur ordonnance uniquement.

Mise en garde : L'unité contient de I'oxygéne liquide
extrémement froid, a presque -184 °C (-300 °F).
L’exposition a une température aussi basse peut provo-
quer de sérieuses brilures.

u AVERTISSEMENT : CET APPAREIL N’EST PAS

CONGU POUR LE MAINTIEN ARTIFICIEL DES
FONCTIONS VITALES.

AVERTISSEMENT : SI VOUS PENSEZ QUE L’APPAREIL

NE FONCTIONNE PAS CORRECTEMENT, PRENEZ

CONTACT AVEC VOTRE PRESTATAIRE DE SOINS.

N’ESSAYEZ PAS DE REPARER OU DE REGLER

L’APPAREIL VOUS-MEME.

AVERTISSEMENT : NE MODIFIEZ PAS CET
EQUIPEMENT SANS L’AUTORISATION DU FABRICANT.

AVERTISSEMENT : S| UN APPROVISIONNEMENT
CONTINU EN OXYGENE EST NECESSAIRE, VEILLEZ A
CE QUE L’APPORT EN OXYGENE SOIT APPROPRIE ET/
OU A CE QU’UN APPROVISIONNEMENT EN OXYGENE
SECONDAIRE SOIT EN PERMANENCE DISPONIBLE AU
COURS DU TRAITEMENT.

Mise en garde : Bien qu'ils soient ininflammables,
I'oxygene liquide et I'oxygéne gazeux sont susceptibles
d’accélérer la combustion d’autres substances. Ce ris-
que ainsi que la basse température de I'oxygéne liquide
exigent de prendre certaines précautions de sécurité.

Mise en garde : Eloignez les matériaux inflammables de
I'équipement. Les aérosols, les huiles et les graisses, y
compris les crémes pour le visage et la gelée de pétrole,
s’enflamment facilement et peuvent briler rapidement
en présence d’oxygéne.

AVERTISSEMENT : NE LAISSEZ PERSONNE FUMER
ET N'UTILISEZ PAS DE BOUGIES OU DE FLAMMES
NUES A MOINS DE 3 M (10 PI) DE L’APPAREIL, OU
A MOINS DE 20 CM (8 PO) DE TOUTE SOURCE
D’INFLAMMATION.

Mise en garde : Fumer lors du port d’une canule a
oxygeéne peut provoquer des brilures au visage ou
méme la mort.

Le fait de retirer la canule et de la placer sur un
vétement, un drap, un sofa ou toute autre matiére textile
peut provoquer un embrasement instantané en cas
d’exposition a une cigarette, a une source de chaleur, a
une étincelle ou a une flamme.

Si vous fumez, veuillez : (1) arréter I'unité portable,
(2) retirer la canule et (3) quitter la piéce dans laquelle se
trouve cet appareil.

AVERTISSEMENT : INSTALLEZ VOTRE UNITE DANS
UNE PIECE BIEN AEREE.

D’EQUIPEMENT D’OXYGENE LIQUIDE
DANS UN PLACARD, DANS LE COFFRE
D’UNE VOITURE OU DANS UN AUTRE
ENDROIT CONFINE. NE PLACEZ PAS DE
COUVERTURES, TENTURES OU D’AUTRES
TISSUS SUR L’EQUIPEMENT.

n AVERTISSEMENT : NE STOCKEZ PAS

Mise en garde : Si I'unité bascule accidentellement, la
relever immédiatement, mais prudemment, en position
verticale, si possible. Si de 'oxygéne liquide s’échappe,
quittez la piece immédiatement et appelez votre pres-
tataire de soins. N'essayez pas de déplacer I'unité ou
d’arréter la fuite d’oxygene liquide.

Remarque : Ne touchez pas les éléments givrés.

AVERTISSEMENT : CE PRODUIT PEUT VOUS
EXPOSER A DES PRODUITS CHIMIQUES, Y COMPRIS
LE NICKEL, RECONNU PAR L’ETAT DE CALIFORNIE
COMME ETANT CANCERIGENE. POUR PLUS
D’INFORMATIONS, VEUILLEZ CONSULTER LE SITE
WWW.P65WARNINGS.CA.GOV.

Remarque : Ne rangez pas ou n'utilisez pas I'unité por-
table en la laissant connectée a l'unité fixe.

Remarque : Ne laissez pas des personnes non formées
manipuler ou utiliser cet appareil.

Remarque : L'administration fédérale de I'aviation interdit
I'usage de cet appareil sur les vols commerciaux et dans

AVERTISSEMENT: EN CAS D'INCIDENT GRAVE
SURVENANT AVEC CET APPAREIL, L'UTILISATEUR
DOIT IMMEDIATEMENT SIGNALER L'INCIDENT AU
FOURNISSEUR ET / OU AU FABRICANT. UN INCIDENT
GRAVE EST DEFINI COMME UNE BLESSURE, LA MORT
OU LA POSSIBILITE DE CAUSER DES BLESSURES OU
LA MORT EN CAS DE REAPPARITION DE L'INCIDENT.
L'UTILISATEUR PEUT EGALEMENT SIGNALER
L'INCIDENT A L'AUTORITE COMPETENTE DU PAYS OU

L'INCIDENT S'EST PRODUIT.
Mise en garde : Utilisez I'appareil Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller uniquement selon les

A instructions du médecin.

Mise en garde : La loi fédérale restreint cet appareil a la
vente par, ou sur ordonnance d’un médecin.

les avions cargo.

Utilisation conforme

Le concentrateur d'oxygeéne CAIRE Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller supplémentaire. L'appareil n'est pas congu
pour le maintien en vie et ne fournit aucune capacité de
surveillance des patients.
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Introduction

L’appareil Sprint, Stroller et Hi Flow Stroller vise

a fournir un apport d’oxygene supplémentaire au
patient a domicile et peut étre utilisé ¢galement dans
des établissements comme les maisons de soins
infirmiers ou les centres de soins continus. L’appareil
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller constitue une source
d’oxygéne mobile sur une période prolongée.

L’appareil est utilisé par les patients atteints de BPCO
(Bronchopneumopathie chronique obstructive) ou
dont la capacité respiratoire est diminuée. L’appareil
est prescrit au patient. L’appareil est vendu a un
fournisseur formé a 1’utilisation de I’appareil Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller. Le fournisseur forme
I’utilisateur.

L’appareil n’est pas congu pour le maintien des
fonctions vitales et ne permet pas non plus de
surveiller les patients. Il est recommandé d’avoir une
autre source d’oxygeéne d’appoint en cas de panne
mécanique. Ces appareils portables sont également
équipés d’une vanne a déconnexion rapide qu’il est
possible de coupler a un réservoir pour transvaser
I’appareil portable. Le réservoir est rempli par votre
prestataire de soins.

Ce manuel d’utilisation contient les instructions
d’utilisation de 1’équipement Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller. Consultez le manuel d’utilisation fourni avec
I’unité fixe pour des informations concernant son
fonctionnement.

Remarque : le prestataire de services apportera son aide
lors du paramétrage initial et fournira une formation sur la
manipulation et I'utilisation appropriées de I'unité.

Appareils Sprint, Stroller et Hi Flow Stroller

Réglages

NN BN =

8.
9.

. Indicateur de niveau de liquide électronique

. Commutateur de niveau de liquide électronique
. Indicateur de niveau de liquide mécanique

. Bouton de réglage du débit

. Connecteur du tube a oxygene

. Vanne de ventilation

. Connexions de remplissage (voir page suivante

pour I’identification du QDV)
Sangle de transport avec bandouliere matelassée
Coussinet anti-condensation

10. Coupelle de condensation

B3 7 :
e 6
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Identification de la vanne a
déconnexion rapide

Connecteur
portable

Connecteur
fixe

Type de vanne a
déconnexion rapide

CAIRE -

Rem- Verrouillage
plissage | SF
latéral
LIFE-OX
Verrouillage
TF
PENOX
TAEMA
Poussée TF

Instructions d’utilisation

Pour un remplissage par le haut du Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller
1. Nettoyez les connecteurs de remplissage sur I’unité

fixe et les appareils Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
avec un chiffon propre, sec et non pelucheux.

AN

Mise en garde : Les connecteurs de
remplissage doivent étre secs, car ’humidité
peut entrainer le gel des appareils Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller et de I'unité fixe.

2. Assurez-vous que les boutons de réglage du débit
des appareils Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller et du
réservoir sont en positions d’arrét (0).

3. Maintenez le connecteur de remplissage en position

verticale sur le connecteur de ’unité fixe.

4. a. Si votre connecteur est de type poussée :
abaissez I’unité Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
dans I'unité fixe jusqu’a I’enclenchement du
connecteur.

b. Si le connecteur est de type Penox ou Life-Ox :
faites pivoter 1’unité Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller jusqu’a I’enclenchement du connecteur.
Faites ensuite pivoter soigneusement et
fermement les appareils Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller dans le sens des aiguilles d’une montre
( c ) tout en appuyant vers le bas.

Remarque : suite a I'étape 6 dans Pour un remplissage
latéral du Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

Pour un remplissage latéral du Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller
1. Nettoyez les connecteurs de remplissage sur 1’unité

fixe et les appareils Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
avec un chiffon propre, sec et non pelucheux.

A

AVERTISSEMENT : LES CONNECTEURS DE
REMPLISSAGE DOIVENT ETRE SECS, CAR
L’HUMIDITE PEUT ENTRAINER LE GEL DES
APPAREILS SPRINT/STROLLER/HI FLOW
STROLLER ET DE L'UNITE FIXE.

2. Assurez-vous que les boutons de réglage du débit
des appareils Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller et du
réservoir sont en positions d’arrét (0).
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3. Assurez-vous que le connecteur de remplissage
du Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller est en position
verticale vers le connecteur fixe.

4. Faites pivoter I'unité Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
dans le sens contraire des aiguilles d’une montre
( D ) jusqu’a I’enclenchement de la broche et de
la fente.

5. Faites a nouveau pivoter soigneusement et fermement
I’unité Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller en position
verticale. Les unités sont désormais verrouillées
ensemble.

Remarque : suite a I'étape 6.

Remarque : pour le connecteur de type poussée,
maintenez I'appareil en place pendant le remplissage.

6. Ouvrez la vanne de ventilation pour commencer
le remplissage de votre Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller. Vous entendrez 1’oxygéne s’échapper. Ne
vous inquiétez pas. Le sifflement émis est tout a fait
normal.

Remarque : les relevés de l'indicateur de niveau de
liquide sont les plus précis 30 secondes minimum aprés le
remplissage du Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

7. 1l est possible que vous voyiez de la vapeur autour
de la connexion. Ceci est normal étant donné la
grande différence de température entre I’oxygene
liquide et I’air chaud ambiant.

8. Lorsque I’unité est pleine, fermez la vanne de
ventilation. Vous pouvez dire que 1’unité est pleine
quand le sifflement change de tonalité et que du
liquide sort de la conduite d’évent.

Remarque : fermer la vanne aprés le déchargement d’'un
jet de liquide presque continu remplit presque entiérement
['unité Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller, mais entraine une
perte d’oxygéne liquide.

Remarque : fermer la vanne au premier signe de rejet
liquide ne remplit pas autant le Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller, mais permet d’économiser de I'oxygéne liquide.

9. Pour les connecteurs de type poussée, appuyez
sur le bouton de déblocage jusqu’a la séparation
des unités. Pour tous les autres connecteurs, faites
pivoter I’unité jusqu’a ce qu’elle se sépare de 1’unité
fixe.

Bouton de déblocage portable
(type poussée uniquement)
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de liquide uniquement aprés avoir fermé la

é Mise en garde : vérifiez I'indicateur de niveau
vanne.

Mise en garde : si le remplissage du Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller est effectué tout de suite aprés une
période d’utilisation, remplissez-le, puis attendez

10 minutes avec la VCD réglée sur « 0 » pour que la

pression se stabilise. Utilisez-le ensuite normalement.
AVERTISSEMENT : N’'UTILISEZ PAS LE
SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER

LORSQU’IL EST FIXE A L'UNITE FIXE.

AVERTISSEMENT : SI LE SPRINT/STROLLER/HI FLOW
STROLLER NE SE DISSOCIE PAS FACILEMENT,

NE FORCEZ PAS. LES UNITES PEUVENT ETRE
SOUDEES ENSEMBLE PAR LE GEL. LAISSEZ LES
UNITES BRANCHEES ET ATTENDEZ QU’ELLES SE
RECHAUFFENT. ELLES SE DISSOCIERONT ALORS
FACILEMENT. NE TOUCHEZ PAS LES ELEMENTS
GIVRES. AVERTISSEMENT : EN CAS DE FUITE
IMPORTANTE AVEC UN ECOULEMENT DE LIQUIDE,
QUITTEZ LA PIECE ET APPELEZ IMMEDIATEMENT LE
PRESTATAIRE DE SOINS.

AVERTISSEMENT : DES GELURES PEUVENT
SURVENIR AU CONTACT D’UN LIQUIDE OU
D’OXYGENE GAZEUX FROID. LOXYGENE ENTRAINE
UNE AUGMENTATION DES RISQUES D’INCENDIE.

Mise en garde : en cas d’écoulement de liquide
de unité fixe ou du Sprint/Stroller/Hi Flow

Stroller entrainant une dissociation des unités,
éloignez I'unité Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller,
en vous assurant qu’elle reste a la verticale,
quittez la piéce et appelez immédiatement le
prestataire de soins.

Remarque: Pour le fournisseur d'équipement: Les
accessoires d'administration d'oxygéne suivants sont
recommandés pour une utilisation avec le Sprint / Stroller
/ Hi Flow Stroller:

+ Canule nasale avec 7 pieds (2,1 m) de tube (LPM maxi-
mum: 6 LPM): référence CAIRE 5408-SEQ

+ Coupe-feu: référence CAIRE 21126636

Un coupe-feu est recommandé pour une utilisation avec
n'importe quelle canule.

+ CAIRE propose un coupe-feu destiné a étre utilisé avec
le portable d'oxygéne. Le coupe-feu est un fusible ther-
mique pour arréter le flux de gaz dans le cas ou la canule
en aval ou le tube d'oxygéne est allumé et brile jusqu'au
coupe-feu. Il est placé en ligne avec la canule nasale ou la
tubulure d'oxygéne entre le patient et la sortie d'oxygene
du Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller. Pour une utilisation
correcte du coupe-feu, reportez-vous toujours aux instruc-
tions du fabricant (incluses avec chaque kit coupe-feu).

+ Des informations supplémentaires sur les accessoires
recommandés sont disponibles en ligne sur www.caireinc.
com.

Instructions d’utilisation

(La canule n’est pas fournie.)

1. Poussez fermement le tube respiratoire de la canule
sur le connecteur du tube a oxygene.

2. Réglez le tube respiratoire de la canule sur la
bonne position de manicre a pouvoir respirer
confortablement 1’oxygéne.

3. Tournez le bouton de réglage du débit situé en
haut du Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller dans le
sens des aiguilles d’une montre jusqu’a ce que le
débit prescrit (numérique) soit visible sur le bouton
« fenétre » et jusqu’a ressentir une détente positive.

des spécifications si le bouton de réglage du

é Mise en garde : le débit d’oxygéne sera hors
débit est réglé entre les débits.

4. Vous devriez désormais recevoir 1’oxygene. Pour
arréter le débit d’oxygene, tournez le bouton de
réglage du débit dans le sens contraire des aiguilles
d’une montre jusqu’a la position arrét (0).

Mise en garde : mettez toujours le bouton
de réglage du débit sur arrét (0) quand vous

n'utilisez pas I'équipement.

22-FR PN MN236-C4 E | Manuel d’utilisation



5. Référez-vous au tableau suivant pour déterminer la
durée de fonctionnement du Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller :

Réglage de la VCD
Modéle Sprint Stroller Hi Flow
Stroller
Nominal Nominal
Pos. Sprint Stroller Hi Flow
VCD Stroller
Eteint 30:00 60:00 71:00
0.25 18:00 30:00 S/I0
0.5 12:12 23:00 32:00
0.75 9:18 17:24 S/I0
1 7:30 14:06 16:00
15 5:30 10:12 S/I0
2 4:18 8:00 8:00
25 3:36 6:36 6:20
3 3:06 5:36 5:20
4 2:24 4:24 4:00
5 2:00 3:36 S/I0
6 1:42 3:00 2:40
8 S/I0 S/I0 2:00
10 SIO S/IO 1:40
12 S/I0 S/I0 1:20
15 S/I0 S/I0 1:00

Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Indicateur Gen 4 : Appuyez sur le bouton vert de
I’indicateur. Lisez I’arc des témoins qui indique le
niveau du contenu.

5 //‘

Mise en garde : le Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller est vide si seulement le dernier
segment de la barre lumineuse est allumé.

A

Si I’indicateur Batterie faible s’allume lorsque I’on
appuie sur le bouton, contactez votre prestataire de
soins.

Remarque : les durées sont données en heures et en
minutes (format 00:00).

Remarque : les durées « nominales » sont prévues pour
des conditions idéales, c’est-a-dire le remplissage
maximal, les débits exacts, le bon coefficient de
perte, le non-retrait de I’unité, etc.

Ces durées correspondent au maximum prévu.
Remarque : vos résultats individuels varieront.

6A. Pour vérifier le niveau de I’oxygene liquide dans
I’unité avec I’indicateur de niveau du liquide
¢électronique :

Indicateur Gen 3 : Appuyez sur le bouton poussoir
(commutateur de niveau de liquide) sur le dessus de
I’unité pendant deux secondes minimum. Reportez-

vous a la barre lumineuse pour indiquer le niveau du
contenu.

Remarque : le Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller continue a
fournir de 'oxygéne méme si l'indicateur Batterie faible

s'allume tant qu'il y a de 'oxygene liquide dans l'unité.

6b. Pour vérifier le niveau de 1’oxygene liquide dans
I’unité avec I’indicateur de niveau du liquide
mécanique :

Soulevez I'unité par la sangle en tissu directement
au-dessus de la chambre noire a ressort de
I’indicateur de contenu.

Stabilisez 1’unité (ne la faites pas rebondir), puis lisez
I’échelle colorée affichée pour connaitre le contenu
approximatif en oxygene liquide.
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Remarque : si 'unité est vide, seule la bande rouge de
I'échelle va s'afficher. Si c’est le cas, I'unité doit étre
remplie avant d'étre utilisée.

7. Dans certaines conditions environnementales, en
particulier lors d’une utilisation continue quand
I’unité portable n’est pas déplacée, du givre peut se
former en quantité excessive autour de la spirale du
vaporisateur et sur le boitier. Vous pouvez diminuer
son apparition en tapotant 1’unité et/ou en essuyant
le boitier.

Maintenance du coussinet anti-
condensation

Une fois I'unité vide et a température ambiante,
évacuez I’humidité de la coupelle de condensation :

Pour le boitier rigide
¢ Inclinez I’unité sur un c6té. Saisissez le bouton
situé au centre de la coupelle de condensation
(en bas de I'unité) et tirez-le vers 1’extérieur.
Cette action permet de dégager la coupelle.

Remarque : si le coussinet est trés sale, vous pouvez le
laver en machine (et le désinfecter a I'eau de Javel).

 Pour repositionner la coupelle, centrez-la
sur I’ouverture circulaire en bas de ’unité
et appuyez sur le bouton pour enclencher la
coupelle (un clic est émis). Un second clic est
émis lors du verrouillage de la coupelle dans sa
position.

Enclenchée
Ouverte

Bouton Coupelle

Remarque : si le bouton ne s’enfonce pas et n’enclenche
pas la coupelle, maintenez la coupelle et tirez sur le
bouton jusqu’a ce qu'un déclic soit émis et que la coupelle
soit en position ouverte. Repositionnez a présent la
coupelle tel que décrit précédemment.

Pour le boitier souple
e Ouvrez la fermeture du bas et tirez le couvercle
inférieur.
 Retirez le coussinet de la coupelle et essorez
I’humidité absorbée. Faites sécher entiérement
le coussinet avant de le repositionner dans la
coupelle.

Remarque : si le coussinet est trés sale, vous pouvez le
laver en machine (et le désinfecter a 'eau de Javel).

* Pour le repositionner, insérez le coussinet dans
le couvercle inférieur et refermez la fermeture
inférieure.

Remarque : si le bouton ne s’enfonce pas et n‘enclenche
pas la coupelle, maintenez la coupelle et tirez sur le
bouton jusqu’a ce qu’un déclic soit émis et que la coupelle
soit en position ouverte. Repositionnez a présent la
coupelle tel que décrit précédemment.

Réduction du givre

Dans certaines conditions environnementales, en
particulier lors d’une utilisation continue quand I’unité
portable n’est pas déplacée, du givre peut se former en
quantité excessive autour de la spirale du vaporisateur
et sur le boitier. Vous pouvez diminuer son apparition
en tapotant 1’unité et/ou en essuyant le boitier.

LA POSSIBILITE D’UNE FORMATION
EXCESSIVE D’HUMIDITE/DE GLACE, IL EST
RECOMMANDE DE LAISSER LE HI FLOW
STROLLER INACTIF PENDANT 1 HEURE
APRES UTILISATION POUR DIMINUER
L’ACCUMULATION D’HUMIDITE.

n AVERTISSEMENT : EN RAISON DE

En raison des débits plus élevés associés au Hi Flow
Stroller, de la condensation et des traces de givre
peuvent se former sur 1’unité, en particulier avec

des réglages de débit de 10 I/min minimum. II est
recommandé de laisser I’unité inactive pendant au
moins | heure apres utilisation pour diminuer cette
accumulation excessive due a une utilisation continue.
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Dépannage

Les informations suivantes permettent de dépanner et de résoudre de simples problémes de fonctionnement
rencontrés lors de 'utilisation de votre Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

Probléme

Solution

L'unité portable émet un
sifflement.

Un sifflement peut apparaitre pour maintenir la pression de fonctionnement appropriée
dans l'unité portable. Il est émis généralement apres le remplissage ou lorsque ['unité
portable a changé de position. Il peut durer pendant environ 10 minutes aprés le
remplissage. De plus, il peut survenir quand la vanne de réglage du débit est en position
basse.

Sil'unité portable a été posée dans une mauvaise position, mettez-la en position verticale
et laissez-la se stabiliser pendant plusieurs minutes.

Le débit de l'unité portable
s'arréte pendant le
fonctionnement.

Vérifiez que la canule est solidement fixée a 'embout de sortie d’'oxygene.
Assurez-vous que la canule n’est pas pliée.

Veérifiez l'indicateur de contenu/le niveau de liquide et remplissez I'unité portable si
nécessaire.

Assurez-vous que le bouton de la vanne de controle du débit n’est pas en position d’arrét
(« 0 »).

L'unité portable ne se remplit
pas.

Assurez-vous que le réservoir contient de I'oxygéne.

Assurez-vous que les connecteurs de remplissage de I'unité portable et du réservoir sont
bien raccordés pendant la procédure de remplissage.

La vanne de ventilation de
l'unité portable ne ferme
pas correctement a la fin du
remplissage.

Si la vanne de ventilation ne ferme pas et que le sifflement et un nuage de vapeur
d’oxygéne persistent, retirer délicatement 'unité portable en appuyant sur le bouton

de déblocage présent sur le réservoir. La ventilation provenant du dessous de l'unité
portable s'arrétera en quelques minutes. Laissez I'unité se réchauffer jusqu'a ce que vous
puissiez fermer la vanne de ventilation. Il ne faudra pas moins de 60 minutes a l'unité
portable pour rétablir une pression suffisante et assurer un débit d'oxygéne approprié.

Si nécessaire, utilisez une autre source d’oxygéne comme la vanne de réglage du débit
fixée au réservoir.

L'unité portable ne se libére
pas facilement du réservoir
aprés le remplissage.

Les connecteurs de I'unité portable et du réservoir sont peut-étre givrés.

NE PAS FORCER. Laissez quelques minutes pour que les parties se réchauffent, puis
libérez I'unité portable quand la glace a fondu. Pour éviter que les unités ne gélent
ensemble, avant de procéder au remplissage, essuyez toujours, a I'aide d'un tissu propre
et sec, le connecteur de remplissage male et le connecteur femelle de I'unité portable.

PN MN236-C4 E | Manuel d’utilisation FR - 25



Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Nettoyage

AVERTISSEMENT : NETTOYEZ UNIQUEMENT
APRES QUE L'UNITE AIT ETE VIDEE.

A

* Nettoyez en utilisant un mélange de liquide
vaisselle doux et d’eau.

» Appliquez directement la solution nettoyante
sur un tissu non pelucheux. Les nettoyants
approuvés incluent HydroPure et HydroKlean.
Ne vaporisez pas directement de produits
nettoyants sur le Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

» Essuyez la surface externe avec un tissu non
pelucheux jusqu’a ce qu’elle soit propre.

Mise en garde : n'utilisez pas d’équipement
de lavage a haute température et a pression
élevée pour nettoyer ces unités.

AN

e N’utilisez pas de nettoyant sur les composants
internes ou les vannes.

» Laissez sécher complétement 1’unité avant
Iutilisation.

Remarque : remarque a l'intention du prestataire de soins :
pour connaitre les procédures de retraitement, consultez le
manuel technique applicable.

DEEE et RoHS

Ce symbole a pour objet d’inciter le
= propriétaire de 1I’équipement a le retourner a
un centre de recyclage a la fin de son cycle de vie,
conformément a la directive relative aux déchets
d’équipements électriques et électroniques (DEEE).
Nos produits sont conformes a la Directive sur la
limitation des substances dangereuses (RoHS). Ils ne
contiendront pas plus qu'une quantité infime de plomb
ou d’autres substances dangereuses.

Elimination

Retournez toujours 1’équipement Sprint/Stroller/

Hi Flow Stroller, y compris tous les composants,

a votre organisme de soins de santé pour qu’il soit
correctement ¢liminé. Vous pouvez également
contacter vos services municipaux locaux pour obtenir
des instructions concernant 1’élimination appropriée de
la batterie.

Transport et stockage

L’appareil doit étre stocké en position verticale et
bien aéré. Ne laissez pas I’appareil posé sur le coté.
Humidité atteignant jusqu’a 95 % sans condensation.
Plage de température : de -40 °C a 70 °C (-40 °F a
158 °F).

La plage de température de fonctionnement va de
-10°C a 40 °C (14 °F a 104 °F). La plage d’humidité
relative va de 30 % a 75 % sans condensation.

Remarque : la plage de la pression atmosphérique va
de 700 hPa a 1 060 hPa (altitude de 3 048 m a-305m
[10 000 pi a -1 000 pi]).

Entretien

Le prestataire de services est responsable de toute
maintenance qui pourrait étre nécessaire selon le
manuel technique de cet appareil. Appelez le prestataire
de services en ce qui concerne toute exigence de
maintenance.

Le coussinet anti-condensation est I’unique piéce qui
nécessite une intervention de 1’utilisateur. Aucune autre
piece ne nécessite une intervention de 'utilisateur.

La durée de vie estimée est d’au moins cing ans.

Entre chaque remplissage, nettoyez les connecteurs de
remplissage sur les unités fixe et portable, a I’aide d’un
tissu non pelucheux, propre et sec, afin d’éviter le gel et
les défaillances éventuelles de 1’équipement.

Remarque : tout entretien supplémentaire doit étre réalisé
par un technicien ou un prestataire de services agréé.

Accessoires

[

Chariot de transport PN 20765565
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Sécurité

PERIPHERIQUES TELS QUE LES CABLES D’ANTENNE ET LES ANTENNES EXTERNES) NE DOIT PAS
ETRE UTILISE A MOINS DE 30 CM (12 POUCES) DE TOUTE PARTIE DE L’APPAREIL SPRINT/STROLLER/HI
FLOW STROLLER, Y COMPRIS LES CABLES SPECIFIES PAR LE FABRICANT. SINON, UNE DEGRADATION
DES PERFORMANCES DE CET EQUIPEMENT POURRAIT SE PRODUIRE.

AVERTISSEMENT : L'UTILISATION D’ACCESSOIRES, DE TRANSDUCTEURS ET DE CABLES AUTRES QUE CEUX
SPECIFIES OU FOURNIS PAR LE FABRICANT DE LEQUIPEMENT PEUT ENTRAINER UNE AUGMENTATION DES
EMISSIONS ELECTROMAGNETIQUES OU UNE DIMINUTION DE L'IMMUNITE ELECTROMAGNETIQUE DE CET
EQUIPEMENT AINSI QU’'UN FONCTIONNEMENT INADEQUAT.

AVERTISSEMENT : L'UTILISATION DE CET EQUIPEMENT ADJACENT OU EMPILE AVEC D’AUTRES EQUIPEMENTS
DOIT ETRE EVITEE CAR CELA POURRAIT ENTRAINER UN MAUVAIS FONCTIONNEMENT. SI UNE TELLE
UTILISATION EST NECESSAIRE, CET EQUIPEMENT ET LES AUTRES EQUIPEMENTS DOIVENT ETRE OBSERVES
POUR VERIFIER QU’ILS FONCTIONNENT NORMALEMENT.

u AVERTISSEMENT : LEQUIPEMENT DE COMMUNICATION RF PORTABLE (Y COMPRIS LES

compatibilité électromagnétique (CEM) et doit étre installé et mis en service conformément aux informations

f Mise en garde : 'appareil électro-médical doit faire I'objet de précautions particuliéres concernant la
CEM fournies dans ce manuel.

Mise en garde : les équipements portables et mobiles de communication par radiofréquences (RF) peuvent
affecter le fonctionnement des équipements médicaux électriques.

Tableau 1

Directives et déclaration du fabricant - émissions électromagnétiques
Le systéme Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller est prévu pour une utilisation dans les environnements
¢électromagnétiques spécifiés ci-dessous. Le client ou I’utilisateur du systéme Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
doit s’assurer que celui-ci est utilisé dans un environnement de ce type.

Test d’émissions Conformité  Environnement électromagnétique - Directives

Emissions RF Groupe 1 Le systeme Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller utilise de
I’énergie RF uniquement pour son fonctionnement interne.

CISPR 11 Par conséquent, ses émissions RF sont trés faibles et ne sont
pas susceptibles de provoquer des interférences avec des
équipements électroniques situés a proximité.

Emissions RF CISPR 11 Classe B

Emissions de courant Non applicable Le Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller convient a une utilisation
harmonique dans tous les établissements, y compris les habitations

CEI 61000-3-2 et les établissements directement connectés au réseau

d’alimentation public basse tension qui alimente les batiments

Norme CEI 61000-3-3 Non applicable 3 usage d’habitation.

Fluctuations de tension/
papillotement
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Tableau 2*: Distances de séparation recommandées entre les équipements de communication
RF mobiles et portables et I'appareil Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller

Le Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller est prévu pour une utilisation dans un environnement dans lequel les perturbations dues aux
radiofréquences rayonnées sont contrélées. Le client ou l'utilisateur du systéme Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller peut prévenir les
perturbations électromagnétiques en respectant les distances minimum recommandées ci-dessous pour la séparation entre les
équipements de communication RF portables et mobiles (émetteurs) et I'appareil Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller, en fonction de la
puissance maximum de sortie de I'équipement de communication.

Puissance nominale

Puissance nominale de sortie maximum de I'émetteur

de sortie maximum de m
Iémetteur 150 kHz 4 80 MHz 80 MHz et 800 MHz 800 MHz 4 2,5 GHz

W d=12VP d=12VP d=23VP

0,01 0,12m 0,12m 0,23 m

0,1 0,38 m 0,38m 073m
1 1,2m 1,2m 2,3m

10 38m 38m 7,3m

100 12m 12m 23m

Pour les émetteurs avec une puissance nominale de sortie maximum ne figurant pas dans le tableau ci-dessus, la distance de
séparation recommandée (d) en métres (m) peut étre déterminée a I'aide de I'équation applicable a la fréquence de I'émetteur, ou
P correspond a la puissance nominale de sortie maximum de I'émetteur en watts W), indiquée par le fabricant de I'émetteur.
REMARQUE 1 : a 80 MHz et 800 MHz, la distance de séparation correspondant a la plage de fréquences supérieure s'applique.
REMARQUE 2 : il est possible que ces directives ne s'appliquent pas a toutes les situations. La propagation électromagnétique
dépend des phénomenes d’absorption et de réflexion induits par les structures, les objets et les personnes.

* Ce tableau est inclus pour servir d’exigence standard pour I’équipement qui a ét¢ teste a des niveaux de test
spécifiques et sur des plages de fréquence spécifiques et déclaré conforme aux réglementations.

Tableau 3**: Directives et déclaration du fabricant - Immunité électromagnétique

ronnement de ce type.

Le systeme Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller est prévu pour une utilisation dans les environnements électromagnétiques spécifiés
ci-dessous. Le client ou I'utilisateur du systéme Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller doit s’assurer que celui-ci est utilisé dans un envi-

Test d’immunité

Niveau de test CEl 60601

Niveau de conformité

Environnement électromagnétique - Direc-
tives

Décharge électrosta-
tique (DES)

CEI61000-4-2

+- 8 kV Contact
+- 2KV, +-4 kV
+- 8KV, +- 15kV air

+- 8 kV Contact
+-2kV, +-4 kV
+- 8KV, +- 15kV air

Les sols doivent étre en bois, en ciment ou
carrelés. Si les sols sont revétus d’'un matériau
synthétique, le taux d’humidité relative doit étre
d’au moins 30 %.**

Lignes d’alimentation
transitoires électriques

12 kV pour les lignes
d'alimentation

Non applicable

Appareil a alimenta-
tion CC

Non applicable

IEC 61000-4-8

rapides/Salves 1KV pour les lignes Non applicable
CEI610004-4 d'entrée/sortie Pas de données pour les
lignes d’entrée/sortie
Surtension +1 kV entre fils de ligne Non applicable N lcabl
il a ali . on applicable

CEI 61000-4-5 +2 kV entre un fil et la terre Qgﬁ%g" a alimenta PP

. UT <5 % (baisse >95 %
Creux de tension, cou- | en UT) pendant 0,5 cycle
pures bréves et varia- | T de 40 % (baisse de 60 % ,
tions de tension sur les | en UT) pendant 5 cycles | NO" applicable ,
circuits dalimentation | T ge 70 % (baisse de 30 % | APPareil @ alimenta- Non applicable
électrique en UT) pendant 25 cycles | 10N ce
IEC 61000-4-11 <5 % UT (baisse >95 %

en UT) pendant 5 sec

Champ magnétique a » . .
la fréquence du réseau | 30 A/m 3A/m Les champs magnétiques a la fréquence du
(50/60 Hz) 50/60 Hz 50/60 Hz réseau doivent correspondre a ceux d’un envi-

ronnement commercial ou médical standard.

Remarque : U, correspond & la tension secteur CA avant 'application du niveau de test.

** Cette déclaration indique que le test requis a été effectué dans un environnement contrélé et que I’équipement
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller a été déclaré conforme aux réglementations.
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Tableau 4

Directives et déclaration du fabricant - Immunité - Equipement ME et systémes ME

Directives et déclaration du fabricant - Immunité

Le systéme Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller est prévu pour une utilisation dans les environnements
¢lectromagnétiques spécifiés ci-dessous. Le client ou I’utilisateur du systéme Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
doit s’assurer que celui-ci est utilisé dans un environnement de ce type.

Test d'immunité Niveau de test CEI 60601 | Niveau de conformité | Environnement électromagnétique - Directives
RF conduites 3 Vrms Non applicable Les équipements de communication RF portables et
CEI 61000-4-6 6 Vrms (dans les bandes ISM) . e mobiles ne doivent pas étre utilisés a proximité des
150 kHz & 80 MHz Appareil alimente a I'aide | composants de 'équipement Sprint/Stroller/Hi Flow
d'une batterie, Pas de Stroller, y compris les cables, & une distance inférieure
SIPISOP a la distance de séparation recommandée calculée
sur la base de I'équation applicable a la fréquence de
['émetteur.
Distance de séparation recommandée
d=12+P
80 MHz 42,7 GHz d=12+P
RF rayonnées 10 Vim d=23P
CEI 61000-4-3 ou P correspond a la puissance nominale de sortie
80 MHz - 2,7 GHz maximum de I'émetteur en watts (W), indiquée par le
80 % AM & 1 kHz fa’brican_t de 'émetteur et d correspond a la distance de
séparation recommandée en métres (m).
L'intensité des champs émis par des émetteurs RF fixes,
déterminée par I'étude électromagnétique d'un site 2, doit
étre inférieure au niveau de conformité pour chaque plage
de fréquences ®.
Des interférences peuvent se produire a proximité des
équipements portant le symbole suivant :
()
Fréquence de | Bande? - ) Puissance , Niveau de test
test (MHz) | (MHz) Service Modulation® | aimale (w) | 22" (M) | gimmunite (v/m)
Modulation par
385 380-390 TETRA 400 impulsions® 1,8 0,3 27
18 Hz
FMmO
450 430-470 GMRS 460, FRS 460 Ecart +5 kHz 2 0,3 28
Sinus 1 kHz
710 Modulation par
745 704-787 Bande LTE 13, 17 impulsions® 0,2 0,3 9
780 217 Hz
810 GSM 800/900, Modulation par
870 800-960 | TETRA 800, IDEN 820, impulsions® 2 0,3 28
930 CDMA 850, Bande LTE 5 18 Hz
1720 GSM 1800 ;
1845 CDMA 1900 ; Modulation par
1700-1900 | GSM 1900 ; DECT ; impulsions® 2 0,3 28
1970 Bande LTE 1, 3,4, 25; 217 Hz
UMTS
Bluetooth, WLAN, Modulation par
2450 2400-2570 |802.11 b/g/n, RFID 2450, impulsions® 2 0,3 28
Bande LTE 7 217 Hz
5240 Modulation par
5500 5100-5800 WLAN 802.11 a/n impulsions? 0,2 0,3 9
5785 217 Hz

Remarque : le cas échéant, pour atteindre le NIVEAU DE TEST D'IMMMUNITE, la distance entre I'antenne émettrice et le
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller peut étre réduite a 1 m. La distance de test de 1 m est autorisée par la norme CEI 61000-4-3.

* Pour certains services, seules les fréquences de liaisons montantes sont incluses.
® Le transporteur doit étre modulé a 1’aide d’un signal rectangulaire a rapport cyclique de 50 %.

¢ Comme alternative a la modulation FM, une modulation par impulsions de 50 % a 18 Hz peut étre utilisée, car si elle ne représente pas une
modulation réelle, il semble que ce soit le pire des scénarios.

CAIRE et CAIRE Inc. sont des marques déposées de CAIRE Inc. Veuillez visiter notre site Web ci-dessous pour obtenir une liste compléte des marques de commerce. Marques: www.
careinc.com/corporate/trademarks.
Copyright © 2023 CAIRE Inc. CAIRE Inc. se réserve le droit d'interrompre la commercialisation de ses produits ou de modifier les tarifs, les matériaux, les équipements, les niveaux de
qualité, les descriptions, les caractéristiques et/ou les processus de ses produits, et ce a tout moment, sans avertissement préalable et sans aucune autre obligation ni conséquence. Nous
nous réservons tous les droits non expressément stipulés dans le présent document, selon les conditions applicables.
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Definitionen der Symbole

|1S0 7000

Vor Regen schiitzen, trocken
aufbewahren. Reg.-Nr. 0626

Nicht in der Nédhe des Gerits oder
wihrend dessen Betrieb rauchen.
Reg.-Nr. P002

Stapelbegrenzung nach Anzahl. Reg.
#2403

Anwendungsteil des Typs BF
(Schutzgrad gegen Stromschlag).
Reg.-Nr. 5333

Name und Adresse des Herstellers.
Reg.-Nr. 3082

Warnung. Reg.-Nr. W001

Richtlinie 93/42/EWG des Rates

Herstellungsland und -datum. Das
,,CC* kennzeichnet den aus zwei
Buchstaben bestehenden Léndercode
des Herstellungslandes. Das
Herstellungsdatum hat das Format JJJJ-
MM-TT. Reg.-Nr. # 6049

m
i

REP

Autorisierter Vertreter in der
Européischen Gemeinschaft

Vorsicht, Begleitdokumente beachten.
Reg. # 0434A

3+
=
3+
=

Wenn auf dem UDI-Etikett (Product
Unique Device Identifier) das CE ####
-Symbol angebracht ist, entspricht das
Geriét den Anforderungen der Richtlinie
93/42 / EWG fiir Medizinprodukte. Das
CE #### -Symbol zeigt die Nummer des
angemeldeten Korpers an.

Katalognummer. Reg.-Nr. 2493

Seriennummer. Reg.-Nr. 2498

Dieses Gerit entspricht den Vorgaben
der Richtlinie 2010/35/EU fiir
Medizinprodukte. Es trigt die
Pi-Kennzeichnung wie dargestellt.

Lager- oder Betriebstemperaturbereich.
Reg.-Nr. 0632

Lagerung luftfeuchtigkeit bereich. Reg.-
Nr. 2620

Ungiftiges Gas.

Luftdruckbegrenzung. Reg.-Nr. 2621

Brandfordernde Stoffe: Brandférdernde
Gefahr. Oxidationsmittel bewirken, dass
Brinde stirker brennen.

Diese Seite nach oben. Reg.-Nr. 0623

UN1073 OXYGEN,
REFRIGERATED LIQUID

Tiefkalte Fliissigkeit, USP; Hergestellt
durch Luftverfliissigung

Zusétzliche Symbole

Zerbrechlich, Vorsicht bei der
Handhabung. Reg.-Nr. 0621

Darauf achten, dass das Gerét immer gut
beliiftet ist

Enthélt gefahrliche Stoffe. Reg.-Nr. #
3723

Importeur. Reg.-Nr. # 3725

Von entziindlichen Materialien, Ol und
Fett fernhalten.

Bevollméchtigter Vertreter in der
Schweiz.

Bei Beriihrung mit kaltem fliissigem
oder gasformigem Sauerstoff bzw.
vereisten Teilen kann es zu Erfrierungen
kommen. Warnung: Temperatur niedrig.
Warnt vor niedriger Temperatur oder
Frost. Reg.-Nr. W010

S 1P

HEE

Wenn das Gerét das UKCA-Zeichen
tragt, wie gezeigt, wobei UK CA###
die Nummer der benannten Stelle
angibt, entspricht dieses Gerét den
UKCA-Bestimmungen.

IEC 60417

Die Betriebsanleitung ist aufmerksam
durchzulesen. Reg.-Nr. M002

B

Von Flammen, offenem Feuer und
Funken fernhalten. Offene Ziindquellen
und Rauchen verboten. Reg.-Nr. PO03

Decken Sie das Gerit nicht ab und
tragen Sie das tragbare Gerét nicht
unter Threr Kleidung. Diese Einheiten
entliiften normalerweise Sauerstoff. Nr.
5641
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21 CFR 801.15

ISO 15223-1

RX ONLY

Nach den in den USA geltenden
Gesetzen darf dieses Gerét nur von
einem Arzt oder im Auftrag eines Arztes
verkauft werden.

MD

Medizinisches Gerit. Reg.-Nr. # 5.7.7

UDI

EN 60601-1

Eindeutige Gerdtekennung # 5.7.10

IP22

Tropfsicher

Richtlinie 2012/19/EU des Rates

WEEE

pid

zuzufiihren.

Dieses Symbol soll die Geridtebesitzer
daran erinnern, das Gerit am Ende
seiner Lebensdauer gemédl der Richtlinie
iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite
(WEEE) einer Recyclingeinrichtung

Unsere Produkte erfiillen die Richtlinie
zur Beschrankung gefihrlicher Stoffe
(RoHS). Sie diirfen nicht mehr als
Spuren von Blei oder anderen geféhrli-
chen Stoffen enthalten.

com/corporate/patents/ .

Technische Daten

Dieses Produkt kann von einem oder mehreren
USamerikanischen oder internationalen Patenten
abgedeckt sein. Auf unserer Webseite finden Sie eine
Auflistung der geltenden Patente. Pat.: www.caireinc.

e Betriebsmodus: Kontinuierlicher Durchfluss

Art des Schutzes gegen elektrischen Schlag: Gerét mit interner Stromversorgung
Grad des Schutzes gegen elektrischen Schlag: Anwendungsteil vom Typ BF
Klassifizierung geméf dem Schutzgrad gegen das Eindringen von Wasser: IP22 — Gewohnliches Gerit
Gerit nicht geeignet fiir die Verwendung in der Ndhe von brennbaren Gemischen

Produktdaten

Sprint Stroller Hi Flow Stroller
LOX-Kapazitat 0,68 kg (1,51b) 1,36 kg (3,0 Ib) 1,36 kg (3,0 Ib)
Gasformige gleichwertige 5131 1026 | 10251
Kapazitét
Leergewicht 2,04 kg (4,51b) 2,27 kg (5,0 Ib) 2,49 kg (5,5 Ib)

Gewicht in gefiilitem Zustand

2,72 kg (6,0 Ib)

3,63 kg (8,0 b)

3,86 kg (8,5 Ib)

Hohe

298 mm (11,75 in.)

343 mm (13,5n.)

343 mm (13,5in.)

Abmessungen 123,83 mm (4,875") D x 149,23 mm (5,875") D x 149 mm (5,875") D x
191 mm (7,5") W 191 mm (7,5") W 191 mm (7,5") W

Typische Nutzungsdauer 4,3 Stunden 8,5 Stunden 8,5 Stunden

bei 2 LIMIN

Betriebsdruck 20 psi (137 kPa) 20 psi (137 kPa) 20 psi (137 kPa)

Normale Verdampfungsrate

0,57 kg/Tag (1.3 Ib/Tag)

0,57 kg/Tag (1.3 Ib/Tag)

0,57 kg/Tag (1.3 Ib/Tag)

Standard-Messbereich fiir

Aus, 0,25;0,5;0,75; 1; 1,5; 2;

Aus, 0,25;0,5;0,75; 1; 1,5; 2;

Aus, .5,1,2,25,3,4,6,8,

den Durchfluss 2,5:3;4: 5.6 LPM 2,5;3:4:5:6 LPM 10, 12, 15 LPM
Genauigkeit der +/-10 % +-10 % +-10%
Durchflussrate*

* Diese Genauigkeit wird nur bei 70 F/21,1 °C und 14,7 psig/1,013 bar und mit einem kalibrierten prazisen Massendurchflussmesser erreicht.
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Warnhinweise

Wichtig: Lesen Sie dieses Handbuch vor dem Betrieb

des Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller aufmerksam durch.

Verschreibungspflichtig.

u WARNUNG: DIESES GERAT IST NICHT ZUR

VERWENDUNG FUR LEBENSERHALTENDE
MASSNAHMEN VORGESEHEN.

WARNUNG: WENN SIE VERMUTEN, DASS DAS

GERAT NICHT ORDNUNGSGEMASS FUNKTIONIERT,

WENDEN SIE SICH AN IHREN LEISTUNGSERBRINGER.

VERSUCHEN SIE NICHT, DAS GERAT EIGENSTANDIG

ZU REPARIEREN ODER EINZUSTELLEN.

WARNUNG: NEHMEN SIE OHNE DIE ZUSTIMMUNG
DES HERSTELLERS KEINERLEI VERANDERUNGEN AM
GERAT VOR.

WARNUNG: WENN EINE KONTINUIERLICHE
SAUERSTOFFVERSORGUNG ERFORDERLICH
IST, STELLEN SIE SICHER, DASS WAHREND DER
THERAPIE JEDERZEIT EINE AUSREICHENDE
SAUERSTOFFVERSORGUNG UND/ODER EINE
SEKUNDARE SAUERSTOFFVERSORGUNG ZUR
VERFUGUNG STEHT.

WARNUNG: IN EINEM UMKREIS VON 3 M (10 FUSS)
ZUM GERAT SIND RAUCHEN, KERZEN ODER OFFENES
FEUER VERBOTEN ODER EIN ABSTAND NAHER ALS
20 CM (8 ZOLL) VON EINER ZUNDQUELLE.

WARNUNG: BEWAHREN SIE DAS GERAT IN EINEM
GUT DURCHLUFTETEN BEREICH AUF.

MIT FLUSSIGSAUERSTOFF NICHT IM
KOFFERRAUM EINES FAHRZEUGS,
SCHRANKEN ODER ANDEREN ENGEN
RAUMEN. LEGEN SIE KEINE DECKEN,
VORHANGE ODER ANDERE STOFFE UBER
DAS GERAT.

n WARNUNG: LAGERN SIE GERATE

WARNUNG: DURCH DIESES PRODUKT KONNEN
SIE MIT CHEMIKALIEN EINSCHLIESSLICH NICKEL
IN KONTAKT KOMMEN, WELCHES IM STAAT
KALIFORNIEN ALS KREBSVERURSACHEND GILT.
WEITERE INFORMATIONEN ERHALTEN SIE AUF
WWW.P65WARNINGS.CA.GOV.

WARNUNG: WENN BEI DIESEM GERAT EIN SCHW-
ERWIEGENDER VORFALL AUFTRITT, SOLLTE DER
BENUTZER DEN VORFALL UNVERZUGLICH DEM
ANBIETER UND / ODER DEM HERSTELLER MELDEN.
EIN SCHWERWIEGENDER VORFALL IST DEFINI-

ERT ALS EINE VERLETZUNG, DER TOD ODER DIE
MOGLICHKEIT, EINE VERLETZUNG / DEN TOD ZU
VERURSACHEN, FALLS DER VORFALL ERNEUT
AUFTRITT. DER BENUTZER KANN DEN VORFALL AUCH
DER ZUSTANDIGEN BEHORDE DES LANDES MELDEN,
IN DEM DER VORFALL AUFGETRETEN IST.

Vorsicht: Verwenden Sie den Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller nur gemaR den Anweisungen
Ihres Arztes.

Vorsicht: Nach den in den USA geltenden Gesetzen darf
dieses Gerat nur von einem Arzt oder im Auftrag eines
Arztes verkauft werden.

Vorsicht: Das Gerét enthélt extrem kalten Fliissigsauer-
stoff mit einer Temperatur von fast -184 °C. Der Kontakt
mit derart niedrigen Temperaturen kann zu schweren
Erfrierungen fiihren.

Vorsicht: Fliissiger und gasformiger Sauerstoff sind
selbst zwar nicht brennbar, konnen aber dazu fiihren,
dass andere Materialien schneller brennen als normal.
Aufgrund dieser Gefahr und wegen der niedrigen Tem-
peratur von Fliissigsauerstoff sind gewisse Sicherheits-
vorkehrungen zu beachten.

Vorsicht: Brennbare Materialien von diesem Gerat
fernhalten. Leicht entflammbare Stoffe, wie Sprays, Ole
und Fette, einschlieRlich Gesichtscremes und Vaseline
kénnen sich in Gegenwart von Sauerstoff schnell
entziinden und brennen.

Vorsicht: Rauchen wahrend des Tragens einer Sauer-
stoffkaniile kann zu Gesichtsverbrennungen und zum
Tode fiihren.

Ein Abnehmen der Kaniile und eine Lagerung auf Kleid-
ung, Bettwésche, Sofas oder anderem Polstermaterial
fiihrt bei Vorhandensein einer Zigarette, Warmequelle
oder Flamme zu einer Verpuffung.

Wenn Sie rauchen sollten Sie folgendes beachten: (1)
schalten Sie das Gerat aus, (2) nehmen Sie die Kaniile
ab und (3) verlassen Sie den Raum, in dem sich das
Gerit befindet.

Vorsicht: Sollte das Gerat versehentlich umfallen, brin-
gen Sie (falls moglich) das Gerat sofort, aber vorsichtig,
wieder in eine aufrechte Position. Wenn Fliissigsauerst-
off austritt, verlassen Sie den Bereich unverziiglich und
wenden Sie sich an Ihren Leistungserbringer. Versuchen
Sie nicht, das Gerat zu bewegen oder das Austreten von
Fliissigsauerstoff zu verhindern.

Hinweis: Bertihren Sie keine vereisten Teile an den Geraten.

Hinweis: Lagern oder betreiben Sie die tragbare Einheit
nicht, wenn sie an die stationdre Einheit angeschlossen ist.

Hinweis: Gestatten Sie keinem ungeschulten Personal die
Handhabung oder Bedienung dieses Geréts.

Hinweis: Die Verwendung dieses Gerats auf gewerblichen
Passagier- und Transportfliigen ist durch die Federal Aviation
Administration (US-Bundesluftfahrtbehdrde) eingeschrénkt.

Verwendungszweck

Der CAIRE Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ist fiir die
Verabreichung von zusétzlichem Sauerstoff vorgesehen.
Das Gerit ist weder fiir die Lebenserhaltung
vorgesehen, noch bietet es Funktionen zur

Patienteniiberwachung.
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Einflihrung

Bedienelemente

Sprint, Stroller und Hi Flow Stroller sind fiir die
Versorgung des Patienten mit Zusatzsauerstoff in
seinem Privathaus bestimmt und kénnen auch in
Pflegeheimen oder Einrichtungen fiir subakute Pflege

verwendet werden. Der Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller

stellt iber einen ldngeren Zeitraum eine ambulante
Sauerstoffversorgung bereit.

Das Gerdt wird von COPD-Patienten oder Patienten
mit verminderter Atemkapazitit verwendet. Das Gerét
wird dem Patienten &rztlich verschrieben. Das Gerét
wird an einen Leistungserbringer verkauft, der in
Bedienung und Wartung des Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller geschult ist. Dieser Leistungserbringer schult
den Benutzer in der Anwendung.

Das Gerit ist nicht fiir lebenserhaltende Mallnahmen
ausgelegt und bietet keine Patienteniiberwachung.
Fiir den Fall eines mechanischen Versagens empfichlt
sich eine alternative Quelle der Sauerstoffzufuhr.
Diese tragbaren Geréte verfiigen zudem iiber ein
Schnellabsperrventil, das an einen Lox-Behélter
angeschlossen werden kann, um das tragbare

Gerit zu befiillen. Der Behélter wird von Threm
Leistungserbringer befiillt.

Diese Bedienungsanleitung enthélt die Anweisungen
fiir die Verwendung des Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller. Einzelheiten zum Betrieb der stationédren
Einheit entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

Hinweis: Der Dienstleister unterstlitzt Sie bei der Inbe-
triebnahme und weist Sie in die richtige Handhabung und
Bedienung des Gerates ein.

Sprint, Stroller und Hi Flow Stroller

. Elektronische Fiillstandanzeige

. Knopf zum Abfragen des Fiillstandes

. Mechanische Fiillstandanzeige (Federwaage)

. Durchflussregler

O? Ausgangsstutzen

. Entliiftungsventil

. Fiillstutzen (es gibt verschiedene Fiillstutzen die
auf der nichsten Seite beschrieben sind)

8. Tragegurt mit Schulterpolster

9. Kondenswasserschwamm

10. Kondenswasserschale

NN AW~
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Zuordnung der
Schnellabsperrventile

3. Bringen Sie den Auffiillanschluss in die aufrechte
Position iiber dem Anschluss der stationdren
Einheit.

Anschluss | Anschluss fiir Typ des
fir tragbare | stationéres Schnellabspe-
Einheit Gerat rrventils
o |
Seitenbe- .
fillung S"eltenbe-
fillung
LIFE-OX
Aufsteck-
modell
PENOX
TAEMA
Obenbe-
fillung

Gebrauchsanweisungen

Befiillen des Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
mit Obenbefiillung

1. Reinigen Sie die Auffiillanschliisse sowohl an der
stationdren Einheit als auch am Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller mit einem sauberen, trockenen und
flusenfreien Tuch.

Vorsicht: Die Auffiillanschliisse miissen trock-
A en sein, da der Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller

und die stationére Einheit durch Feuchtigkeit
aneinander festfrieren konnen.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Durchflussschalter
sowohl am Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller als auch
am Behilter auf AUS (0) stehen.

4. a. Wenn es sich um einen Aufsteckanschluss handelt:
Senken Sie den Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
auf der stationdren Einheit ab, bis der Anschluss
splirbar einrastet.

b. Wenn der Anschluss vom Typ Penox oder Life-
Ox ist:
Drehen Sie den Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller,
bis der Anschluss spiirbar einrastet. Drehen Sie
den Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller anschlieend
kréftig aber vorsichtig im Uhrzeigersinn ( c )
und driicken Sie ihn dabei nach unten.

Hinweis: Weiter bei Schritt 6 in ,Befiillung von Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller mit Seitenbeflllung®.

Beflllung von Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
mit Seitenbefiillung

1. Reinigen Sie die Auffiillanschliisse sowohl an der
stationdren Einheit als auch am Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller mit einem sauberen, trockenen und
flusenfreien Tuch.

MUSSEN TROCKEN SEIN, DA DER SPRINT/
STROLLER/HI FLOW STROLLER UND DIE
STATIONARE EINHEIT DURCH FEUCHTIGKEIT
ANEINANDER FESTFRIEREN KONNEN.

u WARNUNG: DIE AUFFULLANSCHLUSSE
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2. Vergewissern Sie sich, dass die
Durchflussmengenregler sowohl am Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller als auch am Behélter auf AUS (0)
stehen.

3. Fiihren Sie den Auffiillanschluss vom Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller in der aufrechten Position zum
Anschluss der stationdren Einheit.

4. Drehen Sie den Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
gegen den Uhrzeigersinn ( D ), bis der Stift spiirbar
in der Nut einrastet.

5. Drehen Sie den Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
kraftig aber vorsichtig zuriick in die aufrechte
Position. Die Einheiten sind jetzt fest aneinander
angeschlossen.

Hinweis: Die Messwerte der Flllstandanzeige sind
mindestens 30 Sekunden nach der Befiillung des Sprint/
Stroller/Hi Flow am genauesten.

7. Moglicherweise ist am Anschluss auBerdem
Dampf zu sehen. Dies ist aufgrund des
groBBen Temperaturunterschieds zwischen dem
Fliissigsauerstoff und der warmen Umgebungsluft
um die Einheiten herum normal.

8. Schlielen Sie das Entliiftungsventil, sobald die
Einheit gefiillt ist. Eine gefiillte Einheit konnen
Sie daran erkennen, dass das Zischen seinen
Klang veréndert und etwas Fliissigkeit aus der
Entliiftungsleitung austritt.

Hinweis: Wenn das Ventil geschlossen wird, nachdem
Flussigkeit in einem nahezu gleichbleibenden Strom
ausgetreten ist, wird der Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller fast
vollstandig gefillt, wobei allerdings etwas Flussigsauerstoff
verloren geht.

Hinweis: Wenn Sie das Ventil beim ersten Anzeichen
austretender Flissigkeit schliefen, wird der Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller nicht vollstandig gefiillt, aber Sie sparen

Flussigsauerstoff.

Hinweis: Weiter mit Schritt 6.

Hinweis: Halten Sie die Einheit beim Modell mit
Aufsteckanschluss wahrend der Befiillung gut fest.

6. Offnen Sie das Entliiftungsventil, um mit dem
Befiillen Thres Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller zu
beginnen. Dabei muss entweichender Sauerstoff zu
horen sein, was aber kein Anlass zur Sorge ist. Das
zischende Gerdusch ist vollig normal..

9. Driicken Sie bei Modellen mit Aufsteckanschluss
den Entriegelungsknopf, bis sich die Einheiten
voneinander trennen. Bei allen anderen Anschliissen
drehen Sie die Einheit, bis sie sich von der
stationdren Einheit 16st.

Entriegelungsknopf fiir tragbare Einheit
(nur Aufsteckmodell)
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Vorsicht: Priifen Sie die Fiillstandanzeige nur
bei geschlossenem Entliiftungsventil.

Vorsicht: Wenn Sie den Sprint/Stroller/Hi Flow

Stroller sofort nach Gebrauch wieder auffiillen,

warten Sie anschlieBend 10 Minuten, wobei fiir die
Durchflusseinstellung Null eingestellt ist, damit sich
der Druck stabilisieren kann. Verwenden Sie das Geréat
anschlieRend wie gewohnt.

STROLLER/HI FLOW NICHT IN BETRIEB,
SOLANGE ER AN DIE STATIONARE EINHEIT
ANGESCHLOSSEN IST.

u WARNUNG: NEHMEN SIE DEN SPRINT/

WARNUNG: WENN SICH DER SPRINT/STROLLER/HI
FLOW STROLLER NICHT LEICHT TRENNEN LASST,
WENDEN SIE KEINE GEWALT AN. DIE GERATE SIND
MOGLICHERWEISE ZUSAMMENGEFROREN. WARTEN
SIE MIT DEM TRENNEN, BIS SICH DIE EINHEITEN
ERWARMT HABEN. ANSCHLIESSEND KONNEN

SIE PROBLEMLOS VONEINANDER GETRENNT
WERDEN. BERUHREN SIE KEINE VEREISTEN TEILE.
WARNUNG: WENN DER FLUSSIGKEITSAUSTRITT
SO STARK IST, DASS EIN FLUSSIGKEITSSTROM
VORHANDEN IST, VERLASSEN SIE DEN BEREICH
UND WENDEN SIE SICH UNVERZUGLICH AN IHREN
LEISTUNGSERBRINGER.

WARNUNG: FLUSSIGER ODER KALTER
GASFORMIGER SAUERSTOFF KANN ZU
ERFRIERUNGEN DER HAUT FUHREN. SAUERSTOFF
BEDEUTET EIN ERHOHTES BRANDRISIKO.

Vorsicht: Sollte beim Trennen aus der
A stationéren Einheit oder dem Sprint/Stroller/

Hi Flow Stroller Fliissigkeit austreten, stellen
Sie den Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
beiseite. Achten Sie darauf, dass er senkrecht
stehen bleibt, verlassen Sie den Raum und
kontaktieren Sie sofort lhren medizinischen
Leistungserbringer.

Gebrauchsanweisungen

(Kantile ist nicht im Lieferumfang enthalten.)

1. Schieben Sie den Schlauch der Atemkaniile fest auf
den Sauerstoffschlauchanschluss.

2. Stellen Sie den Schlauch Ihrer Atemkaniile
entsprechend ein, sodass Sie bequem den Sauerstoff
einatmen koénnen.

3. Drehen Sie den Durchflussmengenregler oben am
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller im Uhrzeigersinn,
bis die verordnete Durchflussrate (als Zahlenwert)
im Schalterfenster angezeigt wird und ein positives
Einrasten zu spiiren ist.

Vorsicht: Ein Sauerstoffdurchfluss
A auBerhalb der Spezifikation ergibt sich,

wenn der Durchflussregler zwischen den
Durchflussraten eingestellt wird.

Hinweis: An den Geréateanbieter: Das folgende Zubehor fir
die Sauerstoffverabreichung wird zur Verwendung mit dem
Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller empfohlen:

+ Nasenkanile mit 7 FuB (2,1 m) Schlauch (maximale
LPM: 6 LPM): CAIRE-Teilenummer 5408-SEQ

* Brandschutz: CAIRE-Teilenummer 21126636

Fur die Verwendung mit einer Kanlile wird eine Feuer-
pause empfohlen.

+ CAIRE bietet einen Brandschutz an, der in Verbindung
mit dem tragbaren Sauerstoff verwendet werden soll. Die
Brandschutzklemme ist eine thermische Ziindschnur,

um den Gasfluss zu stoppen, falls die nachgeschaltete
Kaniile oder der Sauerstoffschlauch entzlindet werden
und zur Brandschutzstelle verbrennen. Es wird in Linie mit
der Nasenkaniile oder dem Sauerstoffschlauch zwischen
dem Patienten und dem Sauerstoffauslass des Sprint /
Stroller / Hi Flow Stroller platziert. Beziehen Sie sich fiir die
ordnungsgemalie Verwendung des Brandschutzes immer
auf die Anweisungen des Herstellers (im Lieferumfang
jedes Brandschutz-Kits enthalten).

* Weitere Informationen zu empfohlenem Zubehdr finden
Sie online unter www.caireinc.com.

4. Thnen sollte jetzt Sauerstoff zugefiihrt werden.
Stellen Sie den Durchflussmengenregler
gegen den Uhrzeigersinn auf AUS (0), um den
Sauerstoffdurchfluss zu stoppen.

Vorsicht: Stellen Sie den

Durchflussmengenregler stets auf die AUS-

Position (0), wenn das Gerét nicht verwendet
wird.
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5. Halten Sie sich beim Ermitteln der Betriebszeit des
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller an die Werte der
folgenden Tabelle:

Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Einstellung des Drosselventils
Modell Sprint Stroller Hi Flow
Stroller
Nominal Nominal
Drosselven- Sprint Stroller Hi Flow
til Pos. Stroller
Aus 30:00 60:00 71:00
0,25 18:00 30:00 entfallt
0,5 12:12 23:00 32:00 Anzeige Typ 4: Driicken Sie die griine Betriebstaste
. . . an der Vorderseite des Messgerits. Lesen Sie den
0.75 09:18 1724 entfalt LED-Bogen ab, der den Fiillstand anzeigt.
1 07:30 14:06 16:00 1
1,5 05:30 10:12 entfallt
2 04:18 08:00 08:00
25 03:36 06:36 06:20
3 03:06 05:36 05:20
4 02:24 04:24 04:00
. , " Vorsicht: Der Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
0 02:00 03:36 entfallt A ist leer, wenn nur das letzte Segment des
6 01:42 03:00 02:40 Lichtbalkens beleuchtet ist.
8 N/A N/A 02:00 Wenn die Anzeige fiir niedrigen Akkustand beim
Driicken des Knopfes aufleuchtet, benachrichtigen
10 N/A N/A 01:40 Sie Thren medizinischen Leistungserbringer.
12 N/A N/A 1:20 Hinweis: Die Sauerstoffversorgung durch den Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller wird bei aufleuchtender
15 N/A N/A 01:00 Akkustandanzeige fortgesetzt, solange sich im Gerat noch

Hinweis: Die Zeiten sind in Stunden und Minuten
angegeben (im Format 00-00).

Hinweis: Die ,,Nennzeiten“ beziehen sich auf ideale
Bedingungen, d. h. maximale Befiillung, préizise
Durchflussraten, gilinstige Verlustrate, Einheit wird
nicht bewegt usw.

Diese Zeiten sind erwartete Hochstzeiten,

Hinweis: IThre individuellen Ergebnisse kdnnen
variieren.

6a. Fiihren Sie zum Uberpriifen des Fliissigsauerstoff-
Fiillstands im Gerét mit der elektronischen
Fiillstandanzeige folgende Schritte aus:

Anzeige Typ 3: Driicken Sie mindestens zwei
Sekunden den Druckknopf (Fiillstandschalter) an der
Geriteoberseite. Lesen Sie oben am Lichtbalken den
Fiillstand ab.

Flussigsauerstoff befindet.

6b. Zum Uberpriifen des Fliissigsauerstoff-Fiillstands
im Gerit mit der mechanischen Fiillstandanzeige
folgende Schritte ausfiihren:

Setzen Sie das Gerédt am Gewebeband direkt auf der
schwarzen Messkammer mit der Federanzeige ab.

Sorgen Sie dafiir, dass die Einheit stabil bleibt (d. h.
nicht auf und ab schwingt), und lesen Sie dann die
angezeigte Farbskala ab, um den ungefahren Inhalt
des Fliissigsauerstoffs zu ermitteln.

PN MN236-C4 E | Bedienungsanleitung DE - 37



Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Hinweis: Wenn die Einheit leer ist, wird nur der rote
Streifen der Skala angezeigt. In diesem Fall missen Sie
die Einheit vor Gebrauch auffiillen.

7. Unter bestimmten Umgebungsbedingungen, bei
fortlaufender Verwendung und besonders wenn
die tragbare Einheit nicht bewegt wird, kann es zu
iberméfBigem Frost um die Spirale des Zerstdubers
und am Gehduse kommen. Sie kdnnen diese
Frostbildung durch Beklopfen der Einheit und/oder
durch Abwischen des angesammelten Frosts vom
Gehiuse verringern.

Wartung des
Kondenswasserschwamms

Wenn die Einheit leer ist und sich auf
Zimmertemperatur erwédrmt hat, beseitigen Sie jegliche
Feuchtigkeit aus der Kondenswasserschale:

Fiir harte Taschen
» Kippen Sie die Einheit auf eine Seite.
Halten Sie den Knopf in der Mitte der
Kondenswasserschale fest (Unterseite der
Einheit) und ziehen Sie diesen gerade heraus.
Dadurch wird die Schale freigegeben.

Hinweis: Wenn der Schwamm stark verschmutzt ist, kann
er in der Waschmaschine gewaschen werden (mit entspre-

chendem Desinfektionsmittel).

¢ Um die Schale zu ersetzen, zentrieren Sie sie
iiber der runden Offnung unten am Gerit und
driicken Sie den Knopf mit einem Klick, sodass
die Schale einrastet. Arretieren Sie die Schale
mit einem zweiten Klick in ihrer Position.

Eingerastet
Offen

Knopf Schale

Hinweis: Wenn sich der Knopf nicht eindrlicken lasst und
die Schale nicht richtig einrastet, halten Sie diese fest und
ziehen am Knopf, bis sich die Schale mit einem Klicken
offnet. Setzen Sie die Schale jetzt gemaR vorheriger

Beschreibung ein.

Fiir weiche Taschen

« Offnen Sie den unteren ReiBverschluss und
ziehen Sie die untere Abdeckung zurtick.

¢ Entnehmen Sie den Schwamm aus der Schale
und wringen Sie die aufgesogene Feuchtigkeit
aus. Lassen Sie den Schwamm vollstdndig
trocknen, bevor Sie ihn wieder in die Schale
einsetzen.

Hinweis: Wenn der Schwamm stark verschmutzt ist,
kann er in der Waschmaschine gewaschen werden
(mit entsprechendem Desinfektionsmittel).

¢ Zum Austauschen den Schwamm einfach nur in

die untere Abdeckung einfithren und den unteren
ReiBverschluss wieder schlieflen.

Hinweis: Wenn sich der Knopf nicht eindrlicken lasst und
die Schale nicht richtig einrastet, halten Sie diese fest und
ziehen am Knopf, bis sich die Schale mit einem Klicken
offnet. Setzen Sie die Schale jetzt gemaR vorheriger
Beschreibung ein.

Frostvermeidung

Unter bestimmten Umgebungsbedingungen, bei
fortlaufender Verwendung und besonders wenn

die tragbare Einheit nicht bewegt wird, kann es zu
iiberméfigem Frost um die Spirale des Zerstaubers und
am Gehduse kommen. Sie konnen diese Frostbildung
durch Beklopfen der Einheit und/oder durch
Abwischen des angesammelten Frosts vom Gehduse
verringern.

n WARNUNG: WEGEN DER MOGLICHKEIT

EINER UBERMASSIGEN FEUCHTIGKEITS-/
EISBILDUNG WIRD EMPFOHLEN, DEN

HI FLOW STROLLER FUR EINE STUNDE
NACH DER VERWENDUNG NICHT MEHR ZU
BENUTZEN, UM FEUCHTIGKEITSBILDUNG
ZU VERMEIDEN.

Wegen der héheren Durchflussraten beim Hi Flow
Stroller konnen am Gerdt Kondensation und Eisbildung
auftreten, insbesondere bei Durchflusseinstellungen
von 10 LPM und mehr. Es wird empfohlen, das Gerét
nach seiner Verwendung mindestens eine Stunde nicht
mehr zu benutzen, um die Moglichkeit tiberméaBige
Feuchtigkeits- oder Eisbildung zu verringern.
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Fehlerbehebung

Die folgenden Informationen sollen Thnen bei der Behebung von Fehlern und der Losung von einfachen
Problemen beim Betrieb helfen, die bei der Verwendung Thres Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller auftreten kdnnen.

Problem

Lésung

ein Zischgerausch.

Das tragbare Gerét erzeugt

Das Zischen kann auftreten, um im tragbaren Geréat den richtigen Betriebsdruck
aufrechtzuerhalten. Das Zischen tritt am wahrscheinlichsten nach dem Befiillen auf,
oder wenn die Position des tragbaren Geréats geandert wird. Das Zischen kann nach
dem Befilllen ca. 10 Minuten lang andauern. Auferdem kann es auftreten, wenn das
Durchflussregelventil niedrig eingestellt ist.

Wenn die tragbare Einheit nicht in die richtige Position gelegt wurde, stellen Sie die
Einheit wieder aufrecht hin und warten Sie einige Minuten, bis sie sich stabilisiert hat.

Der Durchfluss der
tragbaren Einheit stoppt
wahrend der Verwendung.

Stellen Sie sicher, dass die Kaniile sicher am Anschluss des Sauerstoffaustritts befestigt
ist.

Achten Sie darauf, dass die Kandle nicht geknickt ist.
Inhaltsanzeige/Fllstand priifen und ggf. nachfiillen.

Sicherstellen, dass sich der Durchflussmengenregler nicht in der Stellung AUS
(0) befindet.

Das tragbare Gerét lasst
sich nicht befiillen.

Uberpriifen Sie, ob sich Sauerstoff im Vorratsbehalter befindet.

Stellen Sie sicher, dass die Fillanschliisse des tragbaren Geréts und des
Vorratsbehalters wahrend des gesamten Beflillungsvorgangs vollstandig miteinander
eingerastet sind.

Das Entliftungsventil
des tragbaren Gerats
schliet am Ende des
Beflillungsvorgangs nicht
richtig.

Wenn das Entliiftungsventil nicht schlie3t und weiterhin ein Zischen auftritt sowie eine
Sauerstoffdampfwolke austritt, entfernen Sie das tragbare Gerét vorsichtig, indem Sie
den Entriegelungsknopf am Vorratsbehélter herunterdriicken. Die Entliftung von der
Unterseite des tragbaren Gerats stoppt nach einigen Minuten. Das Gerat muss sich
aufwarmen, bevor Sie das Entliiftungsventil schlieen kdnnen. Es kann bis zu 60 Minuten
dauern, bis der korrekte Druck im tragbaren Gerét fiir einen prézisen Sauerstofffluss
wiederhergestellt ist. Verwenden Sie, falls notwendig, eine alternative Sauerstoffquelle,
wie z. B. ein am Vorratshehélter angebrachtes Durchflussregelventil.

Das tragbare Gerat lasst
sich nach dem Befillen
nicht problemlos vom
Vorratsbehalter trennen.

Die Fiillanschliisse des tragbaren Gerats und des Vorratsbehalters sind mdglicherweise
eingefroren.

WENDEN SIE KEINE GEWALT AN. Lassen Sie die eingefrorenen Teile einige Minuten
lang aufwarmen, und trennen Sie das tragbare Gerét, sobald das Eis geschmolzen ist.
Um ein Zusammenfrieren der Einheiten zu vermeiden, wischen Sie den Fiillstutzen am
Vorratsbehalter und den Fiillanschluss am tragbaren Gerat vor dem Beflillen stets mit
einem sauberen, trockenen Tuch ab.
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Reinigungsstandard

Wartung

WARNUNG: REINIGEN SIE DAS GERAT NUR
NACH DER ENTLEERUNG.

A

* Reinigung mit einer Losung aus Waschmittel und
Wasser.

* Reinigungslosung direkt auf ein flusenfreies
Tuch auftragen. Zuldssige Reinigungsmittel
sind u. a. HydroPure und HydroKlean. Keine
Reinigungsmittel direkt auf den Sprint/Stroller/Hi

Flow Stroller spriihen.
A Vorsicht: Verwenden Sie
dieser Einheiten.
bringen.

» Aullenflaichen mit dem flusenfreien Tuch
abwischen, bis die Auflenflichen sauber sind.
keine Hochtemperatur- und
Hochdruckreinigungsgerate zur Reinigung
* Reinigungsmittel nicht mit im Inneren
befindlichen Bauteilen oder Ventilen in Beriihrung
 Gerét vor der Verwendung griindlich trocknen
lassen.

Hinweis: Hinweis filir Leistungserbringer — Informationen
zur Wiederaufbereitung sind dem entsprechenden

Wartungshandbuch zu entnehmen.

WEEE und RoHS

Das Symbol soll den Besitzer des Geréts darauf

hinweisen, dass das Gerét gemal der Richtlinie
mmmmm {iber Elektro- und Elektronik-Altgerdte am Ende
seiner Lebensdauer zu einer Recyclingstelle gebracht
werden muss.
Unsere Produkte entsprechen der Richtlinie zur
Beschréankung der Verwendung bestimmter gefdhrlicher
Stoffe (RoHS). Sie enthalten Blei oder andere gefahrliche
Materialien hochstens in Spuren.

Entsorgung

Geben Sie den Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller,
einschlieBlich aller Komponenten, flir eine
ordnungsgemafle Entsorgung stets an Thren
Leistungserbringer zuriick. Fiir Anweisungen zur
ordnungsgemafBen Entsorgung der Batterie konnen Sie
sich zudem an die zusténdigen Stellen Thres Wohnortes
wenden.

Transport und Aufbewahrung

Das Gerit sollte in aufrechter Position und unter guter
Beliiftung aufbewahrt werden. Lassen Sie das Gerét
nicht auf der Seite liegen. Luftfeuchtigkeit bis zu 95 %
nicht kondensierend. Die Temperaturen reichen von
-40 °C bis 70 °C (-40 °F bis 158 °F).

Die Betriebstemperaturen reichen von 10 °C bis 40 °C
(14 °F bis 104 °F). Relative Luftfeuchtigkeit von 30 %
bis 75 % nicht kondensierend.

Hinweis: Der atmospharische Druckbereich betragt 700 hPa
bis 1060 hPa (Hohe von 10.000 Ft bis -1.000 Ft).

Thr Dienstanbieter ist fiir alle Wartungsarbeiten
verantwortlich, die gemifl dem technischen Handbuch
dieses Gerits erforderlich sind. Wenden Sie sich an Thren
Dienstanbieter, wenn Sie Wartungsanforderungen haben.

Der Kondenswasserschwamm ist das einzige vom
Benutzer zu wartende Teil. Alle anderen Teile miissen
nicht vom Benutzer gewartet werden.

Die voraussichtliche Nutzungsdauer betragt mindestens
fiinf Jahre.

Reinigen Sie die Fiillanschliisse sowohl an der stationdren
als auch an der tragbaren Einheit jeweils zwischen

zwei Befiillungen mit einem sauberen, trockenen und
fusselfreien Tuch, um ein Einfrieren und ein mdgliches
Geriteversagen zu vermeiden.

Hinweis: Sollten weitere Wartungsmafinahmen
erforderlich werden, sind diese durch einen qualifizierten
Servicetechniker oder Dienstleister vorzunehmen.

Zubehor

Transportwagen TN 20765565
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Sicherheit

ANTENNENKABEL UND EXTERNE ANTENNEN) SOLLTEN NICHT IN EINEM ABSTAND VON WENIGER

ALS 30 CM ZU EINEM TEIL DES SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER VERWENDET WERDEN,
EINSCHLIESSLICH DER VOM HERSTELLER ANGEGEBENEN KABEL. ANDERNFALLS KANN DIE LEISTUNG
DIESES GERATS BEEINTRACHTIGT WERDEN.

WARNUNG: DIE VERWENDUNG VON ANDEREN ZUBEH(")RTEILEN, WANDLERN UND KABELN ALS DEN VOM
HERSTELLER DIESES GERATS ANGEGEBENEN KANN ZU ERHOHTEN MAGNETISCHEN AUSSENDUNGEN ODER
EINER VERRINGERTEN ELEKTROMAGNETISCHEN STORFESTIGKEIT DIESES GERATS UND SOMIT ZU EINEM
UNSACHGEMASSEN BETRIEB FUHREN.

WARNUNG: DIESES GERAT SOLLTE NICHT NEBEN, AUF ODER UNTER ANDEREN GERATEN VERWENDET
WERDEN. ANDERNFALLS KANN DER KORREKTE BETRIEB BEEINTRACHTIGT SEIN. SOLLTE DIES DENNOCH
ERFORDERLICH SEIN, SIND DIE BETREFFENDEN GERATE AUF KORREKTEN BETRIEB ZU PRUFEN.

u WARNUNG: TRAGBARE HF-KOMMUNIKATIONSGERATE (EINSCHLIESSLICH PERIPHERIEGERATE WIE

Vorsicht: Medizinische elektrische Gerate unterliegen hinsichtlich der elektromagnetischen Vertraglichkeit
(EMV) besonderen VorsichtsmaRnahmen und miissen gemaR den in diesem Handbuch bereitgestellten
Informationen zur EMV installiert und in Betrieb genommen werden.

Vorsicht: Tragbare und mobile (HF) Kommunikationsausriistung kann medizinische elektrische Geréte
beeintréachtigen.

Tabelle 1

Leitlinien und Herstellererklirung — elektromagnetische Aussendungen
Der Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ist fiir den Einsatz in der unten beschriebenen elektromagnetischen
Umgebung vorgesehen. Der Kunde oder Benutzer des Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller muss sicherstellen, dass
er in einer solchen Umgebung benutzt wird.

Stéraussendungsmessungen  Ubereinstimmung  Elektromagnetische Umgebung — Leitlinien

HF-Aussendung Gruppe 1 Der Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller verwendet
HF-Energie ausschlieBlich fiir interne Funktionen.

CISPR 11 Daher ist die HF-Aussendung sehr gering, und es ist
unwahrscheinlich, dass benachbarte elektronische
Gerite gestort werden.

HF-Emissionen CISPR 11 Klasse B

Aussendungen von Nicht zutreffend Der Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ist fiir den
Oberschwingungen nach Gebrauch in allen Einrichtungen einschlieBlich

IEC 61000-3-2 denen im Wohnbereich und solchen geeignet, die
Aussendungen von Nicht zutreffend unmittelbar an ein 6ffentliches Niederspannungsnetz

angeschlossen sind, das auch Gebdude versorgt, die

Spannungsschwankungen/ zu Wohnzwecken benutzt werden.

Flicker nach IEC 61000-3-3
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Tabelle 2*: Empfohlene Mindestabstéande zwischen tragbaren und mobilen
HF-Kommunikationsgeraten und dem Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller

Der Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ist fiir den Betrieb in einer elektromagnetischen Umgebung vorgesehen, in der Storungen
durch abgestrahlte Hochfrequenz kontrolliert sind. Der Kunde oder Benutzer des Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller kann

dazu beitragen, elektromagnetische Storungen zu vermeiden, indem er entsprechend der maximalen Ausgangsleistung

der Kommunikationsausriistung den nachstehend empfohlenen Mindestabstand zwischen tragbaren und mobilen HF-
Telekommunikationsgeraten (Sendern) und dem Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller einhalt.

Nennleistung des Trennungsabstand je nach Frequenz des Senders
Senders m
150 kHz bis 80 MHz 80 MHz und 800 MHz 800 MHz bis 2,5 GHz

w d=12VP d=12VP d=2,3VP

0,01 0,12 m 0,12m 0,23 m

0,1 0,38 m 0,38 m 0,73 m
1 1,2m 1,2m 2,3m

10 38m 38m 7,3m

100 12m 12m 23m

Fir Sender, deren maximale Nennleistung in obiger Tabelle nicht angegeben ist, kann der empfohlene Schutzabstand (d) in Metern
(m) unter Verwendung der Gleichung ermittelt werden, die fur die jeweilige Sendefrequenz gilt. Dabei ist P die maximale Nennleis-
tung des Senders in Watt (W) gemaR Angabe des Senderherstellers.
ANMERKUNG 1 Bei 80 MHz und 800 MHz gilt der Schutzabstand fiir den hoheren Frequenzbereich.

ANMERKUNG 2 Diese Leitlinien sind mdglicherweise nicht in allen Fallen anwendbar. Die Ausbreitung elektromagnetischer Wellen
wird durch Absorptionen und Reflexionen von Gebauden, Gegensténden und Menschen beeinflusst.

* Diese Tabelle ist als Standardvoraussetzung fiir Gerdte enthalten, die mit bestimmten Messpegeln und iiber
bestimmte Frequenzbereiche getestet und als vorschriftskonform befunden wurden.

Tabelle 3: Leitlinien und Herstellererkldarung - elektromagnetische Storfestigkeit

Der Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ist fiir den Einsatz in der unten beschriebenen elektromagnetischen Umgebung vorgesehen. Der
Kunde oder Benutzer des Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller muss sicherstellen, dass er in einer solchen Umgebung benutzt wird.

pannung gemaf
|EC 61000-4-11

der UT ) fiir 25 Perioden
<5% UT (>95% Einbruch der

sorgung

Storfestigkeitsprii- IEC 60601 Priifpegel Ubereinstimmung- Elektromagnetische Umgebung - Leitlinien
fung spegel
FuRbéden sollten aus Holz oder Beton
Elektrostatische + 8 kV Kontakt + 8 kV Kontakt bestehen oder mit Keramikfliesen versehen
Entladung (ESD) + 2kV, +4kV, +8kV, + + 2kV, 24KV, £8KkV, £ | sein. Wenn der FuBboden mit synthetischem
|[EC 61000-4-2 15 kV Luft 15 kV Luft Material versehen ist, muss die relative
Luftfeuchte mindestens 30 % betragen.**
Nicht zutreffend

Schnelle transiente *2 kV fir Netzleitungen Gerat mit Gleichstromver-
elektrische Storgrofen sorgung )

_ _ Nicht zutreffend
Transienten/Burst +1 KV fir Eingangs / Nicht zutreffend
IEC 610004-4 Ausgangsleitungen Keine Dateneingabe/-

ausgabeleitungen
Stofispannungen £1 KV Gegentalispannung gich'ttzuFtregflepdh t Nicht zutreffend
A . erat mit Gleichstromver- .
IEC 61000-4-5 +2 kV Gleichtaktspannung sorgung
o <5% UT (>95% Einbruch der

Spannungseinbriiche, | UT) fiir 0,5 Perioden
Kurzzeitunterbrechun- | 400, UT (60% Einbruch )
gen und Schwankun- | der UT ) fiir 5 Perioden Nicht zutreffend .
gen der Versorgungss- | 70% UT (30% Einbruch Gerat mit Gleichstromver- | Nicht zutreffend.

UT) fur 5 Sekunden
Magnetfeld der Netz- ) )
frequenz (50/60 Hz) 3A/m 3A/m Dle_ Magnetfelder bgl Netzfreqtljlenz sollten den
geman 50/60 H 50/60 H typischen Werten einer Geschafts- oder Kran-
z z kenhausumgebung entsprechen.
EC 61000-4-8

Hinweis: U_ ist die Netzwechselspannung vor der Anwendung der Prifpegel.

** Diese Aussage zeigt an, dass die erforderlichen Priifungen in einer kontrollierten Umgebung durchgefiihrt wurden und
der Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller den Vorschriften entspricht.
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Tabelle 4
Richtlinie und Herstellererklirung — Storfestigkeit medizinischer elektrischer Geriite und Systeme

Richtlinie und Herstellererklarung — Storfestigkeit

Der Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ist fiir den Einsatz in der unten beschriebenen elektromagnetischen
Umgebung vorgesehen. Der Kunde oder Benutzer des Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller muss sicherstellen, dass
er in einer solchen Umgebung benutzt wird.

Stdrfestigkeitsprifung | IEC 60601 Priifpegel | Ubereinstimmungspegel | Elektromagnetische Umgebung — Leitiinien

Leitungsgebundene RF IEC | 3 Veff Nicht zutreffend Tragbare und mobile Funkgeréte sollten nicht in
61000-4-6 6 Veff (In ISM Bands) ) ) .. .| einem geringeren Abstand zum Sprint/Stroller/Hi
150 kHz bis 80 MHz Batteriebetriebenes Gerat, kein | rjo Stroller verwendet werden, als im empfohlenen
SIPISOP Schutzabstand, der nach der fiir die Sendefrequenz
zutreffenden Gleichung berechnet wird. Dieser
Schutzabstand gilt auch fiir die Geréateleitungen.

Empfohlener Schutzabstand
d=12+P

d=12P

d=23P

Abstrahlung RF IEC 80 MHz bis 2,7 GHz 10 Vim Mit P als der Nennleistung des Senders in Watt (W)
61000-4-3 gemaR Angaben des Senderherstellers und d als
80 MHz - 2,7 GHz empfohlenem Schutzabstand in Metemn (m).

80 % AM bei 1 kHz ) . o
Die Feldstarken stationdrer HF-Sender
sollten gemaR einer Untersuchung vor Ort?
in jedem Frequenzbereich® innerhalb des
Ubereinstimmungspegels liegen.

In der Umgebung von Geraten, die das folgende
Bildzeichen tragen, sind Stérungen moglich:

()

. Storfestig-
a)
Prifirequenz | - Band Dienst? Modulation® | Héchstleistung (W) Abstand keitspriifpegel
(MHz) (MHz) (m)
(V/m)
385 380-390 TETRA 400 P”'S”]%dﬁ'z‘m”b) 18 03 27
MO
450 430470 | GMRS460, FRS460 | 5 kHz Abweichung 2 03 2
1 kHz Sinus
710 Pulsmodulation”
745 704-787 LTE-Band 13, 17 uismoduiation 02 03 9
s 217 Hz
810 GSM 800/900, TETRA 800, .
870 800-960 | IDEN 820, CDMA 850, P”'S”]%dﬁ'zam“b) 2 03 28
930 LTE-Band 5
1720 GSM 1800; CDMA 1900; .
1845 17001900 | GSM 1900; DECT, LTE- |  Pulsmodulation” 2 03 28
1970 Band 1, 3, 4, 25. UMTS
Bluetooth, WLAN, .
2450 24002570 | 80211 bigin, RFID 2450, |  PUIsiodulation” 2 03 28
LTE-Band 7
5240 Pulsmodulation®!
5500 5100-5800 WLAN 802.11 a/n uismoguiation 02 03 9
= 217 Hz

Hinweis: Wenn dies zum Erreichen des STORFESTIGKEITSPRUFPEGELS erforderlich ist, kann der Abstand zwischen der
Sendeantenne und dem Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller auf 1 m verringert werden. Der Priifabstand von 1 m ist gemaf IEC
61000-4-3 zulassig.

“ Bei einigen Diensten sind nur die Uplink-Frequenzen enthalten.

® Der Triger muss anhand des Rechteckwellensignals eines halben Betriebszyklus moduliert werden.

¢ Als Alternative zur FM-Modulation kann eine 50-prozentige Pulsmodulation bei 18 Hz verwendet werden, auch wenn es sich nicht um eine
tatsédchliche Modulation handelt, wire dies der ungiinstigste Fall.

CAIRE und CAIRE Inc. sind eingetragene Marken von CAIRE Inc. Eine vollsténdige Liste der Marken finden Sie auf unserer Website. Warenzeichen: www.careinc.com/corporate/
trademarks.

Copyright © 2023 CAIRE Inc. CAIRE Inc. behdlt sich das Recht vor, die Vermarktung seiner Produkte einzustellen bzw. Preise, Werkstoffe, Ausriistungsteile, Qualitat, Beschreibungen,
Spezifikationen und/oder Prozesse ohne Vorankiindigung zu einem beliebigen Zeitpunkt zu andern, ohne dass hieraus irgendwelche Verpflichtungen oder Rechtsfolgen entstehen. Alle hier
nicht ausdriicklich genannten Rechte bleiben im gesetzlich zuldssigen Rahmen CAIRE Inc. vorbehalten.
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Glosario de simbolos

Norma ISO 7000

N
N
N
N
N
N

Mantenerlo alejado de la lluvia.
Mantenerlo seco. Reg. n.° 0626

Mantener alejado de las llamas, del
fuego y de las chispas. No acercar a
fuentes de ignicion abiertas. Se prohibe
fumar. Reg. n.° P003

Limite de apilamiento por nimero. Reg.
#2403

No fumar cerca de la unidad ni mientras
la esté utilizando. Reg. n.° P002

Nombre y domicilio del fabricante.
Reg. n.° 3082

Parte aplicada tipo BF (grado de
proteccion frente a descargas eléctricas).
Reg. n.° 5333

El pais y la fecha de fabricacion. El
"CC" identifica el codigo de pais de dos
letras del pais de fabricacion. La fecha
de fabricacion esta en formato AAAA-
MM-DD. registro # 6049

Advertencia. Reg. n.° W001

Directiva del

Consejo 93/42/CEE

m
i
A
m
U

Representante autorizado en la
Comunidad Europea

>| B I msx|)

Precaucion: consulte los documentos
que acompaian el producto.
Reg. n.° 0434A

)
m
“

Numero de catalogo. Reg. n.° 2493

Numero de serie. Reg. n.° 2498

+H
HH
HH
+H

Si la etiqueta del identificador tnico de
dispositivo (UDI) del producto tiene el
simbolo CE ####, el dispositivo cumple
con los requisitos de la Directiva 93/42
/ CEE sobre dispositivos médicos. El
simbolo CE #### indica el nimero del
cuerpo notificado.

Rango de temperatura de
almacenamiento u operacion. Reg. n.°
0632

Rango de humedad de almacenamiento.
Reg. n.° 2620

Este dispositivo cumple con los
requerimientos de la Directiva
2010/35/UE para dispositivos médicos.
Lleva la marca "pi", tal como se muestra.

De<|

Limitacion de presion atmosférica. Reg.
n.°2621

Gas no toxico.

—
—

Este lado hacia arriba. Reg. n.° 0623

Fragil. Manipular con cuidado.
Reg. n.° 0621

Peligro Sustancias comburentes:
riesgo de intensificacion de incendios.
Los agentes oxidantes hacen que los
incendios ardan con mas fuerza.

Contiene sustancias peligrosas. registro
#3723

UN1073 OXYGEN,
REFRIGERATED LIQUID

Liquido refrigerado, USP; producido
mediante licuefaccion del aire.

Simbolos ad

icionales

A

Importador. registro #3725

7
o
~
o
_
o

Mantener la unidad bien ventilada en
todo momento.

Puede ocurrir congelamiento ante

el contacto con oxigeno frio en
estado liquido o gaseoso o con las
partes congeladas. Advertencia: baja
temperatura. Para advertir sobre
baja temperatura o condiciones de
congelamiento. Reg. n.° W010

Mantener la unidad lejos de materiales
inflamables, aceite y grasa.

Representante autorizado en Suiza.

9 P

Debe leer el manual de instrucciones.
Reg. n.° M002

Si el dispositivo lleva la marca UKCA
como se muestra con UKCA#### que
indica el nimero del organismo noti-

ficado, este dispositivo cumple con las

regulaciones de UKCA.
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IEC 60417

ISO 15223-1

No cubra la unidad ni lleve la unidad
portatil debajo de la ropa. Estas unidades
normalmente ventilan oxigeno. N° 5641

21 CFR 801.15

RX ONLY

La legislacion federal limita la venta de
este dispositivo a médicos o por orden
médica.

IEC 60601-1

IP22

A prueba de goteos

Directiva del

Consejo 2012/19/UE

A

RAEE

Este simbolo es para recordar a los pro-
pietarios del equipo que lo devuelvan a
una instalacion de reciclaje al final de su
vida util, segtin la Directiva sobre resi-
duos de equipos eléctricos y electronicos
(WEEE).

Nuestros productos cumpliran con la
directiva de restriccion de sustancias
peligrosas (RoHS). No contendran mas
que trazas de contenido de plomo u otro

material peligroso.

Especificaciones

MD

Dispositivo médico. registro # 5.7.7

UDI

5.7.10

Identificador tinico de dispositivo #

Este producto puede estar cubierto por una o varias
patentes, de EE. UU. o internacionales. Visite nuestro
sitio web para obtener el listado de patentes aplicables.
Pat.: www.caireinc.com/corporate/patents/.

¢ Modo

de funcionamiento: flujo continuo

* Tipo de proteccion frente a choques eléctricos: equipo con alimentacion interna.
* Grado de proteccion frente a choques eléctricos: partes aplicadas de tipo BF.
* Clasificacion en funcién del grado de proteccion frente a la entrada de agua: IP22 — equipo ordinario.
» Equipo no apto para uso en presencia de mezclas inflamables.

Especificaciones del producto

Sprint Stroller Hi Flow Stroller
Capacidad de oxigeno 0,68 kg (1,5 libras) 1,36 kg (3,0 libras) 1,36 kg (3,0 libras)
liquido
Capacidad equivalente en 513 1L 1,026 L 1,025L
estado gaseoso
Peso (vacio) 2,04 kg (4,5 libras) 2,27 kg (5,0 libras) 2,49 kg (5,5 libras)
Peso (lleno) 2,72 kg (6,0 libras) 3,63 kg (8,0 libras) 3,86 kg (8,5 libras)
Altura 11,75 in (298 mm) 13,5in (343 mm) 13,5in (343 mm)
Dimensiones 123.83 mm (4.875 pulgadas) |149.23 mm (5.875 pulgadas) |149 mm (5,875 pulgadas)
de profundidad x 191 mm (7,5 |de profundidad x 191 mm (7,5 |de profundidad x 191 mm (7,5
pulgadas) de ancho pulgadas) de ancho pulgadas) de ancho
Tiempo de uso tipico a 2 4,3 horas 8,5 horas 8,5 horas
LPM
Presién operativa 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi)

normal

Rango de evaporacion

0,57 kg/dia (1,3 libras/dia)

0,57 kg/dia (1,3 libras/dia)

0,57 kg/dia (1,3 libras/dia)

estandar

Rango de control del flujo

Apagado, 0,25; 0,5; 0,75; 1;
1,5;2;25;3;4;5;6 LPM

Apagado, 0,25; 0,5; 0,75; 1;
1,5,2;25;3;4;5;,6 LPM

Apagado, 0,5; 1;2; 2,5; 3; 4;
6; 8; 10; 12; 15 LPM

de flujo*

Exactitud de la velocidad

+-10%

+/-10%

+-10%

* Esta precision se produce unicamente a 70 F y 14,7 psig y con un medidor de flujo masico calibrado.
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Advertencias

Importante: lea detenidamente este manual antes
de utilizar el Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.
Venta exclusiva bajo receta.

n ADVERTENCIA: ESTE DISPOSITIVO NO ESTA

DESTINADO A DESEMPENARSE COMO
SOPORTE VITAL.

ADVERTENCIA: SI CONSIDERA QUE EL EQUIPO NO

FUNCIONA CORRECTAMENTE, CONSULTE A SU

MEDICO. NO INTENTE REPARAR NI AJUSTAR LA

UNIDAD USTED SOLO.

ADVERTENCIA: NO MODIFIQUE ESTE EQUIPO SIN
AUTORIZACION DEL FABRICANTE.

ADVERTENCIA: S| ES NECESARIO UN CONTINUO
SUMINISTRO DEL OXIiGENO, ASEGURESE DE
DISPONER DE UN CORRECTO SUMINISTRO DE
OXIGENO Y/O UN SUMINISTRO DE OXIGENO
SECUNDARIO EN TODO MOMENTO DURANTE LA
TERAPIA.

ADVERTENCIA: MANTENGALO ALEJADO DEL HUMO,
DE LAS VELAS O DE LAS CHISPAS UNOS 3 METROS
(10 PIES) O A MAS DE 20 CM (8 PULGADAS) DE
CUALQUIER FUENTE DE IGNICION.

ADVERTENCIA: MANTENGA LA UNIDAD EN UN AREA
BIEN VENTILADA.

Precaucion: El oxigeno liquido y gaseoso, si bien no es
inflamable, produce que otros materiales se incineren a
una velocidad mayor que la normal. Este riesgo, junto
con la baja temperatura del oxigeno liquido, requiere
tomar determinadas precauciones de seguridad.

Precaucion: Mantenga los materiales inflamables
alejados del equipo. Los esprais en aerosol, aceites y
lubricantes, como cremas faciales y vaselina, prenden
facilmente y pueden arder rapidamente en presencia de
oxigeno.

Precaucion: Fumar mientras se usa una canula de
oxigeno puede causar quemaduras faciales y posible-
mente la muerte.

Retirar la canula y colocarla sobre la ropa, la cama, el
sofa u otro material acolchado causara una llamarada
si se la expone a un cigarrillo, una fuente de calor o una
llama.

Si fuma: (1) apague el dispositivo portatil, (2) saque la
canula, y (3) salga de la habitacion en la que se encuen-
tre el dispositivo.

Precaucion: En caso de volcado accidental, vuelva a
colocar la unidad en posicion vertical, si es posible,

de forma inmediata, pero con cuidado. Si se escapa
oxigeno liquido, abandone el area inmediatamente y
llame a su médico. No intente mover la unidad ni evitar
que se escape oxigeno liquido.

DE OXIiGENO LiQUIDO EN ARMARIOS,
MALETEROS NI OTROS LUGARES
CERRADOS. NO COLOQUE MANTAS,
CORTINAS NI OTRO TIPO DE TELA
SOBRE EL EQUIPO.

u ADVERTENCIA: NO GUARDE EQUIPOS

ADVERTENCIA: ESTE PRODUCTO PUEDE EXPONERLO
A SUSTANCIAS QUIMICAS COMO EL NiQUEL,

QUE, SEGUN EL ESTADO DE CALIFORNIA, CAUSA
CANCER. PARA OBTENER MAS INFORMACION, VISITE
WWW.P65WARNINGS.CA.GOV.

ADVERTENCIA: EN EL CASO DE QUE OCURRA UN
INCIDENTE GRAVE CON ESTE DISPOSITIVO, EL
USUARIO DEBE INFORMAR INMEDIATAMENTE EL
INCIDENTE AL PROVEEDOR Y / O AL FABRICANTE. UN
INCIDENTE GRAVE SE DEFINE COMO UNA LESION,
MUERTE O EL POTENCIAL DE CAUSAR LESIONES /
MUERTE EN CASO DE QUE VUELVA A OCURRIR EL
INCIDENTE. EL USUARIO TAMBIEN PUEDE INFORMAR
EL INCIDENTE A LA AUTORIDAD COMPETENTE EN EL
PAIS DONDE OCURRIO EL INCIDENTE.

Precaucion: utilice el Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller siguiendo las instrucciones de su

meédico.

Precaucion: la legislacion federal limita la venta de este
dispositivo a médicos o por orden médica.

Precaucion: La unidad contiene oxigeno liquido, que
esté extremadamente frio, a casi -184 °C (-300 °F). La
exposicion a una temperatura tan baja puede causar
congelamiento grave.

Aclaracion: No toque ninguna de las partes congeladas
de la unidad.

Aclaracion: No guarde ni opere el dispositivo portatil
acoplado a la unidad fija.

Aclaracién: No permita que personal no capacitado
manipule ni opere este dispositivo.

Aclaracion: El uso de este dispositivo esta restringido
en vuelos comerciales y de carga por la Administracion
Federal de Aviacion.

Uso previsto

El CAIRE Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller esta dis-
efiado para la administracion de oxigeno suplementario.
El dispositivo no esta destinado a soporte vital ni pro-
porciona ninguna capacidad de monitoreo del paciente.
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Introduccion Controles
Las unidades Sprint, Stroller y Hi Flow Stroller 1. Medidor electronico del nivel de liquido
estan destinadas a la administracion de oxigeno 2. Interruptor electronico del nivel de liquido
suplementario a pacientes en el hogar del usuario 3. Medidor mecanico del nivel de liquido
final y también se pueden utilizar en instituciones 4. Perilla de control de flujo
como residencias de ancianos o centros de cuidados 5. Conector del tubo de oxigeno
subagudos. El dispositivo Sprint/Stroller/Hi Flow 6. Valvula de ventilacion
Stroller ofrece una fuente de oxigeno ambulatoria 7. Conectores de llenado (consulte la pagina
para un periodo de tiempo prolongado. siguiente para identificar la VDR)

8. Correa de transporte con almohadilla para
El dispositivo se emplea con pacientes con EPOC o hombro
con aquellos que sufren dificultades respiratorias. El 9. Almohadilla de condensacion
dispositivo se prescribe al paciente. El dispositivo se 10. Recipiente de condensacion

vende a un proveedor que esta capacitado para operar
y dar servicio al Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller. El
proveedor ofrece formacion al usuario.

El dispositivo no esta destinado para su uso como
soporte vital ni proporciona capacidad de supervision
del paciente. Se recomienda contar con una fuente 4
alternativa de oxigeno suplementario por si se produce

un fallo mecanico. Estos dispositivos portatiles

también tienen una valvula de desconexion rapida que 5
puede acoplarse a un depoésito de oxigeno liquido para

trasvasar el contenido al dispositivo portatil. El médico

es el encargado del llenado del depdsito. 8

Este manual del usuario contiene las instrucciones de
uso del Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller. Consulte el
manual del usuario que viene con la unidad fija para
obtener mas informacion acerca de su funcionamiento.

Aclaracion: el proveedor del servicio le ayudara con la
configuracion inicial y le indicara las instrucciones en
referencia a la manipulacion y al uso de la unidad.

Unidades Sprint, Stroller y Hi Flow Stroller

10

PN MN236-C4 E | Manual del usuario ES - 47



Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Identificacion de la valvula de
desconexion rapida (VDR)

Conector
portatil

Conector fijo Tipo de VDR

Cierre del
llenado
por la
parte
lateral

Llenado
lateral
CAIRE

LIFE-OX Cierre del

llenado
por la
parte
superior

PENOX

TAEMA Empuje
del
llenado
por la
parte

superior

Instrucciones de funcionamiento

Llenado del Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
por la parte superior
1. Limpie los conectores de llenado de la unidad fija

y del Stroller/Sprint/Hi Flow Stroller con un pafio
limpio, seco y sin pelusas.

Precaucion: los conectores de llenado deben
estar secos, ya que la humedad puede
provocar que el Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
y la unidad fija se congelen y se queden
enganchados

A

2. Aseguirese de que las perillas de control de flujo del
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller y del depésito estén
en la posicion de apagado (0).

3. Coloque el conector de llenado en posicion vertical
sobre el conector de la unidad fija.

4. a. Si su conector es de empuje:
baje la unidad Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
hasta colocarla encima de la unidad fija y notar
que se engancha al conector.

b. Si el conector es Penox o Life-Ox:
gire la unidad Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
hasta notar que se engancha al conector. A
continuacion, gire el Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller con cuidado y firmeza en el sentido
de las agujas del reloj (
hacia abajo.

) mientras presiona

Aclaracion: continle en el paso 6 para llenar el Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller por la parte lateral.

Llenado del Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
por la parte lateral
1. Limpie los conectores de llenado de la unidad fija

y del Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller con un pafio
limpio, seco y sin pelusas.

ADVERTENCIA: LOS CONECTORES DE
A LLENADO DEBEN ESTAR SECOS, YA QUE
LA HUMEDAD PUEDE PROVOCAR QUE EL
SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER Y LA
UNIDAD FIJA SE CONGELEN Y SE QUEDEN
ENGANCHADOS.

2. Asegurese de que las perillas de control de flujo del
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller y del deposito estén
en la posicion de apagado (0).
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3. Coloque el conector de llenado del Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller en posicion vertical y conéctelo
con el conector fijo.

4. Gire la unidad Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller en el

sentido contrario de las agujas del reloj ( E) ) hasta
notar que se engancha al pasador y la ranura. 7. También es probable que detecte vapor alrededor
del conector. Esto es normal debido a la gran

diferencia de temperatura entre el oxigeno liquido
y el aire calido que rodea las unidades.

8. Cuando la unidad esté llena, cierre la valvula de
ventilacion. Sabra que la unidad esta llena cuando
cambie el tono del sonido sibilante y salga algo de
liquido del conducto de ventilacion.

Aclaracion: si se cierra la valvula después de una
descarga de flujo casi continuo de liquido, el Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller se llenara mas, pero se
desperdiciara algo de oxigeno liquido.

Aclaracion: si se cierra la valvula a la primera sefial de

5. Gire el Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller con cuidado descarga de liquido, el Sprint/Stroller/Hi F|0W. Stroller se
y firmeza hasta colocarlo de nuevo en posicion llenard menos, pero se ahorrara oxigeno liquido.
vertical. Las unidades ya estarian encajadas.

9. Para los conectores de empuje, pulse el boton de
extraccion hasta que las unidades se separen. Para
otro tipo de conectores, gire la unidad hasta que se
separe de la unidad fija.

Aclaracion: continua en el paso 6. . -
P Boton de apertura de la unidad portatil

Aclaracion: para los conectores de empuje, sujete la (solo para conectores de empuje)
unidad y manténgala en su sitio durante el llenado.

6. Abra la valvula de ventilacion para empezar a llenar
su unidad Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller. Deberia
oir como se escapa el oxigeno. No se preocupe. Ese
sonido sibilante es totalmente normal.

Aclaracion: las lecturas del medidor del nivel de liquido

son mas precisas pasados 30 segundos 0 mas desde el
llenado del Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.
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Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller
A de liquido solo después de haber cerrado la
valvula.

Precaucion: si la unidad Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
se rellena de inmediato después de un periodo de uso,
liénela y después espere 10 minutos con la VCF en

0 para que se estabilice la presion. Luego, usela con
normalidad.

ADVERTENCIA: NO OPERE EL SPRINT/
A STROLLER/HI FLOW STROLLER MIENTRAS

ESTA ACOPLADO A LA UNIDAD FIJA.
ADVERTENCIA: SI LA UNIDAD SPRINT/STROLLER/HI
FLOW STROLLER NO SE DESPRENDE FACILMENTE,
NO LA FUERCE. LAS UNIDADES PODRIAN ESTAR
CONGELADAS Y ENGANCHADAS. DEJE LAS
UNIDADES CONECTADAS Y ESPERE HASTA QUE
SE CALIENTEN. LUEGO, SE DESPRENDERAN
FACILMENTE. NO TOQUE LAS PARTES CONGELADAS.
ADVERTENCIA: SI LA FILTRACION ES EXCESIVA
HASTA EL PUNTO DE FORMARSE UN CHORRO
DE LiQUIDO, ABANDONE LA ZONA Y LLAME A

SU PROVEEDOR DE ATENCION SANITARIA DE
INMEDIATO.

ADVERTENCIA: EL OXIGENO LiQUIDO O GASEOSO Y
FRIO PUEDE CAUSAR CONGELAMIENTO EN LA PIEL.
EL OXIGENO AUMENTA EL RIESGO DE INCENDIO.

AN

Precaucion: en caso de fuga de liquido de
la unidad fija o del Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller después de separar las unidades,
aparte la unidad Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller, asegurese de que permanece en
posicidn vertical, salga de la habitacion y
llame a su proveedor de atencion sanitaria
inmediatamente.

Nota: Para el proveedor del equipo: Se recomiendan los
siguientes accesorios de administracién de oxigeno para
usar con el Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller:

+ Canula nasal con 7 pies (2.1 m) de tubo (LPM maximo: 6
LPM): Nimero de parte CAIRE 5408-SEQ

+ Cortafuegos: Nimero de parte CAIRE 21126636

Se recomienda un cortafuegos para usar con cualquier
canula.

+ CAIRE ofrece un cortafuegos destinado a ser utilizado
junto con el oxigeno portéatil. El cortafuegos es un fusible
térmico para detener el flujo de gas en caso de que se
encienda la canula o el tubo de oxigeno aguas abajo y
se queme hasta el cortafuegos. Se coloca en linea con
la canula nasal o el tubo de oxigeno entre el paciente y
la salida de oxigeno del Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller.
Para un uso adecuado del cortafuegos, consulte siempre
las instrucciones del fabricante (incluidas con cada kit de
cortafuegos).

« Informacion adicional sobre accesorios recomendados
esta disponible en linea en www.caireinc.com.

Instrucciones de funcionamiento

(La canula no esta incluida).

1. Introduzca la canula de respiracion con firmeza
dentro del conector del tubo de oxigeno.

2. Ajuste la canula de respiracion en la posicion
adecuada para poder respirar el oxigeno
comodamente.

. Gire la perilla de control de flujo de la parte
superior del Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller en
sentido de las agujas del reloj hasta que aparezca
la velocidad de flujo indicada (en cifras) en la
«ventanay de la perilla y note un punto de bloqueo.

é Precaucion: si la perilla de control de flujo se

ajusta entre velocidades de flujo se obtendra
un flujo de oxigeno diferente al indicado.

4. Ya deberia estar recibiendo oxigeno. Para detener el
flujo de oxigeno, gire la perilla de control de flujo
en sentido opuesto a las agujas del reloj hasta la
posicion de apagado (0).

Precaucion: gire siempre la perilla de control
de flujo hasta la posicion de apagado (0)
cuando no esté usando la unidad.

S. Utilice el siguiente cuadro como guia para
determinar la cantidad de tiempo que estara
operativo el Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.
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Ajuste de la VCF
Modelo Sprint Stroller Hi Flow
Stroller
Nominal Nominal
Posicion Sprint Stroller Hi Flow
de la VCF Stroller
Apagado 30:00 60:00 71:00
0,25 18:00 30:00 NA
0,5 12:12 23:00 32:00
0,75 9:18 17:24 NA
1 7:30 14:06 16:00
1,5 5:30 10:12 NA
2 4:18 8:00 8:00
2,5 3:36 6:36 6:20
3 3:06 5:36 5:20
4 2:24 4:24 4:00
5 2:00 3:36 NA
6 1:42 3:00 2:40
8 N/A N/A 2:00
10 N/A N/A 1:40
12 N/A N/A 1:20
15 N/A N/A 1:00

Aclaracion: los tiempos se indican en horas y minutos
(formato 00:00).

Aclaracion: las horas «nominales» son para
condiciones ideales, por ejemplo, llenado maximo,
velocidad de flujo exacta, tasa de pérdida, unidad
sin moverse, etc.

Esos tiempos son los maximos posibles.
Aclaracion: sus resultados individuales pueden variar.

6a. Para verificar el nivel de oxigeno liquido en la
unidad con el medidor electronico del nivel de
liquido:

Medidor Gen 3: pulse el boton (interruptor del nivel
de liquido) situado en la parte superior de la unidad
durante al menos dos segundos. Consulte la parte
superior de la barra de luz para comprobar el nivel
de contenido.

Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Medidor Gen 4: pulse el boton verde situado en la
parte frontal del medidor. Consulte los LED para
comprobar el nivel de contenido.

F )

b

Precaucion: el Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
esta vacio Unicamente si el tltimo segmento de
la barra de luz esta encendido.

Si se enciende el Indicador de bateria baja cuando
se pulsa el botén, informe a su proveedor de
atencion sanitaria.

Aclaracion: el Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller seguira
suministrando oxigeno aunque se encienda el Indicador
de bateria baja, siempre y cuando haya oxigeno en la
unidad.

6b. Para verificar el nivel de oxigeno liquido en la
unidad con el medidor mecanico del nivel de
liquido:

Cuelgue la unidad directamente en la balanza de
muelle del indicador de contenido negro mediante
la correa.

Deje que se estabilice (por ejemplo, que pare de subir
y bajar) y después consulte la escala de color para
saber el contenido de liquido aproximado.
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Aclaracion: si la unidad esté vacia, solo se veré la franja
de color rojo de la balanza. En este caso, debera llenar la
unidad antes de utilizarla.

7. En ciertas condiciones ambientales, con uso
continuado y, sobre todo, si no se mueve la unidad
portatil, se puede crear una cantidad excesiva de
escarcha alrededor de la bobina del vaporizador
y sobre la cubierta. Puede reducir dicha escarcha
dando pequefios golpes sobre la unidad o limpiando
la escarcha acumulada sobre la cubierta.

Mantenimiento de la almohadilla de
condensacion

Una vez la unidad esta vacia y se haya calentado
a temperatura ambiente, elimine la humedad del
recipiente de condensacion:

Para cubiertas duras
* Incline la unidad hacia un lado. Agarre la
perilla situada en el centro del recipiente de
condensacion (en la parte inferior de la unidad)
y tire hacia afuera. El recipiente se desprendera.

Aclaracion: si la almohadilla estd muy sucia, puede lavarse

en la lavadora (con lejia, para desinfectar).

« Para cambiar el recipiente, céntrelo en la abertura
circular situada en la parte inferior de la unidad
y presione la perilla. Cuando oiga el primer clic,
el recipiente estara enganchado y, cuando oiga el
segundo clic, estard ya encajado en su sitio.
—~

“=—==~——"—Encajado

Enganchado
Abierto

N[
V-

Recipiente
con mecanismo
para encajarlo

Aclaracion: si no logra presionar la perilla y enganchar el
recipiente, sostenga el recipiente y tire de la perilla hasta
que haga clic y se quede abierta. A continuacién, cambie el
recipiente siguiendo los pasos anteriores.

Para cubiertas blandas
* Abra la cremallera de la parte inferior y retire la
cubierta inferior.

* Retire la almohadilla del recipiente y escurra la
humedad que haya podido absorber. Deje que
la almohadilla se seque por completo antes de
volver a colocarla en la unidad.

Aclaracién: si la almohadilla esta muy sucia, puede lavarse
en la lavadora (con lejia, para desinfectar).

* Para cambiarla, solo tiene que insertar la
almohadilla en la cubierta inferior y volver a
cerrar la cremallera inferior.

Aclaracion: si no logra presionar la perilla y enganchar el
recipiente, sostenga el recipiente y tire de la perilla hasta
que haga clic y se quede abierta. A continuacién, cambie
el recipiente siguiendo los pasos anteriores.

Reduccion de la escarcha

En ciertas condiciones ambientales, con uso
continuado y, sobre todo, si no se mueve la unidad
portatil, se puede crear una cantidad excesiva de
escarcha alrededor de la bobina del vaporizador y
sobre la cubierta. Puede reducir dicha escarcha dando
pequeiios golpes sobre la unidad o limpiando la
escarcha acumulada sobre la cubierta.

ADVERTENCIA: DEBIDO A LA POSIBILIDAD
A DE HUMEDAD EXCESIVA/FORMACION DE
HIELO, SE RECOMIENDA DEJAR REPOSAR
EL HI FLOW STROLLER DURANTE 1 HORA
DESPUES DE SU USO PARA REDUCIR LA
FORMACION DE HUMEDAD.

Debido a las elevadas velocidades de flujo asociadas
al Hi Flow Stroller, se producira condensacion y algo
de escarcha en la unidad, sobre todo con ajustes de
flujo de 10 LPM y superiores. Se recomienda dejar la
unidad inactiva durante al menos 1 hora después de su
uso para reducir la posibilidad de formacion excesiva
de humedad o escarcha debido al uso continuado.
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Resolucion de problemas

La siguiente informacion pretende ayudarlo a resolver problemas sencillos de funcionamiento a los que podria
enfrentarse al utilizar la unidad Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

Problema

Solucion

La unidad portatil emite un
silbido.

+ El silbido puede producirse para mantener la presion operativa correcta dentro de la unidad
portatil. Es méas probable escuchar el silbido después de llenarla o al cambiar la posicién
de la unidad portétil. El silbido puede durar aproximadamente 10 minutos después de
llenar la unidad. Asimismo, puede producirse cuando la valvula de control de flujo esta
en un valor bajo.

+ Si la unidad portatil se ha dejado mal colocada, vuelva a ponerla en posicién vertical y deje
que se estabilice durante unos minutos.

El flujo de la unidad portétil
se detiene durante el uso.

+ Asegurese de que la canula esté bien conectada a la salida de oxigeno.
+ Asegurese de que la canula no esté retorcida.
+ Compruebe el indicador/nivel del contenido y llene la unidad portétil si fuera necesario.

+ Asegurese de que la perilla de control del flujo no esté en la posicién de apagado («0»).

La unidad portatil no se
llena.

+ Verifique que haya oxigeno en el depdsito.

+ Asegurese de que los conectores de llenado de la unidad portatil y del depdsito estén bien
enganchados durante todo el proceso de llenado.

La valvula de ventilacién de
la unidad portatil no cierra
correctamente al final del
proceso de llenado.

+ Si la valvula de ventilacion no cierra y continta el silbido y la nube de vapor de oxigeno,
retire con cuidado la unidad portatil presionando el botdn de extraccion del depésito. La
ventilacion de la parte inferior de la unidad portétil se detendra en pocos minutos. Deje
que la unidad se entibie hasta que pueda cerrar la valvula de ventilacién. La unidad
portatil puede tardar hasta 60 segundos en restituir la presién adecuada para un flujo
preciso de oxigeno. Si es necesario, utilice una fuente alternativa de oxigeno, como una
valvula de control de flujo, conectada al depésito.

La unidad portatil no se
desprende facilmente
del deposito después de
llenarla.

* Los conectores de llenado de la unidad portatil y del depésito podrian haberse congelado.

+ NO LA FUERCE. Espere unos minutos hasta que las partes congeladas se entibien y,
luego, desenganche la unidad portatil cuando el hielo se haya derretido. Para evitar
que las unidades se congelen y se queden enganchadas, limpie siempre el conector de
llenado macho del deposito y el conector de llenado hembra de la unidad portatil con un
pario limpio y seco antes del proceso de llenado.
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Mantenimiento

Norma de limpieza
ADVERTENCIA: LIMPIELA SOLO SI LA

A UNIDAD ESTA VACIA.

 Limpiela con una solucion de agua tibia y jabon
suave.

* Aplique la solucion limpiadora directamente
en un paiflo sin pelusas. Entre los limpiadores
aprobados figuran HydroPure y HydroKlean.
No rocie limpiadores directamente sobre el
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

 Limpie la superficie externa con un pafio sin
pelusas hasta que quede limpia.

Precaucion: no utilice equipos de lavado a
alta temperatura y con una presion elevada

para limpiar estas unidades.

Su proveedor del servicio es responsable de cualquier
tipo de mantenimiento que la guia de mantenimiento
considere necesario. Llame a su proveedor del servicio
si necesita algun tipo de mantenimiento.

La almohadilla de condensacioén es la tnica pieza que el
usuario puede reparar. El resto de las piezas no pueden
ser reparadas por el usuario.

La vida 1til esperada es de un minimo de cinco afios.

Limpie los conectores de llenado del deposito y de la
unidad portatil con un pafio limpio, seco y sin pelusas
entre cada llenado para evitar el congelamiento y
posibles fallas del equipo.

* No permita el ingreso de limpiador en los
componentes internos o en las valvulas.
* Deje que la unidad se seque bien antes de usarla.

Aclaracion: las tareas de mantenimiento adicionales debe
realizarlas un técnico de mantenimiento o proveedor de
servicio técnico habilitado.

Aclaracion: nota para el médico. Consulte el manual
de mantenimiento correspondiente para obtener méas
informacion sobre los procedimientos a seguir para un
Nuevo Uso.

RAEE y RoHS
Este simbolo pretende recordar a los
propietarios de los equipos que deben llevarlos
mmmmm 3 un centro de reciclado al final de su vida ttil,
de conformidad con la Directiva sobre residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE).
Nuestros productos cumpliran con la Restriccidon sobre
Sustancias Peligrosas (RoHS). No contendran mas que
trazas de plomo o de otros materiales peligrosos.

Eliminacion

Devuelva siempre a su proveedor de cuidados en el
hogar el Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller junto con
todos sus componentes para su correcta eliminacion.
También puede ponerse en contacto con las oficinas
pertinentes de su ciudad para obtener instrucciones
sobre la correcta eliminacion de la bateria.

Transporte y almacenamiento

El dispositivo debe guardarse en posicion vertical
en un lugar bien ventilado. No ponga la unidad en
posicion horizontal. Humedad de hasta el 95% sin
condensacion. Rango de temperaturas desde -40 °C
hasta 70 °C (-104 °F hasta 158 °F).

Rango de temperaturas de funcionamiento
desde -10 °C hasta 40 °C (14 °F hasta 104 °F). Rango
de humedad relativa del 30 al 75 % sin condensacion.

Aclaracion: el rango de presion atmosférica es de 700 hPa
hasta 1060 hPa (elevacion de 3.000 m hasta -304 m
[10.000 pies hasta -1.000 pies]).

Accesorios

l

Carro de transporte PN 20765565
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Seguridad

LOS QUE SE INCLUYEN LOS EQUIPOS PERIFERICOS COMO LOS CABLES DE ANTENA Y LAS ANTENAS
EXTERNAS) DEBEN UTILIZARSE A UNA DISTANCIA DE 30 CM (12 PULGADAS) O MAS DE CUALQUIER
PARTE DEL SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER, INCLUIDOS LOS CABLES ESPECIFICADOS POR EL
FABRICANTE. DE LO CONTRARIO, PODRiA PRODUCIRSE UNA DEGRADACION DEL RENDIMIENTO DE
ESTE EQUIPO.

ADVERTENCIA: EL USO DE ACCESORIOS, TRANSDUCTORES Y CABLES QUE NO SEAN LOS ESPECIFICADOS
0 PROVISTOS POR EL FABRICANTE DE ESTE EQUIPO PODRIA PROVOCAR UN AUMENTO DE LAS EMISIONES
ELECTROMAGNETICAS O UNA DISMINUCION DE LA INMUNIDAD ELECTROMAGNETICA DE ESTE EQUIPO Y
DESEMBOCAR EN UN FUNCIONAMIENTO INCORRECTO.

ADVERTENCIA: SE DEBE EVITAR EL USO DE ESTE EQUIPO ADYACENTE O APILADO CON OTROS EQUIPOS,
YA QUE PODRIA DAR LUGAR A UN FUNCIONAMIENTO INCORRECTO. SI ES NECESARIO, ESTE EQUIPO Y LOS
DEMAS DEBEN VIGILARSE PARA VERIFICAR QUE FUNCIONAN CON NORMALIDAD.

u ADVERTENCIA: LOS EQUIPOS PORTATILES DE COMUNICACIONES POR RADIOFRECUENCIA (ENTRE

Precaucion: los equipos médicos eléctricos requieren precauciones especiales con respecto a la
compatibilidad electromagnética (EMC) y deben instalarse y ponerse en servicio segun la informacion
sobre compatibilidad electromagnética (EMC) provista en este manual.

Precaucion: los equipos de comunicaciones portatiles y moviles de radiofrecuencia (RF) pueden afectar a
los equipos eléctricos médicos.

Tabla 1

Orientacion y declaracion del fabricante: emisiones electromagnéticas
El Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller esta destinado para su uso en el ambiente electromagnético que se especifica
a continuacion. El cliente o el usuario del Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller deben asegurar que se use en el
ambiente que se indica.

Prueba de emisiones Cumplimiento Ambiente electromagnético: orientacion

Emisiones de Grupo 1 El Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller usa energia de
radiofrecuencia radiofrecuencia solo para su funcidn interna.
CISPR 11 En consecuencia, sus emisiones de radiofrecuencia son

muy bajas y no es probable que causen interferencias en
equipos electronicos cercanos.

Emisiones de Clase B

RF CISPR 11

Emisiones armonicas No aplicable  El Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller es adecuado para

IEC 61000-3-2 usar en todo tipo de establecimiento, incluidos los

Fluctuaciones de No aplicable establecimientos domésticos y aquellos conectados

voltaje/emisiones de directamente a la red ptblica de energia eléctrica de

flicker IEC 61000-3-3 bajo voltaje que alimenta edificios usados para fines
domésticos.
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Tabla 2*: Distancias recomendadas de separacion entre equipos portatiles y moviles de comunicaciones de
radiofrecuencia y el sistema Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller

El Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller esta disefiado para ser utilizado en un ambiente electromagnético en el que se controlan las
interferencias de radiofrecuencia irradiada. El cliente o el usuario del sistema Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller pueden ayudar a
prevenir la interferencia electromagnética al mantener una distancia minima entre los equipos portatiles y méviles de comunicacion
por radiofrecuencia (transmisores) y el Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller, tal como se recomienda a continuacion, de acuerdo con la
potencia maxima de salida de los equipos de comunicaciones.

Potencia de salida Distancia de separacion en funcion de la frecuencia del transmisor
nominal maxima del m
transmisor de 150 kHz a 80 MHz 80 MHz y 800 MHz de 800 MHz a 2,5 GHz

W d=12VP d=12VP d=23\P

0,01 0,12m 0,12m 0,23 m

0,1 0,38 m 0,38 m 0,73m
1 1,2m 1,2m 2,3m

10 3,8m 3,8m 7.3m

100 12m 12m 23m

Para transmisores con una potencia méxima de salida no mencionada anteriormente, la distancia (d) de separacién recomendada
en metros (m) puede calcularse usando la ecuacion aplicable a la frecuencia del transmisor, donde P es la potencia nominal
maxima de salida del transmisor en vatios (W) de acuerdo con el fabricante del transmisor.

NOTA 1: a 80 MHz y 800 MHz, se aplica la distancia de separacion para el rango de mayor frecuencia.

NOTA 2: estas pautas pueden no ser de aplicacion en todas las situaciones. La propagacion electromagnética se ve afectada por la
absorcion y la reflexion de estructuras, objetos y personas.

* Esta tabla se incluye como un requisito estandar para equipos que ya han sido sometidos a varios niveles de
pruebas y rangos de frecuencia especificos y han resultado conformes con la normativa.

Tabla 3: Orientacion y declaracion del fabricante: inmunidad electromagnética

El Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller esta destinado para su uso en el ambiente electromagnético que se especifica a continuacion. El
cliente o el usuario del Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller deben asegurar que se use en el ambiente que se indica.

Prueba de inmunidad | Nivel de prueba IEC 60601 | Nivel de cumplimiento | Ambiente electromagnético: orientacion

Los suelos deben ser de madera, hormigén

Descarga electros- Contacto de + 8 kV Contacto de + 8 kV e X . ;
tatica (ESD) + 2KV, + 4 Ky + 2KV, + 4 Ky o ceramica. Si los suelos estan cubiertos con
T e material sintético, la humedad relativa debe ser
IEC 61000-4-2 Aire de £ 8 kV, £ 15 kV Aire de £ 8KV, £15kV | 4o al menos un 30 o+
No aplicable

+ 2 kV para las lineas de

L - k ! Dispositivo de corri-
Transitorios eléctricos | alimentacién

ente continua

rapidos/en rafagas IEC No aplicabl No aplicable
610004-4 + 1KV para lineas de 0 aplicable

entrada/salida Sin lineas de datos

de entrada/salida
Sobrecarga + 1KV linea(s) a linea(s) N_o apli.c.able ) No aplicable
IEC 61000-4-5 +2kV linea(s) a tierra Erﬁg%sc;g\t/i&?: corrt- P
. ) <5 % UT (caida de tension

Qaldas d.e voltaje, de >95 %) durante 0,5 ciclo
Interrupciones breves | 4 9, UT (caida de tension
y variaciones c!e de 60 %) durante 5 ciclos No aplicable
voltaje en las lineas de | 79 9, T (caida de tension | Dispositivo de corri- No aplicable
entrada de la fuente de | de 30 %) durante 25 ciclos | ente continua
alimentacion <59 UT (caida de tension
IEC 61000-4-11 de >95 %) durante 5 se-

gundos

Campo magnético a » L ,
Los campos magnéticos a frecuencia industrial

frecuencia industrial 3A/m 3A/m deb | teristicos d i
50/60 Hz eben ser los caracteristicos de un entorno
( ) 50/60 Hz 50/60 Hz comercial u hospitalario tipico.

IEC 61000-4-8

Aclaracion: U. es el voltaje de CA antes de la aplicacion del nivel de prueba.

** Esta afirmacion indica que la prueba requerida fue realizada en un ambiente controlado y que se estimo que el
Liberator cumplia con la normativa.
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Tabla 4

Orientacion y declaracion del fabricante: inmunidad de los equipos EM y de los sistemas EM

Orientacion y declaracion del fabricante: inmunidad
El Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller esta destinado para su uso en el ambiente electromagnético que se especifica
a continuacion. El cliente o el usuario del Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller deben garantizar que se use en el
ambiente que se indica.
Prueba de inmunidad | Nivel de prueba Nivel de Ambiente electromagnético: orientacion
IEC 60601 cumplimiento
Perturbaciones 3Vrms No aplicable Los equipos portatiles y méviles de comunicaciones
conducidas, inducidas 6 Vrms (en franjas de equipos | .. .. | por radiofrecuencia no deben usarse mas cerca de las
por radiofrecuencia industriales, cientificos y Dispositivo con bateria, | piezas del Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller, incluidos los
IEC 61000-4-6 médicos [ISM]) sinterminalesde | caples, que la distancia de separacion recomendada
de 150 kHz a 80 MHz entrada/salida de sefial | calculada a partir de la ecuacion aplicable a la frecuencia
del transmisor.
Distancia recomendada de separacién
d=12+P
d=12+P
d=23P
10 Vim donde P es la clasificacion maxima de potencia de
Radiofrecuencia radiada | de 80 MHz a 2,7 GHz salida del transmisor en vatios (W) de acuerdo con
IEC 61000-4-3 80 MHz—2,7 GHz el fabricante del transmisor y d es la distancia de
80 % AM a 1 kHz separacion recomendada en metros (m).
Las concentraciones de campo de transmisores fijos
de radiofrecuencia, determinadas por un estudio
electromagnético del sitio?, deberian ser inferiores al
nivel de cumplimiento en cada rango de frecuencia®.
Puede producirse interferencia en la cercania de los
equipos marcados con el simbolo siguiente:
Frecuencia de la | Franja?® Servicio? Modulacion?! Méxima | Distancia | Nivel de prueba de
prueba (MHz) (MHz) potencia (W) (m) inmunidad (V/m)
385 380-390 TETRA 400 Modulacion def pulso” 18 03 27
FMO
desviacion de +5 kHz
450 430-470 GMRS 460, FRS 460 onda sinusoidal de 2 0,3 28
1 kHz
Al Modulacion del pulso®
745 704-787 banda LTE 13, 17 oduiacion get puiso 02 03 9
780 217 Hz
810 GSM 8007900, TETRA 800, -
870 800060 | IDEN 820, CDMA 50, | Modulacion def puiso 2 03 2
930 banda LTE 5
1720 GSM 1800; CDMA 1900; "
1845 1700-1900 | GSM 1900; DECT, banda | Moduiacion del pulso™ 2 03 28
1970 LTE 1, 3, 4, 25; UMTS
Bluetooth, WLAN, "
2450 2400-2570 | 802.11 blgin, RFID 2450, | Moduladion del pulso” 2 03 28
banda LTE 7
5240 Modulacion del pulso®
5500 5100-5800|  WLAN 802.11 ain odulacion cetpuiso 0.2 03 9
5785 THz
Aclaracion: si es necesario alcanzar el NIVEL DE PRUEBA DE INMUNIDAD, la distancia entre la antena transmisora y el
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller debe reducirse a 1 m. La distancia de prueba de 1 m esta permitida por la IEC 61000-4-3.

 Para algunos servicios, solo se incluyen las frecuencias de subida.
® La portadora debera modularse mediante una sefial de onda cuadrada de ciclo de trabajo del 50 %.

¢ Como alternativa a la modulacién FM, se puede usar una modulacion del pulso del 50 % a 18 Hz, ya que, aunque no representa una
modulacion real, seria el peor de los casos.

CAIRE y CAIRE Inc. son marcas registradas de CAIRE Inc. Visite nuestro sitio web a continuacion para obtener una lista completa de marcas registradas. Marcas registradas: www.

careinc.com/corporate/trademarks.

Copyright © 2023 CAIRE Inc. CAIRE Inc. se reserva el derecho de suspender sus productos o modificar los precios, los materiales, el equipo, la calidad, las descripciones, las
especificaciones y/o los procesos de sus productos en cualquier momento, sin previo aviso y sin ningin compromiso ni ninguna consecuencia. Queda reservado cualquier otro derecho
que no se encuentre indicado explicitamente en este documento, segin corresponda.
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Glossario dei simboli

ISO 7000

N
N
N
N
N

Tenere lontano dalla pioggia e
conservare in luogo asciutto.
N. reg. 0626

Non fumare nei pressi dell'unita o
durante il suo utilizzo. N. reg. P002

Limite di impilamento per numero. Reg.
#2403

Parte applicata di tipo BF (grado
di protezione da scossa elettrica).
N. reg. 5333

Nome e indirizzo del produttore.
N. reg. 3082

&
R
A

Avvertenza. N. reg. W001

Direttiva del

Consiglio 93/42/CEE

Il paese e la data di produzione. I1 "CC"
identifica il codice paese di due lettere
del paese di produzione. La data di pro-
duzione ¢ nel formato AAAA-MM-GG.
reg. # 6049

Rappresentante autorizzato per la
Comunita Europea

> L | mex | )

Attenzione, consultare i documenti di
accompagnamento. N. reg. 0434A

)
m
“

Numero di catalogo. N. reg. 2493

Se sull’etichetta dell’identificatore
univoco del prodotto (UDI) del prodotto
¢ riportato il simbolo CE ####, il
dispositivo € conforme ai requisiti

della Direttiva 93/42 / CEE relativa

Numero di serie. N. reg. 2498

Intervallo di temperatura di
conservazione o di esercizio. N. reg.
0632

#fp | e e
ai dispositivi medici. Il simbolo CE
#### indica il numero dell’organismo
notificato.
11 presente dispositivo ¢ conforme ai

| I requisiti della Direttiva 2010/35/UE

relativa ai dispositivi medici e reca il

0029 marchio pi come illustrato.

ADR

Intervallo di umidita di stoccaggio. N.
reg. 2620

D2

Limite della pressione atmosferica. N.
reg. 2621

Gas non tossico.

—
—

Lato alto. N. reg. 0623

5.

Pericolo Sostanze comburenti: rischio
di intensificazione dell'incendio. Gli
agenti ossidanti fanno si che gli incendi
brucino pit vigorosamente.

Fragile, maneggiare con cura.
N. reg. 0621

UN1073 OXYGEN,
REFRIGERATED LIQUID

Liquido refrigerato, USP; prodotto
tramite liquefazione dell’aria

Simbolos ad

icionales

Contiene sostanze pericolose. reg. #
3723

& < e

Importatore. reg. # 3725

Tenere sempre I’unita ben ventilata

»
o
~
o
_
o

Tenere lontano da materiali
inflammabili, olio e grasso.

11 contatto con ossigeno freddo allo
stato liquido o gassoso oppure con parti
congelate puo causare congelamento.
Avviso bassa temperatura. Per segnalare
condizioni di bassa temperatura o
congelamento. N. reg. W010

CH |REP

Rappresentante autorizzato in Svizzera.

Leggere il manuale di istruzioni.
N. reg. M002

51 ®

HitH#

Se il dispositivo reca il marchio UKCA
come indicato con UKCA#### che
indica il numero dell'organismo notifi-
cato, questo dispositivo ¢ conforme alle
normative UKCA.

IEC 60417

@S P

Conservare lontano da fiamme libere,
fuoco e scintille. E vietato fumare e
utilizzare fonti di accensione aperte.
N. reg. P003

2]

Non coprire I'unita o trasportare 'unita
portatile sotto i vestiti. Queste unita
normalmente scaricano ossigeno. N.

5641
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21 CFR 801.15

ISO 15223-1

La legge federale degli Stati Uniti limita

MD

pid

RAEE

Questo simbolo ricorda ai proprietari
delle apparecchiature di restituirle a un
impianto di riciclaggio al termine del
loro ciclo di vita, in base alla Direttiva
sui rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE).

I nostri prodotti saranno conformi alla
direttiva sulla restrizione delle sostanze
pericolose (RoHS). Non conterranno piu
di tracce di piombo o altro contenuto di

materiale pericoloso.

patents/.

Specifiche

RX ONLY |la vendita del presente dispositivo ai soli Dispositivo medico. reg. # 5.7.7
medici o dietro prescrizione medica. - - - —
IEC 60601-1 U D | Identificatore univoco del dispositivo
n. 5.7.10
I P22 A prova di gocciolamento Questo prodotto puo essere coperto da uno o piu
Direttiva del Consiglio 2012/19/UE brevetti, validi negli Stati Uniti e all’estero. Visitare il

nostro sito Web, sotto indicato, per 1’elenco dei brevetti
applicabili. Brev.: www.caireinc.com/corporate/

e Modalita di funzionamento: flusso continuo

 Tipo di protezione da elettrocuzione: apparecchiatura alimentata internamente

» Grado di protezione da elettrocuzione: parte applicata di tipo BF
* Classificazione a seconda del grado di protezione dall’infiltrazione di acqua: IP22 — Apparecchiatura

comune
« [’apparecchio non va utilizzato in presenza di miscele inflammabili

Specifiche del prodotto

Sprint Stroller Hi Flow Stroller
Capacita ossigeno liquido 0,68 kg (1,5 Ib) 1,36 kg (3,0 Ib) 1,36 kg (3,0 Ib)
(LOX)
Capacita gassosa 5131 1026 | 10251
equivalente
Peso, vuoto 2,04 kg (4,51b) 2,27kg (5,01b) 2,49kg (5,51b)
Peso, pieno 2,72 kg (6,0 Ib) 3,63 kg (8,01b) 3,86 kg (8,51b)
Altezza 298 mm (11,75 poll.) 343 mm (13,5 poll.) 343 mm (13,5 poll.)
Dimensioni P 123,83 mm (4,875 poll.) x L |P 149,23 mm (5,875 poll.) x L |P 149 mm (5,875 poll.) x L 191

191 mm (7,5 poll) 191 mm (7,5 poll) mm (7,5 poll)
Tempo di utilizzo tipico a 4,3 ore 8,5 ore 8,5ore
2 I/min
Pressione di esercizio 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi)

Tasso normale di

0,57 kg/giorno (1,3 Ib/giorno)

0,57 kg/giorno (1,3 Ib/giorno)

0,57 kg/giorno (1,3 Ib/giorno)

evaporazione

Intervallo di regolazione del | Off, 0,25; 0,5; 0,75; 1; 1,5; 2; |Off, 0,25; 0,5; 0,75; 1; 1,5; 2; |Off, 0,5,1, 2,25, 3,4, 6,8,
flusso standard 2,5; 3;4; 5; 6 I/min 2,5; 3;4; 5; 6 I/min 10, 12, 15 I/min

Precisione della portata* +/-10% +-10% +-10%

* Questa precisione vale solo a 70 °F e 14,7 psig e con un flussometro di massa accurato calibrato.
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Informazioni di avvertenza

Importante: leggere attentamente il presente manuale
prima di utilizzare Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.
Solo su prescrizione medica.

Attenzione: L'unita contiene ossigeno liquido estrema-
mente freddo la cui temperatura é prossima a -184 °C
(-300 °F). L'esposizione a una temperatura cosi bassa
puo provocare un grave congelamento.

n AVVERTENZA: QUESTO DISPOSITIVO

NON E INTESO COME DISPOSITIVO DI

SOSTENTAMENTO VITALE.
AVVERTENZA: SE SI RITIENE CHE
L’APPARECCHIATURA NON STIA FUNZIONANDO
CORRETTAMENTE, CONTATTARE L'OPERATORE

SANITARIO. NON TENTARE DI RIPARARE O
REGOLARE L’'UNITA AUTONOMAMENTE.

AVVERTENZA: NON MODIFICARE QUESTA
APPARECCHIATURA SENZA L’AUTORIZZAZIONE DEL
PRODUTTORE.

AVVERTENZA: SE E RICHIESTA UN'EROGAZIONE
CONTINUA DELL’OSSIGENO, ASSICURARSI CHE
DURANTE LA TERAPIA SIA SEMPRE DISPONIBILE
UNA FORNITURA ADEGUATA DI OSSIGENO E/O UNA
FORNITURA DI OSSIGENO SECONDARIA.

Attenzione: L'ossigeno allo stato liquido e gassoso, per
quanto non infiammabile, pué aumentare la velocita di
combustione di altri materiali. Questo pericolo, assieme
alla bassa temperatura dell’ossigeno liquido, giustifica
alcune precauzioni di sicurezza.

Attenzione: Tenere i materiali infammabili lontano da
questa apparecchiatura. Vaporizzatori spray, oli e grassi,
incluse creme per il viso e vaselina, si incendiano facil-
mente e potrebbero bruciare rapidamente in presenza

di ossigeno.

AVVERTENZA: NON CONSENTIRE FUMO, CANDELE
O FIAMME APERTE ENTRO 3 METRI (10 PIEDI)

DAL DISPOSITIVO O ENTRO 20 CM (8 POLLICI) DA
QUALSIASI FONTE DI IGNIZIONE.

Attenzione: Non fumare mentre si indossa una cannula
per 'ossigeno per evitare il rischio di ustioni al viso e
possibili conseguenze letali.

Rimuovendo la cannula e posizionandola su indumenti,
biancheria, divani o altri materiali imbottiti si possono
verificare lampi di fuoco in caso di esposizione a siga-
rette, fonti di calore o fiamme.

Se si fuma: (1) spegnere I'unita portatile, (2) rimuovere
la cannula e (3) lasciare la stanza in cui si trova il
dispositivo.

AVVERTENZA: CONSERVARE L’'UNITA IN UN’AREA
BEN VENTILATA.

L’APPARECCHIATURA A OSSIGENO LIQUIDO
IN UN RIPOSTIGLIO, NEL BAGAGLIAIO DI UN
AUTO O IN ALTRE AREE CONFINATE. NON
POSIZIONARE SOPRA L'APPARECCHIATURA
COPERTE, TENDAGGI O ALTRI TESSUTI.

n AVVERTENZA: NON CONSERVARE

Attenzione: Nell’eventualita di un ribaltamento acciden-
tale, riportare l'unita in posizione verticale immediata-
mente ma prestando molta attenzione, se possibile. In
caso di fuoriuscita di ossigeno liquido, abbandonare
immediatamente I'area e contattare I'operatore sanitario.
Non tentare di spostare I'unita o interrompere la fuorius-
cita di ossigeno liquido.

AVVERTENZA: IL PRESENTE PRODOTTO PUO
ESPORRE L'UTENTE A SOSTANZE CHIMICHE,
COMPRENDENTI IL NICHEL, CHE, SECONDO LO STATO
DELLA CALIFORNIA, PUO CAUSARE IL CANCRO.

PER MAGGIORI INFORMAZIONI, VISITARE WWW.
P65WARNINGS.CA.GOV.

Nota: Non toccare le parti congelate di qualsiasi unita.

Nota: Non conservare né utilizzare 'elemento portatile
collegato all'unita stazionaria.

Nota: Non consentire I'accesso o I'utilizzo del presente
dispositivo da parte di personale non addestrato.

AVVERTENZA: NEL CASO IN CUI SI VERIFICHI UN
GRAVE INCIDENTE CON QUESTO DISPOSITIVO,
L'UTENTE DEVE SEGNALARE IMMEDIATAMENTE
L'INCIDENTE AL FORNITORE E / O AL PRODUTTORE.
UN INCIDENTE GRAVE E DEFINITO COME UNA
LESIONE, MORTE O POSSIBILITA DI CAUSARE
LESIONI/ MORTE IN CASO DI RIPETIZIONE
DELL'INCIDENTE. L'UTENTE PUO ANCHE SEGNALARE
L'INCIDENTE ALL'AUTORITA COMPETENTE NEL
PAESE IN CUI S| E VERIFICATO L'INCIDENTE.

Nota: L'utilizzo del presente dispositivo & proibito sugli
aerei commerciali per passeggeri € cargo dalla Federal
Aviation Administration (Amministrazione Aviazione
Federale).

Stroller esclusivamente come da indicazione

f Attenzione: utilizzare Sprint/Stroller/Hi Flow
del medico.

Attenzione: la legge federale degli Stati Uniti limita la
vendita del presente dispositivo ai soli medici o dietro
prescrizione medica.

Destinazione d'uso

11 Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller CAIRE ¢ destinato
alla somministrazione di ossigeno supplementare. 11
dispositivo non ¢ destinato al supporto vitale né offre
funzionalita di monitoraggio del paziente.
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Introduzione

Controlli

Sprint, Stroller e Hi Flow Stroller sono progettati

per la somministrazione a domicilio di ossigeno
supplementare al paziente e possono essere utilizzati
anche in istituti di assistenza sanitaria quali case di
cura o strutture per degenza subacuta. Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller fornisce una fonte di ossigeno
ambulatoriale per un periodo di tempo prolungato.

11 dispositivo viene usato da pazienti BPCO (portatori
di broncopneumopatia cronica ostruttiva) o da pazienti
con capacita respiratoria ridotta. Il dispositivo viene
prescritto al paziente. Il dispositivo Sprint/Stroller/

Hi Flow Stroller ¢ venduto a fornitori formati per

il suo utilizzo e la sua manutenzione. Il fornitore ¢
responsabile della formazione dell’utente.

11 dispositivo non ¢ progettato per il supporto vitale
artificiale e non offre funzionalita di monitoraggio del
paziente. Si consiglia di tenere a disposizione un’altra
sorgente di ossigeno supplementare in caso di guasti
meccanici. Questi apparecchi portatili sono dotati
anche di una valvola di scollegamento rapido, che puo
essere abbinata a un dispositivo con serbatoio di LOX
che ne consente il rabbocco. L’unita serbatoio viene
riempita dall’operatore sanitario.

Il presente manuale dell’utente contiene le istruzioni
per I’utilizzo di Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller. Fare
riferimento al manuale dell’utente fornito con I'unita
stazionaria per il relativo funzionamento.

Nota: I'operatore sanitario aiutera a eseguire l'installazione
iniziale e fornira le istruzioni per la gestione e I'utilizzo
corretti dell'unita.

Unita Sprint, Stroller e Hi Flow Stroller

. Indicatore elettronico di livello del liquido

. Interruttore elettronico del livello del liquido

. Indicatore meccanico di livello del liquido

. Manopola di regolazione del flusso

. Connettore del tubo dell’ossigeno

. Valvola di aerazione

. Collegamenti per riempimento (vedere nella
pagina seguente la descrizione delle QDV)

8. Cinghia per il trasporto con imbottitura in

corrispondenza della spalla
9. Assorbitore di condensa
10. Recipiente per condensa

NN WN—

[ 6
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Descrizione delle valvole di
scollegamento rapido (QDV)

Connettore Connettore Modello di QDV
elemento unita
portatile stazionaria
CAIRE
con riem- | Chiusura
pimento SF
laterale
LIFE-OX
Chiusura
TF
PENOX
TAEMA
TF a
pressione

Istruzioni per l'uso

Riempimento del modello di Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller con riempimento dall’alto
1. Pulire i connettori di riempimento sull’unita

stazionaria e su Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller con
un panno pulito, asciutto e privo di sfilacciature.

no essere asciutti in quanto 'umidita puo far

f Attenzione: i connettori di riempimento devo-
si che Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller e 'unita

stazionaria congelino aderendo I'uno all’altra.

2. Verificare che le manopole di regolazione del flusso
di Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller e del serbatoio
siano in posizione off (0).

3. Mettere il connettore di riempimento in posizione
verticale al di sopra del connettore dell’unita
stazionaria.

4. a. In caso di connettore a pressione:
premere 1’unita Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
sull’unita stazionaria finch¢ il connettore non si
incastra.

b. In caso di connettore Penox o Life-Ox:
ruotare Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller finché il
connettore non si incastra. Successivamente, con
un movimento preciso e deciso, ruotare Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller in senso orario ( c )
premendo al contempo verso il basso.

Nota: segue al passaggio 6 in Riempimento del modello di
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller con riempimento laterale.

Riempimento del modello di Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller con riempimento laterale
1. Pulire i connettori di riempimento sull’unita

stazionaria e su Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller con
un panno pulito, asciutto e privo di sfilacciature.

PIMENTO DEVONO ESSERE ASCIUTTI IN
QUANTO L’UMIDITA PUO FAR Si CHE SPRINT/
STROLLER/HI FLOW STROLLER E L'UNITA
STAZIONARIA CONGELINO ADERENDO
L'UNO ALL’ALTRA.

u AVVERTENZA: | CONNETTORI DI RIEM-

2. Verificare che le manopole di regolazione del flusso
di Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller e del serbatoio
siano in posizione off (0)
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3. Tenere il connettore di riempimento di Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller in posizione verticale
e unirlo al connettore dell’unita stazionaria.

4. Ruotare Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller in senso

antiorario (
nella fessura.

) finché il perno non si incastra

5. Con un movimento preciso e deciso, ruotare Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller riportandolo in posizione
verticale. A questo punto le unita sono collegate.

Nota: i valori del livello del liquido diventano pil precisi a
partire da 30 secondi dopo il riempimento di Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller.

7. E possibile che venga rilevato del vapore attorno al
connettore. Questo fenomeno ¢ normale e dipende
dalla grande differenza di temperatura tra 1’ ossigeno
liquido e I’aria calda circostante.

8. Quando I'unita ¢ piena, chiudere la valvola di
aerazione. L'unita ¢ piena quando la tonalita del
sibilo varia e dal canale di acrazione fuoriesce del
liquido.

Nota: la chiusura della valvola dopo una fuoriuscita
pressoché continua di liquido consente di riempire al
massimo Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ma comporta lo
spreco di una certa quantita di ossigeno liquido.

Nota: la chiusura della valvola al primo segnale di
fuoriuscita di liquido non consente di riempire altrettanto
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller, ma comporta un risparmio
di ossigeno liquido.

Nota: segue al passaggio 6.

Nota: in caso di connettore a pressione, mantenere 'unita
in posizione per tutta la durata del riempimento.

6. Aprire la valvola di aerazione per cominciare
a riempire Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller. Si
dovrebbe avvertire la fuoriuscita di una certa
quantita di ossigeno. Si percepira un sibilo, che
non deve suscitare preoccupazione in quanto
assolutamente normale.

9. In caso di connettori a pressione, premere il
pulsante di rilascio finché le unita non si separano.
Per tutti gli altri tipi di connettori, ruotare I’unita
portatile finché non si separa da quella stazionaria.

Pulsante di rilascio dell’elemento portatile
(solo per modelli a pressione)
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Attenzione: controllare I'indicatore del livello
di liquido solamente dopo aver chiuso la
valvola.

Attenzione: se Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller viene
riempito immediatamente dopo un periodo di utilizzo,
riempirlo, quindi attendere 10 minuti dal riempimento
con I’FCV impostata su zero al fine di consentire la
stabilizzazione della pressione. In seguito, procedere
con il normale utilizzo.

STROLLER/HI FLOW STROLLER MENTRE E

n AVVERTENZA: NON UTILIZZARE SPRINT/
COLLEGATO ALL’UNITA STAZIONARIA.

AVVERTENZA: SE SPRINT/STROLLER/HI FLOW
STROLLER NON SI STACCA FACILMENTE, NON
ESERCITARE FORZA. LE UNITA POTREBBERO
ESSERSI CONGELATE ADERENDO L'UNA ALL’ALTRA.
LASCIARE LE UNITA COLLEGATE E ATTENDERE
CHE SI RISCALDINO; DOPODICHE, SARA POSSIBILE
SEPARARLE CON FACILITA. NON TOCCARE

ALCUNA PARTE CONGELATA. AVWERTENZA:

NEL CASO IN CUI LE PERDITE SIANO TALMENTE
ECCESSIVE DA PROVOCARE UN FLUSSO DI
LIQUIDO, ABBANDONARE L’AREA E CONTATTARE
IMMEDIATAMENTE L’'OPERATORE SANITARIO.

AVVERTENZA: L’'OSSIGENO FREDDO ALLO STATO
LIQUIDO O GASSOSO PUO CAUSARE USTIONI DA
CONGELAMENTO. LA PRESENZA DI OSSIGENO
AUMENTA IL RISCHIO DI INCENDI.

Attenzione: in caso di perdita di liquido
& dall’unita stazionaria o da Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller durante la separazione, mettere
da parte Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller,
assicurandosi che rimanga in posizione

verticale, lasciare la stanza e contattare
immediatamente I'operatore sanitario.

Nota: al fornitore dell'apparecchiatura: si consiglia di
utilizzare i seguenti accessori per la somministrazione di
ossigeno con il Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller:

+ Cannula nasale con tubo da 2,1 m (7 piedi) (LPM mas-
simo: 6 LPM): numero parte CAIRE 5408-SEQ

+ Firebreak: numero parte CAIRE 21126636

Un incendio & raccomandato per I'uso con qualsiasi
cannula.

+ CAIRE offre una protezione antincendio destinata all'uso
in combinazione con l'ossigeno portatile. L'incendio & un
fusibile termico per arrestare il flusso di gas nel caso in cui
la cannula a valle o il tubo dell'ossigeno vengano accesi e
brucino all'incendio. E posizionato in linea con la cannula
nasale o il tubo dell'ossigeno tra il paziente e 'uscita
dell'ossigeno di Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller. Per un
uso corretto del focolaio, consultare sempre le istruzioni
del produttore (incluse in ciascun kit di focolaio).

+ Ulteriori informazioni sugli accessori consigliati sono
disponibili online all'indirizzo www.caireinc.com.

Istruzioni per 'uso

(la cannula non ¢ inclusa)

1. Premere con decisione il tubo di respirazione della
cannula sul connettore del tubo dell’ossigeno.

2. Regolare la posizione del tubo di respirazione della
cannula in modo da poter respirare comodamente.

3. Ruotare in senso orario la manopola di regolazione
del flusso sulla sommita di Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller finché nella "finestra" della manopola non
viene visualizzata la portata prescritta (numero) e
non si avverte un arresto positivo.

Attenzione: impostando la manopola a un
valore tra le portate, ne conseguira un flusso

di ossigeno fuori dalle specifiche.

4. A questo punto, si dovrebbe ricevere ossigeno.
Per interrompere il flusso di ossigeno, ruotare la
manopola di regolazione del flusso in posizione
oft (0).

Attenzione: ruotare sempre la manopola di
regolazione del flusso in posizione off (0)

quando l'unita non viene utilizzata.
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5. Usare la seguente tabella come linea guida utile a
determinare la durata operativa di Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller:

Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Nota: la durata ¢ espressa in ore e minuti
(formato 00:00).

Nota: la durata “Nominale” fa riferimento a condizioni
ideali, ossia riempimento massimo, portate esatte,
buon tasso di perdita, unita non spostata, ecc.

Queste sono le durate massime previste.
Nota: i risultati individuali varieranno.

6a. Per verificare il livello di ossigeno liquido
nell’unita con I’indicatore elettronico di livello del
liquido:

Indicatore Gen 3: premere il pulsante (interruttore del
livello del liquido) sulla parte superiore dell’unita per
almeno due secondi. Leggere sulla parte superiore
della barra luminosa il livello di contenuto.

Impostazioni FCV
Modello Sprint Stroller Hi Flow
Stroller
Nominale Nominale
Pos. Sprint Stroller Hi Flow
FCV Stroller
Spento 30:00 60:00 71:00
0,25 18:00 30:00 ND
0,5 12:12 23:00 32:00 Indicatore Gen 4: premere il pulsante di funzionamento
. ] verde sul quadrante dell’indicatore. Controllare I’arco di
0.75 09:18 17:24 ND spie LED per verificare il livello di contenuto.
1 07:30 14:06 16:00
1,5 05:30 10:12 ND
2 04:18 08:00 08:00
25 03:36 06:36 06:20
3 03:06 05:36 05:20
4 02:24 04:24 04:00
5 02:00 03:36 ND Attenzione: Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller &
_ _ . vuoto se risulta acceso solo I'ultimo segmento
6 01:42 03:00 02:40 della barra luminosa.
8 ND N/D 02:00 Se la spia della batteria scarica si accende quando
10 N/D N/D 01:40 viene premuto il pulsante, informare 1’operatore
12 NID NID 1:20 S —
Nota: finché nell'unita & presente ossigeno liquido, Sprint/
15 N/D N/D 01:00 Stroller/Hi Flow Stroller continua a erogare ossigeno anche in

caso di accensione della spia della batteria scarica.

6b. Per verificare il livello di ossigeno liquido
nell’unita con 1’indicatore meccanico di livello del
liquido:

Afferrando la cinghia di stoffa, tenere ’unita
direttamente al di sopra della camera della bilancia
a molla con indicatore del contenuto nera.

Far stabilizzare 1’unita (non deve andare su e giu),
quindi leggere il valore sulla scala colorata indicante
il contenuto approssimativo di ossigeno liquido.
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Nota: se l'unita & vuota, la bilancia mostra soltanto la
banda rossa. In questo caso, I'unita deve essere riempita
prima dell’'uso.

7. In determinate condizioni ambientali, con un
utilizzo continuo e soprattutto in assenza di
movimento, I’unita portatile puo sviluppare
un accumulo di brina attorno alla bobina del
vaporizzatore e sul telaio. Tale accumulo puo essere
ridotto dando dei colpetti sull’unita e/o rimuovendo
la brina dal telaio.

Manutenzione dell’assorbitore di
condensa

Quando I’unita ¢ vuota e ha raggiunto la temperatura
ambiente, rimuovere 1’eventuale condensa dal
recipiente per condensa:

Involucro duro
¢ Inclinare da un lato I’unita. Afferrare la
manopola al centro del recipiente per condensa
(alla base dell’unita) e tirarla in linea retta. Il
recipiente si stacca.

Nota: se & molto sporco, 'assorbitore pud essere lavato
in lavatrice (con I'aggiunta di candeggina per un’azione
disinfettante).

* Per riposizionare il recipiente, centrarlo
sull’apertura alla base dell’unita e inserirlo
premendo la manopola in modo che faccia
un solo scatto; premere ancora la manopola
facendole fare un secondo scatto per bloccare il
recipiente in posizione.

N

il
I /7
/

r
I

Bloccata
Z.x; Inserita
AN Aperta

Recipiente a manopola

Nota: se non € possibile premere la manopola per inserire
il recipiente, fare presa su quest'ultimo e tirare la mano-
pola finché non scatta in posizione aperta. A questo punto
riposizionare il recipiente come descritto in precedenza.

Involucro morbido

* Aprire la cerniera inferiore e il coperchio
inferiore.

* Rimuovere ’assorbitore dal recipiente e
strizzarlo per eliminare I’acqua assorbita. Far
asciugare completamente 1’assorbitore prima di
reinserirlo nel recipiente.

Nota: se € molto sporco, 'assorbitore pud essere lavato
in lavatrice (con I'aggiunta di candeggina per un’azione
disinfettante).
« Per riposizionarlo, inserirlo nel coperchio
inferiore e richiudere la cerniera inferiore.

Nota: se non € possibile premere la manopola per
inserire il recipiente, fare presa su quest'ultimo e tirare
la manopola finché non scatta in posizione aperta. A
questo punto riposizionare il recipiente come descritto in
precedenza.

Riduzione della brina

In determinate condizioni ambientali, con un utilizzo
continuo e soprattutto in assenza di movimento,
I’unita portatile puo sviluppare un accumulo di brina
attorno alla bobina del vaporizzatore e sul telaio.
Tale accumulo puo essere ridotto dando dei colpetti
sull’unita e/o rimuovendo la brina dal telaio.

UN ACCUMULO ECCESSIVO DI BRINA/
GHIACCIO, SI CONSIGLIA DI FAR RIPOSARE
HI FLOW STROLLER PER 1 ORA DOPO
L’'UTILIZZO PER RIDURRE LA FORMAZIONE
DI UMIDITA.

n AVVERTENZA: DATA L’EVENTUALITA DI

Le maggiori portate che caratterizzano Hi Flow Stroller
fanno si che sull’unita si accumulino condensa e brina,
soprattutto con impostazioni del flusso da 10 I/min in
su. Si consiglia di lasciare a riposo 1’unita per almeno

1 ora dopo I’utilizzo per ridurre la possibilita di
accumulo eccessivo risultante da un uso continuo.
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Risoluzione dei problemi

Le seguenti informazioni sono utili per risolvere eventuali problemi di funzionamento dell’apparecchiatura
riscontrabili durante 1’utilizzo di Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

Problema

Soluzione

L'elemento portatile emette
un sibilo.

« |l sibilo pud verificarsi quando I'elemento portatile mantiene la corretta pressione di
esercizio. Il sibilo € pili probabile dopo il riempimento o quando la posizione dell’'elemento
portatile cambia. Il sibilo pud durare circa 10 minuti dopo il riempimento. Inoltre, pud
verificarsi quando la valvola di regolazione del flusso & impostata su un valore basso.

+ Se I'elemento portatile & stato tenuto in posizione errata, rimetterlo in verticale e attendere
qualche minuto affinché si stabilizzi

Il flusso dell'elemento
portatile si arresta durante
['uso.

+ Accertarsi che la cannula sia ben collegata all'uscita dell'ossigeno.
+ Accertarsi che la cannula non sia attorcigliata.
+ Controllare I'indicatore del contenuto/livello e riempire 'unita portatile se necessario.

* Accertarsi che la manopola di regolazione del flusso non sia in posizione off ("0").

L’elemento portatile non si
riempie.

* Verificare che sia presente ossigeno all'interno del serbatoio.

« Verificare che i connettori di riempimento sull’elemento portatile e sul serbatoio siano fissati
saldamente nel corso dell'intero processo di riempimento.

La valvola di sfiato
dell'elemento portatile non
si chiude correttamente
alla fine del processo di
riempimento.

+ Se la valvola di sfiato non si chiude e il sibilo e la nuvola di vapore di ossigeno persistono,
rimuovere con cautela I'elemento portatile premendo il pulsante di rilascio sul serbatoio.
La fuoriuscita dal fondo dell'elemento portatile si arrestera dopo qualche minuto. Lasciare
che l'unita si scaldi fino a quando non si riesce a chiudere la valvola di sfiato. Potrebbero
essere necessari ben 60 minuti prima che all'interno dell’elemento portatile si ripristini
una pressione adeguata a garantire un flusso di ossigeno accurato. Se necessario,
utilizzare una fonte di ossigeno alternativa, come ad esempio una valvola di regolazione
del flusso collegata al serbatoio.

L'elemento portatile non
si scollega facilmente
dal serbatoio dopo il
riempimento.

+ | connettori di riempimento dell'elemento portatile e del serbatoio potrebbero essersi
congelati.

+ NON ESERCITARE FORZA. Attendere qualche minuto prima che le parti congelate si
riscaldino, quindi staccare I'elemento portatile quando il ghiaccio si sara sciolto. Per
evitare che le unita si congelino e aderiscano I'una all'altra, pulire sempre il connettore di
riempimento maschio sul serbatoio e il connettore di riempimento femmina sull'elemento
portatile con un panno pulito e asciutto prima di effettuare il riempimento.
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Manutenzione

Standard di pulizia
AVVERTENZA: PULIRE L'UNITA SOLO DOPO

A AVERLA SVUOTATA.

* Pulire utilizzando un detersivo per stoviglie
neutro e acqua.

* Applicare la soluzione detergente direttamente
su un panno privo di sfilacciature. I detergenti
approvati includono HydroPure e HydroKlean.
Non spruzzare detergenti direttamente su Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller.

« Strofinare la superficie esterna con il panno privo di

sfilacciature fino a quando essa non risulta pulita.
Attenzione: non utilizzare apparecchiature di
pulizia ad alta temperatura e alta pressione

per pulire queste unita.

* Non applicare il detergente sui componenti
interni o sulle valvole.

* Lasciare asciugare completamente ’unita prima
dell’utilizzo.

Nota: per I'operatore sanitario: per le procedure di

rigenerazione, vedere il manuale di assistenza applicabile.

RAEE e RoHS

Questo simbolo ha lo scopo di ricordare ai
=  Droprietari dell’apparecchio di consegnarlo

presso un centro per il riciclaggio al termine
della durata utile, in conformita alla Direttiva sui rifiuti
di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).
I nostri prodotti sono conformi alle restrizioni dettate
dalla Direttiva sulle sostanze pericolose (RoHS). E
possibile che essi contengano tracce, ma non quantita
rilevanti, di piombo o altri materiali pericolosi.

Smaltimento

Restituire sempre Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller,
compresi tutti i suoi componenti, al fornitore di
assistenza domiciliare per il corretto smaltimento.
E inoltre possibile rivolgersi agli uffici locali per
istruzioni sul corretto smaltimento della batteria.

Trasporto e immagazzinaggio

11 dispositivo dovra essere conservato in posizione
verticale e in un’area ben ventilata. Non appoggiare
il dispositivo sul lato. Umidita fino al 95% senza
condensa. Intervallo di temperatura da -40 °C a 70 °C
(da -40 °F a 158 °F).

Intervalli di temperatura di esercizio da -10 °C a 40 °C
(da 14 °F a 104 °F). Intervallo di umidita relativa dal
30% al 75% senza condensa.

Nota: lntervallo di pressione atmosferica & compreso tra

700 hPa e 1060 hPa (altitudine da 3.000 m a -300 m).

11 fornitore di servizi ¢ responsabile di qualsiasi
intervento di manutenzione richiesto secondo il
manuale tecnico di questo dispositivo. Contattare
il fornitore di servizi per qualsiasi richiesta di
manutenzione.

L’assorbitore di condensa ¢ I’unico componente della
cui manutenzione puo occuparsi 1’utente. L’utente non
puo occuparsi della manutenzione di altri componenti.

La durata prevista ¢ di almeno cinque anni.

Pulire i connettori di riempimento tra un riempimento
e I’altro con un panno pulito, asciutto e privo di
sfilacciature sia sulle unita portatili sia su quelle
stazionarie, al fine di evitare il congelamento ed
eventuali guasti dell’apparecchiatura.

Nota: eventuali interventi di manutenzione supplementari
dovranno essere eseguiti da un tecnico dell'assistenza
qualificato o da un fornitore di assistenza.

Accessori

Carrello per il trasporto PN 20765565
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Sicurezza

COME CAVI PER ANTENNE E ANTENNE ESTERNE) VANNO UTILIZZATI A NON MENO DI 30 CM
(12 POLLICI) DA QUALSIASI PARTE DI SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER, INCLUSI | CAVI
SPECIFICATI DAL COSTRUTTORE. DIVERSAMENTE, L' APPARECCHIO POTREBBE SUBIRE UNA
DIMINUZIONE DELLE PRESTAZIONI.

AVVERTENZA: L'UTILIZZO DI ACCESSORI, TRASDUTTORI E CAVI DIVERSI DA QUELLI SPECIFICATI O VENDUTI
DAL PRODUTTORE DI QUESTA APPARECCHIATURA PUO PROVOCARE UN AUMENTO DELLE EMISSIONI
ELETTROMAGNETICHE O UNA RIDUZIONE DELL’IMMUNITA ELETTROMAGNETICA DI QUESTA APPARECCHIATURA
E, CONSEGUENTEMENTE, UN FUNZIONAMENTO NON CORRETTO.

AVVERTENZA: EVITARE L'USO DI QUESTA APPARECCHIATURA VICINO O SOPRA ALTRE APPARECCHIATURE
PERCHE POTREBBE COMPORTARE UN FUNZIONAMENTO NON CORRETTO. SE TALE USO E NECESSARIO,
QUESTA APPARECCHIATURAE LE ALTRE DEVONO ESSERE CONTROLLATE PER VERIFICARE CHE STIANO
FUNZIONANDO NORMALMENTE.

u AVVERTENZA: GLI APPARECCHI DI COMUNICAZIONE A RF PORTATILI (COMPRESE LE PERIFERICHE,

Attenzione: i dispositivi elettromedicali richiedono speciali precauzioni rispetto alla compatibilita
elettromagnetica (CEM) e vanno installati e messi in servizio secondo le informazioni sulla CEM fornite in
questo manuale.

Attenzione: le apparecchiature di comunicazione a radiofrequenza (RF) portatili e mobili possono avere
effetti sui dispositivi elettromedicali.

Tabella 1

Linee guida e dichiarazione del produttore — Emissioni elettromagnetiche
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ¢ destinato all’uso nell’ambiente elettromagnetico descritto di seguito. II cliente
o ’utilizzatore di Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller deve garantirne ’uso in un ambiente di questo tipo.

Test delle emissioni Conformita  Ambiente elettromagnetico - Linee guida

Emissioni RF Gruppo 1 Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller usa energia RF solo per
le funzioni interne.

CISPR 11 Pertanto, le emissioni RF sono molto basse ed ¢
improbabile che possano causare interferenze negli
apparecchi elettronici nelle vicinanze.

Emissioni RF CISPR 11 Classe B

Emissioni armoniche Non Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ¢ idoneo all’uso in

IEC 61000-3-2 applicabile  tutti gli edifici, compresi quelli a uso abitativo e quelli
collegati direttamente alla rete pubblica di alimentazione
a bassa tensione utilizzata per rifornire gli edifici a uso
abitativo.

Fluttuazioni di tensione/ Non
emissioni di sfarfallii applicabile
IEC 61000-3-3
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Tabella 2*: Distanze di separazione consigliate tra apparecchiature
di comunicazione RF portatili e mobili e Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller

Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller & destinato all'uso in un ambiente elettromagnetico in cui i disturbi da RF irradiata sono tenuti sotto
controllo. Il cliente o I'utilizzatore di Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller pud prevenire le interferenze elettromagnetiche mantenendo una
distanza minima tra le apparecchiature di comunicazione RF portatili e mobili (trasmettitori) e Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller come
indicato di seguito, calcolando tale distanza in base alla potenza massima di uscita delle apparecchiature di comunicazione.

Potenza di uscita Distanza di separazione in base alla frequenza del trasmettitore
nominale massima del m
trasmettitore Da 150 kHz a 80 MHz Da 80 MHz a 800 MHzd=1,2 Da 800 MHz a 2,5 GHz

W d=12VP d=12VP d=23VP

0,01 0,12m 0,12m 0,23 m

0,1 0,38 m 0,38 m 0,73m
1 1,2m 12m 2,3m

10 38m 38m 73m

100 12m 12m 23m

Per i trasmettitori con una potenza di uscita massima non elencata sopra, la distanza di separazione consigliata (d) in metri (m)
puo essere stimata utilizzando I'equazione applicabile alla frequenza del trasmettitore, dove P & la potenza di uscita massima del
trasmettitore in watt (W) ottenuta in base alle informazioni fornite dal produttore.

NOTA 1: a 80 MHz e 800 MHz, si applica la distanza di separazione per l'intervallo di frequenza superiore.

NOTA 2: queste linee guida potrebbero non essere applicabili in tutte le situazioni. La propagazione elettromagnetica € influenzata
dall'assorbimento e dalla riflessione di strutture, oggetti e persone.

* Questa tabella ¢ inclusa come requisito standard per le apparecchiature che sono state testate secondo livelli di
test specifici e su intervalli di frequenza specifici e sono state ritenute conformi ai regolamenti.

Tabella 3: Linee guida e dichiarazione del produttore - Inmunita elettromagnetica

Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller & destinato all'uso nell’'ambiente elettromagnetico descritto di seguito. Il cliente o I'utilizzatore di
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller deve garantirne 'uso in un ambiente di questo tipo.

Test dell'immunita Livello di test IEC 60601 Livello di conformita Ambiente elettromagnetico - Linee guida

I pavimento deve essere di legno, cemento

Scarica elettrostatica | +8 kV a contatto +8 kV a contatto . . > IS
(ESD) o piastrelle in ceramica. Se i pavimenti sono
* 82k|§>/’+i 145kr¥all‘aria fszkk\yf 145%”,3”3 ricoperti di materiale sintetico, I'umidita relativa
IEC 61000-4-2 TORV, Z R E deve essere aimeno del 30%.**
Non applicabile
Transitori/Raffiche di +2 kV per linee di alimen- Dispositivo alimentato
. ) - .| tazione con CC o
impulsi elettrici veloci . - . Non applicabile
IEC 610004-4 +1kV per le linee di in- Non applicabile
gresso/uscita Nessuna linea di in-
gresso/uscita dati
Sovratensi icabi
i ovrgter)smne +1kV dalinea a linea Non applicabile L
ransitoria 2KV da linea a terra Dispositivo alimentato | Non applicabile
IEC 61000-4-5 - con CC
Cali di tensione, brevi D%’p%:é;ggi?idi caloin

interruzioni e vari- ) )
azioni della tensione | 40% UT (60% di caloin UT)

di alimentazione sulle | P&r 9 cicl Non applicabile Disposi-
linee di ingresso 70% UT (30% di calo in UT) | tivo alimentato con CC
per 25 cicli

<56% UT (>95% di calo in

Non applicabile

dell'alimentazione

Campo magnetico . . . .
a frequenza di rete 3A/m 3A/m ! cargpl magnetici a”? lf.re(ill.] T’.n.za.' g' a:!men;.am;l
50/60 Hz one devono essere ai livelli tipici degli ambienti
( ) 50/60 Hz 50/60 Hz commerciali 0 ospedalieri.

IEC 61000-4-8

Nota: U indica la tensione di rete c.a. prima dell'applicazione del livello di test.

** Questa dichiarazione indica che il test richiesto ¢ stato eseguito in un ambiente controllato e che Sprint/Stroll-
er/Hi Flow Stroller ¢ stato ritenuto conforme ai regolamenti.
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Tabella 4
Linee guida e dichiarazione del produttore — Immunita di sistemi e apparecchiature EM

Linee guida e dichiarazione del produttore — Immunita

Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ¢ destinato all’uso nell’ambiente elettromagnetico descritto di seguito. II cliente
o 'utilizzatore di Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller deve assicurarne 1’uso in un ambiente di questo tipo.

Test dellimmunita Livello di test IEC 60601 | Livello di conformita Ambiente elettromagnetico — Linee guida

RF condotta IEC 3 Veff Non applicabile Le apparecchiature di comunicazione a RF mobili
61000-4-6 6 Veff (nelle bande ISM) R . e portatili devono essere utilizzate a una distanza
Da 150 kHz a 80 MHz Dispositivo a batteria, da qualsiasi componente di Sprint/Stroller/Hi Flow
senza SIP/SOP Stroller, compresi i cavi, superiore a quella calcolata
in base all'equazione applicabile alla frequenza del
trasmettitore.

Distanza di separazione consigliata
d=12+P

d=12P

RF irradiata IEC Da 80 MHz a 2,7 GHz 10 V/Im d=23P

61000-4-3 dove P ¢ la potenza di uscita nominale massima del

80 MHz-2,7 GHz trasmettitore in watt (W) secondo le indicazioni del
produttore e d € la distanza di separazione consigliata

80% AM a 1 kHz in metri (m).

Le intensita di campo dai trasmettitori RF fissi,
determinate mediante un'indagine elettromagnetica
nella sede?, devono essere inferiori al livello di
conformita in ogni intervallo di frequenza®.

Le interferenze possono verificarsi nei pressi delle
apparecchiature contrassegnate da questo simbolo:

()

2 Potenza , Livello del test
Frequenza del Banda Senvizio? Modulazione? : Distanza delli L
test (MHz) (MHz) ervizio odulazione massima (m) ellimmunita
(W) (V/m)
Modulazione degli
385 380-390 TETRA 400 impulsi® 18 0,3 27
18 Hz
FMO)
450 430-470 GMRS 460, FRS 460 15 kHz deviazione 2 0,3 28
1 kHz sinusoidale
710 Modulazione degli
745 704-787 Banda LTE 13, 17 impulsi® 0,2 0,3 9
810 GSM 800/900, TETRA 800, | Modulazione degli
870 800-960 IDEN 820, CDMA 850, impulsi® 2 0,3 28
930 banda LTE 5 18 Hz
1720 GSM 1800; CDMA 1900; | Modulazione degli
1845 1700-1900 | GSM 1900; DECT; banda impulsi® 2 0,3 28
1970 LTE 1,3, 4, 25; UMTS 217Hz
Bluetooth, WLAN, 802.11 Modulazione degli
2450 2400-2570 | b/g/n, RFID 2450, banda impulsi® 2 0,3 28
LTE7 217 Hz
5240 Modulazione degli
5500 5100-5800 WLAN 802.11 a/n impulsi® 0,2 0,3 9
5785 217Hz

Nota: se necessario per raggiungere il LIVELLO DEL TEST DELL'IMMUNITA, la distanza fra I'antenna trasmittente e
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller puo essere ridotta a 1 m. La distanza di test di 1 m & consentita da IEC 61000-4-3.

# Per alcuni servizi, sono incluse solo le frequenze di uplink.

® La portante deve essere modulata usando un segnale d’onda quadra con duty cycle del 50%.

¢ In alternativa alla modulazione FM, puo essere usata la modulazione degli impulsi del 50% a 18 Hz in quanto, sebbene non rappresenti la
modulazione effettiva, sarebbe il caso peggiore.

CAIRE e CAIRE Inc. sono marchi registrati di CAIRE Inc. Visitare il nostro sito Web di seguito per un elenco completo dei marchi. Marchi: www.careinc.com/corporate/trademarks.
Copyright © 2023 CAIRE Inc. CAIRE Inc. si riserva il diritto di interrompere la produzione o di modificare prezzi, materiali, apparecchiature, qualita, descrizioni, specifiche e/o processi dei
propri prodotti in qualsiasi momento, senza preavviso e senza ulteriori obblighi 0 conseguenze. Tutti i diritti non espressamente indicati nel presente documento sono riservati, laddove
applicabili.
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Glossario de simbolos

ISO 7000

N
N
N
N
N

Manter afastado da chuva, manter seco.
Reg. # 0626

Nao fume perto da unidade ou quando a
estiver a utilizar. Reg. # P002

Limite de empilhamento por ntimero.
Reg. #2403

Equipamento aplicado tipo BF (grau
de protegdo contra choques elétricos).
Reg. #5333

Nome e morada do fabricante.
Reg. #3082

&
R
A

Aviso. Reg. # W001

Diretiva do Conselho 93/42/EEC

O pais e a data de fabricacdo. O “CC”
identifica o cddigo de pais de duas letras
do pais de fabricacdo. A data de fabri-
cagdo esta no formato AAAA-MM-DD.
Reg. # 6049

m
i
el

EP

Representante autorizado na
Uniao Europeia

> L | mex | )

Atencgao, consulte os documentos
incluidos Reg. # 0434A

)
m
“

Numero de catalogo. Reg. # 2493

3+
=
3+
=

Se a etiqueta UDI (identificador exclusivo
de dispositivo) do produto contiver o
simbolo CE ####, o dispositivo cumprira
os requisitos da Diretiva 93/42 / CEE
relativa a dispositivos médicos. O simbolo
CE #### indica o numero do organismo
notificado.

Numero de série. Reg. # 2498

Faixa de temperatura de armazenamento
ou operacdo. Reg. # 0632

Este dispositivo esta em conformidade
com os requisitos da Diretiva
2010/35/EU referentes a dispositivos
médicos. O dispositivo possui a
marcacdo pi, tal como ¢ mostrado.

Faixa de umidade de armazenamento.
Reg. #2620

Gas nao toxico.

@<

Limites de pressao atmosférica. Reg.
#2621

—
—

Este lado para cima. Reg. # 0623

S
ol O©
t}‘ -
©

51

Perigo Substancias oxidantes: risco de
intensificacdo de incéndio. Os agentes
oxidantes fazem com que os incéndios
queimem com mais vigor.

UN1073 OXYGEN,
REFRIGERATED LIQUID

Liquido Refrigerado, USP; Produzido
por liquefacao de ar

Fragil, manusear com cuidado.
Reg. # 0621

Simbolos Adicionais

Contém substancias perigosas. Reg. #
3723

Mantenha sempre a unidade bem
ventilada

& < -

Importador. Reg. # 3725

Manter afastado de materiais
inflamaveis, 6leo e gorduras.

»
o
~
o
_
o

O contacto com liquidos frios, oxigénio
gaso0s0, ou pecas congeladas pode
provocar queimaduras de frio. Aviso

de temperatura baixa. Visa alertar para
condigdes de temperatura baixa ou de
congelamento. Reg. # W010

Representante autorizado na Suiga.

O manual de instru¢des tem de ser lido.
Reg. # M002

SR

Se o dispositivo tiver a marca UKCA
conforme mostrado com UKCA####
indicando o numero do organismo
notificado, este dispositivo esta em con-
formidade com os regulamentos UKCA.

IEC 60417

@S P

Manter afastado de chamas e faiscas. E
proibido fumar e sdo proibidas fontes de
ignigdo abertas. Reg. # P003

2]

Nao cubra a unidade nem carregue

a unidade portatil sob a roupa. Essas
unidades normalmente liberam oxigénio.
n°® 5641
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21 CFR 801.15

ISO 15223-1

RX ONLY

A lei federal restringe a venda deste
dispositivo a ou por ordem de um
médico.

MD

Aparelho médico. Reg. # 5.7.7

IEC 60601-1

UDI

n°5.7.10

IP22

A prova de gotejamento

Identificador de dispositivo exclusivo

Diretiva do Conselho 2012/19/EU

p:4

WEEE

Este simbolo ¢é para lembrar os proprie-
tarios do equipamento de devolvé-lo a
uma instalagdo de reciclagem no final de
sua vida util, de acordo com a Diretiva
de Residuos de Equipamentos Elétricos
¢ Eletronicos (WEEE).

Nossos produtos estardo em confor-
midade com a restrigdo da diretiva de
substancias perigosas (RoHS). Eles
ndo conterdo mais do que vestigios de
chumbo ou outro conteudo de material
perigoso.

Especificagoes

Este produto pode estar abrangido por uma ou mais
patentes dos EUA ¢ internacionais. Visite 0 nosso
website abaixo para obter uma lista das patentes
aplicaveis. Pat.: www.caireinc.com/corporate/patents/.

* Modo de funcionamento: Fluxo Continuo
* Tipo de protegdo contra choques elétricos: Equipamento alimentado internamente
 Grau de protegao contra choques elétricos: Peca aplicada tipo BF
¢ Classificagdo de acordo com o grau de protecdo contra a entrada de agua: IP22 — Equipamento comum
* Equipamento ndo adequado para utilizagdo na presenga de misturas inflamaveis

Especificagbes do produto

a2LPM

Sprint Stroller Hi Flow Stroller
Capacidade de LOX 0,68 kg (1,51b) 1,36 kg (3,0 Ib) 1,36 kg (3,0 Ib)
Capacidade gasosa 513 L 1,026 L 1,025 L
equivalente
Peso, Vazio 2,04 kg (4,51b) 2,27 kg (5,0 Ib) 2,49 kg (5,5 Ib)
Peso, Cheio 2,72 kg (6,0 Ib) 3,63 kg (8,01b) 3,86 kg (8,5 1b)
Altura 298 mm (11,75 pol.) 343 mm (13,5 pol.) 343 mm (13,5 pol.)
Dimensdes 123,83 mm (4,875") P x 149,23 mm (5,875") P x 149 mm (5,875") P x
191 mm (7,5") L 191 mm (7,5") L 191 mm (7,5") L
Tempo de utilizagao tipico 4,3 horas 8,5 horas 8,5 horas

Pressao de funcionamento

20 psi (137 kPa)

20 psi (137 kPa)

20 psi (137 kPa)

Taxa de evaporacdo normal

0,57 kg/dia (1,3 Ib/dia)

0,57 kg/dia (1,3 Ib/dia)

0,57 kg/dia (1,3 Ib/dia)

fluxo padrdo

Intervalos de controlo de

Desligado, 0,25; 0,5; 0,75; 1;
1,5;2;25;3;4;5;6 LPM

Desligado, 0,25; 0,5; 0,75; 1;
1,5,2;25;3;4;5;,6 LPM

Desligado, 0,5, 1,2, 2,5, 3, 4,
6,8, 10, 12, 15LPM

Precisdo dos fluxometros*

+/-10%

+-10%

+-10%

* Esta precisao so se verifica a 20 °C e 14,7 psig, e com um medidor de fluxo de massa preciso ¢ calibrado.
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Informacoes de alerta

Importante: Leia atentamente este manual antes de
utilizar o Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.
Apenas com receita médica.

A SER UTILIZADO COMO MEIO DE SUPORTE

n AVISO: ESTE DISPOSITIVO NAO SE DESTINA
DE VIDA.

AVISO: SE LHE PARECER QUE O EQUIPAMENTO NAO
ESTA A FUNCIONAR CORRETAMENTE, LIGUE AO SEU
PRESTADOR DE CUIDADOS DE SAUDE. NAO TENTE

REPARAR OU AJUSTAR A UNIDADE PESSOALMENTE.

AVISO: NAO MODIFIQUE ESTE EQUIPAMENTO SEM
AUTORIZAGAO DO FABRICANTE.

AVISO: SE SE EXIGIR UMA CONTINUIDADE NO
FORNECIMENTO DE OXIGENIO, CERTIFIQUE-SE DE
QUE EXISTE UMA FONTE DE OXIGENIO ADEQUADA
E/OU UMA FONTE DE OXIGENIO SECUNDARIA
DISPONIVEL A TODO O INSTANTE DURANTE A
TERAPIA.

AVISO: NAO PERMITA A PRESENGA DE VELAS OU
CHAMAS NEM PERMITA QUE SE FUME A MENOS DE 3
METROS DO DISPOSITIVO, OU A MENOS DE 20 CM DE
QUALQUER FONTE DE IGNIGAO.

AVISO: MANTENHA A UNIDADE NUMA AREA BEM
VENTILADA.

Atencédo: Embora sejam ndo inflamaveis, o oxigénio
liquido e gasoso aceleram a combustéo de outros
materiais. Este perigo, juntamente com as baixas
temperaturas do oxigénio liquido, justificam certas
precaugdes de seguranga.

Atengdo: Mantenha o equipamento afastado de
materiais inflamaveis. Os sprays de aerossol, dleos e
gorduras, incluindo cremes faciais e vaselina inflamam-
se facilmente e podem arder rapidamente na presenga
de oxigénio.

Atengdo: Fumar durante a utilizagao de uma canula de
oxigénio pode provocar queimaduras faciais e pos-
sivelmente a morte.

Remover a canula e coloca-la no vestuario, roupa de
cama, sofés ou outro material almofadado ira deflagrar
um incéndio repentino quando exposta a um cigarro,
fonte de calor, faisca ou chama.

Se for fumador(a): (1) desligue o dispositivo portatil, (2)
remova a canula e (3) saia da divisdo onde o dispositivo
esta localizado.

Atengdo: Em caso de queda acidental, se possivel, volte
a colocar a unidade na vertical de imediato, mas com
cuidado. Se observar alguma fuga de oxigénio liquido,
abandone imediatamente a area e contacte o seu presta-
dor de cuidados de satide. Nao tente mover a unidade
ou interromper a fuga de oxigénio liquido.

COM OXIGENIO LiQUIDO NUM ARMARIO,

NO PORTA-BAGAGENS DO CARRO, OU
NOUTRA AREA CONFINADA. NAO COLOQUE
COBERTORES, CORTINADOS, OU OUTROS
TECIDOS SOBRE O EQUIPAMENTO.

u AVISO: NAO GUARDE EQUIPAMENTOS

AVISO: ESTE PRODUTO PODE EXPO-LO A
SUBSTANCIAS QUIMICAS COMO O NiQUEL, QUE E
CONSIDERADO UM AGENTE CANCERIGENO PELO
ESTADO DA CALIFORNIA. PARA MAIS INFORMAGOES,
VISITE WWW.P65WARNINGS.CA.GOV.

AVISO: NO CASO DE OCORRER UM INCIDENTE SERIO
COM ESTE DISPOSITIVO, O USUARIO DEVE RELATAR
IMEDIATAMENTE O INCIDENTE AO FORNECEDOR

E / OU AO FABRICANTE. UM INCIDENTE GRAVE E
DEFINIDO COMO UMA LESAO, MORTE OU POTENCIAL
DE CAUSAR LESAO / MORTE, CASO OCORRA UMA
REINCIDENCIA. O USUARIO TAMBEM PODE RELATAR
O INCIDENTE A AUTORIDADE COMPETENTE DO PAIS
EM QUE O INCIDENTE OCORREU.

Atengao: Use o Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
apenas conforme indicado pelo seu médico.

Atengdo: A lei federal restringe a venda deste dispositi-
vo a ou por ordem de um médico.

Atengdo: A unidade contém oxigénio liquido extrema-
mente frio, a quase -184 °C (-300 °F). A exposic¢ao a
temperaturas tao baixas pode provocar ledes graves
causadas pelo frio.

Nota: Ndo toque em pegas congeladas da unidade.

Nota: Nao armazene nem utilize o dispositivo portatil
acoplado a unidade fixa.

Nota: Ndo permita 0 manuseamento ou utilizagdo do
dispositivo por pessoal ndo qualificado.

Nota: A utilizagdo deste dispositivo ¢é proibida em
voos comerciais de passageiros e cargas pela Federal
Aviation Administration.

Uso pretendido

O CAIRE Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller destina-se a
administragdo de oxigénio suplementar. O dispositivo
ndo se destina ao suporte de vida nem fornece recursos
de monitoramento do paciente.
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Introducgao

O Sprint, Stroller e o Hi Flow Stroller destinam-se a
administracao de oxigénio suplementar para o paciente
no domicilio do consumidor final e também podem

ser utilizados em institui¢des como lares de idosos

ou instalagdes de cuidados sub-intensivos. O Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller proporciona uma fonte de
oxigénio movel por um periodo de tempo alargado.

O dispositivo é usado por pacientes com DPOC ou
com capacidade respiratoria diminuida. O dispositivo é
prescrito para o paciente. O dispositivo ¢ vendido a um
fornecedor com a devida formagdo para a utilizagdo

e manutengdo do Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller. O
fornecedor encarrega-se da formagao do utilizador.

O dispositivo ndo foi concebido como aparelho de
suporte de vida, nem possui quaisquer funcionalidades
de monitorizagio do doente. E recomendavel que se
possua uma fonte alternativa de oxigénio suplementar
na eventualidade de uma falha mecanica. Estes
dispositivos portateis possuem também uma valvula
de desconexao rapida que pode ser acoplada a um
reservatorio de oxigénio liquido para a trasfega do
dispositivo portatil. O reservatorio ¢ abastecido pelo
seu prestador de cuidados de saude.

Este manual do utilizador contém as instrugdes de
utilizagdo do Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller. Consulte
o manual do utilizador fornecido com a unidade fixa
para obter informagdes sobre o funcionamento da
mesma.

Nota: O prestador de servigos ira ajuda-lo na configuragéo
inicial e informa-lo acerca da utilizagdo e manuseamento
adequados da unidade.

Unidades Sprint, Stroller e Hi Flow Stroller

Controlos

10

. Medidor do nivel de liquido eletronico

. Interruptor eletronico do nivel de liquido

. Medidor do nivel de liquido mecéanico

. Botdo de controlo do fluxo

. Conetor do tubo de oxigénio

. Valvula de ventilagao

. Ligacdes para enchimento (consultar a pagina
seguinte para identificar a QDV)

8. Alga de transporte almofadada

9. Compressa de condensagio

10. Depésito de condensagao

NN WN—
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Identificagao da valvula de
desconexao rapida (QDV)

Conetor da Conetor da Modelo de QDV
unidade unidade fixa
portatil
CAIRE Bloqueio
Enchimento u
SF
lateral
LIFE-OX
Bloqueio
TF
PENOX
TAEMA
TF
Push-On
(pressé@o)

Instrugdes de utilizagao

Para encher o Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
de enchimento superior

1. Limpe os conetores de enchimento da unidade fixa
e do Stroller/Sprint/Hi Flow Stroller com um pano
limpo, seco e sem fiapos.

Atengdo: Os conetores de enchimento tém de
A estar secos, uma vez que a humidade pode
fazer com que o Sprint/Stroller/Hi Flow e a
unidade fixa congelem em conjunto.
2. Certifique-se de que os botdes de controlo do fluxo
do Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller e do reservatdrio
se encontram na posi¢ao de desligado (0).

3. Coloque o conetor de enchimento na vertical sobre o
conetor da unidade fixa.

4. a. Se o seu conetor for de pressao (push-on):
Coloque a unidade Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
sobre a unidade fixa até sentir o conetor encaixar.

b. Se o tipo de conetor for Penox ou Life-Ox:
Rode a unidade Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
até sentir o conetor encaixar. Em seguida,
rode o Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller firme
e cuidadosamente no sentido horario ( C‘ )
pressionando para baixo.

Nota: Continuag&o no passo 6 Para encher o Sprint/Strol-
ler/Hi Flow Stroller de enchimento lateral.

Para encher o Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
de enchimento lateral

1. Limpe os conetores de enchimento da unidade fixa
e do Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller com um pano
limpo, seco e sem fiapos.

AVISO: OS CONETORES DE ENCHIMENTO
A TEM DE ESTAR SECOS, UMA VEZ QUE
A HUMIDADE PODE FAZER COM QUE O
SPRINT/STROLLER/HI FLOW E A UNIDADE
FIXA CONGELEM EM CONJUNTO.

2. Certifique-se de que os botdes de controlo do fluxo
do Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller e do reservatorio
se encontram na posic¢ao de desligado (0).
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3. Certifique-se de que os conetores de enchimento do
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller se encontram na
vertical em relagdo ao conetor da unidade fixa.

4. Gire o Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller no sentido

anti-horario ( D ) até sentir o pino encaixar na
ranhura. 7. Podera ver também vapor em torno da ligacdo. Isso
¢ normal devido a grande diferenca de temperatura
entre o oxigénio liquido e o ar quente em torno das
unidades.

8. Quando a unidade estiver cheia, feche a valvula de
ventilagdo. A unidade esta cheia quando o silvo muda
de tom e sai algum liquido pela linha de ventilagao.

Nota: Fechar a valvula apds a descarga de um fluxo de
liquido praticamente continuo enche o Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller quase por completo, mas desperdica algum
oxigénio liquido.

Nota: Fechar a valvula ao primeiro sinal de descarga de

liquido n&o enche o Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller tdo

5. Volte a rodar cuidadosa e firmemente o Sprint/ completamente, mas poupa oxigénio liquido.
Stroller/Hi Flow Stroller até ficar na vertical. As
unidades estao agora bloqueadas em conjunto.

9. Com conetores do tipo “push-on” (pressdo), prima
o botdo de libertacdo até as unidades se separarem.
Com todos os outros conetores, rode a unidade até
esta se separar da unidade fixa.

Nota: Continuag&o no passo 6. Botdo de libertagdo da unidade portatil
(apenas no modelo “push-on”)

Nota: Em equipamentos com conetor de presséo (push-
on), mantenha a unidade no devido lugar durante o
enchimento.

6. Abra a valvula de ventilagdo para comegar a encher o
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller. Devera ouvir algum
oxigénio a sair; ndo se preocupe. O som sibilante ¢
perfeitamente normal.

Nota: As leituras do medidor do nivel de liquido s&o mais

precisas 30 segundos apds o abastecimento do Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller.
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Atencao: Verifique o medidor do nivel de
liquido sé depois de fechada a valvula de

ventilagao.

Atencgao: Se o Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller for
reabastecido imediatamente apds um periodo de
utilizagdo, encha-o e aguarde 10 minutos apés o
enchimento com a FCV na posigao zero para estabilizar
a pressdo. Em seguida, utilize normalmente.

n AVISO: NAO UTILIZE O SPRINT/STROLLER/

HI FLOW STROLLER ACOPLADO A
UNIDADE FIXA.

AVISO: SE O SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER

NAO SE SEPARAR FACILMENTE, NAO FORCE.

AS UNIDADES PODEM ESTAR CONGELADAS EM

CONJUNTO. DEIXE AS UNIDADES LIGADAS E

ESPERE QUE ESTAS AQUEGAM — SEPARAR-SE-AQ

FACILMENTE. NAO TOQUE EM PEGAS CONGELADAS.

AVISO: SE A FUGA FOR SUFICIENTEMENTE

ACENTUADA PARA PROVOCAR UMA CORRENTE

DE LiQUIDO, ABANDONE A AREA E TELEFONE

IMEDIATAMENTE PARA O SEU PRESTADOR DE

CUIDADOS DE SAUDE.

AVISO: O OXIGENIO LiQUIDO OU O OXIGENIO
GASO0SO FRIO PODEM PROVOCAR QUEIMADURAS
DE FRIO NA PELE. O OXIGENIO AUMENTA O RISCO DE
INCENDIO.

Atencgéo: Em caso de derramamento de
A liquidos da unidade fixa ou do Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller ap6s a separacao das
unidades, afaste o Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller garantindo que este fica na vertical,

abandone a divisao e contacte o seu prestador
de cuidados de satide de imediato.

Nota: Para o fornecedor do equipamento: Os seguintes
acessorios de administragéo de oxigénio sdo recomenda-
dos para uso com o Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller:

+ Canula nasal com 7 pés (2,1 m) de tubulagao (LPM
maximo: 6 LPM): Nimero de pega CAIRE 5408-SEQ

+ Firebreak: Numero de peca CAIRE 21126636

Um quebra de fogo é recomendado para uso com
qualquer canula.

+ O CAIRE oferece um quebra-fogo destinado a ser usado
em conjunto com o oxigénio portatil. O quebra-fogo € um
fusivel térmico para interromper o fluxo de gas no caso

de a canula a jusante ou a tubulagao de oxigénio ser
inflamada e queimar no fogo. E colocado em linha com

a canula nasal ou tubo de oxigénio entre o paciente e a
saida de oxigénio do Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller.
Para o0 uso adequado do combate a incéndio, sempre
consulte as instrugdes do fabricante (incluidas em cada kit
de combate a incéndio).

* Informagdes adicionais sobre acessorios recomendados
estao disponiveis online em www.caireinc.com.

Instrugdes de utilizagao

(Cénula ndo incluida.)

1. Encaixe o tubo de respiragdo da canula firmemente
no conetor do tubo de oxigénio.

2. Ajuste o tubo de respiragdo da canula para a
posicao adequada de modo a conseguir inalar
confortavelmente o oxigénio.

3. Rode o botdo de controlo do fluxo na parte superior
do Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller no sentido
horario até a taxa de fluxo prescrita (numérica) ficar
visivel na “janela” do botao e sentir uma retengao
positiva.

for posicionado entre duas taxas de fluxo,
o fluxo de oxigénio ndo correspondera as
especificagoes.

é Atengao: Se o botdo de controlo do fluxo

4. Neste momento, devera comecar a receber oxigénio.
Para interromper o fluxo de oxigénio, gire o botdo
de controlo do fluxo no sentido anti-horario,
colocando-o na posi¢ao de desligado(0).

Atencao: Quando nao estiver a ser utilizado,
rode sempre o botdo de controlo do fluxo para

a posigao de desligado (0).
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5. Use o quadro seguinte como referéncia para
determinar o periodo de tempo de funcionamento
do Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller:

Configuragéo da FCV
Modelo Sprint Stroller Hi Flow
Stroller
Nominal Nominal
Pos. da Sprint Stroller Hi Flow
FCV Stroller
Desligado 30:00 60:00 71:00
0,25 18:00 30:00 NA
0,5 12:12 23:00 32:00
0,75 09:18 17:24 NA
1 07:30 14:06 16:00
1,5 05:30 10:12 NA
2 04:18 08:00 08:00
2,5 03:36 06:36 06:20
3 03:06 05:36 05:20
4 02:24 04:24 04:00
5 02:00 03:36 NA
6 01:42 03:00 02:40
8 N/A N/A 02:00
10 N/A N/A 01:40
12 N/A N/A 1:20
15 N/A N/A 01:00

Nota: Os tempos estdo indicados em horas e minutos
(formato 00:00).

Nota: Os tempos “nominais” referem-se a condi¢des
ideais, ou seja, enchimento maximo, taxas de fluxo
precisas, boa taxa de perda, ndo deslocagdo da
unidade, etc.

Estes tempos sdo os maximos esperados.
Nota: Os seus resultados individuais podem variar.

6a. Para verificar o nivel de oxigénio liquido na
unidade com o medidor do nivel de liquido
eletronico:

Medidor Gen 3: Pressione o botdo (interruptor
do nivel de liquido) na parte superior da unidade
durante um minimo de dois segundos. Leia o nivel
de contetido indicado na parte superior da barra
luminosa.

Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Medidor Gen 4: Prima o botdo verde junto ao
medidor. Leia o arco de LEDs que indica o nivel do
conteudo.

Atengdo: O Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
esta vazio quando apenas se acende o ultimo
segmento da barra luminosa.

Se o indicador de bateria fraca acender quando
o0 botdo ¢ premido, informe o seu prestador de
cuidados de satde.

Nota: Se o indicador de bateria fraca se acender, o Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller continuara a fornecer oxigénio
desde que exista oxigénio liquido na unidade.

6b. Para verificar o nivel de oxigénio liquido na
unidade com o medidor do nivel de liquido
mecanico:

Segure a unidade diretamente acima da camara da
balanga de mola do indicador de contetudo preto.

Permita que a unidade estabilize (isto ¢, evite que se
mova para cima e para baixo), e, em seguida, leia o
contetdo aproximado de oxigénio liquido na zona
colorida exposta da balanca.
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Nota: Se a unidade estiver vazia, apenas a faixa vermelha
da balanga ficara exposta. Se for esse o caso, a unidade
tem de ser abastecida antes da utilizagéo.

7. Sob determinadas condi¢des ambientais, utilizagao
continua e especialmente se a unidade portatil ndo
for movida, podera produzir-se geada em excesso em
torno da bobina do vaporizador e do invélucro. Pode
reduzir esta geada batendo levemente na unidade e/
ou limpando a geada acumulada do invélucro.

Manutencgao da compressa de
condensacao

* Remova a compressa do depdsito e torga-a
para remover a humidade absorvida. Deixe a
compressa secar completamente antes de voltar
a colocé-la no deposito.

Nota: Se estiver muito suja, a compressa pode ser lavada
a maquina (com lixivia para desinfetar).

* Para voltar a colocar a compressa, basta inseri-la
na cobertura inferior e voltar a fechar o fecho
de correr.

Nota: Se néo for possivel pressionar o puxador para

o interior de modo a encaixar o depdsito, segure 0
depdsito e puxe o puxador para fora até ouvir um clique,
colocando-0 na posi¢do aberta. Agora, volte a colocar o
depdsito conforme descrito anteriormente.

Apds o esvaziamento e aquecimento da unidade até a
temperatura ambiente, remova a humidade do depo6sito
de condensagao.

Para invélucro rigido
* Incline a unidade para um dos lados. Agarre o
puxador no centro do deposito de condensagao
(na parte inferior da unidade) e puxe para fora.
Isto libertara o depdsito.

Nota: Se estiver muito suja, a compressa pode ser lavada
a maquina (com lixivia para desinfetar).

* Para voltar a colocar o deposito, centre-o sobre
a abertura redonda na parte inferior da unidade
e pressione o puxador até ouvir um clique para
encaixar o deposito e, em seguida, um segundo
clique para bloquear o deposito no devido lugar.

i ———
|
! i% !
- Bloqueado

~.  Encaixado
X Aberto

Puxador Deposito

Nota: Se ndo for possivel pressionar o puxador para o
interior de modo a encaixar o dep6sito, segure o deposito
€ puxe o puxador para fora até ouvir um clique, colocando-
-0 na posigao aberta. Agora, volte a colocar o depésito
conforme descrito anteriormente.

Para invélucro flexivel
* Abra o fecho de correr inferior e puxe a cobertura
inferior.

Reducgao do gelo

Sob determinadas condi¢des ambientais, com uma
utilizacdo continua e especialmente se a unidade portatil
nao for movida, podera produzir-se geada excessiva em
torno da bobina do vaporizador ¢ no invélucro. Pode
reduzir esta geada batendo levemente na unidade e/ou
limpando a geada acumulada do invélucro.

AVISO: DEVIDO A POSSIBILIDADE
A DE PRODUGAO DE HUMIDADE

EXCESSIVA / ACUMULAGAO DE GELO,
E RECOMENDAVEL QUE O HI FLOW
STROLLER PERMANEGA INATIVO DURANTE
1 HORA APOS A UTILIZAGAO PARA REDUZIR
A ACUMULAGAO DE HUMIDADE.

Devido as taxas de fluxo mais elevadas do Hi Flow
Stroller, pode produzir-se alguma condensacdo e geada
na unidade, particularmente nas configura¢des de

fluxo de 10 LPM ou superiores. E recomendavel que a
unidade permaneca inativa durante pelo menos 1 hora
apos a utilizagdo, para reduzir a possibilidade de uma
acumula¢do excessiva como resultado da utiliza¢do
continua.
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Resolucao de Problemas

As informagdes seguintes destinam-se a ajuda-lo a resolver problemas operacionais simples que podem surgir
durante a utilizagdo do Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

Problema

Solugao

A unidade portatil emite um
som sibilante.

+ O som sibilante pode ocorrer para manter a pressdo operacional adequada na unidade
portatil. A emiss&o do silvo & mais provavel apds o enchimento ou quando a posigéo da
unidade portatil é alterada. O silvo pode durar cerca de 10 minutos apés o enchimento.
Podera ocorrer também quando a valvula de controlo do fluxo se encontrar numa
configuragdo baixa.

+ Se a unidade portatil for deitada numa posicéo incorreta, volte a coloca-la na vertical
e aguarde alguns minutos para permitir que a unidade estabilize

O fluxo da unidade portatil
¢ interrompido durante a
utilizagéo.

« Certifique-se de que a canula esta firmemente ligada a Saida de oxigénio.
« Certifique-se de que a canula ndo esta dobrada.

+ Verifique o indicador de contelido/medidor de nivel e, se necessario, encha a unidade
portatil.

+ Certifique-se de que o botéo de controlo do fluxo ndo se encontra na posi¢éo de desligado

(“0").

A unidade Portatil
ndo enche.

« Verifique se existe oxigénio no Reservatorio.

+ Certifique-se de que os conetores de enchimento da unidade Portétil e do Reservatério se
encontram totalmente encaixados durante o processo de enchimento.

Avalvula de ventilagdo da
unidade portatil ndo fecha
corretamente no final do
processo de enchimento.

+ Se a valvula de ventilag&o n&o fechar e se o som sibilante e a nuvem de vapor de
oxigénio permanecerem, remova cuidadosamente a unidade Portatil premindo o botdo
de libertagdo do Reservatorio. A ventilagdo da parte inferior da unidade Portatil sera
interrompida no espago de alguns minutos. Deixe a unidade aquecer até poder fechar a
valvula de ventilagdo. A unidade Portatil pode requerer até 60 minutos para restabelecer
a pressao adequada a um fluxo de oxigénio preciso. Se necessario, use uma fonte
alternativa de oxigénio como uma vélvula de controlo de fluxo ligada ao Reservatorio.

A unidade portatil ndo
se liberta facilmente do
Reservatorio apds o
enchimento.

+ Os conetores de enchimento da unidade portatil e do reservatério podem ter congelado.

+ NAO FORCE. Permita que as pegas congeladas aquegam durante alguns minutos e, em
seguida, desengate a unidade portatil depois de o gelo ter derretido. Para evitar que
as unidades congelem em conjunto, limpe sempre o conetor de enchimento macho do
Reservatdrio e o conetor de enchimento fémea da unidade Portatil com um pano limpo e
seco antes do enchimento.
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Manutengao

Limpeza padrao
AVISO: LIMPAR APENAS QUANDO A

A UNIDADE ESTIVER VAZIA.,

» Limpar usando uma solucdo de agua ¢ detergente
para a loica moderado.

* Aplique a solugdo de limpeza diretamente
num pano sem fiapos. Os agentes de limpeza
aprovados incluem o HydroPure e o HydroKlean.
Nao pulverize agentes de limpeza diretamente
sobre o Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

* Limpe a superficie exterior com o pano sem

fiapos até esta ficar limpa.
Atengéo: Nao use equipamentos de lavagem
a altas temperaturas ou de alta pressao para

limpar estas unidades.

» Nao permita o contacto entre o agente de limpeza
e 0s componentes internos ou valvulas.

* Deixe a unidade secar por completo antes de a
utilizar.

Nota: Nota para o prestador de cuidados de saude — para
procedimentos de reprocessamento, consulte 0 manual de
manutengdo aplicavel.

WEEE e RoHS

Este simbolo destina-se a recordar os
E proprietarios do equipamento de que devem
= cntrega-lo a uma instalagdo de reciclagem
no final da sua vida til, de acordo com a Diretiva
relativa aos Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletronicos (REEE).
Os nossos produtos estdo em conformidade com a
diretiva de Restri¢do de Substancias Perigosas (RoHS).

Nao contém mais do que quantidades residuais de
chumbo ou de outros materiais perigosos.

Eliminacao

Devolva sempre o Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller,
incluindo todos os componentes, ao seu prestador de
cuidados domicilidrios para garantir uma elimina¢ao
adequada. Pode também entrar em contracto com as
entidades locais para obter instrucdes acerca da correta
eliminag@o da bateria.

Transporte e armazenamento

O dispositivo deve ser armazenado na vertical e
numa area bem ventilada. Nao pouse o dispositivo
horizontalmente, sobre a sua parte lateral. Humidade
até 95% sem condensagdo. As temperaturas variam
entre os -40 °C e 0s 70 °C (-40 °F a 158 °F).

A temperatura de funcionamento varia entre os -10 °C
¢ 0s 40 °C (14 °F a 104 °F). A humidade relativa ¢ de
30% a 75% sem condensagao.

Nota: Os limites de press&o atmosférica sdo de 700 hPa a
1060 hPa (elevagéo de 3.000 m a -305 m).

O seu prestador de servigos ¢ responsavel pelas agdes
de manutengdo requeridas, de acordo com o manual
técnico do dispositivo. Para os eventuais requisitos de
manuten¢do, contacte o seu prestador de servigos.

A compressa de condensacao ¢ a iinica peca reparavel
pelo utilizador. Nenhuma outra pega € reparavel pelo
utilizador.

A vida 1til esperada do dispositivo ¢ de, no minimo,
cinco anos.

Limpe os conetores de enchimento das unidades fixa
e portatil com um pano limpo, seco e sem fiapos entre
cada abastecimento para prevenir o congelamento ¢ a
possivel falha do equipamento.

Nota: Qualquer manutengéo adicional necessaria deve ser
realizada por um técnico de manutengao ou prestador de
servicos qualificado.

Acessorios

l

Carrinho de transporte PN 20765565
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Seguranga

COMO CABOS DE ANTENA E ANTENAS EXTERNAS) DEVEM SER USADOS A PELO MENOS 30 CM (12
POLEGADAS) DE QUALQUER PEGA DO SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER, INCLUINDO OS CABOS
ESPECIFICADOS PELO FABRICANTE. CASO CONTRARIO, O DESEMPENHO DESTE EQUIPAMENTO
PODERA DEGRADAR-SE.

u AVISO: 0S EQUIPAMENTOS DE COMUNICAGAO POR RF PORTATEIS (INCLUINDO OS PERIFERICOS

AVISO: A UTILIZAGAO DE ACESSORIOS, TRANSDUTORES E CABOS PARA ALEM DOS ESPECIFICADOS OU
FORNECIDOS PELO FABRICANTE DESTE EQUIPAMENTO PODE RESULTAR EM EMISSOES ELETROMAGNETICAS
ACRESCIDAS OU NUMA REDUGAO DA IMUNIDADE ELETROMAGNETICA DO EQUIPAMENTO E PROVOCAR UM
FUNCIONAMENTO INDEVIDO.

AVISO: DEVE EVITAR-SE A UTILIZAGAO DESTE EQUIPAMENTO DE FORMA ADJACENTE OU EMPILHADO COM

OUTROS DISPOSITIVOS POIS TAL PODE RESULTAR NUM FUNCIONAMENTO INADEQUADO. SE TAL UTILIZAGAO
FOR NECESSARIA, ESTE E OS OUTROS EQUIPAMENTOS DEVEM SER VERIFICADOS A FIM DE GARANTIR O SEU
NORMAL FUNCIONAMENTO.

Atengdo: Os equipamentos médicos elétricos requerem precaugdes especiais no que respeita a
Compatibilidade eletromagnética (EMC) e tém de ser instalados e colocados em servi¢o de acordo com as
informacoes de EMC fornecidas neste manual.

Atengdo: Os equipamentos de comunicacao por radiofrequéncia (RF) portateis ou moveis podem afetar os
equipamentos elétricos médicos.

Quadro 1

Orientacdes e Declaracio do Fabricante—emissées eletromagnéticas
O Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller destina-se a ser usado no ambiente eletromagnético especificado abaixo. O
cliente ou utilizador do Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller deve certificar-se de que este ¢ usado no ambiente descrito.

RF CISPR 11

Emissoes harmonicas
IEC 61000-3-2

Flutuagoes de
tensdo/emissoes
inconstantes
IEC 61000-3-3

Teste de Emissoes Conformidade Ambiente eletromagnético—orientacées

Emissdes RF Grupo 1 O Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller utiliza energia de RF
apenas para o seu funcionamento interno.

CISPR 11 Por conseguinte, as suas emissoes de RF sdo muito
baixas e ndo ¢ provavel que causem interferéncias nos
equipamentos eletronicos proximos.

Emissdes de Classe B

Nao aplicavel

Nao aplicavel

A utilizacao do Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller é
adequada em todos os estabelecimentos, incluindo os
estabelecimentos domésticos e 0s que se encontram
ligados a rede publica de fornecimento de energia de
baixa voltagem que abastece os edificios usados para fins
domésticos.
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Quadro 2*: Distancias de separagdo recomendadas entre os equipamentos de comunicagao de RF portateis e
moveis e o Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller

O Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller destina-se a ser utilizado num ambiente eletromagnético no qual as perturbagdes de RF irradiadas
sejam controladas. O cliente ou o utilizador do Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller pode ajudar a evitar interferéncias eletromagnéticas
mantendo uma distancia minima entre os equipamentos de comunicagao por RF portateis e mdveis (fransmissores) e o Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller, tal como se recomenda em baixo, de acordo com a poténcia maxima de saida do equipamento de
comunicagdes.

Poténcia nominal Distancia de separagao de acordo com a frequéncia do transmissor
maxima de saida do m
transmissor 150 kHz a 80 MHz 80 MHz e 800 MHz 800 MHz a 2,5 GHz
w
d=12\P d=12VP d=23P

0,01 0,12m 0,12m 0,23 m

0,1 0,38 m 0,38 m 0,73 m
1 1,2m 1.2m 2,3m

10 38m 38m 7,3m

100 12m 12m 23m

Para transmissores com uma poténcia nominal de saida méxima néo indicada acima, a distancia de separagao recomendada
(d) em metros (m) pode ser estimada utilizando a equagao aplicavel a frequéncia do transmissor, em que P é a poténcia nominal
maxima de saida do transmissor em Watts (W) segundo o fabricante do transmissor.

NOTA 1 A 80 MHz e 800 MHz, aplica-se a distancia de separagao para o intervalo de frequéncia superior.

NOTA 2 Estas diretrizes podem n&o se aplicar em todas as situacées. A propagagéo eletromagnética é afetada pela absorgéo e
reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.

* Este quadro ¢ incluido como requisito padrao para equipamentos testados segundo niveis de teste e amplitudes
de frequéncia especificos e considerados em conformidade com os regulamentos.

Quadro 3: Orientagoes e Declaragao dos Fabricantes—imunidade eletromagnética

O Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller destina-se a ser usado no ambiente eletromagnético especificado abaixo. O cliente ou utilizador do
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller deve certificar-se de que este € usado no ambiente descrito.

Teste de imunidade | Nivel de teste IEC 60601 Nivel de conformidade | Ambiente eletromagnético—orientagoes

Descarga eletrostatica | Contacto + 8 kV Contacto + 8 kV O piso deve ser de madeira, cimento ou
(ESD) +2KV + 4KV 2KV +4 KV azulejo. Se o piso estiver coberto de material

N . sintético, a humidade relativa deve ser de 30%,
IEC 61000-4-2 Ar+8KkV, = 15kV Ar+8kV,+ 15kV [SPRgp

: ' no minimo.

12 kV para fornecimento N?O aplli.cévell
Elétrico rapido energético linhas de for- D'SP&S:IUVO alimentado
transiente necimento po~r o Né&o aplicavel

. Né&o aplicavel

IEC 610004-4 +1kV para linhas de

Sem linhas de entrada/

entrada/saida saida de dados

Sobretenséo +1 KV linha(s) para linha(s) | 20 aPlicavel o
dispositivo alimentado | N&o aplicavel

IEC 61000-4-5 42 kV linha(s) para terra por CC

Quedas de tenséo, <5% UT (>95% de queda
interrupgdes curtas e em UT) para 0,5 ciclos

iacoes de tensa 40% UT (60% de quedaem |z ..
\rg!m?s dee thsrzga UT) para 5 ciclos N-ao 3P|.|C3V9.| N&o aplicavel
de fornecimento de | 70% UT (30% de queda em glosrp 8?;'““’ alimentao P
energia UT) para 25 ciclos
<5% UT (>95% de queda
IEC 61000-4-11 em UT) para 5 segundos
Campno magnético d? Os campos magnéticos de frequéncia de
frequéncia de energia | 3A/m 3A/m energia devem estar a um nivel caracteristico
(50/60 Hz) 50/60 Hz 50/60 Hz de um local tipico, num ambiente comercial ou
IEC 61000-4-8 hospitalar tipico.

Nota: U, é a tensé&o de CA antes da aplicagdo do nivel de teste.

** Esta declaracdo indica que os testes requeridos foram realizados num ambiente controlado e que o Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller foi considerado em conformidade com os regulamentos.

84 -PT PN MN236-C4 E | Manual do utilizador



Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Quadro 4

Orientacées e Declaracio do Fabricante—Imunidade Equipamentos ME e Sistemas ME

Orientagdes e Declaragdao do Fabricante—Imunidade
O Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller destina-se a ser usado no ambiente eletromagnético especificado abaixo. O cliente
ou utilizador do Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller deve certificar-se de que este € usado no ambiente descrito.
Teste de imunidade | Nivel de teste IEC 60601 | Nivel de conformidade | Ambiente eletromagnético—orientagdes
RF conduzidas 3Vrms Né&o aplicavel Os equipamentos portateis e moveis de
IEC 61000-4-6 6 Vrms (Em bandas ISM) o comunicagdes por RF ndo devem ser utilizados
150 kHz a 80 MHz Dispositivo alimentado por | majs perto de qualquer pega do Sprint/Stroller/Hi
bateria, No SIP/SOP Flow Stroller, incluindo cabos, do que a distancia
de separagéo recomendada calculada a partir da
equacdo aplicavel a frequéncia do transmissor.
Distancia de separagao recomendada
d=12+P
d=12+P
RF radiadas IEC 61000- |80 MHz a 2,7 GHz 10 V/im d=23+P
- onde P é a poténcia nominal maxima de saida
80 MHz—2,7 GHz do transmissor em Watts (W), de acordo com o
fabricante do transmissor, e d é a distancia de
80% AM a 1 kHz separagdo recomendada em metros (m).
As forgas de campo provenientes de
transmissores de RF fixos, conforme determinado
por um levantamento eletromagnético do local?,
devem ser inferiores ao nivel de conformidade em
cada intervalo de frequéncia®.
Poderé&o ocorrer interferéncias nas imediagoes
de equipamentos assinalados com o seguinte
simbolo:
(¢
Frequéncia de | Banda? - 5 b) Poténcia | Distancia | Nivel do teste de
teste (MHz) | (MHz) Servigo Modulagao™ | ‘naxima (W) |  (m) | imunidade (V/m)
385 380-390 TETRA400 Modulagao do puiso” 18 03 27
FMO©
450 430-470 GMRS 460, FRS 460 desvio +5 kHz 2 0,3 28
seno 1 kHz
Z10 Modulag&o do pulso®
745 704-787 Banda LTE 13, 17 e o e 0,2 03 9
780
810 GSM 800/900, TETRA 800, .
870 800960 | IDEN 820, CDMA850, LTE | Modulagao do pulsc™ 2 03 28
930 Band 5
1720 GSM 1800; CDMA 1900; x
1845 1700-1900 | GSM 1900; DECT: LTE Band| Modulagao do puiso” 2 03 28
1970 1,3,4,25 UMTS
Bluetooth, WLAN, 802.11 ~
2450 24002570 |  blgin, RFID 2450, LTE | Modulagéo do pulso” 2 03 28
Band 7 7Hz
2240 Modulag&o do pulso®
5500 5100-5800 WLAN 802.11 a/n O oy PHe 0,2 03 9
5785
Nota: Se tal for necessario para atingir o NIVEL DE TESTE DE IMUNIDADE, a distancia entre a antena transmissora e o Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller pode ser reduzida a 1 m. A distancia de teste de 1 m é permitida pela norma IEC 61000-4-3.

“ Para alguns servigos, estdo incluidas apenas as frequéncias de uplink.
® O portador deve ser modulado usando um sinal de onda quadrada de ciclo de trabalho de 50%.

¢ Como alternativa a modula¢do FM, pode ser usada uma modulagao de pulso de 50% a 18 Hz uma vez que, embora nao represente a
modulagdo real, esse seria o pior dos cenarios.

CAIRE e CAIRE Inc. sdo marcas registradas da CAIRE Inc. Visite nosso site abaixo para obter uma lista completa de marcas comerciais.Marcas comerciais: www.careinc.com/corporate/
trademarks.

Copyright © 2023 CAIRE Inc. A CAIRE Inc. reserva-se o direito de descontinuar os seus produtos ou alterar os precos, materiais, equipamento, qualidade, descri¢des, especificagdes e/ou
processos dos seus produtos a qualquer momento e sem aviso prévio, sem quaisquer obrigacdes ou consequéncias. Reservamos todos os direitos néo expressamente aqui declarados,
conforme aplicavel.
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Overzicht van symbolen

ISO 7000

Droog en uit de buurt van regen
bewaren. Reg.-nr. 0626

Stapellimiet op nummer. Reg. # 2403

Naam en adres van de fabrikant.
Reg.-nr. 3082

Het land en de fabricagedatum. De
"CC" identificeert de tweeletterige
landcode van het land van fabricage. De
fabricagedatum is in het formaat JJJJ-
MM-DD. Reg. # 6049

Opgelet: raadpleeg de bijgeleverde
documenten. Reg.-nr. 0434A

Catalogusnummer. Reg.-nr. 2493

Serienummer. Reg.-nr. 2498

Opslag- of bedrijfstemperatuurbereik.
Reg.-nr. 0632

Luchtvochtigheid bij opslag. Reg.-nr.
2620

Luchtdrukbereik. Reg.-nr. 2621

Deze kant omhoog. Reg.-nr. 0623

Breekbaar, voorzichtig. Reg.-nr. 0621

Bevat gevaarlijke stoffen. Reg. # 3723

Importeur. Reg. # 3725

Bij contact met koude vloeistoffen,
gasvormig zuurstof of bevroren
onderdelen kan bevriezing optreden.
Waarschuwing voor lage temperatuur.
Ter waarschuwing voor lage
temperaturen of vrieskou. Reg.-nr. W010

Het lezen van de instructiehandleiding
is verplicht. Reg.-nr. M002

Uit de buurt van open vuur,

vlammen en vonken bewaren. Open
ontstekingsbronnen en roken verboden.
Reg.-nr. P003

Rook niet in de buurt van het apparaat
of tijdens de bediening ervan.
Reg.-nr. P002

Toegepast onderdeel van type BF (mate
van bescherming tegen elektrische
schokken). Reg.-nr. 5333

Waarschuwing. Reg.-nr. W001

Richtlijn 93/42/EEG van de Raad

Gevolmachtigde vertegenwoordiger in

REP de Europese Gemeenschap
Als op het etiket van het product unique
device identifier (UDI) het CE ####
symbool staat, voldoet het apparaat aan
de vereisten van Richtlijn 93/42 / EEG
#### | betreffende medische hulpmiddelen. Het

CE #### symbool geeft het nummer van
de aangemelde instantie aan.

Dit apparaat voldoet aan de eisen van
richtlijn 2010/35/EU inzake medische
instrumenten. Het is voorzien van het
getoonde pi-keurmerk.

Niet-giftig gas.

Gevaar Oxiderende stoffen:
brandverhogend risico.
Oxidatiemiddelen zorgen ervoor dat
branden heftiger branden.

UN1073 OXYGEN,
REFRIGERATED LIQUID

Gekoelde vloeistof, USP; geproduceerd
door lucht vloeibaar te maken

Extra symbo

len

Zorg dat het apparaat altijd goed is
geventileerd

Uit de buurt bewaren van ontvlambare
materialen, olie en vet.

Geautoriseerde vertegenwoordiger in
Zwitserland.

1095 1 0P

Als het apparaat het UKCA-merk-
teken draagt, zoals weergegeven met
UKCA#### met vermelding van het
nummer van de aangemelde instantie,
voldoet dit apparaat aan de UKCA-
regelgeving.

IEC 60417

Dek het apparaat niet af en draag het
draagbare apparaat niet onder uw
kleding. Deze units geven normaal

gesproken zuurstof af. Nr. 5641
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21 CFR 801.15 1SO 152231
Dit product mag op grond van de ]
RX ONLY | federale wetgeving uitsluitend worden M D Medisch apparaat. Reg. # 5.7.7

verkocht door of namens een arts.
IEC 60601-1 UDI | | Unieke apparaat-ID # 5.7.10

I P22 Drupt niet

Op dit product kunnen een of meer Amerikaanse en

Richtlijn 2012/19/EU van de Raad internationale octrooien van toepassing zijn. Bezoek
WEEE onze website voor een lijst met toepasselijke octrooien.
Dit symbool herinnert de eigenaars van Pat.: www.caireinc.com/corporate/patents/.

de apparatuur eraan om deze aan het
einde van zijn levensduur in te leveren
bij een recyclingbedrijf, volgens de rich-
K tlijn betreffende afgedankte elektrische
en elektronische apparatuur (AEEA).
BN | Onze producten zullen voldoen aan de
beperking van de richtlijn gevaarlijke
stoffen (RoHS). Ze bevatten niet meer

dan sporen van lood of andere gevaarli-
jke stoffen.

Specificaties

Bedrijfsmodus: continu debiet

Type bescherming tegen elektrische schok: apparatuur met interne voeding

Mate van bescherming tegen elektrische schok: toegepast onderdeel van het type BF
Classificatie overeenkomstig de mate van bescherming tegen binnendringend water:
P22 - Standaardapparatuur

* Het apparaat is niet geschikt voor gebruik in de nabijheid van ontvlambare mengsels

Productspecificaties
Sprint Stroller Hi Flow Stroller
Capaciteit voor vioeibare 0,68 kg (1,5 Ib) 1,36 kg (3,0 Ib) 1,36 kg (3,0 Ib)
zuurstof
Capaciteit voor gasvormig 5131 1026 | 10251
equivalent
Gewicht, leeg 2,04 kg (4,51b) 2,27kg (5,01b) 2,49 kg (5,5 Ib)
Gewicht, gevuld 2,72 kg (6,0 Ib) 3,63 kg (8,0 Ib) 3,86 kg (8,51b)
Hoogte 298 mm (11,75 inch) 343 mm (13,5 inch) 343 mm (13,5 inch)
Afmetingen 123,83 mm (4,875") D x 149,23 mm (5,875") D x 149 mm (5,875") D x
191 mm (7,5") B 191 mm (7,5") B 191 mm (7,5") B
Gangbare gebruikstijd bij 4,3 uur 8,5 uur 8,5 uur
2 liter per minuut
Operationele druk 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi)
Normale 0,57 kg/dag (1,3 Ib/dag) 0,57 kg/dag (1,3 Ib/dag) 0,57 kg/dag (1,3 Ib/dag)
verdampingssnelheid
Standaardbereik voor Uit; 0,25; 0,5; 0,75; 1; 1,5; 2; |Uit; 0,5; 1;1,5; 2; 2,5; 3; 4; 5; |Uit; 0,5; 1; 2; 2,5; 3; 4; 6; 8;
debietregeling 2,5; 3; 4;5; 6 LIMIN. 6; 8; 10; 15 L/MIN., 10; 12; 15 LIMIN.
Nauwkeurigheid van het +/-10% +-10% +-10%
debiet*

* Deze nauwkeurigheid is alleen van toepassing bij 21,1 °C (70 °F) en 101,35 kPa (14,7 psig) en bij een correct gekalibreerde debietmeter.
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Waarschuwingsinformatie

Belangrijk: lees deze handleiding grondig voordat u
de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller gebruikt.
Uitsluitend op recept.

u WAARSCHUWING: DIT INSTRUMENT

HEEFT GEEN LEVENSONDERHOUDENDE
TOEPASSING.
WAARSCHUWING: NEEM CONTACT OP MET UW
ZORGVERLENER WANNEER HET APPARAAT VOLGENS
U NIET GOED WERKT. PROBEER HET APPARAAT NIET
ZELF TE REPAREREN OF AAN TE PASSEN.

WAARSCHUWING: WIJZIG DIT APPARAAT NIET
ZONDER TOESTEMMING VAN DE FABRIKANT.

WAARSCHUWING: ALS EEN CONSTANTE
ZUURSTOFTOEVOER VEREIST IS, ZORG DAN VOOR
EEN GESCHIKTE ZUURSTOFVOORZIENING EN/OF
ZORG ERVOOR DAT TIJDENS DE THERAPIE TE ALLEN
TIJDE EEN SECUNDAIRE ZUURSTOFVOORZIENING
BESCHIKBAARIS.

WAARSCHUWING: ROKEN, KAARSEN OF OPEN VUUR
ZIJN NIET TOEGESTAAN OP MINDER DAN 3 METER
(10 FT.) AFSTAND VAN HET APPARAAT OF OP MINDER
DAN 20 CM (8 INCH) VAN EEN ONTSTEKINGSBRON.

WAARSCHUWING: GEBRUIK UW APPARAAT IN EEN
GOED GEVENTILEERDE RUIMTE.

MET VLOEIBARE ZUURSTOF NIET IN EEN
KAST, DE KOFFERBAK VAN EEN AUTO
OF EEN ANDERE AFGESLOTEN RUIMTE.
LEG GEEN DEKENS, KLEDEN OF ANDERE
STOFFEN OP HET APPARAAT.

n WAARSCHUWING: BEWAAR APPARATUUR

WAARSCHUWING: DIT PRODUCT KAN U
BLOOTSTELLEN AAN CHEMISCHE STOFFEN ZOALS
NIKKEL, WAARVAN DE STAAT CALIFORNIE WEET
DAT HET KANKERVERWEKKEND IS. GA VOOR MEER
INFORMATIE NAAR WWW.P65WARNINGS.CA.GOV.

WAARSCHUWING: IN HET GEVAL ER EEN ERNSTIG
INCIDENT MET DIT APPARAAT OPTREEDT, MOET DE
GEBRUIKER HET INCIDENT ONMIDDELLIJK MELDEN
AAN DE AANBIEDER EN / OF DE FABRIKANT. EEN
ERNSTIG INCIDENT WORDT GEDEFINIEERD ALS
EEN LETSEL, OVERLIJDEN OF MOGELIJK LETSEL

| OVERLIJDEN VEROORZAKEN ALS HET INCIDENT
ZICH OPNIEUW VOORDOET. DE GEBRUIKER KAN
HET INCIDENT OOK MELDEN AAN DE BEVOEGDE
AUTORITEIT IN HET LAND WAAR HET INCIDENT
PLAATSVOND.

Stroller uitsluitend volgens de voorschriften

f Let op: gebruik de Sprint/Stroller/Hi Flow
van uw arts.

Let op: dit product mag op grond van de federale
wetgeving uitsluitend worden verkocht door of namens
een arts.

Let op: Het apparaat bevat vloeibare zuurstof. Deze
zuurstof is extreem koud, bijna -184 °C (300 °F).
Blootstelling aan een dergelijke lage temperatuur kan
ernstige bevriezing veroorzaken.

Let op: Vloeibare en gasvormige zuurstof zijn van
zichzelf niet ontvlambaar, maar kunnen er wel toe leiden
dat andere materialen sneller ontbranden dan anders.
Dit gevaar vereist, samen met de lage temperatuur van
vloeibare zuurstof, bepaalde voorzorgsmaatregelen.

Let op: Houd ontvlambare materialen uit de buurt van
deze apparatuur. Spuitbussen, olie en vet, waaronder
gezichtscrémes en vaseline, vatten gemakkelijk viam en
kunnen snel verbranden in aanwezigheid van zuurstof.

Let op: Roken terwijl u een zuurstofcanule draagt, kan
leiden tot brandwonden in het gezicht of zelfs tot de
dood.

Als u de canule afneemt en op kleding, bedlinnen, een
sofa of kussens legt, ontstaat er een steekvlam bij bloot-
stelling aan een sigaret, warmtebron, vonk of viam.

Houd u aan de volgende regels als u rookt: (1) zet het
draagbare apparaat uit, (2) neem de canule af en (3)
verlaat de kamer waar het apparaat zich bevindt.

Plaats het apparaat indien mogelijk direct maar
voorzichtig overeind wanneer het per ongeluk omvalt.
Verlaat de ruimte direct en bel uw zorgverlener wanneer
er vloeibare zuurstof ontsnapt. Probeer het apparaat
niet te verplaatsen of te voorkomen dat de vioeibare
zuurstof ontsnapt.

Opmerking: Raak geen bevroren onderdelen van een
apparaat aan.

Opmerking: Bewaar of bedien het draagbare apparaat niet
terwijl deze aan het stationaire apparaat is gekoppeld.

Opmerking: Voorkom dat dit apparaat wordt gebruikt of
bediend door onbevoegde medewerkers.

Opmerking: De Amerikaanse Federal Aviation Administra-
tion verbiedt het gebruik van dit apparaat tijdens commer-
ciéle passagiersviuchten en vrachtviuchten.

Beoogd gebruik

De CAIRE Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller is bedoeld
voor het toedienen van extra zuurstof. Het apparaat is
niet bedoeld voor levensondersteuning en biedt ook
geen mogelijkheden voor patiéntbewaking.



Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Inleiding

De Sprint, Stroller en Hi Flow Stroller zijn

bedoeld voor de toediening van aanvullende

zuurstof aan de patiént in de woning van de
eindgebruiker. Ze kunnen tevens worden gebruikt in
instellingen, zoals verzorgingstehuizen of subacute
verzorgingsinstellingen. De Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller is een ambulante zuurstofbron die u gedurende
een langere periode kunt gebruiken.

Het apparaat wordt gebruikt bij COPD-patiénten of
patiénten met een verminderde ademhalingsfunctie.
Het apparaat wordt aan de patiént voorgeschreven.
Het apparaat wordt verkocht aan een zorgverlener die
is opgeleid om de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller te
gebruiken en te onderhouden. De zorgverlener traint
de gebruiker.

Het apparaat is niet bedoeld ter ondersteuning of
instandhouding van de levensfuncties en biedt ook
geen voorzieningen voor het bewaken van patiénten.
Het is aangewezen over een alternatieve bron van
aanvullende zuurstof te beschikken in geval van

een mechanische storing. Deze draagbare apparaten
beschikken tevens over een snellosklep die aan een

apparaat met een vloeibaar zuurstofreservoir gekoppeld

kan worden om het draagbare systeem te vullen.
De reservoirunit wordt gevuld door uw zorgverlener.

Deze gebruikershandleiding bevat de instructies voor
het gebruik van de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.
Raadpleeg de gebruikershandleiding die bij het
stationaire apparaat is geleverd voor informatie over
de werking ervan.

Opmerking: de dienstverlener zal u helpen met het instel-
len van het apparaat en zal u instructies geven voor een
juiste omgang met en een juist gebruik van het apparaat.

Sprint-, Stroller- en Hi Flow Stroller-apparaten

Bedieningselementen

10

NN BN =

8.
9.

. Elektronische vloeistofniveaumeter

. Elektronische vloeistofniveauschakelaar

. Mechanische vloeistofniveaumeter

. Debietregelknop

. Zuurstofslangaansluiting

. Ontluchtingsklep

. Vulaansluitingen (zie volgende pagina voor

identificatie snelloskleppen)
Draagriem met schouderkussen
Condenskussen

10. Condensbakje
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Identificatie snelloskleppen

3. Plaats de vulaansluiting rechtop over de aansluiting

op het stationaire apparaat.

Aansluiting Aansluiting Type snellosklep
draagbaar stationair
systeem systeem
CAIRE- Zijvulver-
2zl endelin
ing g g
LIFE-
OX
Bovenvulver-
grendeling
PENOX
TAEMA
Bovenvulling
met drukknop

Gebruiksaanwijzing

Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller met
bovenvulling vullen

1. Maak de vulaansluitingen van het stationaire
apparaat en de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
schoon met een schone, droge en pluisvrije doek.

AN

Let op: de vulaansluitingen moeten droog
zijn, want uw Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
kan door vocht vastvriezen aan het stationaire
apparaat.

2. Zorg dat de debietregelknoppen van de Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller en het reservoir in de uit-

stand (0) staan.

4. a. Als uw aansluiting met drukknop is:
Laat de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller op het
stationaire apparaat zakken, totdat u voelt dat de
aansluiting vergrendelt.

b. Als de aansluiting van Penox of Life-Ox is:
Draai de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller totdat
u voelt dat de aansluiting vergrendelt. Draai
de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller vervolgens

voorzichtig maar krachtig rechtsom ( c ), terwijl

u die naar beneden drukt.

Opmerking: Vervolg in stap 6 van 'Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller met zijvulling vullen'.

Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller met zijvulling

vullen

1. Maak de vulaansluitingen van het stationaire
apparaat en de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
schoon met een schone, droge en pluisvrije doek.

A

WAARSCHUWING: DE VULAANSLUITINGEN
MOETEN DROOG ZIJN, WANT UW SPRINT/
STROLLER/HI FLOW STROLLER KAN
DOOR VOCHT VASTVRIEZEN AAN HET
STATIONAIRE APPARAAT.
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2. Zorg dat de debietregelknoppen van de Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller en het reservoir in de uit-
stand (0) staan.

3. Plaats de vulaansluiting van de Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller rechtop over de aansluiting van het
stationaire apparaat.

4. Draai de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller linksom
( D ), totdat u voelt dat de pin zich vastklikt in de
gleuf.

5. Draai de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller voorzichtig
maar stevig terug naar een rechtstaande positie. Nu
zijn de apparaten met elkaar vergrendeld.

Opmerking: vervolg in stap 6.

Opmerking: zorg dat u bij de aansluiting met drukknop het
apparaat tijdens het vullen op zijn plek houdt.

6. Open de ontluchtingsklep en begin met het vullen
van uw Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller. U zult
wat zuurstof horen ontsnappen; dat is niet erg. Het
sissende geluid dat u hoort is volkomen normaal.

Opmerking: de vloeistofniveaumeter geeft het meest
accurate resultaat 30 seconden of meer nadat de Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller werd gevuld.

7. U ziet mogelijk ook wat damp rond de
aansluiting. Dit is normaal en komt door het grote
temperatuurverschil tussen de vloeibare zuurstof en
de warme lucht rondom de apparaten.

8. Als het apparaat vol is, sluit u de ontluchtingsklep.
U merkt dat het apparaat vol is wanneer het sissende
geluid van toon verandert en er wat vloeistof uit de
ontluchtingsleiding komt.

Opmerking: als u de klep sluit nadat er een vrijwel continue
stroom vloeistof wordt afgevoerd, dan wordt de Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller tot het maximale gevuld, maar zult
u wat vloeibare zuurstof verspillen.

Opmerking: als u de klep sluit bij de eerste tekenen van
vloeistofafvoer, wordt de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller niet
helemaal gevuld, maar bespaart u wat vloeibare zuurstof.

9. Voor de aansluitingen met drukknop, duwt u de
ontgrendelingsknop in totdat de apparaten van
elkaar loskomen. Voor alle overige aansluitingen
draait u het apparaat totdat dit loskomt van het
stationaire apparaat.

Ontgrendelingsknop draagbare systeem
(alleen voor aansluitingen met drukknop)
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Let op: controleer de vloeistofniveaumeter pas
nadat de klep gesloten is.

Gebruiksaanwijzing

Let op: als de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
onmiddellijk opnieuw wordt gevuld na een periode
van gebruik, moet u na het vullen ervan 10 minuten
wachten, met de debietregelaar op nul, totdat de druk
gestabiliseerd is. Gebruik het systeem daarna weer
zoals gewoonlijk.

STROLLER/HI FLOW STROLLER NIET
TERWIJL DIE AAN HET STATIONAIRE
APPARAAT GEKOPPELD IS.

u WAARSCHUWING: GEBRUIK DE SPRINT/

WAARSCHUWING: ALS DE SPRINT/STROLLER/HI
FLOW STROLLER NIET GEMAKKELIJK LOSRAAKT,
GEBRUIK DAN GEEN GEWELD. DE APPARATEN

ZIJN WELLICHT AAN ELKAAR GEVROREN. LAAT DE
APPARATEN AAN ELKAAR ZITTEN EN WACHT TOT ZE
ZIJN OPGEWARMD: DAN KUNNEN ZE GEMAKKELIJK
WORDEN GESCHEIDEN. RAAK GEEN BEVROREN
ONDERDELEN AAN. WAARSCHUWING: VERLAAT

DE RUIMTE EN BEL DIRECT UW ZORGVERLENER
WANNEER ER SPRAKE IS VAN EEN ZODANIG LEK DAT
ER VLOEISTOF UIT HET APPARAAT STROOMT.

WAARSCHUWING: VLOEIBARE OF KOUDE
GASVORMIGE ZUURSTOF KUNNEN DE HUID
BEVRIEZEN. ZUURSTOF VERHOOGT HET
BRANDGEVAAR.

Let op: lekt er na het scheiden van de
A apparaten vloeistof uit het stationaire apparaat
of de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller, zet de
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller dan in verticale
positie aan de kant, verlaat de ruimte en bel

onmiddellijk uw zorgverlener.

Opmerking: aan leverancier van apparatuur: De volgende
accessoires voor zuurstoftoediening worden aanbevolen
voor gebruik met de Sprint/ Stroller / Hi Flow Stroller:

+ Neuscanule met 2,1 m (7 voet) slang (maximale LPM: 6
LPM): CAIRE-onderdeelnummer 5408-SEQ

« Firebreak: CAIRE-onderdeelnummer 21126636

Een brandgang wordt aanbevolen voor gebruik met elke
canule.

+ CAIRE biedt een brandgang aan die bedoeld is om te
worden gebruikt in combinatie met de draagbare zuurstof.
De brandgang is een thermische zekering om de gas-
stroom te stoppen in het geval dat de stroomafwaartse
canule of zuurstofslang wordt ontstoken en brandt aan

de brandgang. Het wordt in lijn met de neuscanule of
zuurstofslang tussen de patiént en de zuurstofuitiaat van
de Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller geplaatst. Raadpleeg
voor een juist gebruik van de brandgang altijd de instruc-
ties van de fabrikant (meegeleverd bij elke brandgangset).

+ Aanvullende informatie over aanbevolen accessoires is
online beschikbaar op www.caireinc.com.

(Canule is niet inbegrepen.)

1. Duw de ademhalingscanule stevig op de aansluiting
voor de zuurstofslang.

2. Breng de ademhalingscanule in de juiste positie om
de zuurstof comfortabel te kunnen inademen.

3. Draai de debietregelknop aan de bovenzijde van de
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller rechtsom totdat het
voorgeschreven debiet (numeriek) zichtbaar is in
het 'venster' van de knop en u een klik voelt.

is ingesteld, zal het zuurstofdebiet buiten de

é Let op: als de debietregelknop tussen debieten
specificaties vallen.

4. Als het goed is, ontvangt u nu zuurstof. Om
de zuurstoftoediening te stoppen, draait u de
debietregelknop linksom naar de uit-stand (0).

Let op: draai de debietregelknop altijd naar 0’
wanneer u het systeem niet gebruikt.

5. Gebruik de onderstaande tabel als een richtlijn om
vast te stellen hoelang de Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller zal blijven werken:

92-NL PN MN236-C4 E | Gebruikershandleiding



Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Gen 4-meter: druk de groene bedieningsknop op de
meter in. Lees de ledboog af, die het vloeistofpeil
aangeeft.

leeg als alleen het laatste deel van de lichtbalk

f Let op: de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller is
brandt.

Debietregelaarinstelling
Model Sprint Stroller Hi Flow
Stroller
Nominaal | Nominaal
Pos. Sprint Stroller Hi Flow
debietregelaar Stroller
Uit 30:00 60:00 71:00
0,25 18:00 30:00 n.v.t.
0,5 12:12 23:00 32:00
0,75 9:18 17:24 n.v.t.
1 7:30 14:06 16:00
1,5 5:30 10:12 n.v.t.
2 4:18 8:00 8:00
2,5 3:36 6:36 6:20
3 3:06 5:36 5:20
4 2:24 4:24 4:00
5 2:00 3:36 n.v.t.
6 1:42 3:00 2:40
8 N.vit. N.vt. 2:00
10 N.v.t. N.v.t. 1:40
12 N.vt. N.vt. 1:20
15 N.v.t. N.v.t. 1:00

Opmerking: tijden worden in uren en minuten
weergegeven (notatie 00:00).

Opmerking: de 'nominale' tijden gelden in ideale
omstandigheden, d.w.z. maximale vulling, exacte
debieten, een goed verliespercentage, geen
verplaatsing van het apparaat, enz.

Deze tijden zijn de maximaal verwachte tijden.
Opmerking: de individuele resultaten zullen variéren.

6a. Het vloeibaar zuurstofpeil in het apparaat
controleren met behulp van de elektronische
vloeistofniveaumeter:

Gen 3-meter: houd de drukknop (vloeistof-
niveauschakelaar) bovenaan het apparaat ten minste
twee seconden lang ingedrukt. Lees de lichtbalk
bovenaan af om het vloeistofpeil te bepalen.

Als de indicator voor een lege batterij brandt
wanneer de knop wordt ingedrukt, meld dit dan aan
uw zorgverlener.

Opmerking: zelfs als de indicator voor een lege batterij
brandt, blijft de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller zuurstof

leveren zolang het apparaat vloeibare zuurstof bevat.

6b. Het vloeibare zuurstofpeil in het apparaat
controleren met behulp van de mechanische
vloeistofpeilmeter:

Houd het apparaat vast aan de stoffen band, direct
boven de kamer met de zwarte weeghaak met het
vloeistofpeil.

Laat het apparaat stabiliseren (dus niet op en neer
stuiteren) en lees af hoeveel vloeibare zuurstof er
volgens de gekleurde schaalverdeling ongeveer nog
in zit.
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Opmerking: als het apparaat leeg is, is alleen de rood
gekleurde band van de schaal zichtbaar. In dat geval moet
het apparaat voor gebruik eerst gevuld worden.

7. Bij bepaalde omgevingsomstandigheden, vooral
bij een continu gebruik en weinig beweging van
het draagbaar apparaat, kan deze overtollig ijs
rond de spoel van de verstuiver en op de behuizing
opbouwen. U kunt deze ijsvorming verminderen
door tegen het apparaat te tikken en/of de
ijsvorming van de behuizing te vegen.

Onderhoud van condenskussen

Als het apparaat leeg is en tot kamertemperatuur is
opgewarmd, kunt u het vocht uit het condensbakje
verwijderen:

Bij een harde behuizing
» Kantel het apparaat naar een kant. Pak de knop
in het midden van het condensbakje (onderaan
het apparaat) vast en trek hem recht omhoog. Zo
komt het bakje los.

Opmerking: als het kussen zeer vuil is, kan het in de
wasmachine gewassen worden (met bleekmiddel om te
ontsmetten).

* Om het bakje terug te plaatsen, plaatst u het in
het midden over de ronde opening onderaan het
apparaat en drukt u eenmaal op de knop om het
bakje vast te klikken en dan nogmaals op de
knop om het bakje te vergrendelen.

NN
\\

r
L

-

T Vergrendeld
j‘-"é Vastgeklikt
Zlx Open

Knop bakje

Opmerking: als u de knop niet kunt indrukken en het bakje
niet wil vastklikken, houdt u het bakje vast en trekt u aan
de knop totdat deze in de open stand klikt. Plaats het bakje

nu terug volgens de bovenstaande instructies.

Bij een zachte behuizing
* Maak de rits aan de onderzijde open en trek de
klep onderaan achteruit.
» Haal het kussen uit het bakje en wring alle
opgenomen vocht eruit. Laat het kussen volledig
drogen, voordat u het terugplaatst in het bakje.

Opmerking: als het kussen zeer vuil is, kan het in de
wasmachine gewassen worden (met bleekmiddel om te
ontsmetten).

* Om het kussen terug te plaatsen, steekt u het
gewoon in de klep onderaan en doet u de rits
onderaan terug dicht.

Opmerking: als u de knop niet kunt indrukken en het bakje
niet wil vastklikken, houdt u het bakje vast en trekt u aan
de knop totdat deze in de open stand klikt. Plaats het bakje
nu terug volgens de bovenstaande instructies.

Beperking van ijs

Bij bepaalde omgevingsomstandigheden, vooral bij een
continu gebruik en weinig beweging van het draagbaar
apparaat, kan deze overtollig ijs rond de spoel van de
verstuiver en op de behuizing opbouwen. U kunt deze
ijjsvorming verminderen door tegen het apparaat te
tikken en/of de ijsvorming van de behuizing te vegen.

n WAARSCHUWING: AANGEZIEN HET RISICO

BESTAAT OP OVERTOLLIGE VOCHT-/
IJSOPHOPING, IS HET AANBEVOLEN
DE HI FLOW STROLLER NA GEBRUIK 1
UUR LANG TE LATEN RUSTEN OM DE
VOCHTOPHOPING TE LATEN AFNEMEN.

Gezien de hogere debieten van de Hi Flow Stroller,
treden er condens en ijsvorming op het apparaat op,
in het bijzonder bij debietinstellingen van 10 I/min.
en meer. Het is aanbevolen om het apparaat minstens
1 uur te laten rusten na gebruik om het risico op
overtollige ophoping wegens een continu gebruik te
beperken.
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Probleemoplossing

De volgende informatie is bedoeld om u te helpen bij het oplossen van eenvoudige problemen die u kunt ervaren
wanneer u uw Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller gebruikt.

Probleem

Oplossing

Het draagbare systeem
maakt een sissend geluid.

Het sissen kan ontstaan om de juiste operationele druk binnen het draagbare systeem
te handhaven. De kans op sissen is het grootst na het vullen of wanneer de positie van
het draagbare systeem wordt gewijzigd. Het sissen kan na het vullen nog ongeveer 10
minuten duren. Ook kan het optreden wanneer de debietklep op een lage instelling staat.

Als het draagbare systeem niet in de juiste positie is neergelegd, zet het dan weer
rechtop en wacht een aantal minuten totdat het apparaat gestabiliseerd is.

De toevoer van het
draagbare systeem valt stil
tijdens gebruik.

Controleer of de canule stevig aan de zuurstofuitlaat is bevestigd.
Controleer of de canule niet is geknikt.
Controleer het vloeistofpeil/de niveaumeter en vul het draagbare systeem indien nodig bij.

Controleer of de debietregelknop niet in de uit-stand ('0") staat.

Het draagbare apparaat
wordt niet gevuld.

Controleer of er zuurstof in het reservoir zit.

Controleer of de aansluitingen van het draagbare apparaat en het reservoir tijdens het
vulproces volledig vergrendeld zijn.

De ontluchtingsklep van het
draagbare apparaat sluit niet
goed aan het einde van het
vulproces.

Wanneer de ontluchtingsklep niet goed sluit en het sissende geluid en de wolk met
zuurstofdamp aanhoudt, dient u het draagbare apparaat voorzichtig te verwijderen door
de ontgrendelingsknop op het reservoir in te drukken. De ontluchting aan de onderkant
van het draagbare apparaat stopt binnen een paar minuten. Laat het apparaat opwarmen
tot u de ontluchtingsklep kunt sluiten. Het kan tot wel 60 minuten duren voordat in het
draagbare systeem de juiste druk is hersteld voor de zuurstofstroom. U kunt desgewenst
een andere zuurstofbron gebruiken, zoals een debietklep die aan het reservoir is
bevestigd.

Het draagbare apparaat
kan na het vullen niet
gemakkelijk worden
losgemaakt van het
reservorr.

Wellicht zijn de vulaansluitingen van het draagbare apparaat en reservoir bevroren.

GEBRUIK GEEN GEWELD. Laat de bevroren onderdelen een paar minuten opwarmen
en maak het draagbare apparaat los wanneer het ijs is gesmolten. Maak de mannelijke
vulaansluiting op het reservoir en de vrouwelijke vulaansluiting op het draagbare apparaat
altijd schoon met een schone, droge doek voordat u het apparaat vult: zo voorkomt u dat
de apparaten aan elkaar vastvriezen.

PN MN236-C4 E | Gebruikershandleiding NL - 95



Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Onderhoud

Schoonmaken
WAARSCHUWING: REINIG HET APPARAAT
ALLEEN WANNEER HET LEEG IS.

* Reinig het met mild afwasmiddel opgelost in
water.

» Breng het schoonmaakmiddel direct aan
op een pluisvrije doek. Goedgekeurde
schoonmaakmiddelen zijn HydroPure
en HydroKlean. Spuit nooit rechtstreeks
schoonmaakmiddelen op de Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller.

* Maak de buitenkant schoon met een pluisvrije
doek tot er geen vuil meer zichtbaar is.

Let op: gebruik geen hogedrukreinigers
of reinigers op hoge temperatuur om deze

apparaten te reinigen.

* Voorkom dat er schoonmaakmiddelen op de
interne componenten of kleppen terecht komen.

* Laat het apparaat goed drogen voordat u het
opnieuw gebruikt.

Opmerking: opmerking voor de zorgverlener -
raadpleeg de toepasselijke servicehandleiding voor
herverwerkingsprocedures.

Uw zorgverlener is verantwoordelijk voor benodigd
onderhoud zoals beschreven in de technische
handleiding van dit apparaat. Bel uw zorgverlener als
onderhoud nodig is.

Het condenskussen is het enige onderdeel dat een
gebruiker kan onderhouden. Er zijn geen andere
onderdelen die door de gebruiker kunnen worden
onderhouden.

De verwachte levensduur van dit apparaat bedraagt
minimaal vijf jaar.

Maak de vulaansluitingen van de stationaire en
draagbare apparaten schoon met een schone, droge en
pluisvrije doek voordat u ze vult om zo bevriezing en
mogelijke defecte apparatuur te voorkomen.

Opmerking: elk extra onderhoud moet worden uitgevoerd
door een bevoegde onderhoudsmonteur of dienstverlener.

Accessoires

AEEA en RoHS

Dit symbool herinnert gebruikers eraan om de
apparatuur aan het einde van de levensduur
= naar een recyclingbedrijf te brengen, conform
de AEEA-richtlijn (afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur).
Onze producten voldoen aan de beperkingen van
de richtlijn inzake gevaarlijke stoffen (RoHS). Ze
bevatten geen sporen van lood of andere gevaarlijke
stoffen.

Afvoer

Lever de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller, inclusief alle
onderdelen, altijd in bij uw thuiszorgaanbieder voor
een juiste verwijdering. U kunt ook contact opnemen
met de lokale autoriteiten voor inlichtingen over de
correcte afvoer van de batterij.

Transport en opslag

Transportwagen onderdeelnr. 20765565

Het apparaat dient rechtop en goed geventileerd

te worden bewaard. Leg het apparaat niet op zijn

kant. Luchtvochtigheid tot 95% niet-condenserend.
Temperatuurbereik -40 °C tot 70 °C (-40 °F tot 158 °F).

Bedrijfstemperatuurbereik -10 °C tot 40 °C (14 °F tot
104 °F). Relatieve vochtigheid van 30% tot 75% niet-
condenserend.

Opmerking: het atmosferische-drukbereik is 700 hPa tot
1060 hPa (hoogte 3048 m tot -304 m).
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Veiligheid

ZOALS ANTENNEKABELS EN EXTERNE ANTENNES) MOETEN STEEDS OP MEER DAN 30 CM (12 INCH)
VAN ALLE ONDERDELEN VAN DE SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER WORDEN GEBRUIKT, MET
INBEGRIP VAN DOOR DE FABRIKANT GESPECIFIEERDE KABELS. ANDERS KUNNEN DE PRESTATIES
VAN DEZE APPARATUUR ERONDER LIJDEN.

WAARSCHUWING: HET GEBRUIK VAN ANDERE TOEBEHOREN, TRANSDUCERS EN KABELS DAN
OPGEGEVEN OF VERSTREKT DOOR DE FABRIKANT VAN DEZE APPARATUUR KAN LEIDEN TOT VERHOOGDE
ELEKTROMAGNETISCHE EMISSIES OF VERMINDERDE ELEKTROMAGNETISCHE IMMUNITEIT VAN DEZE
APPARATUUR EN LEIDEN TOT EEN ONGEWENSTE WERKING.

WAARSCHUWING: HET GEBRUIK VAN DEZE APPARATUUR NAAST OF GESTAPELD OP ANDERE APPARATUUR
MOET WORDEN VERMEDEN, WANT DIT KAN DE CORRECTE WERKING ERVAN VERSTOREN. ALS AANPALEND OF
GESTAPELD GEBRUIK ONVERMIJDELIJK IS, MOET WORDEN GECONTROLEERD OF DEZE APPARATUUR EN DE
ANDERE APPARATUUR NORMAAL WERKEN.

u WAARSCHUWING: DRAAGBARE RF-COMMUNICATIEAPPARATUUR (WAARONDER RANDAPPARATUUR

Let op: voor medische elektrische apparatuur zijn speciale voorzorgsmaatregelen nodig met betrekking
tot Elektromagnetische Compatibiliteit (EMC) en deze moet worden geinstalleerd en in bedrijf genomen in
overeenstemming met de EMC-informatie in deze handleiding.

Let op: draagbare en mobiele RF-communicatie-apparatuur kan medische elektrische apparatuur
beinvioeden.

Tabel 1

Richtlijnen en verklaring van de fabrikant - elektromagnetische emissies
De Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller is bestemd voor gebruik in de hieronder gespecificeerde elektromagnetische
omgeving. De klant of de gebruiker van de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller dient te verzekeren dat het apparaat
in een dergelijke omgeving wordt gebruikt.

Emissietest Naleving Elektromagnetische omgeving - richtlijnen

RF-emissies Groep 1 De Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller gebruikt alleen
RF-energie voor zijn interne werking.

CISPR 11 De RF-emissies zijn daarom erg laag en het is
onwaarschijnlijk dat deze enige storing zouden veroorzaken
in elektronische apparatuur die zich dichtbij bevindt.

RF-emissies CISPR 11 Klasse B

Harmonische emissies Niet van De Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller is geschikt voor

IEC 61000-3-2 toepassing gebruik in alle instellingen, waaronder instellingen met een

. . . woonfunctie en instellingen die rechtstreeks zijn aangesloten

Spanningsfluctuaties/ Niet van .

: o . op een laagspanningsnetwerk dat gebouwen met een
flikkeremissies toepassing

IEC 61000-3-3

woonfunctie van stroom voorziet.
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Tabel 2*: Aanbevolen scheidingsafstanden tussen draagbare en mobiele RF-communicatieapparatuur en de Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller

De Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller is bestemd voor gebruik in een elektromagnetische omgeving waarin uitgestraalde RF-
storingen worden beheerd. De klant of de gebruiker van de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller kan elektromagnetische storing helpen
voorkomen door een minimale scheidingsafstand tussen de draagbare en mobiele RF-communicatieapparatuur (zenders) en

de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller in acht te nemen zoals hieronder aanbevolen, overeenkomstig het maximumvermogen van de
communicatieapparatuur.

Nominaal maximu- Scheidingsafstand volgens frequentie van de zender
mvermogen van de m
zender 150 kHz tot 80 MHz 80 MHz tot 800 MHz 800 MHz tot 2,5 GHz
W d=124P d=12VP d=23\P
0,01 0,12m 0,12m 0,23 m
0,1 0,38 m 0,38 m 0,73m
1 1,2m 1,2m 23m
10 38m 38m 7,3m
100 12m 12m 23m

Voor zenders met een ander nominaal maximum uitgangsvermogen dan hierboven vermeld, kan de aanbevolen scheidingsafstand
(d) in meter (m) worden geschat met behulp van de vergelijking die van toepassing is op de frequentie van de zender, waarbij P
staat voor het nominale maximale uitgangsvermogen van de zender in watt (W) volgens de fabrikant van de zender.

OPMERKING 1 Bij 80 MHz en 800 MHz geldt de scheidingsafstand voor het hogere frequentiebereik.

OPMERKING 2 Het kan zijn dat deze richtlijnen niet op alle situaties van toepassing zijn. Elektromagnetische propagatie wordt
beinvioed door absorptie en reflectie van gebouwen, voorwerpen en mensen.

* Deze tabel is opgenomen als standaardvereiste voor apparatuur die is getest volgens specifieke testniveaus en
specifieke frequentiebereiken en waarvan is vastgesteld dat deze voldoet aan de regelgeving.g.

Tabel 3: Richtlijnen en verklaring van de fabrikant - elektromagnetische immuniteit

De Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller is bestemd voor gebruik in de hieronder gespecificeerde elektromagnetische omgeving. De klant

of de gebruiker van de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller dient te verzekeren dat het apparaat in een dergelijke omgeving wordt gebruikt

Immuniteitstest IEC 60601-testniveau Nalevingsniveau Elektromagnetische omgeving - richtlijnen
ontlading (ESD) + 2KV, £ 4 KV £8 KV, £ £ 2KV, £ 4KV 8KV, £ | oo oo aal. d :
IEC 610004-2 15KV lucht 15KV lucht uit synthetisch materiaal, dient de relatieve

luchtvochtigheid minimaal 30% te zijn.**

Snelle elektrische

+2 kV voor voedingskabels

Niet van toepassing

Op gelijkstroom werkend
apparaat

apparaat

transiénten/burst +1 kV voor ingangs-/uitgang- | .. ) Niet van toepassing
IEC 610004-4 sleidingen Niet van toepassing

Geen gegevens ingangs-/

uitgangsleidingen
Stroomstoten £ 1kV lijn(en) naar lijn(en) Niet va"n toepassing . .
IEC 6100045 £2 KV lin(en) naar aarde Op gelijkstroom werkend | Niet van toepassing

Spanningsdalingen,
korte onderbrekingen
en spanningsfluctua-
ties bij ingangslijnen
van de stroomvoorz-

<5% UT (> 95% daling in
UT) gedurende 0,5 cyclus
40% UT (60% daling in UT)
gedurende 5 cycli

70% UT (30% daling in UT)

Niet van toepassing

Op gelijkstroom werkend
apparaat

Niet van toepassing

iening gedurende 25 cycli

<5% UT (> 95% daling in
IEC 61000-4-11 UT) gedurende 5 sec.
Netfrequentie (50/60 Hz) | 3 A/ m 3A/m De magnetische velden van de netfrequentie
magnetisch veld dienen die van een typische commercié€le of
IEC 61000-4-8 50/60 Hz 50/60 Hz ziekenhuisomgeving te zijn.

Opmerking: U, is de spanning van de wisselstroomnetvoeding voorafgaand aan de toepassing van het testniveau.

** Deze zin geeft aan dat de verplichte tests zijn uitgevoerd in een gecontroleerde omgeving en dat is gebleken
dat de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller voldoen aan de regelgeving.
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Tabel 4

Richtlijnen en verklaring van de fabrikant - Immuniteit voor elektromagnetische apparatuur en
elektromagnetische systemen

Richtlijnen en verklaring van de fabrikant - Immuniteit
De Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller is bestemd voor gebruik in de hieronder gespecificeerde elektromagnetische
omgeving. De klant of de gebruiker van de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller dient te verzekeren dat het apparaat
in een dergelijke omgeving wordt gebruikt.
Immuniteitstest IEC 60601-testniveau Nalevingsniveau Elektromagnetische omgeving - Richtlijnen
Geleide RF 3 Vrms Niet van toepassing Draagbare en mobiele RF-communicatieapparatuur
IEC 61000-4-6 6 Vrms (in ISM- . mag niet dichter bij onderdelen van de Sprint/Stroller/
frequentiebanden) Door batterijen Hi Flow Stroller, inclusief de kabels, worden gebruikt
150 kHz tot 80 MHz aangedreven apparaat, dan de aanbevolen scheidingsafstand die werd
geen SIP/SOP berekend a.d.h.v. de vergelijking die toepasselijk is op
de frequentie van de zender.
Aanbevolen scheidingsafstand
d=12+P
10Vi d=12+P
Uitgestraalde RF 80 MHz tot 2,7 GHz m d=23P
IEC 61000-4-3 80 MHz tot 2,7 GHz waarbij P staat voor het nominale maximale
uitgangsvermogen van de zender in watt (W) volgens
80% AM bij 1 kHz de fabrikant van de zender en d voor de aanbevolen
scheidingsafstand in meter (m).
Veldsterktes van stationaire RF-zenders,
zoals bepaald door een elektromagnetisch
terreinonderzoek?, dienen lager te zijn dan het
nalevingsniveau in elk frequentiebereik®.
Interferentie kan voorkomen in de nabijheid van
apparatuur waarop het volgende symbool staat:
((2)
Testfrequentie | Frequentieband® ) Modulatie® Maximaal Afstand Immup|te|ts-
(MHz) (MH2) Service odulatie vermogen (m) testniveau
(W) (V/m)
385 380-390 TETRA 400 Pulseermodulatie” 18 03 27
FMO©
450 430-470 GMRS 460, FRS 460 | 5 kHz afwijking 2 0,3 28
1 kHz sinus
Z10 LTE-f tieband | Pul dulatie®
725 704-787 -frequentieban ulseermodulatie 02 03 9
780 13,17 217 Hz
810 GSM 800/900, TETRA !
870 u 800, IDEN 820, Pulseermodulatie
800-960 CDMA 850, LTE- 18 Hz 2 03 28
930 frequentieband 5
1720 GSM 1800;
1845 CDMA 1900; .
1700-1900 GsH 1900; DECT; | Pulseermodulatie” 2 03 28
1970 LTE-frequentieband 1,
3, 4, 25, UMTS
Bluetooth, WLAN,
802.11 b/g/n, Pulseermodulatie®
2450 2400-2570 RFID 2450  LTE- 217 Hz 2 0,3 28
frequentieband 7
5240 -
5500 5100-5800 WLAN 80211 afn | Pulseermodulatie 02 03 9
217 Hz
5785
Opmerking: als het noodzakelijk is om het IMMUNITEITSTESTNIVEAU te bereiken, dan kan de afstand tussen de
antenne die uitzendt en de Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller verkleind worden naar 1 meter. De testafstand van 1 meter wordt
toegestaan door IEC 61000-4-3.

* Voor sommige services worden alleen de transmissiefrequenties opgenomen.

® Het draagsignaal zal worden aangepast door middel van een blokgolfsignaal met een arbeidscyclus van 50%.

¢ Als alternatief voor een FM-modulatie, kan een pulseermodulatie van 50% bij 18 Hz worden gebruikt. Ook al vertegenwoordigt dat niet de
daadwerkelijke modulatie, betreft het wel het ergste scenario.

CAIRE en CAIRE Inc. zijn gedeponeerde handelsmerken van CAIRE Inc. Bezoek onze onderstaande website voor een volledige lijst van handelsmerken. Handelsmerken: www.careinc.

com/corporate/trademarks.

Copyright © 2023 CAIRE Inc. CAIRE Inc. behoudt zich het recht voor om te allen tijde zonder voorafgaande kennisgeving en zonder verdere verplichtingen of gevolgen producten uit het
assortiment te halen en om prijzen, materialen, uitrusting, kwaliteit, beschrijvingen, specificaties en/of processen van producten te wijzigen. Alle hierin niet uitdrukkelijk genoemde rechten
zijn, waar van toepassing, voorbehouden.

PN MN236-C4 E | Gebruikershandleiding NL - 99



Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Symbolforklaring

ISO 7000

N
N
N
N
N

Ma ikke udsattes for regn. Opbevares
tort. Reg.nr. 0626

Der ma ikke ryges i narheden af
enheden eller under drift. Reg.nr. P002

Stabelgrense efter antal. Reg. # 2403

Type BF-del (beskyttelsesgrad mod
elektrisk stad). Reg.nr. 5333

Producentens navn og adresse.
Reg.nr. 3082

&
R
A

Advarsel: Reg.nr. W001

Radets direk

tiv 93/42/EQF

Landet og fremstillingsdatoen.
"CC" identificerer landekoden pa
to bogstaver for fremstillingslandet.
Fremstillingsdatoen er i formatet
AAAA-MM-DD. Reg. #6049

m
i

REP

Autoriseret reprasentant i EU

> L | mex | )

Forsigtig! Se medfelgende
dokumentation. Reg.nr. 0434A

EF

Katalognummer. Reg.nr. 2493

3+
=
3+
=

Hvis den produkt-unikke
enhedsidentifikator (UDI) -merkning
har CE #### -symbolet pd, overholder
enheden kravene i direktiv 93/42 / EQF
vedrerende medicinsk udstyr. CE ####
symbolet angiver det bemyndigede
organ nummer.

Serienummer. Reg.nr. 2498

Opbevaring eller driftstemperaturomréade.
Reg.nr. 0632

=

Enheden overholder kravene i direktiv
2010/35/EU om transportabelt
trykbaerende udstyr. Den barer
pi-markningen som vist.

Opbevaring fugtighedsomrade. Reg.
nr. 2620

Ikke-giftig gas.

Atmosfarisk trykbegransning. Reg.
nr. 2621

o]

Fare Oxiderende stoffer:
brandforsterkende risiko.
Oxidationsmidler far ild til at breende
kraftigere.

Denne side op. Reg.nr. 0623

UN1073 OXYGEN,
REFRIGERATED LIQUID

Nedkeolet flydende gas, USP, fremstillet
ved likvefaktion af luft

Skrebelig — skal handteres forsigtigt.
Reg.nr. 0621

Yderligere symboler

Indeholder farlige stoffer. Reg. #3723

Opbevares altid et sted med god
ventilation

SR I=aOUSETF

Importer. Reg. #3725

Ma ikke anbringes i narheden af
breendbare materialer, olie og fedt.

»n
o
~
o
_
o

Der kan forekomme forfrysninger ved
kontakt med kold vaske, luftformig
ilt eller dele med is pa. Advarsel

om lav temperatur. Advarer om lave
temperaturer eller frost. Reg.nr. W010

Autoriseret reprasentant i Schweiz.

Brugervejledningen skal lases.
Reg.nr. M002

&
| cH |REP|
UK
CH
Hiti#

Hvis enheden berer UKCA-market som
vist med UKCA####, der angiver num-
meret pa det bemyndigede organ, over-
holder denne enhed UKCA-reglerne.

IEC 60417

@A P

M3 ikke udsattes for aben ild, brand
eller gnister. Aben antendelseskilde og
rygning er ikke tilladt. Reg.nr. P003

Undlad at tildeekke enheden eller baere
den barbare enhed under dit tgj. Disse

2]

enheder udlufter normalt ilt. nr. 5641

100 - DK PN MN236-C4 E | Brugervejledning




Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

21 CFR 801.15

ISO 15223-1

RX ONLY

Ifolge foderal amerikansk lovgivning
ma dette apparat kun salges af en leege
eller efter ordination af en laege.

MD

Medicinsk udstyr. Reg. # 5.7.7

IEC 60601-1

IP22

Drypsikker

Radets direkt

iv 2012/19/EU

pid

WEEE

Dette symbol skal minde udstyrsejerne
om at returnere det til et genbrugsanleeg,
nar dets levetid er udlgbet, i henhold til
direktivet om affald af elektrisk og elek-
tronisk udstyr (WEEE).

Vores produkter vil overholde begrans-
ningen i direktivet om farlige stoffer
(RoHS). De vil ikke indeholde mere end
spormengder af bly eller andet indhold
af farligt materiale.

Specifikationer

UDI

Unik enhedsidentifikator # 5.7.10

Dette produkt er muligvis omfattet af ét eller flere
amerikanske eller internationale patenter. G4 til vores
websted nedenfor for at se en liste over galdende

patenter. Pat.:

WWww.caireinc.com/corporate/patents/.

e Funktionsmetode: Uafbrudt flow

* Beskyttelsestype mod elektrisk stod: Internt stremforsynet udstyr
» Beskyttelsesgrad mod elektrisk sted: Type BF-del

« Klassifikation i henhold til grad af beskyttelse mod indtreengen af vand: JP22 — Almindeligt udstyr
» Udstyret ma ikke anvendes i nerheden af braendbare blandinger

Produktspecifikationer

Sprint Stroller Hi Flow Stroller
LOX-kapacitet 0,68 kg (1,5 Ib) 1,36 kg (3,0 Ib) 1,36 kg (3,0 Ib)
Luftformig aekvivalent, kapacitet | 5131 1026 L 1025 L

Veegt, tom 2,04 kg (4,5 Ib) 2,27 kg (5,0 Ib) 2,49 kg (5,5 Ib)

Veegt, fyldt 2,72 kg (6,0 Ib) 3,63 kg (8,01b) 3,86 kg (8,5 1b)

Hgjde 298 mm (11,751n.) 343 mm (13,5in.) 343 mm (13,5in.)

Mal D 123,83 mm (4,875in.)x  |D 149,23 mm (5,875in.)x  |D 149 mm (5,87 in.) x
B 191 mm (7,5in.) B 191 mm (7,5in.) B 191 mm (7,5in.)

Typisk brugstid ved 2 LPM 4.3 timer 8,5 timer 8,5 timer

Driftstryk 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi)

Normal fordampningshastighed

0,57 kg/dag (1,3 Ib/dag)

0,57 kg/dag (1,3 Ib/dag)

0,57 kg/dag (1,3 Ib/dag)

Standardflowreguleringsinterval

25;3,4;5,6 LPM

Fra, 0,25;0,5;0,75; 1; 1,5; 2;

Fra, 0,25;0,5;0,75; 1; 1,5; 2;
2,5,3,4;5,6 LPM

Fra,0,5,1,2,25,3,4,6,8,
10, 12, 15 LPM

Flowmalerngjagtighed*

+-10 %

+-10%

+-10 %

* Denne nejagtighed gaelder kun ved 70F og 14,7 psig og med en kalibreret nojagtig masseflowmaler.
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Advarsler

Vigtigt! Laes denne vejledning grundigt, for Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller tages i brug.
Kun pé recept.

IKKE EGNET TIL LIVSFORLANGENDE

n ADVARSEL: DETTE APPARAT ER
ANVENDELSE.

Forsigtig: Flydende og luftformig ilt er ikke braendbar,
men kan fa andre materialer til at breende hurtigere end
normalt. Denne fare samt den flydende ilts lave tempera-
tur ngdvendigger visse sikkerhedsforanstaltninger.

Forsigtig: Hold braendbare materialer vaek fra dette ud-
styr. Aerosolspray, olie og fedt, herunder ansigtscremer
og vaseline, er let antaendelige og kan braende hurtigt i
nzrheden af ilt.

ADVARSEL: HVIS DU MENER, AT UDSTYRET IKKE
FUNGERER KORREKT, BEDES DU KONTAKTE
LEVERAND@REN. DU MA IKKE FORS@GE AT
REPARERE ELLER JUSTERE ENHEDEN SELV.

ADVARSEL: DU MA IKKE /ENDRE UDSTYRET UDEN
GODKENDELSE FRA PRODUCENTEN.

ADVARSEL: HVIS DER KRAEVES KONTINUITET |
ILTFORSYNINGEN, SKAL DET SIKRES, AT DER TIL
ENHVER TID ER TILSTRAEKKELIG FORSYNING AF
ILT, OG/ELLER AT EN SEKUNDAR ILTFORSYNING ER
TILGAENGELIG UNDER BEHANDLINGEN.

ADVARSEL: UNDGA RYGNING, LEVENDE LYS
ELLER ABEN ILD INDEN FOR 3 METER (10 FT) AF
ENHEDEN ELLER UNDER 20 CM (8 IN.) FRAEN
ANT/ZNDELSESKILDE.

ADVARSEL: ENHEDEN SKAL BEFINDE SIG ET STED
MED GOD VENTILATION.

ADVARSEL: UDSTYR MED FLYDENDE
A ILT MA IKKE OPBEVARES | ET SKAB,
| BAGAGERUMMET PA EN BIL ELLER
NOGEN ANDRE INDELUKKEDE OMRADER.
UDSTYRET MA IKKE TILDAEKKES MED
TAPPER, GARDINER ELLER ANDRE
TEKSTILER.

ADVARSEL: DETTE PRODUKT KAN UDSETTE
DIG FOR KEMIKALIER, HERUNDER NIKKEL,

SOM | STATEN CALIFORNIEN ER KENDT FOR AT
FORARSAGE KR/AFT. FA FLERE OPLYSNINGER PA
WWW.P65WARNINGS.CA.GOV.

ADVARSEL: HVIS DER OPSTAR EN ALVORLIG
HANDELSE MED DENNE ENHED, SKAL BRUGEREN
STRAKS RAPPORTERE HANDELSEN TIL UDBY-
DEREN OG / ELLER PRODUCENTEN. EN ALVORLIG
HANDELSE DEFINERES SOM EN SKADE, D@D ELLER
POTENTIALE TIL AT FORARSAGE SKADE / D@D, HVIS
DER ER EN GENTAGELSE AF HAENDELSEN. BRU-
GEREN KAN OGSA RAPPORTERE HANDELSEN TIL
DEN KOMPETENTE MYNDIGHED | DET LAND, HVOR
HANDELSEN FANDT STED.

Forsigtig: Anvend kun Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller efter lzzgens anvisninger.

Forsigtig: Ifelge foderal amerikansk lovgivning ma dette
apparat kun salges af en lege eller efter ordination af
en lage.

Forsigtig: Enheden indeholder flydende ilt, som er eks-
tremt kold, naesten -184 °C (-300 °F). Eksponering for sa
lav en temperatur kan give alvorlige forfrysninger.

Forsigtig: Rygning under brug af iltbrille kan udlgse
forbraending i ansigtet og risiko for dedsfald.

Hvis du tager iltbrillen af og anbringer den pa tej, sen-
getgj, mobler eller andet polstret materiale, udlgses en
eksplosionsagtig brand, hvis den kommer i forbindelse
med cigaretter, varmekilder, gnister eller flammer.

Hvis du ryger, skal du gore folgende: (1) Sluk den beer-
bare enhed, (2) tag iltbrillen af, og (3) forlad det lokale,
hvor udstyret er placeret.

Forsigtig: Hvis enheden ved et uheld veelter, skal du
straks, men forsigtigt, rejse den op, hvis det er muligt.
Hvis der slipper flydende ilt ud, skal du straks forlade
omradet og kontakte leverandgren. Du ma ikke forsege
at flytte enheden eller forhindre den flydende ilt i at
slippe ud.

Bemeerk: Du ma ikke rare ved dele af enheden med is pa.

Bemeerk: Du mé ikke opbevare eller bruge den beerbare
enhed, nar den er koblet til den stationzere enhed.

Bemeerk: Personer, som ikke er opleert i systemet, ma ikke
handtere eller betjene udstyret.

Bemaerk: De faderale amerikanske flymyndigheder har
forbudt anvendelse af dette udstyr pa almindelige rutefly
og fragtfly.

Anvendelsesformal

CAIRE Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller er beregnet

til administration af supplerende ilt. Enheden er ikke
beregnet til livsstatte og giver heller ikke nogen patien-
tovervagningsfunktioner.
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Indledning

Betjeningselementer

Sprint, Stroller og Hi Flow Stroller er beregnet til
tilforsel af supplerende ilt til patienten i slutbrugerens
hjem og kan endvidere anvedes i institutioner sdsom
plejehjem eller subakutte plejefaciliteter. Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller er en ambulalant iltforsyning
til leengere tids brug.

Enheden anvendes af KOL-patienter og patienter med
nedsat lungefunktion. Enheden ordineres til patienten.
Enheden salges til en leverander, som er uddannet i at
betjene og servicere Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.
Leveranderer oplerer brugeren.

Enheden er ikke beregnet som respirator, og den har
ingen yderligere patientovervagningsfunktioner. Det
anbefales at have en alternativ kilde til supplerende
ilt 1 tilfeelde af mekanisk fejl. Disse barbare enheder
har ogsa en lynudkoblingsventil, som kan kobles til
en beholder med flydende ilt til omfyldning af den
baerbare enhed. Beholderen opfyldes af leveranderen.

Denne brugervejledning indeholder instruktioner

i brugen af Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller. Du kan
leese om betjening af den stationzre enhed i den dertil
herende brugervejledning.

Bemaerk: Leverandgren hjeelper med den indledende
opsaetning og underviser i korrekt handtering og betjening
af enheden.

Sprint, Stroller og Hi Flow Stroller

. Elektronisk maleinstrument for vaeskeniveau

. Elektronisk omskifter for vaeskeniveau

. Mekanisk méleinstrument for veeskeniveau

. Flowreguleringsknap

. Konnektor til iltslange

. Udluftningsventil

. Fyldningsébninger (identificering af
lynudkoblingsventiler vises pa naste side)

8. Baererem med skulderpolster

9. Kondensationspude

10. Kondensationskop

NN WN—
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Identificering af lynudkoblingsventil

Konnektor til | Konnektor Lynudkoblings-
barbar enhed | til stationzer ventiltype
enhed
CAIRE-
sidefyld- SF-.
. lasning
ning
LIFE-OX
TF-lasning
PENOX
TAEMA
TF-tryk-
konnektor

Brugsanvisning

Sadan fyldes Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
ved topfyldning.
1. Rengor fyldekonnektorerne bade pa den stationaere

enhed og pa din Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
med en ren, ter, fnugfri klud.

Forsigtig: Fyldekonnektorerne skal vaere

A torre, fordi fugt kan fa din Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller og den stationere enhed til at

fryse fast til hinanden.

2. Serg for, at flowreguleringsknapperne er i stilling
0 (Fra) — bade pa din Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller og pa beholderen.

3. Placér fyldekonnektoren i den lodrette position over
den stationere enheds konnektor.

4. a. Hvis konnektoren er en trykkonnektor:
Sank din Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ned
pa den stationaere enhed, indtil du kan meerke, at
konnektoren er i indgreb.

b. Hvis konnektoren er af typen Penox eller Life-Ox:
Drej din Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller, indtil
du kan merke, at konnektoren er i indgreb. Drej
derefter din Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller —
forsigtigt og fast med uret ( c ), mens du trykker
nedad.

Bemeerk: Fortseettes i trin 6 i Sadan fyldes din Sprint/Strol-
ler/Hi Flow Stroller ved sidefyldning.

Sadan fyldes din Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller ved sidefyldning.
1. Renger konnektorerne bade pd den stationzre enhed

og pa din Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller med en
ren, tor, fnugfri klud.

V/ERE T@RRE, FORDI FUGT KAN FA DIN
SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER OG
DEN STATIONARE ENHED TIL AT FRYSE

ﬂ ADVARSEL: FYLDEKONNEKTORERNE SKAL

FAST TIL HINANDEN.
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2. Serg for, at flowreguleringsknapperne er i stilling
0 — bade pa din Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller og
pa beholderen.

3. Serg for, at fyldekonnektoren til din Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller er i lodret position i forhold til
konnektoren til den stationere enhed.

4. Drej din Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller mod uret
( D ), indtil du kan meerke, at pinden og abningen
er i indgreb.

5. Drej din Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller forsigtigt
og fast tilbage til lodret position. Nu er enhederne last
sammen.

Bemeerk: Visningen af veeskeniveauet pa instrumentet er
mest preecis 30 sekunder eller mere efter pafyldningen af
din Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

7. Du kan muligvis ogsa se damp omkring
forbindelsen. Det er helt normalt og skyldes den
store temperaturforskel mellem den flydende ilt og
den varme, omgivende luft.

8. Luk udluftningsventilen, nir enheden er fuld. Nar
hvislelyden @ndres, og der kommer vaske ud af
udluftningsslangen, er enheden fuld.

Bemeerk: Hvis ventilen lukkes efter efter en naesten
sammenhangende udstremning af vaeske, bliver din
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller fyldt naesten helt op, men en
vis meengde ilt vil ga tabt.

Bemeerk: Hvis ventilen lukkes allerede ved det farste tegn
pa udstremning af veeske, fyldes din Sprint/Stroller/Hi Flow

Stroller ikke helt, men det sparer pa den flydende ilt.

Bemeerk: Fortseettes i trin 6.

Bemeerk: Hvis konnektoren er en trykkonnektor, skal
enheden holdes pa plads under pafyldningen.

6. Abn udluftningsventilen for at pabegynde
pafyldningen af din Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.
Du vil kunne here noget ilt slippe ud, men det gor
ikke noget. Den hvislende lyd er helt normal.

9. Hvis konnektorerne er trykkonnektorer, skal du

trykke pé udleserknappen, indtil enheder bliver
adskilt fra hinanden. Hvis konnektorerne derimod
ikke er trykkonnektorer, skal du dreje enheden,
indtil den bliver adskilt fra den stationzre enhed.

Udleserknap pa den beerbare enhed
(kun varianter med trykkonnektor)
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Forsigtig: Kontrollér forst
vaskeniveauinstrumentet, efter ventilen er

lukket.

Brugsanvisning

Forsigtig: Hvis din Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
bliver fyldt op umiddelbart efter brug, skal
flowreguleringsventilen indstilles til nul i 10 minutter
efter pafyldningen, sa trykket kan stabilisere sig. Brug
derefter enheden som normalt.

SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER,
MENS DEN ER SLUTTET TIL EN STATIONAR
ENHED.

n ADVARSEL: DU MA IKKE BETJENE DIN

ADVARSEL: BRUG IKKE UN@DIG KRAFT, HVIS DIN
SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER ER SVAR
AT KOBLE FRA. ENHEDERNE KAN VAERE FROSSET
SAMMEN. LAD ENHEDERNE SIDDE SAMMEN, OG
VENT, INDTIL ENHEDERNE VARMER OP - SA KAN DE
NEMT KOBLES FRA HINANDEN. DU MA IKKE RGRE
VED DELE MED IS PA. ADVARSEL: HVIS DER L@BER
SA MEGET V/AESKE UD, AT DER ER EN STR@M AF
V/ESKE, SKAL DU FORLADE OMRADET, OG STRAKS
KONTAKTE LEVERAND@REN.

ADVARSEL: FLYDENDE ILT ELLER KOLD,
LUFTFORMIG ILT KAN FORSARSAGE
FORFRYSNINGER PA HUDEN. ILT MEDF@RER
FORH@JET BRANDFARE.

stationzare enhed og din Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller kobles fra hinanden, skal din
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller stilles af vejen -
men den skal forblive lodret. Forlad lokalet, og
kontakt omgaende leverandgren.

é Forsigtig: Hvis der opstar lkage, nar den

Bemeerk: Til udstyrsudbyder: Fglgende tilbeher til
iltadministration anbefales til brug sammen med Sprint
/ Stroller / Hi Flow Stroller:

+ Nasal kanyle med 7 fod (2,1 m) af rer (Maksimal
LPM: 6 LPM): CAIRE Delnummer 5408-SEQ

* Firebreak: CAIRE-delenummer 21126636
En brandbryd anbefales til brug med enhver kanyle.

+ CAIRE tilbyder en brandbryd beregnet til at blive
brugt i forbindelse med den baerbare ilt. Firebreak

er en termisk sikring for at stoppe stremmen af gas i
tilfeelde af, at nedstrgms kanyle eller iltrgr anteendes
og breender til ildstedet. Det anbringes pa linje med
naesekanylen eller iltraret mellem patienten og iltudig-
bet fra Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller. For korrekt
brug af firebreak skal du altid henvise til producentens
instruktioner (inkluderet i hvert firebreak kit).

* Yderligere oplysninger om anbefalet tilbehar er
tilgeengelige online pa www.caireinc.com.

(Ilitbrille medfolger ikke).

1. Tryk iltbrillens vejtraekningsslange fast pa
konnektoren til iltslangen.

2. Juster iltbrillen til den rigtige position, sa du let kan
indénde ilten.

3. Drej flowreguleringsknappen pa toppen af din
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller med uret, indtil det
fastsatte flow vises (med tal) i knappens "vindue",
og der kan merkes en positiv tilbageholdelse.

Forsigtig: Hvis flowreguleringsknappen
indstilles mellem flowhastigheder, opstar der

iltflow uden for specifikationen.

4. Du skulle nu fa ilt. For at stoppe
iltgennemstremningen skal flowreguleringknappen
drejes mod uret til stilling 0.

Forsigtig: Drej altid flowreguleringsknappen til
(0), nar enheden ikke er i brug.

5. Brug felgende skema som retningslinje for at
fastsette drifttiden for din Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller:
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Bemark: Tiderne er angivet i timer og minutter
(pa formatet tt.mm).

Bemark: De "nominelle" tider opnas under ideelle
betingelser, dvs. maksimal pafyldning, ngjagtige
flowhastigheder, god tabshastighed, ingen flytning
af enhed osv.

Disse tider er forventede maksimumstider.

Bemark: Dine individuelle resultater kommer til at
variere.

6a. For at kontrollere mangden af flydende ilt
i enheden med den elektroniske maéler for
vaskeniveau:

Gen. 3-mileinstrument: Hold trykknappen
(omskifteren for veeskeniveau) nedtrykt i mindst to
sekunder. Aflees vaeskestanden gverst i lysbjelken.

Flowreguleringsventilens indstilling .
Model Sprint Stroller Hi Flow
Stroller
Nominelt Nominelt
Flowregule- Sprint Stroller Hi Flow
ringsventilens Stroller
position
Fra 30.00 60.00 71.00
0,25 18.00 30.00 IIR
0,5 12.12 23.00 32.00
075 918 17.24 R Gen. 4-méleinstrument: Tryk pa den gronne
1 7.30 14.06 16.00 betjeningsknap pa instrumentets forside. Aflaes
15 5.30 1012 IR Vestanden o1 de runde LED-skala.
2 418 8.00 8.00 '
25 3.36 6.36 6.20
3 3.06 5.36 5.20
4 2.24 4.24 4.00
5 2.00 3.36 IIR
6 1.42 3.00 2.40 Forsigtig: Hvis kun det sidste diodelys er
teendt, er din Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
8 - - 2.00 tom.
10 - - 1.40 L .
Hyvis indikatorlyset for lavt batteriniveau tender,
12 - - 1.20 nar knappen holdes nede, skal du kontakte
15 100 leveranderen.

Bemeerk: Din Sprint/Stroller/H| Flow Stroller fortseetter med
at afgive ilt, sa leenge der er flydende ilt i enheden, ogsa
nér indikatorlyset for lavt batteriniveau er teendt.

6b. For at kontrollere mangden af flydende ilt
i enheden med den mekaniske maéler for
vaeskeniveau:

Stet enheden ved at holde pa stroppen lige oven over
det sorte malekammer pa instrumentets indikator.

Lad enheden stabilere sig (dvs. ikke hoppe op
og ned), og aflees derefter den omtrentlige mangde
flydende ilt pa den viste farveskala.
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Bemaerk: Hvis enheden er tom, vises kun det rede band
pa skalaen. | sa fald skal enheden fyldes op inden brug.

7. Under visse forhold — i forbindelse med
vedvarende brug og iser, hvis den barbare enhed
ikke bliver flyttet — kan der dannes is omkring
fordampningsspolen og pa beholderen. Denne
isdannelse kan mindskes ved at banke p& enheden
og/eller afterre ophobet is af beholderen.

Vedligeholdelse af
kondensationspude

Fjern al fugt fra kondensationskoppen, nar enheden er
tom og opvarmet til stuetemperatur:

Hardcase-beholder:

* Tip enheden om pa den ene side. Tag fat i
knappen midt i kondensationskoppen (pa
bunden af enheden), og traek den lige ud. Herved
frigeres koppen.

* Fjern puden fra koppen, og vrid den absorberede
fugt. Lad puden blive helt ter, inden den
placeres i koppen igen.

Bemeerk: Hvis puden er meget snavset, kan den vaskes
i vaskemaskine (brug blegemiddel for at desinficere den).
* Puden genindsettes ved at anbringe den
i bundbetrekket og derefter lukke lynlasen
i bunden igen.

Bemaerk: Hvis knappen ikke kan trykkes ind for at indkoble
koppen, sa hold fast i koppen, og treek knappen ud, indtil
den klikker fast i den &bne position. Nu kan du sa udskifte
koppen som beskrevet ovenfor.

Frostreduktion

Under visse forhold — i forbindelse med vedvarende
brug og isar, hvis den barbare enhed ikke bliver flyttet
— kan der dannes is omkring fordampningsspolen og
pa beholderen. Denne isdannelse kan mindskes ved

at banke pé enheden og/eller aftorre ophobet is af
beholderen.

Bemeerk: Hvis puden er meget snavset, kan den vaskes i

vaskemaskine (brug blegemiddel for at desinficere den).

» Koppen udskiftes ved at placere den lige
over midten af den runde abning i bunden af
enheden, hvorefter knappen trykkes ind med
et klik, s& koppen indkobles — og derefter med
endnu et klik for at Idse koppen fast.

N
— N\

r
L

Last
é% lindgreb
=l Aben

Knap Kop
Bemeerk: Hvis knappen ikke kan trykkes ind for at indkoble
koppen, sa hold fast i koppen, og treek knappen ud, indtil
den Klikker fast i den abne position. Nu kan du sa udskifte
koppen som beskrevet ovenfor.

Softcase-beholder:
 Abn den bageste lynlas, og treek bundbetraekket
tilbage.

FOR STARK FUGTDANNELSE/ISDANNELSE
ANBEFALES DET, AT DIN HI FLOW STROLLER
HOLDES | STILSTAND 1 TIME EFTER BRUG
FOR AT REDUCERE FUGTDANNELSE.

u ADVARSEL: PA GRUND AF MULIGHEDEN

Pa grund af den hejere grad af fugtdannelse ved din
Hi Flow Stroller vil der opsta kondensation og en del
isdannelse pa enheden, iser ved flowindstillinger pa
10 LPM og derover. Det anbefales, at enheden holdes
inaktiv i mindst 1 time efter brugen for at reducere
muligheden for kraftig fugtdannelse pa grund af den
vedvarende brug.
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Fejlfinding

Folgende oplysninger kan hjelpe dig med at athjelpe fejl og lose enkle funktionsproblemer, du kan komme ud
for, nar du bruger din Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

Problem Losning
Den beaerbare enhed + Der kan forekomme hvislen for at opretholde det korrekte tryk i den beerbare enhed. Den
udsender en hvislende lyd. vil oftest hvisle efter pafyldning, eller nar dens position sendres. Denne hvislen kan vare i

ca. 10 minutter efter pafyldning. Det kan ogsa forekomme, nar flowreguleringsventilen er
pa en lav indstilling.

* Hvis den beerbare enhed har ligget i en ukorrekt position, skal den vendes tilbage til lodret
position. Vent derefter nogle minutter, sa enheden kan stabilisere sig.
Flowet pa den beerbare + Kontrollér, at iltbrillen er koblet korrekt til iltudtaget.

enhed stopper under
brugen.

« Kontrollér, at der ikke er knzek pa iltbrillen.
+ Kontrollér indholdsmaleren, og opfyld den baerbare enhed, hvis det er ngdvendigt.

« Kontrollér, at flowreguleringsknappen ikke star i stilling 0.
Den baerbare enhed bliver |+ Kontrollér, at der er ilt i den stationaere beholder.

lkke fyldt op. + Kontrollér, at fyldekonnektorerne pa den baerbare enhed og pa beholderen er koblet helt
sammen under pafyldningen.

Den baerbare enheds + Hvis udluftningsventilen ikke lukker, og den hvislende lyd og iltdampskyen ikke forsvinder,

udluftningsventil lukker skal du forsigtigt fierne den beerbare enhed ved at trykke udlgserknappen pa den

ikke korrekt efter stationgere beholder ned. Udblaesningen fra bunden af den baerbare enhed stopper i

pafyldningsprocessen. lgbet af nogle minutter. Lad enheden varme op, indtil du kan lukke udluftningsventilen.

Den beerbare enhed kan bruge op til 60 minutter pa at genoprette tilstraekkeligt tryk til
ngjagtigt iltflow. Hvis der er behov for det, kan du bruge en alternativ iltforsyning, f.eks. en
flowreguleringsventil monteret pa den stationzere beholder.

Fyldkonnektorerne pa den baerbare enhed og pa beholderen kan vaere frosset.

+ DU MA IKKE TVINGE DEM FRA HINANDEN. Vent nogle minutter, indtil de frosne dele
er varmet op, og kobl den baerbare enhed fra, nar isen er smeltet. Du kan forhindre,
at enhederne fryser sammen ved altid at terre hankonnektoren pa beholderen og
hunkonnektoren pa den beerbare enhed med en ren, ter klud fer pafyldning.

Den beerbare enhed er svaer
at koble fra beholderen efter
pafyldning.
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Rengeringsstandard

Vedligeholdelse

ADVARSEL: ENHEDEN MA KUN RENG@RES,
NAR DEN ER TOM.

A

* Rengeres med en oplesning af mildt
opvaskemiddel og vand.

 Pafer rengeringsoplesningen pé en fnugfri
klud. Godkender rengeringsmidler omfatter
HydroPure og HydroKlean. Sprejt ikke
rengeringsmidler direkte pa din Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller.

* Tor den udvendige flade af med en fnugfti klud,
indtil den er ren.

Forsigtig: Brug ikke vaskeudstyr med hgje
temperaturer eller hgijt tryk til rengering af

disse enheder.

* Der mé ikke komme rengeringsmiddel pa nogen
af de indvendige dele eller ventilerne.

* Lad enheden torre helt, for den tages i brug igen.

Bemeerk: Note il leverandgren — se den relevante
servicevejledning vedrarende oparbejdningsprocedurer.

WEEE og RoHS

Dette symbol har til formal at minde

ejere af udstyr om at returnere det til et
= genvindingsanlag, nér det er udtjent, i henhold
til direktivet om affald af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE).
Vores produkter overholder begraensningerne i RoHS-
direktivet. De indeholder ikke mere end spor af bly
eller andre farlige stoffer.

Bortskaffelse

Returner altid din Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
sammen med alt tilbeherm sa den kan bortskaffes
korrekt. Du kan ogsé kontakte den lokale myndighed
angdende instruktioner om korrekt bortskaffelse af
batteriet.

Transport og opbevaring

Udstyret skal opbevares opretstaendde et sted med
god ventilation. Udstyret ma ikke ligge pa siden.
Luftfugtighed op til 95 % ikke-kondenserende.
Temperaturomréadet er -40 °C til 70 °C

(-40 °F til 158 °F).

Driftstemperaturomradet er -10°C til 40 °C (14 °F til
104 °F). Omradet for relativ luftfugtighed er 30 % til
75 % ikke-kondenserende.

Bemaerk: Omradet for atmosfeerisk tryk er 700 hPa til 1060
hPa (hgjde: 10.000 ft til -1.000 ft).

Leveranderen er ansvarlig for al vedligeholdelse,
der matte blive nedvendig i henhold til den tekniske
vejledning til dette udstyr. Ring til leveranderen
vedrerende eventuelle vedligeholdelseskrav.

Kondensationspuden er den eneste losdel, som
brugeren kan vedligeholde. Ingen andre losdele kan
vedligeholdes af brugeren.

Den forventede levetid er minimum fem ar.

Rengeor fyldekonnektorerne pa bade den stationzre og
den baerbare enhed med en ren, teor, fnugfri klud mellem
hver pafyldning for at forhindre, at der dannes is, og at
udstyret svigter.

Bemeerk: Yderligere ngdvendig vedligeholdelse
skal udferes af en kvalificeret servicetekniker eller
serviceleverander.

Tilbehor

l

Vogn delnr. 20765565
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Sikkerhed

ANTENNEKABLER OG EKSTERNE ANTENNER) MA IKKE BRUGES INDEN FOR 30 CM (12 IN.) AF
NOGEN DEL AF DIN SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER, HERUNDER KABLER SOM ANGIVET AF
PRODUCENTEN. ELLERS KAN UDSTYRETS YDEEVNE BLIVE FORRINGET.

ADVARSEL: BRUG AF TILBEH@R, TRANSDUCERE ELLER KABLER, UD OVER DEM, DER ER ANGIVET ELLER
LEVERET AF PRODUCENTEN AF DETTE UDSTYR, KAN MEDF@RE FORGGET ELEKTROMAGNETISK EMISSION
ELLER REDUCERET ELEKTROMAGNETISK IMMUNITET FOR DETTE UDSTYR OG RESULTERE | UKORREKT DRIFT.

ADVARSEL: BRUG AF DETTE UDSTYR OP AD ELLER STABLET MED ANDET UDSTYR B@R UNDGAS, DA DET KAN
MEDF@RE UKORREKT DRIFT. HVIS DET ER N@DVENDIGT AT BRUGE UDSTYRET PA DEN MADE, SKAL BADE
DETTE OG DET ANDET UDSTYR HOLDES UNDER OPSYN FOR AT SIKRE, AT DET FUNGERER NORMALT.

u ADVARSEL: BERBART RF-KOMMUNIKATIONSUDSTYR (HERUNDER EKSTERNE ENHEDER SASOM

Forsigtig: Elektrisk medicinsk udstyr kreever sarlige foranstaltninger med hensyn til elektromagnetisk
kompatibilitet (EMC) og skal installeres og anvendes i overensstemmelse med EMC-oplysningerne i denne
vejledning.

Forsigtig: Barbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr (radiofrekvens) kan pavirke elektrisk medicinsk
udstyr.

Tabel 1

Vejledning og producentens erklering — elektromagnetiske emissioner
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller er beregnet til brug i elektromagnetiske miljeer som angivet nedenfor. Kunden
eller brugeren af Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ber sikre sig, at den bruges i et sddant milje.

Emissionstest Overensstemmelse Elektromagnetisk miljo — vejledning

RF-emissioner Gruppe 1 Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller bruger RF-energi
udelukkende til interne funktioner.

CISPR 11 Derfor er RF-emissionerne meget lave og vil
sandsynligvis ikke forarsage interferens i elektronisk
udstyr i neerheden.

RF-emissioner CISPR 11 Klasse B

Harmoniske emissioner Ikke relevant Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller er egnet til brug i alle

IEC 61000-3-2 bygninger, savel privatboliger som bygninger, der er

Spendingsudsving/ Ikke relevant direkte forbundet t11. det offentlige lavspaendingsnet, som
) A forsyner beboelsesejendomme.

flickeremissioner

IEC 61000-3-3
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Stroller

Tabel 2*: Anbefalede afstande mellem barbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr og Sprint/Stroller/Hi Flow

Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg, hvor forstyrrelser af RF-straling er kontrolleret. Kunden
eller brugeren af Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller kan hjeelpe til med at forhindre elektromagnetisk interferens ved at bevare en
minimumsafstand mellem baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr (sendere) og Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller, som anbefalet
nedenfor, i henhold til kommunikationsudstyrets maksimale udgangsefffekt.

Senderens maksimale Sikkerhedsafstand i henhold til senderens frekvens
udgangseffekt m
150 kHz til 80 MHz 80 MHz og 800 MHz 800 MHz til 2,5 GHz

w d=12\P d=12VP d=2.3VP

0,01 0,12m 0,12m 0,23 m

0,1 0,38 m 0,38 m 0,73 m
1 1.2m 1,2m 2,3m

10 38m 38m 7,3m

100 12m 12m 23m

For sendere med en maksimal udgangseffekt, der ikke er angivet ovenfor, kan den anbefalede sikkerhedsafstand (d) i meter (m)
beregnes ved hjeelp af den ligning, der geelder for den pageeldende senders frekvens, hvor P er den maksimale udgangseffekt for
senderen i watt (W) i henhold til producenten af senderen.
NOTE 1 Ved 80 MHz og 800 MHz geelder sikkerhedsafstanden for det hgjere frekvensomrade.

NOTE 2 Disse retningslinjer geelder muligvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk interferens pavirkes af absorption og refleksion
fra bygninger, genstande og mennesker.

* Denne tabel er medtaget som standardkrav for udstyr, der er testet til specifikke testniveauer og over specifikke
frekvensomrader og er konstateret i overensstemmelse med bestemmelserne.

Tabel 3: Vejledning og producentens erklzring - elektromagnetisk immunitet

Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller er beregnet il brug i elektromagnetiske miljger som angivet nedenfor. Kunden eller brugeren af Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller ber sikre sig, at den bruges i et sddant miljg.

Immunitetstest

IEC 60601-testniveau

Overensstemmelsesn-
iveau

Elektromagnetisk milje — vejledning

Gulvene bar veere af trae, beton eller keramiske

spandingsvariationer
pa strgmforsyningens

i 5 cyklusser
<70 % UT (> 30 % fald i UT)

Ikke relevant
Udstyr, der drives af

Elekirostatisk udlad- | £ 8 kV kontakt + 8 kVkontakt fliser. Hvis gulvene er bekleedt med syntetisk
ning (ESD :
9 (ESD) T 2kV, £4KV, £8kV, 22KV, £4KV, £8kV, materiale, skal den relative fugtighed veere
IEC 61000-4-2 15 luft + 15 luft mindst 30 %.**
Ikke relevant
£2kV for strom Udstyr, der drives af
Elekirisk hurtig stramledninger jeevnstram
transient/burst Ikke relevant
IEC 610004-4 +1 KV for indgangs-/ lkke relevant
udgangsledninger Ingen dataindgangs-/
udgangsledninger
Stramstad +1 kV linje ti linje lkke relevant ke relevant
IEC 61000-4-5 +2 KV linje(r) il jord ggj%rtrgg drives af
. <5% UT (>95 % fald i UT)
Speendingsfald, i 0,5 cyklus
korte afbrydelser og | < 40 % UT (> 60 % fald i UT)

Ikke relevant

indgangsledninger i 25 cyklusser jeevnstrom
IEC 61000-4-11 <5%UT (>95 % fald i UT)

i 5 sek.
Driftsfrekvens (50/60 Netfrekvensmagnetfelterne skal veere pa et
Hz) magnetfelt 3A/m 3A/m niveau svarende til niveauet pa en typisk
IEC 61000-4-8 50/60 Hz 50/60 Hz placering i et typisk kommercielt miljg eller et

hospitalsmilja.

Bemaerk: U er netspaendingen far anvendelse af testniveauet.

** Denne erklaering angiver, at de pakravede test er udfort i et kontrolleret milje, og at Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller er konstateret i overensstemmelse med bestemmelserne.
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Tabel 4
Vejledning og producentens erklering — immunitet for ME-udstyr og ME-systemer
Vejledning og producentens erklaring — immunitet
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller er beregnet til brug i elektromagnetiske miljoer som angivet nedenfor. Kunden
eller brugeren af Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ber sikre sig, at den bruges i et sddant milje.
Immunitetstest | IEC 60601-testniveau Overensstemmelsesniveau | Elektromagnetisk miljg — vejledning
Ledet RF 3 Vrms Ikke relevant Beerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr ma
IEC 61000-4-6 6 Vrms (i ISM-bandene) ) ) ikke anvendes teettere pa nogen del af Sprint/
150 kHz til 80 MHz Batteridrevet udstyr —ingen Stroller/Hi Flow Stroller, herunder kabler, end den
SIPISOP anbefalede afstand beregnet ud fra den ligning, som
geelder for senderens frekvens.
Anbefalet sikkerhedsafstand
d=1,
d=12P
Udstralet RF 80 MHz til 2,7 GHz 10 V/im d=23+P
IEC 61000-4-3 hvor P er senderens maksimale udgangseffekt i watt
80 MHz - 2,7 GHz (W) i henhold til producenten af senderen, og d er
80 % AM ved 1 kHz den anbefalede afstand i meter (m).
Feltstyrker fra faste RF-sendere som fastsat af en
elektromagnetisk undersggelse? skal vaere mindre
end compliance-niveauet i hvert frekvensomrade®.
Interferens kan forekomme i naerheden afudstyr
maerket med fglgende symbol:
()
Testfrekvens Band? . . ' Maksimal | Afstand | Immunitetstest-
) b)
(MHz) (MHz) Tjeneste Modulation effekt W) | (m) | niveau (Vim)
385 380-390 TETRA 400 Pulsmodulation” 18 03 27
FMO
450 430-470 GMRS 460, FRS 460 15 kHz afvigelse 2 0,3 28
1 kHz sinus
710 -
745 704-787 LTE-band 13, 17 Pulsmodutation 02 03 9
780
810 GSM 800/900, TETRA 800 .
870 800-90 | IDEN 820, CDMA 850, Pulsmodulation” 2 03 28
1720 GSM 1800, CDMA 1900, )
GSM 1900, DECT, Pulsmodulation
1845 17001900 | | 7Eband 1, 3, 4 og 25, 217 Hz 2 03 28
1970 UMTS
Bluetooth, WLAN, ;
2450 24002570 | 802.11 bigin, RFID 2450, |  Pulsmodulation” 2 03 28
LTE-band 7 217 Hz
5240 .
5500 5100-5800 WLAN 802.11 aln Pulsmodutation 02 03 9
5785
Bemeaerk: Hvis det er ngdvendigt for at opna IMMUNITETSTESTNIVEAUET, kan afstanden mellem senderantennen og
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller nedseettes til 1 m. Testafstanden pa 1 m er tilladt, jeevnfer IEC 61000-4-3.

2 For visse tjenester er kun uplink-frekvenserne medtaget.

° Baerebelgen skal moduleres med et firkantsignal med 50 % pulsvarighed.

¢ Som alternativ til frekvensmodulation kan der bruges 50 % pulsmodulation pa 18 Hz, fordi selvom denne ikke reprasenterer en aktuel
modulation, vil det veere det vaerste tilfaelde.

CAIRE og CAIRE Inc. er registrerede varemaerker tilhgrende CAIRE Inc. Besag vores websted herunder for en fuld liste over varemaerker. Varemaerker: www.careinc.com/corporate/
trademarks.

Copyright © 2023 CAIRE Inc. CAIRE Inc. forbeholder sig retten til at lade deres produkter udga eller eendre priserne, materialerne, udstyret, kvaliteten, beskrivelserne, specifikationerne
ogleller processerne for deres produkter til enhver tid uden forudgaende varsel og uden yderligere forpligtelser eller konsekvens. Alle rettigheder, der ikke udtrykkeligt er angivet heri, er
forbeholdt os, hvor det er relevant.
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Symbolbibliotek

ISO 7000

Ma4 holdes unna regn — oppbevares tort.
Reg. nr. 0626

Reyking forbudt naer enheten eller mens
enheten brukes. Reg.nr. P002

Stabelgrense etter antall. Reg. # 2403

Anvendt del type BF (grad av
beskyttelse mot elektrisk stot).
Reg. nr. 5333

Produsentens navn og adresse.
Reg. nr. 3082

P >®

Advarsel. Reg.nr. W001

Radsdirektiv 93/42/EQS

Landet og produksjonsdatoen.

"CC" identifiserer landskoden pa

to bokstaver for produksjonslandet.
Produksjonsdatoen er i formatet AAAA-
MM-DD. Reg. #6049

m
i

REP

Autorisert representant i EU

Forsiktig — se dokumentene som
medfolger. Reg. nr. 0434A

3+
=
3+
=

Hvis produktets unike
enhetsidentifikator (UDI) -etikett har CE
#### -symbolet pa, oppfyller enheten
kravene i direktiv 93/42 / EQF om
medisinsk utstyr. CE #### symbolet
indikerer varslet organ nummer.

Katalognummer. Reg. nr. 2493

Serienummer. Reg. nr. 2498

=

(=]
(=]
N
©

Denne enheten overholder kravene
1 direktiv 2010/35/EF vedrerende
medisinsk utstyr. Pi-merket som vist.

Lagring eller driftstemperaturomrade.
Reg. nr. 0632

Oppbevaring fuktighetsomrade. Reg.
nr. 2620

Ikke giftig gass.

Atmosfarisk trykkbegrensning. Reg.
nr. 2621

o]

Fare Oksiderende stoffer:
brannforsterkende risiko.
Oksidasjonsmidler far branner til &
brenne kraftigere.

Denne siden opp. Reg. nr. 0623

UN1073 OXYGEN,
REFRIGERATED LIQUID

Nedkjelt vaeske, USP; produsert ved
luftkondensasjon

Ytterligere s

ymboler

Glass — handteres med forsiktighet. Reg.
nr. 0621

Inneholder farlige stoffer. Reg. #3723

Hold enheten godt ventilert til enhver tid

Importer. Reg. #3725

M3 holdes unna brennbare materialer,
olje og smerefett.

Autorisert representant i Sveits.

Frostskader kan oppsté ved kontakt med
kalde vesker eller oksygengass, eller
frosne deler. Advarsel lav temperatur /
frostfare. Varsler om lav temperatur eller
frysing. Reg.nr. W010

5 OB

HitH#

Hvis enheten baerer UKCA-merket som
vist med UKCA#### som indikerer det
varslede organets nummer, er denne
enheten 1 samsvar med UKCA-forskrif-
tene.

Instruksjonsmanualen ma leses.
Reg. nr. M002

IEC 60417

Holdes unna épen flamme, brann,
gnister. Apne tennkilder og reyking
forbudt. Reg. nr. PO03

2]

Ikke dekk til enheten eller baer den
barbare enheten under klerne. Disse
enhetene lufter normalt ut oksygen. nr.

5641
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21 CFR 801.15

ISO 15223-1

RX ONLY

Amerikansk federal lovgivning
begrenser denne enheten til salg fra en
lege eller foreskrevet av en lege.

MD

Medisinsk enhet. Reg. # 5.7.7

IEC 60601-1

UDI

IP22

Dryppsikker

Unik enhetsidentifikator # 5.7.10

Radsdirektiv 2012/19/EF

WEEE

pid

Dette symbolet er for & minne eierne av
utstyret om a returnere det til et gjenvin-
ningsanlegg ved slutten av levetiden, i
henhold til direktivet om avfall av elek-
trisk og elektronisk utstyr (WEEE).
Produktene vare vil vere i samsvar med

—
direktivet om restriksjoner av farlige
stoffer (RoHS). De vil ikke inneholde
mer enn spormengder av bly eller annet
innhold av farlig materiale.

Spesifikasjoner

Dette produktet kan vere dekket av ett eller flere
amerikanske eller internasjonale patenter. G4 til var
hjemmeside nedenfor for en liste med gjeldende
patenter. Pat.: www.caireinc.com/corporate/patents/.

* Driftsmodus: Kontinuerlig oksygentilforsel
» Type beskyttelse mot elektrisk sjokk: Selvdrevet utstyr

 Grad av beskyttelse mot elektrisk sjokk: Type BF anvendt del
« Klassifisering i henhold til grad av beskyttelse mot skadelig vanninntrengning: IP22 — ordinert utstyr
o Utstyret er ikke passende til bruk sammen med brennbare anestesimidler

Produktspesifikasjoner

Sprint Stroller Hi Flow Stroller
LOX-kapasitet 0,68 kg (1,5 pund) 1,36 kg (3,0 pund) 1,36 kg (3,0 pund)
Gassmessig tilsvarende 513 L 1026 L 1025L
kapasitet
Vekt, tom 2,04 kg (4,5 pund) 2,27 kg (5,0 pund) 2,49 kg (5,5 pund)
Vekt, fylt 2,72 kg (6,0 pund) 3,63 kg (8,0 pund) 3,86 kg (8,5 pund)
Hoyde 298 mm (11,75 tommer) 343 mm (13,5 tommer) 343 mm (13,5 tommer)
Dimensjoner 123,83 mm D x 191 mm B 149,23 mm D x 191 mm B 149 mmDx 191 mmB
Typisk brukstid ved 2LPM 4,3 timer 8,5 timer 8,5 timer
Driftstrykk 20 kPa (137 psi) 20 kPa (137 psi) 20 kPa (137 psi)
Normal fordampningsrate 0,57 kg/dag (1,3 pund/dag) 10,57 kg/dag (1,3 pund/dag) 0,57 kg/dag (1,3 pund/dag)
Standard flyt Ay, 0,25; 0,5; 0,75; 1; 1,5;2; |Av, 0,25;0,5;0,75;1;1,5; 2; |Av,0,5,1,2,25,3,4,6,8,
reguleringsomrade 2,5;3;4;5;,6 LPM 2,5;3;4;5;,6 LPM 10, 12, 15LPM
Noyaktighet av +/-10 % +-10 % +-10 %
stramningshastighet*

* Denne neyaktigheten forekommer bare ved 70 F (21,1 °C) og 14,7 psig (1,01 bar) og med en kalibrert noyaktig massestremmaler.
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Varselinformasjon

Viktig: Les denne bruksanvisningen neye for du
bruker Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller.
Fas kun pé resept.

ADVARSEL: ENHETEN ER IKKE BEREGNET
FOR LIVSBEVARENDE BRUK.

ADVARSEL: HVIS DU MENER AT UTSTYRET

IKKE FUNGERER SOM DET SKAL, KONTAKT
HELSEPERSONELL. IKKE PR@V A REPARERE ELLER
JUSTERE ENHETEN SELV.

ADVARSEL: DETTE UTSTYRET MA IKKE ENDRES
UTEN AUTORISASJON FRA PRODUSENTEN.

ADVARSEL: HVIS KONTINUERT OKSYGENFORSYNING
ER N@DVENDIG, SORG FOR AT TILSTREKKELIG
TILFORSEL AV OKSYGEN OG/ELLER SEKUNDAR
OKSYGENFORSYNING ALLTID ER TILGJENGELIG
UNDER BEHANDLINGEN.

ADVARSEL: IKKE TILLAT RGYKING, STEARINLYS
ELLER APEN ILD INNEN 3 METER (10 FOT) FRA
ENHETEN, ELLER NAERMERE ENN 20 CM (8 TOMMER)
FRA NOEN ANTENNELSESKILDE.

ADVARSEL: HOLD ENHETEN | ET GODT VENTILERT
OMRADE.

ADVARSEL: IKKE OPPBEVAR UTSTYR MED
A FLYTENDE OKSYGEN | SKAP, BAGASJEROM
ELLER ANDRE BEGRENSEDE OMRADER.
IKKE LEGG TEPPER, DRAPERIER ELLER
ANDRE STOFFER OVER UTSTYRET.

ADVARSEL: DETTE PRODUKTET KAN EKSPONERE
DEG FOR KJEMIKALIER, INKLUDERT NIKKEL, SOM
IFGLGE STATEN CALIFORNIA KAN FORARSAKE
KREFT. FOR MER INFORMASJON, GA TIL
WWW.P65WARNINGS.CA.GOV.

ADVARSEL: | TILFELLE DET OPPSTAR EN ALVORLIG
HENDELSE MED DENNE ENHETEN, SKAL BRUKE-
REN UMIDDELBART RAPPORTERE HENDELSEN

TIL LEVERAND@REN OG / ELLER PRODUSENTEN.

EN ALVORLIG HENDELSE ER DEFINERT SOM EN
SKADE, D@D ELLER POTENSIELL FOR A FORARSAKE
SKADE / D@D DERSOM DET SKULLE OPPSTA EN NY
HENDELSE. BRUKEREN KAN OGSA RAPPORTERE
HENDELSEN TIL DEN KOMPETENTE MYNDIGHETEN |
LANDET DER HENDELSEN SKJEDDE.

Forsiktig: Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller
skal bare brukes som anvist av legen.

Forsiktig: Amerikansk faderal lovgivning begrenser
denne enheten til salg fra en lege eller foreskrevet av
en lege.

Forsiktig: Enheten inneholder flytende oksygen som
er ekstremt kaldt, nesten 184 °C (-300 °F). Hvis du
utsettes for slike lave temperaturer, kan det forarsake
alvorlige frostskader.

Forsiktig: Oksygen, enten flytende eller som gass, gjer
at andre materialer brenner raskere, selv om oksygenet
selv ikke er brennbart. Denne faren, sammen med den
lave temperaturen pa flytende oksygen, gjor det ngdven-
dig med visse sikkerhetsforanstaltninger.

Forsiktig: Hold brennbare materialer vekk fra dette
utstyret. Aerosolsprayer, oljer og fett, inkludert
ansiktskremer og vaselin, antennes lett og kan brenne
raskt nar det er oksygen til stede.

Forsiktig: Dersom man rgyker samtidig som man bruker
en oksygenkanyle, kan det fore til brannskade i ansiktet
og mulig dad.

Hvis kanylen blir tatt ut og lagt pa klaer, sofaer eller
andre myke materialer nar den tas ut, vil det kunne
forarsake gyeblikkelig brann hvis det utsettes for en
sigarett, varmekilde, gnist apen ild.

Hvis du reyker, ber du: (1) sla av den barbare enheten,
(2) ta av kanylen og (3) forlate rommet enheten befinner
seg .

Forsiktig: Hvis den tippes over ved et uhell, sett den
omgaende, men forsiktig, tilbake til staende stilling hvis
mulig. Hvis noe flytende oksygen slippes ut, forlate om-
radet umiddelbart og kontakt helsepersonell. Ikke forsgk
a flytte enheten eller hindre det flytende oksygeneti a
slippe ut.

Merk: Ikke berer noen deler med rim pa, uansett
enhet.

Merk: Tkke oppbevar eller betjen den baerbare enheten
som er koblet til den stasjonare enheten.

Merk: Ikke la personer uten opplaering handtere eller
bruke denne enheten.

Merk: De foderale luftfartsmyndighetene forbyr bruk
av denne enheten i frakt- og passasjerfly.

Tiltenkt bruk

CAIRE Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller er beregnet

pa administrering av tilleggsstoff. Enheten er ikke
beregnet pa livsstotte, og gir heller ikke noen evne til &
overvake pasienten.
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Innledning Kontroller

. Elektronisk veaeskenivamaler
. Elektronisk veeskenivabryter
. Mekanisk vaskenivamaler

De beerbare Sprint-, Stroller- og Hi Flow Stroller-
enhetene er beregnet pa & administrere supplerende
oksygen til pasienten i sluttbrukerens hjem. De kan

NN WN—

ogsa brukes 1 institusjoner slik som pleichjem eller ikke- . Stremmingsregulering
kritiske helsefasiliteter. Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller . Kontakt for oksygenslange
serger for en flyttbar oksygenkilde over lengre tid. . Lufteventil

. Fyllekontakter (se neste side for
Enheten brukes av KOLS-pasienter eller de med QDV-identifikasjon)
redusert pustekapasitet. Enheten foreskrives til 8. Baerestropp med skulderpute
pasienten. Enheten selges til en leverander som har 9. Kondenseringspute
fatt opplaering i & betjene og utfere service pa de 10. Kondenseringskopp

barbare Sprint- / Stroller- / Hi Flow Stroller-enhetene.
Leveranderen lerer opp brukeren.

Enheten er ikke beregnet for & veere
livsopprettholdende, og har heller ikke mulighet til &
overvake en pasient. Det anbefales & ha en alternativ
oksygenkilde i tilfelle mekanisk feil. Disse barbare
enhetene har ogsa en hurtigfrakoblingsventil som
kan kobles til en LOX-reservoarenhet for transfylling
av den barbare enheten. Reservoarenheten fylles av
helsepersonell.

Denne brukerhandboken inneholder instruksjonene
for bruk av Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller. Se
brukerhandboken som fulgte med den stasjonzre
enheten, for informasjon om drift.

Merk: Tjenesteleverandaren vil bistd med det farste opp-
settet og gi instrukser om handtering og bruk av enheten.

Sprint-, Stroller, og Hi Flow Stroller-enheter
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QDV-identifikasjon
(hurtigfrakoblingsventil)

Kontakt for Stasjonar QDV-type
baerbar enhet kontakt
CAIRE- SF-
sidefylling | lasende
LIFE-OX
TF-
lasende
PENOX
TAEMA
TF
Push-On

Instruksjoner for bruk

Slik fyller du Sprint / Stroller / Hi Flow

Stroller med toppafylling

1. Rengjor fyllekontaktene pa bade den stasjonere
enheten og Stroller / Spirit / Hi Flow Stroller med
en ren, torr lofri klut.

Forsiktig: Fyllekontaktene ma vere torre,
A fordi fuktighet kan fare til at Sprint / Stroller
| Hi Flow Stroller og den stasjonare enhet
fryser sammen.

2. Serg for at stremningskontrollknottene pa bade
Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller og reservoaret er
i av-posisjonen (0).

3. Plasser fyllekontakten i opprettstdende posisjon
over den stasjonare enhetens kontakt.

4. a. Hvis kontakten er av skyv-péa-typen:
Senk Sprint- / Stroller- / Hi Flow Stroller-enheten
pa den stasjonare enheten til du foler at kontakten
gar 1 inngrep.

b. Hvis kontakten er av typen Penox eller Life-Ox:
Roter Sprint- / Stroller- / Hi Flow Stroller-
enheten til du feler at kontakten gér i inngrep.
Roter deretter forsiktig og bestemt Sprint /
Stroller / Hi Flow Stroller med klokken ( c )
mens du presser nedover.

Merk: Fortsetter i trinn 6 under Slik fyller du Sprint / Stroller
/ Hi Flow Stroller med sidepafylling.

Slik fyller du Sprint / Stroller / Hi Flow
Stroller med sidepafylling.
1. Rengjor fyllekontaktene pd bade den stasjonzre

enheten og Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller med
en ren, torr lofri klut.

TORRE, FORDI FUKTIGHET KAN FORE TIL AT
SPRINT / STROLLER / HI FLOW STROLLER
OG DEN STASJONARE ENHET FRYSER
SAMMEN.

ﬂ ADVARSEL: FYLLEKONTAKTENE MA VARE

118 -NO PN MN236-C4 E | Bruksanvisning



Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

2. Serg for at stremningskontrollknottene pa bade
Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller og reservoaret er i
av-posisjonen (0).

3. Serg for at Sprint- / Stroller- / Hi Flow Stroller-
fyllekontakten er i opprettstdende posisjon i forhold
til den stasjonere kontakten.

4. Roter Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller mot klokken
( D ) til du foler at pinnen og sporet gér i inngrep.

5. Roter Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller forsiktig
og bestemt tilbake til opprettstidende posisjon. Na er
enhetene last sammen.

N ”\\\ #4
Merk: Fortsetter i trinn 6.

Merk: For kontakt av skyv-pa-typen holder du enheten pa
plass gjennom hele fyllingen.

6. Apne lufteventilen for & begynne pafylling av
Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller. Du skal here
at noe oksygen slipper ut, sa ikke bekymre deg pa
grunn av det. Hveselyden du herer, er helt normal.

Merk: Aviesninger pa vaeskenivamaleren er mest
ngyaktige 30 sekunder eller mer etter at Sprint / Stroller /
Hi Flow Stroller har blitt fylt.

7. Du kan ogsa se damp rundt forbindelsen. Dette
er normalt og skyldes den store forskjellen i
temperatur mellom det flytende oksygenet og den
varme luften som omgir enhetene.

8. Nar enheten er full, lukker du lufteventilen. Du
merker at enheten er full, nér hveselydens tone endres
og noe vaske kommer ut av ventilasjonsslangen.

Merk: Ved lukking av ventilen nar en nesten kontinuerlig
vaeskestrgm slipper ut, fylles Sprint / Stroller / Hi Flow
Stroller mest fullstendig, men noe flytende oksygen gar
til spille.

Merk: Ved lukking av ventilen ved farste tegn pa
vaeskeutslipp, fylles ikke Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller
like fullstendig, men det sparer flytende oksygen.

9. For kontaktene av skyv-pa-typen skyver du
utleserknappen ned til enhetene skilles. For alle
andre kontakter roterer du enheten til den skilles fra
den stasjonare enheten.

Utleserknapp for barbar enhet (bare skyv-pé-typen)
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Forsiktig: Kontroller vaskenivamaleren forst
etter at ventilen har blitt lukket.

Instruksjoner for bruk

Forsiktig: Hvis Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller fylles
pa umiddelbart etter en bruksperiode, fyller den opp
og venter deretter i 10 minutter etter pafylling med
stremningsstyringsventilen (FCV) satt til null for at
trykket skal stabilisere seg. Bruk deretter som normalt.

u ADVARSEL: IKKE BRUK SPRINT / STROLLER

| HI FLOW STROLLER NAR DEN ER KOBLET

TIL DEN STASJONARE ENHETEN.
ADVARSEL: HVIS SPRINT / STROLLER / HI FLOW
STROLLER IKKE L@SNER LETT, MA DU IKKE BRUKE
KRAFT. ENHETENE KAN VAERE FROSSET SAMMEN. LA
ENHETENE FORBLI SAMMENKOBLET OG VENT TIL DE
VARMES OPP - DA ER DET ENKLERE A TA DEM FRA
HVERANDRE. IKKE BER@R DELER MED FROST PA.
ADVARSEL: HVIS LEKKASJEN BLIR FOR STOR, SLIK
AT DET FAKTISK STROMMER UT VASKE, FORLATER
DU OMRADET OG KONTAKTER HELSEPERSONELL
UMIDDELBART.

ADVARSEL: FLYTENDE OKSYGEN ELLER KALDT
OKSYGEN | GASSFORM KAN FORFRYSE HUDEN.
OKSYGEN FORER TIL KT BRANNFARE.

Forsiktig: Skulle det oppsta vaskelekkasje fra
den stasjonare enheten eller Sprint / Stroller

| Hi Flow Stroller som skiller enhetene, setter
du Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller til side
og sikrer at den forblir i vertikal posisjon.
Forlat sa rommet og kontakt helsepersonellet
umiddelbart.

Merk: Til utstyrsleverander: Falgende tilbehgr for
oksygenadministrasjon anbefales for bruk sammen
med Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller:

+ Nasal kanyle med 2,1 m (2 fot) rer (Maksimal LPM: 6
LPM): CAIRE-delenummer 5408-SEQ

* Brannbane: CAIRE-delenummer 21126636

Det anbefales brannbrytning for bruk med eventuell
kanyle.

+ CAIRE tilbyr en brannbrytning beregnet pa a brukes

i forbindelse med den baerbare oksygen. Brannbrynet
er en termisk sikring for a stoppe stremmen av gass i
tilfelle at nedstrams kanyle eller oksygenrgr tennes og
brenner for brannknappen. Den plasseres pa linje med
nesekanylen eller oksygenrgret mellom pasienten og
oksygenutlgpet til Sprint/ Stroller / Hi Flow Stroller. For
riktig bruk av brannkjaringen, se alltid produsentens
instruksjoner (fglger med hvert brannkjgresett).

* Ytterligere anbefalt tilbehgrsinformasjon er tilgjengelig
online pa www.caireinc.com.

(Kanyle er ikke inkludert.)

1. Skyv kanylepusteslangen bestemt pa
oksygenslangekontakten.

2. Juster kanylepusteslangen til riktig posisjon slik at
du kan puste oksygenet komfortabelt.

3. Drei stromreguleringsknappen pa toppen av Sprint /
Stroller / Hi Flow Stroller med urviseren til den
foreskrevne stremningshastigheten (numerisk tegn)
er synlig i knappen «window» (vindu) og du feler et
positivt hakk.

Forsiktig: Oksygenstrem utenfor
A spesifikasjonene vil oppsta hvis
stremningsreguleringsknappen er innstilt
mellom stremningshastigheter.

4. Du ber na motta oksygen. Hvis du vil stoppe
oksygenstremmen, dreier du stremstyringsknotten
mot urviseren til av-posisjonen (0).

Forsiktig: Sla alltid
stremmingsreguleringsknotten av (0) nar den

ikke er i bruk.
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5. Bruk felgende diagram som veiledning for &
bestemme hvor lenge Sprint / Stroller / Hi Flow
Stroller vil fungere:

FCV-innstilling (strgmningsstyringsventil)
Modell Sprint Stroller Hi Flow
Stroller
Nominell Nominell
FCV- Sprint Stroller Hi Flow
pos. Stroller
Av 30:00 60:00 71:00
0,25 18:00 30:00 NA
0,5 12:12 23:00 32:00
0,75 9:18 17:24 NA
1 7:30 14:06 16:00
1,5 5:30 10:12 NA
2 4:18 8:00 8:00
2,5 3:36 6:36 6:20
3 3:06 5:36 5:20
4 2:24 4:24 4:00
5 2:00 3:36 NA
6 1:42 3:00 2:40
8 N/A N/A 2:00
10 N/A N/A 1:40
12 N/A N/A 1:20
15 N/A N/A 1:00

Merk: Tidene oppgis i timer og minutter
(i formatet 00:00).

Merk: «Nominelle» tider er for ideelle forhold.
Det vil si maksimal pafylling, eksakte
stromningshastigheter, god tapshastighet, en enhet
som ikke flyttes, osv.

Disse tidene er de maksimale forventede verdiene.
Merk: Individuelle resultater vil variere.

6a. Slik verifiserer du nivéet av flytende oksygen i
enheten med den elektroniske veeskenivamaleren:

Gen 3-maler: Trykk pé trykknappen
(vaeskenivabryteren) pa toppen av enheten i minst to
sekunder. Les over toppen av lysfeltet for & indikere
innholdsniva.

Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Gen 4-maler: Trykk pa den gronne

betjeningsknappen pa forsiden av méleren. Les av

LED-lampebuen, som indikerer innholdsniva.
= )

b

Forsiktig: Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller er
tom hvis bare det siste segmentet av lysfeltet
lyser.

Hyvis indikatoren for lavt batteriniva lyser
nar knappen er trykket inn, ma du varsle
helsepersonellet.

Merk: Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller vil fortsette a levere
oksygen selv om indikatoren for lavt batteriniva tennes, sa
lenge det er flytende oksygen i enheten.

6b. For a kontrollere nivaet av flytende oksygen i
enheten med den mekaniske vaeskenivamaleren:

Stett enheten med fabrikkstroppen direkte over det
svarte kammerets indikatorfjaerskala for innhold.

La enheten stabilisere seg (dvs. ikke bevege seg
opp og ned), og les deretter den eksponerte fargede
skalaen for omtrentlig vaeskeinnhold.
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Merk: Hvis enheten er tom, vil bare skalaens rodfargede
band bli eksponert. Hvis dette er tilfelle, ma enheten fylles
far bruk.

7. Under visse miljomessige betingelser med
kontinuerlig bruk, og spesielt hvis den barbare
enheten ikke flyttes, kan den utvikle overdreven
frost rundt fordamperspolen og pa huset. Du kan
redusere denne frosten ved & banke lett pa enheten
og/eller torke eventuell akkumulert frost av huset.

Vedlikehold av kondensatpute

Nar enheten har blitt tom og er varmet opp til
romtemperatur, fjerner du eventuell fuktighet fra
kondenseringskoppen:

For hardt hus
e Vipp enheten til én side. Ta tak i knotten i midten
av kondenseringskoppen (nederst pa enheten) og
trekk den rett ut. Dette frigjor koppen.

Merk: Hvis puten er sveert tilsmusset, kan den vaskes
(med blekemiddel for & desinfisere).

» Hvis du vil bytte ut koppen, sentrerer du den
over den runde apningen nederst pa enheten
og trykker inn knotten i ett klikk for & aktivere
koppen. Deretter trykker du med et klikk til for
4 lase koppen pé plass.

y
/

r
I

)

Ela——— st
ZXN.  Jinngrep
Zix Apen

Knottkopp

Merk: Hvis knotten ikke lar seg skyves inn og ikke aktiverer
koppen, holder du koppen og trekker ut knotten til den
klikker inn i apen posisjon. Bytt na ut koppen som tidligere
beskrevet.

For mykt hus
+ Apne den nederste glidelasen og trekk tilbake
bunndekselet.

* Fjern puten fra koppen og vri ut eventuell
absorbert fuktighet. La puten terke helt for du
setter den tilbake i koppen.

Merk: Hvis puten er sveert tilsmusset, kan den vaskes
(med blekemiddel for & desinfisere).

» Nar du skal fé pé plass igjen puten, setter du den
ganske enkelt inn i bunndekselet og lukker igjen
bunnglidelasen.

Merk: Hvis knotten ikke lar seg skyves inn og ikke aktiverer
koppen, holder du koppen og trekker ut knotten til den
klikker inn i &pen posisjon. Bytt na ut koppen som tidligere
beskrevet.

Frostreduksjon

Under visse miljemessige betingelser med kontinuerlig
bruk, og spesielt hvis den barbare enheten ikke

flyttes, kan den utvikle overdreven frost rundt
fordamperspolen og pa huset. Du kan redusere denne
frosten ved a banke lett pa enheten og/eller torke
eventuell akkumulert frost av huset.

u ADVARSEL: PA GRUNN AV MULIGHETEN

FOR OVERDREVEN FUKTIGHETS-/ISOPP-
SAMLING ANBEFALES DET AT HI-FLOW
STROLLER FORBLIR | TOMGANGSMODUS
11 TIME ETTER BRUK FOR A REDUSERE
FUKTOPPSAMLING.

Pa grunn av de heyere stremningshastighetene som

er forbundet med Hi Flow Stroller, vil det oppsta
kondens og noe frost pa enheten, spesielt ved
stromningsinnstillinger pa 10 LPM og heyere. Det
anbefales at enheten etterlates i minst 1 time med
inaktivitet etter bruk for & redusere muligheten for
overdreven oppsamling pa grunn av kontinuerlig bruk.
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Feilsgking

Folgende informasjon er ment a hjelpe deg med a feilsoke og lose enkle driftsproblemer som du kan oppleve ved
bruk av Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller.

Problem

Losning

Portable gir fra seg en
hvesende lyd.

Hvesingen kan skie for & opprettholde riktig arbeidstrykk i enheten. Det er mest
sannsynlig at den hveser etter fylling eller nar den baerbare enheten endrer stilling.
Hvesingen kan vare i cirka 10 minutter etter pafylling. Dessuten kan den oppsta nar
stremningsreguleringsventilen star pa en lav innstilling.

Hvis den beerbare enheten har blitt lagt i feil posisjon, setter du den baerbare enheten
tilbake i opprettstaende posisjon og lar det ga flere minutter til enheten stabiliseres

Den beerbare enhetens
strgmning stanser under
bruk.

Kontroller at kanylen er godt festet til oksygenutlgpet.
Kontroller at kanylen ikke har en knekk.
Kontroller innholdsindikatoren/nivaméleren og fyll om ngdvendig den baerbare enheten.

Kontroller at strgmstyringsknotten ikke er i av-posisjonen («0»).

Den baerbare enheten kan
ikke fylles.

Kontroller at det er oksygen i tanken.

Kontroller at den baerbare enhetens og tankens pafyllingskontakter er helt sammenkoblet
gjennom fylleprosessen.

Den beerbare enhetens
temmeventil ble ikke lukket
ordentlig pa slutten av

fyllingen.

Hvis tammeventilen ikke kan lukkes og hveselyden og oksygenrayken fortsetter, fiern
den beerbare enheten forsiktig ved a trykke pa utlgserknappen pa tanken. Utluftingen fra
bunnen av den baerbare enheten vil stoppe etter et par minutter. La enheten bli varm fgr
du kan lukke temmeventilen. Den bzerbare enheten kan kreve s& mye som 60 minutter
for & gjenopprette tilstrekkelig trykk for ngyaktig oksygenstremming. Om ngdvendig, bruk
en alternativ kilde til oksygen slik som en strgmningsreguleringsventil festet til tanken.

Den beaerbare enheten kan
ikke enkelt kobles fra tanken
etter fylling.

Den baerbare enhetens og tankens pafyllingskontakter kan ha frosset.

IKKE BRUK KRAFT. La det ga noen minutter slik at frosne deler blir varme, lasne deretter
den beerbare enheten nar isen har smeltet. For & hindre at enhetene fryser sammen,

tark alltid hannkontakten for pafylling pa tanken og hunnkontakten for pafylling pa den
baerbare enheten med en ren, tarr klut far du fyller.
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Vedlikehold

Rengjeringsstandard
ADVARSEL: RENGJ@R BARE ETTER AT

A ENHETEN TOM.

* Rengjor med en losning av mildt oppvaskmiddel
og vann.

* Bruk rengjeringsmiddelet direkte pa en lofri
klut. Godkjente rengjeringsmidler inkluderer
HydroPure og HydroKlean. Ikke spray
rengjeringsmidler direkte pa Sprint / Stroller /
Hi Flow Stroller.

» Tork overflaten med den lofrie kluten til den
ytre overflaten er ren.

é Forsiktig: Ikke bruk hgytemperatur- og

Tjenesteleveranderen er ansvarlig for alt vedlikehold
som kreves i henhold til den tekniske handboken

for denne enheten. Ring tjenesteleveranderen for
eventuelle vedlikeholdskrav.

Kondensatputen er den eneste delen som brukeren kan
utfore service pa. Brukeren skal ikke utfere service pa
noen andre deler.

Forventet levetid er minst fem ar.

Rengjor péfyllingskontaktene pa bade stasjonzre og
bearbare enheter med en ren, torr, lofri klut mellom
hver péfylling for & forhindre frysing og mulige feil pa
utstyret.

heytrykksvaskutstyr for & rengjere disse
enhetene.
« Ikke fa rengjoringsmiddelet pa eventuelle interne
komponenter eller ventiler.
* La enheten torke grundig for bruk.

Merk: Merknad til helsepersonell — for
reprosesseringsprosedyrer, se gjeldende servicehandbok.

WEEE og RoHS
Dette symbolet skal pdminne eierne av
utstyret om at utstyret skal leveres til et
mem gjcnvinningsanlegg nar brukstiden er omme,
i henhold til direktiv om avfall fra elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE-direktivet).
Produktene vére skal vere i samsvar med begrensning
av farlige stoffer (RoHS-direktivet). De vil ikke
inneholde mer enn spormengder av bly eller andre
farlige materialer.

Avhending

Returner alltid Sprint / Stroller / Hi Flow

Stroller, inkludert alle komponenter, til
hjemmepleieleveranderen for riktig kassering. Du kan
ogsa kontakte lokale myndigheter for anvisning om
korrekt deponering av batteriet.

Transport og lagring

Merk: Eventuelt ekstra vedlikehold som er ngdvendig,
ma utfgres av en kvalifisert servicetekniker eller
tienesteleverandgren.

Tilbehor

Enheten skal oppbevares i staende stilling og
godt ventilert. Ikke la enheten ligge pa siden.
Ikke-kondenserende fuktighet opp til 95 %.
Temperaturomréde fra -40 °C til 70 °C (-40 °F til
158 °F).

Driftstemperaturen ligger i omradet -10 til 40 °C (14 til
104 °F). Ikke-kondenserende luftfuktighet fra 30 %
til 75 %.

Merk: Det atmosfeeriske trykket spenner fra 700 hPa til

1060 hPa (hayde fra 10 000 fot til -1000 fot).

Bearevogn, delenr. 20765565
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Sikkerhet

A

ADVARSEL: BARBART RADIOKOMMUNIKASJONSUTSTYR (INKLUDERT EKSTERNE ENHETER SOM FOR
EKSEMPEL ANTENNEKABLER OG EKSTERNE ANTENNER) B@R IKKE BRUKES NAERMERE ENN 30 CM
(12 TOMMER) TIL ALLE DELER AV SPRINT / STROLLER / HI FLOW STROLLER, INKLUDERT KABLER
SPESIFISERT AV PRODUSENTEN. ELLERS KAN UTSTYRETS YTELSE BLI REDUSERT.

ADVARSEL: BRUK AV TILBEH@R, OMFORMERE OG KABLER SOM IKKE ER SPESIFISERT ELLER LEVERT AV
PRODUSENTEN AV DETTE UTSTYRET, KAN F@RE TIL GKTE ELEKTROMAGNETISKE UTSLIPP ELLER REDUSERT
ELEKTROMAGNETISK IMMUNITET FOR DETTE UTSTYRET OG F@RE TIL FEIL DRIFT.

ADVARSEL: BRUK AV DETTE UTSTYRET VED SIDEN AV ELLER OPPA ANNET UTSTYR B@R UNNGAS FORDI
DET KAN F@RE TIL FEILFUNKSJON. HVIS SLIK BRUK ER N@DVENDIG, BAR UTSTYRET OG ANNET UTSTYR
OBSERVERES FOR A KONTROLLERE AT DE FUNGERER SOM DE SKAL.

A

Forsiktig: Medisinsk elektrisk utstyr krever spesielle forholdsregler med hensyn til EMC (elektromagnetisk
samsvar) og ma installeres og tas i drift i henhold til EMC-informasjonen som gis i denne handboken.

Forsiktig: Baerbart og mobilt RF-kommunikasjonsutstyr (radiofrekvens) kan pavirke medisinsk elektrisk

utstyr.

Tabell 1

Veiledning og produsenterklaering — elektromagnetisk straling
Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller er beregnet pa bruk i det elektromagnetiske miljoet som er spesifisert nedenfor.
Kunden eller brukeren av Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller ma sikre at enheten brukes i et slikt miljo.

Harmoniske emisjoner
IEC 61000-3-2

Emisjonstest Samsvar Elektromagnetisk miljo — veiledning

RF-utslipp Gruppe 1 Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller bruker bare RF-energi for
intern funksjonalitet.

CISPR 11 Derfor er RF-utslippet meget lavt, og det er ikke sannsynlig
at det forer til forstyrrelser for elektronisk utstyr i narheten.

RF-emisjoner CISPR 11 Klasse B

Ikke relevant

Spenningssvingninger/
flimmerutstraling Ikke relevant
IEC 61000-3-3

Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller er egnet for bruk i alle
typer bygninger, inklusive bosteder og de som er direkte
koblet til offentlig lavspent forsyningsnettverk, som gir strom
til bygninger som brukes for boformal.
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Tabell 2*: Anbefalt separasjonsavstand mellom bzrbart og mobilt RF-kommunikasjonsutstyr og Sprint / Stroller /
Hi Flow Stroller

Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller er beregnet pa bruk i et elektromagnetisk miljg der utstralte RF-forstyrrelser kontrolleres. Kunden
eller brukeren av Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller kan bidra til & forhindre elektromagnetisk forstyrrelse ved & opprettholde en
minimumsavstand mellom baerbart og mobilt RF-kommunikasjonsutstyr (sendere) og Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller, som anbefalt
nedenfor, i henhold til maksimal utgangseffekt for kommunikasjonsutstyr.

Maksimal nominell Avstand i henhold til senderens frekvensr
utgangseffekt for m
senderen 150 kHz til 80 MHz 80 MHz og 800 MHz 800 MHz til 2,5 GHz
W d=12\P d=124P d=2,3VP
0,01 0,12m 0,12m 0,23 m
0,1 0,38 m 0,38 m 0,73m
1 1,2m 1,2m 2,3m
10 3,8m 38m 73m
100 12m 12m 23m

For sendere med en maksimal utgangseffekt som ikke oppfart ovenfor, kan den anbefalte avstanden (d) i meter (m) beregnes ved
hjelp av ligningen som gjelder for senderfrekvensen, der P er maksimal utgangseffekt for senderen i watt (W) i henhold til produsen-
ten av senderen.

MERKNAD 1 Ved 80 MHz og 800 MHz gjelder avstanden for hgyere frekvensomrader.

MERKNAD 2 Retningslinjene gjelder kanskje ikke i alle situasjoner. Elektromagnetisk spredning pavirkes av absorpsjon og refleks-
jon fra strukturer, gjenstander og mennesker.

* Denne tabellen er inkludert som et standardkrav for utstyr som er testet til bestemte testnivéer og over bestemte
frekvensomrader, og funnet & vare i samsvar med forskrifter.

Tabell 3: Veiledning og produsentens erklaering — elektromagnetisk immunitet
Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller er beregnet pa bruk i det elektromagnetiske miljget som er spesifisert nedenfor. Kunden eller
brukeren av Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller ma sikre at enheten brukes i et slikt miljg.
Immunitetstest IEC 60601 testniva Samsvarsniva Elektromagnetisk milje — veiledning
Utlading av statisk + 8 kV kontakt + 8 kV kontakt Gulvet ber vaere av tre, betong eller keramiske
elektrisitet (ESD) 2KV +4 KV 2KV + 4 KV fliser. Hvis gulvet er dekket med syntetiske
- ' - ' materialer, skal den relative fuktigheten veere
IEC 61000-4-2 + 8KV, + 15 luft + 8KV, +15 luft minst 30 %.**
_ Ikke relevant
Elektrisk rask :|I2njkeY for strom forsyning- | 4 ostramdrevet enet
forbigdende/utbrudd lkke relevant
; +1 KV for inndatafutdata- | <@ relevant
IEC 61000-4-4 linjer Ingen datainngangs/-
utgangslinjer
Overspenning 1 kV linje(r) til linje(r) Ikke relevant
L . Ikke relevant
IEC 61000-4-5 +2 kV linje(r) il jord likestramdrevet enhet
. <5 % UT (>95 % fall pa UT) i
Spenningsfall, korte 0,5 periode
avbrudd og spen- 40 % UT (60 % fall pa UT) i
ningssvingninger i 5 perioder Ikke relevant Ikke relevant
stremforsyningens 70 % UT (30 % fall pa UT) i | likestremdrevet enhet
inngangslinjer 25 perioder
IEC 61000-4-11 <5 % UT (>95 % fall pa UT) i
5 sekunder
Stremfrekvensens 3A/m 3A/m Stremfrekvensmagnetfeltene bar vaere pa niva
(50/60 Hz) magnetfelt £0/60 H 5060 H med en typisk plassering i et typisk kommersielt
IEC 61000-4-8 z z eller sykehusmiljg.
Merk: U, er vekselstrammen i stramnettet far testnivaet ble brukt.

** Denne erklaeringen indikerer at den nedvendige testingen ble utfort i et kontrollert milje, og Sprint / Stroller /
Hi Flow Stroller ble funnet & veere i samsvar med forskriftene.
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Tabell 4
Veiledning og produsenterkleaering — Immunitet for ME-utstyr og ME-systemer

Veiledning og produsentens erklering — Immunitet

Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller er beregnet pa bruk i det elektromagnetiske miljeet som er spesifisert
nedenfor. Kunden eller brukeren av Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller ma sikre at enheten brukes i et slikt
milje.

Immunitetstest |EC 60601 testniva Samsvarsniva Elektromagnetisk miljg — Veiledning
Ledet RF 3Vrms Ikke relevant Beerbart og mobilt RF-kommunikasjonsutstyr skal
IEC 61000-4-6 6 Vrms (i ISM-band) . ikke brukes naermere noen del av Sprint / Stroller /
150 kHz til 80 MHz Batteridrevet enhet, nr. | i Flow Stroller, inkludert kabler, enn den anbefalte
SIPISOP avstanden beregnet ut fra ligningen som gjelder for
senderfrekvensen.
Anbefalt avstand
d=12P
d=12P
Utstralt RF 80 MHz til 2,7 GHz 10 V/im d=23P
IEC 61000-4-3 der P er maksimal utgangseffekt for senderen i watt
80 MHz -2,7 GHz (W) i henhold til produsenten av senderen, og d er
80 % AM ved 1 KHz den anbefalte avstanden i meter (m).

Feltstyrker fra faste RF-sendere, som malt ved en
elektromagnetisk omradeundersgkelse?, skal veere
mindre enn samsvarsnivéet i hvert frekvensomrade®.

Det kan forekomme forstyrrelser i naerheten av utstyr
merket med falgende symbol:

()

Testfrekvens | Band? ) . : Maksimal | Avstand | Immunitetstestniva
) b)
MHz) | (MH) Tieneste Modulasjon” | etrekt ) | (m) (Vim)
385 380-390 TETRA400 Pulsmodulasion” 18 03 27
FMO
450 430470 | GMRS 460, FRS 460 +5 kHz awvik 2 03 28
1 kHz sinus
710 -
745 704-787 LTE-band 13, 17 Pulsmodulasjon 02 03 9
L 217 Hz
810 GSM 800/900, TETRAB00, | b o dulasion?
870 800-960 | IDEN 820, CDMA 850, oduias] 2 03 28
1720 GSM 1800; CDMA 1900; .
1845 1700-1900 | GSM 1900; DECT: Pulsmodulasion” 2 03 28
1970 LTE-band 1, 3, 4, 25. UMTS
Bluetooth, WLAN, .
2450 2400-2570 | 802,11 blg/n, RFID 2450, | Fulsmodulasjon” 2 03 28
LTE-band 7 217 Hz
5240 .
5500 51005800 WLAN 802.11 aln Pulsodulasjon 02 03 9
5785

Merk: Hvis det er nadvendig for & oppna IMMUNITETSTESTNIVAET, kan avstanden mellom senderantennen og Sprint /
Stroller / Hi Flow Stroller reduseres til 1 m. Testavstanden pa 1 m er tillatt i henhold til IEC 61000-4-3.

* For noen tjenester er bare uplink-frekvensene inkludert.

®Operatoren skal moduleres ved bruk av en arbeidssyklus pa 50 % kvadratbelgesignal.

¢ Som et alternativ til FM-modulasjon kan pulsmodulasjon pa 50 % ved 18 Hz brukes fordi det ikke representerer faktisk modulasjon. Det
hadde vert det verste tilfellet.

CAIRE og CAIRE Inc. er registrerte varemerker for CAIRE Inc. Vennligst besgk var hiemmeside nedenfor for en fullstendig oversikt over varemerker. Varemerker: www.careinc.com/
corporate/trademarks.

Copyright © 2023 CAIRE Inc. CAIRE Inc. forbeholder seg retten til a stanse sine produkter, eller endre priser, materialer, utstyr, kvalitet, spesifikasjoner og/eller prosesser for sine produkter
nar som helst, uten forvarsel og uten videre forpliktelser eller konsekvenser. Alle rettigheter som ikke er uttrykkelig nevnt her, er forbeholdt oss, som anvendelig.
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Symbolbeskrivning

ISO 7000

N
N
N
N
N

Skydda den mot regn, hall den torr.
Reg.nr 0626

Staplingsgréns efter antal. Reg. # 2403

Tillverkarens namn och adress.
Reg.nr 3082

Land och tillverkningsdatum. "CC"
identifierar den tvéa bokstéverna
landskoden for tillverkningslandet.
Tillverkningsdatumet &r i formatet
AAAA-MM-DD. Reg. #6049

Var forsiktig, se bifogade dokument.
Reg.nr 0434A

> L | mex | )

EF

Katalognummer. Reg.nr 2493

Serienummer. Reg.nr 2498

Lagring eller driftstemperaturomrade.
Reg.nr 0632

Lagringsfuktighetsomrade. Reg.nr 2620

Begréinsning av atmosfartryck. Reg.
nr 2621

Denna sida upp. Reg.nr 0623

Omtaligt, hanteras varsamt.
Reg.nr 0621

Innehaller farliga &mnen. Reg. #3723

Importdr. Reg. #3725

SR I= NGNS

»n
o
~
o
_
o

Koldskador kan uppkomma vid kontakt
med kallt syre i flytande form eller
gasform, eller delar med frostbildning.
Varning 14g temperatur. Varnar for

lag temperatur eller frysskador.

Reg.nr WO010

ROk inte nédra enheten eller nar du
anvénder den. Reg.nr P002

Patientansluten del av typ BF (grad av
skydd mot elektrisk stot). Reg.nr 5333

Varning. Reg.nr W001

Radets direktiv 93/42/EEG
Auktoriserad representant i den

REP Europeiska gemenskapen
Om den produkt unika
enhetsidentifieraren (UDI) -etiketten
har CE-nummer #### pa, uppfyller
enheten kraven i direktiv 93/42 / EEG

#### | om medicinsk utrustning. CE ####

symbolen indikerar anmalt organ
nummer.

Denna enhet uppfyller kraven i direktiv
2010/35/EU om medicintekniska
produkter. Den har pi-méirkning sasom
visas.

Giftfri gas.

Fara Oxiderande dmnen:
brandforstiarkande risk. Oxidationsmedel
gor att brinder brinner kraftigare.

UN1073 OXYGEN,
REFRIGERATED LIQUID

Kyld vitska, USP; producerad av Air
Liquefaction

Ytterligare symboler

Enheten ska alltid vara vil ventilerad

>

Hall pa avstand fran lattanténdliga
material, olja och fett.

(2]
I

Auktoriserad representant i Schweiz.

C
A

HitH#

Om enheten bar UKCA-mairket som
visas med UKCA#### som anger det
anmaélda organets nummer, uppfyller
denna enhet UKCA-reglerna.

IEC 60417

Bruksanvisningen maste ldsas.
Reg.nr M002

Hall pa avstand fran 6ppna lagor, eld
och gnistor. Oppna antéindningskéllor
och rokning ar forbjudet. Reg.nr P003

RS P

2]

Téck inte dver enheten eller bar den
bérbara enheten under dina klédder.
Dessa enheter ventilerar normalt syre.

nr 5641
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21 CFR 801.15

ISO 15223-1

Enligt amerikansk federal lag far denna

MD

pid

Denna symbol &r for att paminna ut-
rustningens dgare om att lamna tillbaka
den till en atervinningsanldggning vid
slutet av dess livslangd, enligt direktivet
om avfall fran elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE).

Vara produkter kommer att f6lja direk-
tivet om begransning av farliga &mnen
(RoHS). De kommer inte att innchalla
mer dn sparméngder av bly eller annat
innehall av farligt material.

Specifikationer

RX ONLY |anordning endast siljas av ldkare eller Medicinsk utrustning. Reg. # 5.7.7
pa ldkares anmodan.
IEC 60601-1 UDI | | Unik enhetsidentifierare # 5.7.10
I P22 Droppsiker .
Den hir produkten kan omfattas av ett eller flera
Radets direktiv 2012/19/EU amerikanska eller internationella patent. Besok var
WEEE webbplats nedan for att se en lista dver tillimpliga

patent. Pat.: www.caireinc.com/corporate/patents/.

* Driftsétt: Kontinuerligt flode
* Typ av skydd mot elstot: Utrustning med intern drift

* Grad av skydd mot elektrisk stot: Patientansluten del av typ BF
« Klassificering enligt graden av skydd mot intrdngande vatten: IP22 - vanlig utrustning
 Utrustningen 4r inte ldmplig att anvdnda i nérvaro av lattantdndliga blandningar

Produktspecifikationer
Sprint Stroller Hi Flow Stroller
LOX-kapacitet 0,68 kg (1,5 Ib) 1,36 kg (3,0 Ib) 1,36 kg (3,0 Ib)
Kapacitet motsvarande 5131 1026 | 10251
gasméngd
Vikt, tom 2,04 kg (4,51b) 2,27 kg (5,0 Ib) 2,49kg (5,51b)
Vikt, fylld 2,72 kg (6,0 Ib) 3,63 kg (8,0 Ib) 3,86 kg (8,51b)
Haojd 298 mm (11,75 tum) 343 mm (13,5 tum) 343 mm (13,5 tum)
Matt D 123,83 mm (4,875 tum) D 149,23 mm (5,875 tum) D 149 mm (5,875 tum)
B 191 mm (7,5 tum) B 191 mm (7,5 tum) B 191 mm (7,5 tum)
Normal anvandningstid vid 2 |4,3 timmar 8,5 timmar 8,5 timmar
LPM
Drifttryck 20 psi (137 kPa) 20 psi (137 kPa) 20 psi (137 kPa)
Normal 0,57 kg/dag (1,3 Ib/dag) 0,57 kg/dag (1,3 Ib/dag) 0,57 kg/dag (1,3 Ib/dag)
avdunstningshastighet
Standardintervall for Ay, 0,25;0,5;0,75; 1;1,5;2; |Av, 0,25;0,5;0,75;1;1,5; 2; |Av,0,5,1,2,25,3,4,6,8,
flodeskontroll 25:3:4:5,6LPM 2,5;3;4;5,6 LPM 10, 12, 15 LPM
Flodeshastighetens +/-10 % +-10 % +-10%
noggrannhet*

* Denna noggrannhet géller bara vid 70 °F och 14,7 psig samt med en kalibrerad exakt massflodesmatare.
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Varningsinformation

Viktigt! Las handboken noggrant innan du anvénder
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.
Endast pa ldkarordination.

VARNING: ENHETEN AR INTE AVSEDD FOR
LIVSUPPEHALLANDE ANVANDNING.

A

VARNING: OM DU KANNER ATT UTRUSTNINGEN INTE
FUNGERAR SOM DEN SKA, RING DIN VARDGIVARE.
FORSOK INTE REPARERA ELLER JUSTERA ENHETEN
SJALV.

VARNING: MODIFIERA INTE UTRUSTNINGEN UTAN
AUKTORISERING FRAN TILLVERKAREN.

VARNING: OM DET KRAVS KONTINUERLIG
SYREFORSORJNING KONTROLLERAR DU ATT
LAMPLIG SYRGASFORSORJNING OCH/ELLER
SEKUNDAR SYRGASFORSORJUNING AR TILLGANGLIG
UNDER BEHANDLINGEN.

VARNING: TILLAT INTE ROKNING, LEVANDE LJUS
ELLER OPPNA LAGOR INOM 3 METER FRAN ENHETEN
ELLER NARMARE AVSTAND AN 20 CM FRAN EN
ANTANDNINGSKALLA.

VARNING: ANVAND OCH FORVARA DIN ENHET PA EN
VAL VENTILERAD PLATS.

Viktigt: Syre i flytande form och gasform ar i sig inte
léttantandligt men det kan gora att andra material
brinner fortare. Denna risk, tillsammans med den laga
temperaturen hos flytande syre, gor att vissa sékerhet-
satgarder behovs.

Viktigt: Hall brannbart material borta fran enheten. Aero-
solspray, olja och smérjmedel, inklusive ansiktskramer
och vaselin anténds latt och kan brinna snabbt i
narheten av syre.

Viktigt: R6kning i samband med anvéndning av nés-
kanyl kan orsaka bréannskador i ansiktet och eventuellt
dodsfall.

Om man tar av ndskanylen och lagger den pa klader,
sangklader, soffor eller andra mjuka material uppstar en
brinnande laga om néskanylen utsétts for cigarrettglod,
en varmekalla, en gnista eller en laga.

Om du ska roka: (1) stang av den bérbara enheten, (2) ta
bort kanylen och (3) lamna det rum dar enheten finns.

Viktigt: Om den rakar falla omkull, rata forsiktigt men
genast upp den igen till staende position om det gar.
Om syre lacker ut ska du genast ga bort fran enheten
och ringa din vardgivare. Forsok inte flytta enheten eller
stoppa det flytande syret fran att lacka ut.

Obs! Ror inte vid de delar av enheten som har frost pa sig.

FOR FLYTANDE SYRE | EN GARDEROB, |
BILENS BAGAGEUTRYMME ELLER | ANDRA
AVGRANSADE OMRADEN. LAGG INTE _
FILTAR, GARDINER ELLER ANNAT TYG OVER
UTRUSTNINGEN.

u VARNING: FORVARA INTE UTRUSTNING

VARNING: DENNA PRODUKT KAN UTSATTA DIG

FOR KEMIKALIER, BLAND ANNAT NICKEL, SOM |
STATEN KALIFORNIEN | USA HAR KLASSATS SOM
CANCERFRAMKALLANDE. MER INFORMATION FINNS
PA WWW.P65WARNINGS.CA.GOV.

VARNING: OM DET INTRAFFAR EN ALLVARLIG
HANDELSE MED DEN HAR ENHETEN BOR
ANVANDAREN OMEDELBART RAPPORTERA
HANDELSEN TILL LEVERANTOREN OCH / ELLER
TILLVERKAREN. EN ALLVARLIG HANDELSE
DEFINIERAS SOM EN SKADA, DODSFALL ELLER
POTENTIAL ATT ORSAKA SKADA / DODSFALL OM
HANDELSEN SKULLE ATERKOMMA. ANVANDAREN
KAN OCKSA RAPPORTERA HANDELSEN TILL _
DEN BEHORIGA MYNDIGHETEN | DET LAND DAR
HANDELSEN INTRAFFADE.

Viktigt: Anvand endast Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller enligt anvisningar fran din lakare.

Viktigt: Enligt amerikansk federal lag far denna anord-
ning endast séljas av lakare eller pa lakares anmodan.

Viktigt: Enheten innehaller flytande syre som &r extremt
kallt, nastan -184 °C (-300 °F). Att utsattas for sadana
temperaturer kan ge svara koldskador.

Obs! Forvara eller anvand inte den barbara enheten nar
den ar kopplad till den stationara enheten.

Obs! Lat inte outbildad personal hantera eller anvanda
enheten.

Obs! Anvandning av denna enhet ombord pa kommersiella
flyg och transportflyg ar férbjuden av Federal Aviation
Administration.

Avsedd anvandning

CAIRE Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller dr avsedd for
administrering av extra syre. Enheten &r inte avsedd for
livsstdd och ger inte heller ndgon patientévervaknings-
funktion.
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Inledning

Sprint, Stroller och Hi Flow Stroller 4r avsedda for
tillforsel av syrgas till patienten i slutanvéndarens
hem och kan @ven anvéndas inom institutioner som
vardhem och inréttningar for subakut vard. Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller utgdr en flyttbar syrgaskalla
under en ldngre tidsperiod.

Enheten anvéinds av KOL-patienter eller personer
med nedsatt andningskapacitet. Enheten 4r ordinerad
till patienten. Enheten séljs till en leverantdr som &r
utbildad i att anvénda och utfora service pa Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller. Leverantdren utbildar
anvindaren.

Enheten &r inte avsedd for livsuppehallande
verksamhet och den &r inte &mnad for
patientovervakning. Vi rekommenderar att du har
tillgang till en annan killa med extra syrgas i handelse
av ett mekaniskt fel. De hdr béarbara enheterna har
dven en snabbkopplingsventil som kan kopplas till

en behallarenhet for pafyllning av flytande syre i

den bérbara enheten. Behallarenheten fylls péa av din
vardgivare.

Den hér bruksanvisningen innehaller instruktioner
for anvandning av Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

I bruksanvisningen som levereras med den stationira
enheten finns uppgifter om dess anviandning.

Obs! Serviceleverantoren hjélper till med den inledande
instéllningen och instruerar om korrekt hantering och
anvandning av enheten.

Sprint-, Stroller- och Hi Flow Stroller-enheter

Reglage

. Elektronisk vitskenivamaitare

. Elektronisk vitskenivakontakt

. Mekanisk vétskenivamatare

. Vred for flodeskontroll

. Anslutning for syrgasslang

. Luftningsventil

. Fyllningsanslutningar (se nista sida for
QDV-identifiering)

8. Bérrem med axeldyna

9. Kondensdyna

10. Kondenskopp

NN BN =
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Identifiering av snabbkopplingsventil

3. Placera pafyllningsanslutningen i upprétt ldge dver
den stationdra enhetens anslutning.

(QDV)
Barbar, Stationar, QDV-typ
anslutning anslutning
CAIRE, SF,
sidofylning | lasning
4. a. Om anslutningen &r paskjutningsbar:
LIFE-OX Sank ned Sprint-/Stroller-/Hi Flow Stroller-
enheten pa den stationira enheten tills du kdnner
TF att anslutningarna kopplas ihop.
lasning
PENOX
TAEMA
TF,
paskjut- b. Om anslutningen ir en Penox eller Life-Ox:
ning Vrid Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller tills du
kénner att anslutningarna kopplas ihop. Sedan
vrider du forsiktigt och bestdmt Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller medurs (c) samtidigt som du
trycker nedat.

Anvandarinstruktioner

Obs! Fortsattning finns i steg 6 i Sidopéafylining av Sprint/

Ovre pafylining av Sprint/Stroller/ Stroller/Hi Flow Stroller.

Hi Flow Stroller

1. Rengor pafyllningsanslutningarna pa bade den
stationéra enheten och Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller med en ren, torr, luddfri trasa.

f Viktigt: Pafyllningsanslutningarna maste vara

Sidopafylining av Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller
1. Rengor pafyllningsanslutningarna pa bade den

stationdra enheten och Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller med en ren, torr, luddfri trasa.

torra eftersom fukt kan orsaka att Sprint/Strol-
ler/Hi Flow Stroller och den stationara enheten

fryser ihop.

MASTE VARA TORRA EFTERSOM FUKT KAN
ORSAKA ATT SPRINT/STROLLER/HI FLOW
STROLLER OCH DEN STATIONARA ENHETEN
FRYSER IHOP.

ﬂ VARNING: PAFYLLNINGSANSLUTNINGARNA

2. Se till att vreden for flodeskontroll pa bade Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller och behallaren &r i
avstangt lage (0).
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2. Se till att vreden for flodeskontroll pa bade Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller och behallaren &r i avstingt
lage (0).

3. Se till att pafyllningsanslutningen pa Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller ar i upprétt 14ge mot den stationdra
enhetens anslutning.

4. Vrid Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller moturs (¥))
tills du kénner att sprinten och spéret kopplas ihop.

5. Vrid forsiktigt och bestamt Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller tillbaka till uppritt 14ge. Nu dr enheterna
ihopkopplade.

Nl k\\\

Obs! Fortsattning foljer i steg 6.

Obs! Vétskenivamatarens avlasningar ar mest exakta 30
sekunder eller mer efter att Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
har fyllts.

7. Du kan ocksa se dnga runt anslutningen.
Det dr normalt och orsakas av den stora
temperaturskillnaden mellan det flytande syret och
den varma luften som omger enheterna.

8. Nir enheten &r full stinger du ventilationsventilen.
Du vet att enheten ar full nér det visande ljudets
ton fordndras och lite vitska kommer ut ur
ventilationsledningen.

Obs! Vid stangning av ventilen efter att ett nastan
kontinuerligt vatskefldde matas ut fylls Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller pa det mest fullstandiga sattet, men visst
flytande syre gar forlorat.

Obs! Vid stangning av ventilen efter forsta tecknet pa
vatskeutmatning fylls inte Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
helt, men detta sparar flytande syre.

Obs! For anslutningen av paskjutningstyp haller du
enheten pa plats under hela pafyliningen.

6. Oppna ventilationsventilen for att borja fylla din
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller. Du ska kunna hora
att viss syrgas lacker ut. Det dr inget att oroa sig over.
Det vdsande ljudet du hor ar helt normalt.

9. For anslutningarna av paskjutningstyp trycker du
ned frigdringsknappen tills enheterna kopplas isér.
For alla andra anslutningar vrider du enheten tills
den frigors fran den stationédra enheten.

Frigoringsknapp for béarbara enheter
(endast paskjutningstyp)
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Viktigt: Kontrollera mataren for vatskeniva
endast efter att ventilen har stangts.

Viktigt: Om Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller fylls pa
direkt efter en tids anvandning fyller du pa den
och vantar sedan i 10 minuter efter pafyllning med
flodeskontrollventilen (FCV) instélld pa noll sa att
trycket stabiliseras. Anvénd sedan som vanligt.

u VARNING: ANVAND INTE SPRINT/STROLLER/

HI FLOW STROLLER OM DEN AR ANSLUTEN
TILL DEN STATIONARA ENHETEN.

VARNING: OM SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER

INTE GAR LATT ATT KOPPLA BORT SKA DU INTE

ANVANDA FOR MYCKET KRAFT. ENHETERNA KAN

HA FRYST FAST | VARANDRA. LAT ENHETERNA

VARA I[HOPKOPPLADE TILLS DE HAR VARMTS UPP.

DA AR DET LATT ATT KOPPLA ISAR DEM. ROR INTE

VID DELAR SOM AR FROSTTACKTA. VARNING:

OM LACKAGET AR SA KRAFTIGT ATT VATSKA

STROMMAR UT, SKA DU LAMNA PLATSEN OCH RINGA

DIN VARDGIVARE OMEDELBART.

VARNING: SYRE | FLYTANDE FORM OCH KALLT SYRE
| GASFORM KAN MEDFORA FROSTSKADOR PA
HUDEN. SYRGAS LEDER TILL OKAD BRANDRISK.

den stationdra enheten eller Sprint/Stroller/

Hi Flow Stroller vid frankoppling av enheterna
ska Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller stéllas at
sidan. Se till att den ar i uppratt lage, lamna
rummet och ring din vardgivare omedelbart.

é Viktigt: Om vatskelackage skulle intraffa fran

Obs: Till utrustningsleverantéren: Féljande syretillbehdr
rekommenderas for anvandning med Sprint / Stroller / Hi
Flow Stroller:

+ Nasal kanyl med 7 fot (2,1 m) slang (maximalt LPM: 6
LPM): CAIRE artikelnummer 5408-SEQ

* Firebreak: CAIRE artikelnummer 21126636

En eldbrytning rekommenderas fér anvandning med
kanyler.

+ CAIRE erbjuder en eldbrytare som &r avsedd att
anvandas i samband med det barbara syret. Firebreak ar
en termisk sakring for att stoppa gasflddet i handelse av att
nedstroms kanylen eller syrgasroret antands och branns
till firebreak. Den placeras i linje med nasekanylen eller
syrgasroret mellan patienten och syreutloppet fran Sprint

| Stroller / Hi Flow Stroller. For korrekt anvéndning av
brandbrytaren, se alltid tillverkarens anvisningar (medfdljer
varje brandbrytarkit).

* Ytterligare rekommenderad tillbehdrsinformation finns
online pa www.caireinc.com.

Anvandarinstruktioner

(Naskanyl medfoljer inte.)

1. Skjut pa niskanylens luftslang ordentligt pa
syrgasslangens anslutning.

2. Placera néskanylens luftslang i rétt lage sa att du
bekvamt kan andas in syrgasen.

3. Vrid vredet for flodeskontroll langst upp pa Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller medurs tills den angivna
flodeshastigheten (siffra) syns i vredets fonster”
och du kénner en “’klickning”.

Viktigt: Om vredet star mellan tva hastigheter
uppstar ett ospecificerat syrgasflode.

4. Du bor nu fé syre. Stoppa syrgasflodet genom
att vrida vredet for flodeskontroll moturs till det
avstiangda laget (0).

laget av (0) nar enheten inte anvands.

i‘i Viktigt: Vrid alltid vredet for flodeskontroll till
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5. Anvind foljande tabell som riktlinje for att faststélla
tidsperioden da Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller &r i
drift:

Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

FCV-instalining
Modell Sprint Stroller Hi Flow
Stroller
Nominellt Nominellt
FCV- Sprint Stroller Hi Flow
pos. Stroller
Av 30:00 60:00 71:00
0,25 18:00 30:00 Ej tillampligt :
0,5 12:12 23.00 32:00 Miitare, gen. 4: Tryck pa den grona driftsknappen pa
075 918 17:24 E: tilamoliat miétarens framsida. Lés av lysdiodsbagen som visar
! . . J P19 innehallsnivén.
1 7:30 14:06 16:00
1,5 5:30 10:12 Ej tillampligt
2 4:18 8:00 8:00
25 3:36 6:36 6:20
3 3:.06 5:36 5:20
4 2:24 4:24 4:00
5 2:00 3:36 Ej tillampligt Viktigt: Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ar tom
om endast det sista segmentet pa ljusremsan
6 1:42 3:00 2:40 lyser.
8 Ej tillampligt | Ej tillampligt 2:00 Om indikatorn for 14g batteriniva tinds nir knappen
10 Ej tilampligt | Ej tilampligt 1:40 trycks ned ska du meddela det till din vardgivare.
— — Obs! Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller fortsétter att mata
12 Ej tillampligt | Ej tillampligt 1:20 syrgas aven om indikatorn for lag batteriniva tands, under
15 Ejtilampligt | Ej tilampligt 100 forutsattning att det finns flytande syre i enheten.

Obs! Tiden visas i timmar och minuter (format 00:00). 6b. Kontrollera nivéan av flytande syre i enheten med

) ) S den mekaniska viétskenivdmaitaren:
Obs! "Nominella” tider giller vid idealiska

forhallanden, dvs. maximal pafyllning, exakta Stétta enheten med tygremmen direkt ovanfor den
flddeshastigheter, bra forlustfrekvens, ingen svarta innehallsindikatorns fjidervigskammare.

forflyttning av enheten osv. LAt enheten stabiliseras (dvs. inte rora sig uppét och

De hir tidsangivelserna dr de hogsta forvéntade. nedit) och lis sedan av det ungefarliga flytande
syreinnehallet pa den fdrgade skalan som visas.

Obs! Dina enskilda resultat varierar.

6a. Kontrollera nivén av flytande syre i enheten med
den elektroniska vétskenivamaétaren:

Miitare, gen. 3: Tryck pa knappen (brytare for
vétskeniva) pa maskinen i minst tva sekunder. Lés av
innehallsnivan langs ljusremsans dvre del.

PN MN236-C4 E | Bruksanvisning SE -135



Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Obs! Om enheten ar tom visas endast skalans rodfargade
del. Om sa &r fallet maste enheten fyllas fore anvandning.

Obs! Om dynan ar mycket smutsig kan den tvattas i
maskin (med blekmedel for desinficering).

7. Under vissa miljoforhallanden, vid kontinuerlig
anvindning och i synnerhet om den bérbara
enheten inte flyttas, kan den utveckla kraftig frost
runt férangarspolen och pa héljet. Du kan minska
frostbildningen genom att knacka pa enheten och/
eller torka av eventuell ansamlad frost pa holjet.

Underhall av kondensdynan

Nér enheten dr tom och har varmts upp till
rumstemperatur avlagsnar du eventuell vétska frén
kondenskoppen:

For hart holje
* Luta enheten at ena sidan. Ta tag i vredet
i mitten av kondenskoppen (langst ned pa
enheten) och dra det rakt ut. Da frigérs koppen.

Obs! Om dynan ar mycket smutsig kan den tvéttas i

maskin (med blekmedel for desinficering).

« Sitt tillbaka koppen genom att centrera den 6ver
den runda Sppningen i botten pa enheten och
trycka pa vredet med ett klick for att koppla in
koppen och ett andra klick for att lasa koppen pa
plats.

/)
/

r
I

)

Eela———  Last
Z.=—— Inkopplad
Zhx Oppen

Vredkopp

Obs! Om vredet inte gar att trycka in och koppla i koppen
haller du i koppen och drar ut vredet tills det klickar pa
plats i det 6ppna l&get. Satt nu tillbaka koppen enligt

tidigare beskrivning.

Foér mjukt hélje
* Dra upp den nedre dragkedjan och dra tillbaka
det nedre skyddet.
» Ta bort dynan fran koppen och vrid ur eventuellt
absorberad fukt. Lat dynan torka helt innan den
sdtts tillbaka i koppen.

« Sitt tillbaka genom att sétta i dynan i det nedre
skyddet och stinga den nedre dragkedjan.

Obs! Om vredet inte gar att trycka in och koppla i koppen
haller du i koppen och drar ut vredet tills det klickar pa
plats i det 6ppna laget. Satt nu tillbaka koppen enligt
tidigare beskrivning.

Minskning av frostbildning

Under vissa miljofoérhallanden, vid kontinuerlig
anvédndning och i synnerhet om den barbara

enheten inte flyttas, kan den utveckla kraftig frost
runt forangarspolen och pé holjet. Du kan minska
frostbildningen genom att knacka pa enheten och/eller
torka av eventuell ansamlad frost pa holjet.

OVERDRIVEN FUKTIGHET/ANSAMLING
AV 1S REKOMMENDERAR VI ATT HI
FLOW STROLLER AR INAKTIV | 1 TIMME
EFTER ANVANDNING FOR ATT MINSKA
UPPBYGGNAD AV FUKT.

n VARNING: PA GRUND AV RISKEN FOR

Till f6ljd av de hogre flodeshastigheterna i Hi Flow
Stroller skapas kondens- och viss frostbildning pa
enheten, i synnerhet vid flodesinstillningar pd 10 LPM
och hogre. Vi rekommenderar att enheten &r inaktiv i
minst 1 timme efter anvindning for att minska risken
for 6verdriven ansamling till f6ljd av kontinuerlig
anvédndning.
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Felsokning

Foljande information &r avsedd att hjélpa till vid felsdkning och 16sa enklare driftsproblem som du kan stota pa
nér du anvinder Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

Problem

Losning

Ett vasande ljud hors fran
den béarbara enheten.

Vasljud kan uppsta da den barbara enheten jamnar ut trycket. Det intraffar oftast precis
efter pafylining eller nar den barbara enhetens position dndras. Vasljudet kan paga i
ungefér 10 minuter efter pafyliningen. Det kan dessutom intréffa nar flodeskontrollventilen
ar lagt installd.

+ Om den barbara enheten har lagts i ett felaktigt lage ska den stéllas i upprétt lage och fa
mojlighet att stabiliseras under flera minuter.

Den béarbara enhetens flode
upphor under anvandning.

+ Kontrollera att kanylen sitter fast ordentligt vid syrgasutloppet.
+ Kontrollera sa att inte néskanylen ar klamd.
+ Kontrollera innehallsindikatorn/nivamataren och fyll vid behov pa den barbara enheten.

+ Kontrollera att vredet for flddeskontroll inte ar i avstangt lage ("0”).

Den bérbara enheten fylls
inte pa.

Kontrollera att det finns syre i behallaren.

« Kontrollera att kopplingen mellan den barbara enheten och behallaren ar korrekt genom
hela pafyliningsproceduren.

Den barbara enhetens ventil
stangs inte ordentligt nér
pafyliningen avslutats.

Om ventilen inte stangs och vasljudet och syreangan fortsatter, ta forsiktigt bort den
barbara enheten genom att trycka ned bortkopplingsknappen pa behallaren. Ventileringen
fran enhetens botten slutar efter nagra minuter. Lat enheten bli varm igen sa att ventilen
kan stangas. Den barbara enheten kan behdva upp till 60 minuter innan trycket aterstalls
sa att syreflddet kan fungera korrekt. Om det behdvs anvander du en alternativ syrekalla,
t.ex. en flodeskontrollventil som ansluts till behallaren.

Den barbara enheten
sitter fast i behallaren efter
pafyliningen.

+ Anslutningen mellan den barbara enheten och behallaren har fryst.

« ANVAND INTE VALD. L&t de frysta delarna varmas upp i nagra minuter och ta sedan
loss den barbara enheten nar isen har smalt. Forhindra att enheterna fryser fast genom
att alltid torka av behallarens hankoppling och den barbara enhetens honkoppling med en
torr, ren och luddfri duk innan pafylining.
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Rengoringsstandard Underhall
- N Din serviceleverantor ansvarar for alla underhéllskrav
A VARNING: RENGOR BARA NAR ENHETEN enligt den tekniska handboken for enheten. Ring din
AR TOM. serviceleverantdr for alla underhéllskrav.
» Rengor med en 16sning av milt diskmedel och
vatten. Kondensdynan ar den enda del som anvidndaren kan
* Fukta en luddfri duk med rengdringsmedlet. utfora service pad. Anvandaren kan inte utfora service pa

Godkiinda rengdringsmedel omfattar HydroPure — andra delar.
och HydroKlean. Spruta inte rengdringsmedel

direkt pa Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller. Den forvintade livslangden dr minst fem ar.
* Gnugga enhetens utsida med den luddfria duken
tills den &r ren. Rengor pafyllningsanslutningarna pa bade stationdra
. o N och béarbara enheter med en ren, torr och luddfri duk
A Viktigt: Anvand inte hog temperatur eller mellan varje pafyllning for att forhindra att de fryser,
hogtryckstvatt for att rengora de har delarna. vilket kan gora att utrustningen inte fungerar.
¢ Se till att det inte kommer rengdringsmedel pa Obs! Allt annat underhall maste utféras av en kvalificerad
inre delar eller ventiler. servicetekniker eller serviceleverantér.

e Lat enheten torka innan den anvénds.
Obs! Till vardgivare — Se tillamplig servicehandbok for

bearbetningsrutiner. T|||behor

WEEE och RoHS —
E Syftet med denna symbol &r att pAminna

dgaren av utrustningen att ldmna den till en
atervinningsanldggning nér den ska kasseras,
enligt WEEE-direktivet om kassering av
elektriskt avfall (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

Vara produkter uppfyller kraven i RoHS-direktivet
(begransning av anviandningen av vissa farliga &mnen
i elektriska och elektroniska produkter). De innehaller
inte mer &n sparelement av bly och andra farliga
material.

Bortskaffande

Lamna alltid tillbaka Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller,
inklusive alla komponenter till din hemvardgivare for
korrekt kassering. Du kan dven kontakta ditt lokala
forvaltnings- eller kommunkontor for instruktioner om
korrekt avfallshantering av batteriet.

%

Transport och fo rvaring Vagn, artikelnr 20765565

Enheten ska forvaras i uppritt lage pa en vil ventilerad
plats. Lat inte enheten ligga pa sidan. Luftfuktighet upp
till 95 % icke-kondenserande. Temperaturintervall fran
-40 °C till 70 °C (-40 °F till 158 °F).

Drifttemperaturintervall fran -10 °C till 40 °C (14 °F
till 104 °F). Relativ luftfuktighet 30 % till 75 % icke-
kondenserande.

Obs! Atmosfarstrycksomradet &r mellan 700 hPa och
1 060 hPa (stigning pa 10 000 ft. till -1 000 ft.).
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Sakerhet

ANTENNKABLAR OCH EXTERNA ANTENNER) SKA INTE ANVANDAS NARMARE AN 30 CM (12 TUM)
FRAN NAGON DEL AV SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER, DARIBLAND KABLAR SOM ANGES AV
TILLVERKAREN. | ANNAT FALL KAN UTRUSTNINGENS PRESTANDA FORSAMRAS.

VARNING: ANVANDNING AV ANDRA TILLBEHOR, GIVARE OCH KABLAR UTOVER DE SOM SPECIFICERATS
ELLER TILLHANDAHALLITS AV TILLVERKAREN AV DEN HAR UTRUSTNINGEN KAN LEDA TILL (")KADE__
ELEKTROMAGNETISKA EMISSIONER ELLER MINSKAD ELEKTROMAGNETISK IMMUNITET FOR DEN HAR
UTRUSTNINGEN, OCH GORA ATT DEN FUNGERAR FELAKTIGT.

VARNING: ANVANDNING AV DENNA UTRUSTNING DIREKT INTILL ELLER STAPLAD PA ANNAN UTRUSTNING BOR
UNDVIKAS EFTERSOM DET KAN LEDA TILL FELAKTIG FUNKTION. OM SADAN ANVANDNING AR NODVANDIG
MASTE UTRUSTNINGEN OCH ANNAN UTRUSTNING OVERVAKAS FOR ATT BEKRAFTA ATT DEN FUNGERAR
NORMALT.

u VARNING: BARBAR RF-KOMMUNIKATIONSUTRUSTNING (INKLUSIVE KRINGUTRUSTNING SOM

Viktigt: Elektrisk utrustning for medicinskt bruk kraver sarskilda forsiktighetsatgarder med avseende pa
elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) och maste installeras och tas i bruk enligt EMC-informationen i den
hér handboken.

Viktigt: Barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning kan paverka medicinsk elektronisk utrustning.

Tabell 1

Vigledning och tillverkarens deklaration — elektromagnetiska emissioner
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller dr avsedda for anvéndning i nedan angiven elektromagnetisk milj6. Kunden
eller anvindaren av Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller maste forsékra sig om att utrustningen anvinds i en sddan
miljo.

Emissionstester Overensstimmelse  Elektromagnetisk miljé — vigledning

RF-emissioner Grupp 1 Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller anvander endast
RF-energi for interna funktioner.

CISPR 11 Darfor ar RF-emissionerna valdigt 14ga och det &r
inte sannolikt att de inverkar stérande pa elektronisk
utrustning i nérheten.

RF-emissioner Klass B
CISPR 11
Harmoniska emissioner Ej tillampligt Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ldmpar sig for anvdndning
IEC 61000-3-2 i alla inréttningar, inklusive hemmiljder och sadana som

. - a1 ar direktanslutna till det allménna lagspanningsnitet som
Spanningsvariationer/ Ej tillampligt N

' S forsorjer bostadsbyggnader.

flimmeremissioner

IEC 61000-3-3
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Tabell 2*: Rekommenderat avstand mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning och Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller

Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller &r avsedd att anvandas i en elektromagnetisk miljé dar utstralade RF-stdrningar ar kontrollerade.
Kunden eller anvéndaren av Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller kan hjélpa till att férhindra elektromagnetiska stérningar genom att
upprétthalla ett minimiavstand mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning (séndare) och Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
enligt rekommendationerna nedan, i enlighet med kommunikationsutrustningens maximala uteffekt.

Sandarens uppmatta Separationsavstand enligt séndarens frekvens
maximala uteffekt m
150 kHz till 80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,5 GHz

w d=12\P d=12VP d=23VP

0,01 0,12 m 0,12m 0,23 m

0,1 0,38 m 0,38 m 0,73 m
1 1,2m 1,2m 23m

10 3,8m 3,8m 7.3m

100 12m 12m 23m

For séndare med en maximal uteffekt som inte listas ovan kan rekommenderat separationsavstand (d) i meter (m) beréknas med
hjalp av den ekvationen som tillampas for séndarens frekvens, dar P &r sdndarens maximala uteffekt i watt (W) enligt séndartillver-
karen.

OBS 1! Vid 80 MHz och 800 MHz &r det separationsavstandet for det hogre frekvensomradet som galler.

OBS 2! Dessa riktlinjer kanske inte galler i alla situationer. Elektromagnetisk vagutbredning paverkas av absorption och reflektion
fran byggnader, foremal och manniskor.

* Denna tabell ingar som ett standardkrav for utrustning som har testats for specifika testnivaer och dver specifika
frekvensintervall och dverensstimmer med bestimmelserna.

Tabell 3: Véagledning och tillverkarens deklaration - elektromagnetisk immunitet

Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller &r avsedda for anvandning i nedan angiven elektromagnetisk miljo. Kunden eller anvandaren av
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller maste forsakra sig om att utrustningen anvands i en sadan miljo.

Immunitetstest IEC 60601 testniva Overensstammelseniva | Elektromagnetisk miljo — vagledning
Elektrostatisk ur- + 8 kV kontakt + 8 kV kontakt Golven ska vara av tra, betong eller kakel. Om
laddning (ESD) +2KV, £4 KV +2KV, £4KV golven ar tackta med syntetmaterial ska den
IEC 61000-4-2 +8 KV, + 15 kV luft +8kV, £ 15KV luft relativa fuktigheten vara minst 30 %."*
S Ej tillampligt

Snabb elektrisk 12 k\( forI stro.mforsorjnlng DC-aktiverad enhet
transient/skur mafningsiedningar Ei tillampliat Ej tillampligt

+1 kV for ingangs-/utgang-  ilamplg
IEC 610004-4 sledningar Inga in- och utgangsled-

ningar for data
Tobpar +1 kV ledning(ar) till P
Pp ledning(ar) Ejéluimp"gtd h Ej tillampligt

IEC 61000-4-5 +2 KV ledning(ar) till jord -aktiverad enhet

<5 % UT (>95 % fall i UT) i
Spénningsfall, korta 0,5 cykler
avbrott och spannings- | 40 % UT (60 % fall i UT)
variationer hos itilamoli

o 5 CyKler ~_ |Ejtilampligt Ej tillimpligt

strémforsorjningens 70 % UT (30 % fall i UT) i DC-aktiverad enhet
ingangsledningar 25 cykler
IEC 61000-4-11 <5 % UT (>95 % fall i UT)

i 5 sek
Spanningsfrekvensens 3A/m 3A/m Magnetfalt som uppstar pa grund av span-
(50/60 Hz) magnetfalt 50160 H 50160 H ningsfrekvens ska ligga pa nivaer typiska for en
IEC 61000-4-8 z z kommersiell milj6 eller en sjukhusmiljo.

Obs! U, &r nétspanningen innan testnivén tillampades.

** Det har meddelandet anger att nédvéndig testning har utforts i en kontrollerad milj6 och att Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller 6verensstimmer med bestimmelserna.
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Tabell 4

Vigledning och tillverkarens deklaration — immunitet giillande magnetelektrisk utrustning och

magnetelektriska system

Vigledning och tillverkarens deklaration — immunitet
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller &r avsedda for anvéndning i nedan angiven elektromagnetisk miljo. Kunden eller
anvindaren av Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller maste forsdkra sig om att utrustningen anvénds i en sadan miljo.
Immunitetstest IEC 60601-testniva Overensstammelseniva | Elektromagnetisk miljo — vagledning
Ledningsburen RF IEC | 3 Vrms Ej tilldmpligt Bérbar och mobil RF-kommunikationsutrustning
61000-4-6 6 Vrms (i ISM-band) Batteridri het | ska inte anvéindas nérmare nagon del av Sprint/
150 kHz till 80 MHz atteriariven ennet, ingen Stroller/Hi Flow Stroller, inklusive kablarna, &n det
SIPISOP rekommenderade minsta avstand som berdknats
med den ekvation som &r tilldmplig fér s&ndarens
frekvens.
Rekommenderat separationsavstand
d=12P
d=12P
Utstralad RF IEC 80 MHz till 2,7 GHz 10 VIm d=23+VP
61000-4-3 ) dar P &r sdndarens maximala uteffekt i watt (W) enligt
80 MHz till 2,7 GHz sandartillverkaren och d &r det rekommenderade
80 % AM vid 1 kHz separationsavstandet i meter (m).
Faltstyrkor fran fasta RF-sandare, som
faststallts genom en elektromagnetisk
anlaggningsundersokning?, ska vara mindre &n
dverensstammelsenivan for varje frekvensomrade?.
Stdringar kan intréffa i nérheten av utrustning som
ar markt med féljande symbol:
(¢
Testfrekvens | Band? . . Maximal | Avstdnd | Immunitetstestniva
) b)
(MH2) | (MHz) Service Modulering efekt (W) | (m) (Vim)
385 380-390 TETRA400 Pulsmodulering” 18 03 27
FMO
450 430-470 GMRS 460, FRS 460 15 kHz avvikelse 2 0,3 28
1 kHz sinus
710 .
745 704-787 LTE-band 13, 17 Pulsmodulering 02 03 9
780
810 GSM 800/900, TETRA 800 .
870 800-960 | IDEN 820, CDMABS0, |  Pulsmodulering” 2 03 28
930 LTE-band 5
1720 GSM 1800, CDMA 1900, )
GSM 1900, DECT, Pulsmodulering
1845 117001900 | | 1Epand1, 3,4, 25, 217 Hz 2 03 2
1970 UMTS
Bluetooth, WLAN, .
2450 | 2400-2570 | 802.11 blgi, RFID 2450, | "ulsmodulering® 2 03 28
LTE-band 7 217 Hz
5240 -
5500 | 5100-5800 |  WLAN 80211 ain Pulsmodulering 02 03 9
5785
Obs! Om det ar nddvandigt att uppna IMMUNITETSTESTNIVAN kan avstandet mellan sandarantennen och Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller minskas till 1 m. Testavstandet pa 1 m ar tillatet enligt IEC 61000-4-3.

2 For vissa tjénster inkluderas endast upplénksfrekvenser.

b Birvagen ska vara modulerad med en 50-procentig effektperiod med fyrkantsvéagsignal.

¢ Som alternativ till FM-modulering kan 50 % pulsmodulering vid 18 Hz anvéndas eftersom det, d&ven om det inte representerar faktisk
modulering, skulle vara den vérsta situationen.

CAIRE och CAIRE Inc. &r registrerade varumarken som tillhér CAIRE Inc. Besok var webbplats nedan for en fullstandig lista dver varumarken. Varumérken: www.careinc.com/corporate/
trademarks.

Copyright © 2023 CAIRE Inc. CAIRE Inc. forbehaller sig rétten att upphdra med forsaljning av sina produkter eller andra priser, material, utrustning, kvalitet, beskrivningar, specifikationer
och/eller processer for sina produkter nér som helst utan forvaming och utan vidare forpliktelser eller foljder. Vi forbehaller oss alla rattigheter som inte uttryckligen anges hari om tillampligt.
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Symbolien selitteet

ISO 7000

Sailytettdava kuivassa ja
pidettiva kuivana. Sdantd 0626

Al4 tupakoi yksikon ldhelld tai kun
kaytat sitd. Saanto P002

Pinoamisraja lukuméardn mukaan. Reg.
#2403

Tyypin BF potilaskosketuksessa
oleva osa (sdhkoiskusuojauksen taso).
Saanto 5333

Valmistajan nimi ja osoite. Sdéntd 3082

Varoitus. Sdantd W001

Neuvoston di

rektiivi 93/42/ETY

Valmistusmaa ja paivaméaara. "CC" tun-
nistaa valmistusmaan kaksikirjaimisen
maakoodin. Valmistuspdivamaird on
VVVV-KK-PP muodossa. Reg. # 6049

m
i

REP

Valtuutettu edustaja Euroopan
yhteisossa

Vaara, katso mukana tulleita ohjeita.
Tuotenumero 0434A

Luettelonumero. S44anto 2493

3+
=
3+
=

Jos tuotteen yksildivassa
tunnistemerkinnissa (UDI) on CE-
merkki, laite on direktiivin 93/42 /
ETY lddkinnallisia laitteita koskevien
vaatimusten mukainen. Symboli CE
#### tarkoittaa ilmoitetun laitoksen
numeroa.

Sarjanumero. Sddntd 2498

Varastointi- tai kayttolampotila-alue.
Séant6 0632

Tama laite noudattaa ladkinnallisid
laitteita koskevaa 2010/35/EU-
direktiivid. Siind on kuvan mukainen
pi-merkinté.

Varastoinnin kosteusalue. Sdantd 2620

Ilmanpainerajoitus. Sdantd 2621

Myrkyton kaasu.

Tama puoli ylos. Sddnto 0623

Vaara Hapettavat aineet: tulipaloa
voimistava vaara. Hapettavat aineet
aiheuttavat tulipalojen voimakkaamman
palamisen.

Sarkyvaa, kisittele varoen. Saant6 0621

UN1073 OXYGEN,
REFRIGERATED LIQUID

Jadhdytetty neste, USP: valmistettu
ilmanesteytyksella

Liséasymbolit

Sisdltdd vaarallisia aineita. Reg. # 3723

Maahantuoja. Reg. # 3725

Pidé yksikko aina hyvin tuuletettuna

Pidé kaukana syttyvistd materiaaleista,
0ljysté ja rasvasta.

Kylmén nesteméisen tai kaasumaisen
hapen tai jddtyneiden osien
koskettaminen voi aiheuttaa paleltumia.
Alhaisen lampétilan varoitus.

Varoittaa alhaisesta lampdtilasta tai
jadtymisvaarasta. Sdantd W010

Valtuutettu edustaja Sveitsissa.

Kayttdohjeet on luettava. Sdéntd M002

NC|[2
iD= 7 &

Jos laitteessa on UKCA-merkki kuvan
mukaisesti ja UKCA####, joka osoittaa
ilmoitetun laitoksen numeron, tim4 laite
on UKCA-méaraysten mukainen.

IEC 60417

Pidettiva kaukana avotulesta, tulesta ja
kipindistd. Avoimet syttymislédhteet ja
tupakointi kielletty. Sdanté P003

b

Al peitd yksikkod tai kanna kannettavaa
laitetta vaatteiden alla. Nama yksikot
yleensd poistavat happea. nro 5641
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Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

21 CFR 801.15 1SO 152231
Yhdysvaltojen liittovaltion laki sallii o ' '
RX ONLY |timén laitteen myynnin vain ldakérille M D Lééketieteellinen laite. Reg. #5.7.7

tai ladkarin madrayksesta.
IEC 60601-1 U D1 | | Ainutlaatuinen laitetunniste # 5.7.10

I P2 2 Tippumiskestava

Tama tuote saattaa olla suojattu yhdella tai useammalla

Neuvoston direktiivi 2012/19/EU patentilla Yhdysvalloissa ja muissa maissa. Alla
WEEE olevalla verkkosivullamme on lueteltu kaikki
Tédmé symboli muistuttaa laitteen omis- | sovellettavat patentit. Pat.: www.caireinc.com/

tajia palauttamaan se kierrityslaitokseen | corporate/patents/.
sen kayttoidn padtyttyd sahko- ja elek-

troniikkalaiteromudirektiivin (WEEE)
mukaisesti.

mmmmm | [UOtteemme ovat vaarallisten aineiden
(RoHS) direktiivin rajoitusten mukaisia.
Ne eivit sisdlld enempéd kuin pienid
médrid lyijyd tai muuta vaarallista ma-
teriaalia.

Tekniset tiedot

 Toimintatila: Jatkuva virtaus

 Suojaus sdhkoiskuilta (tyyppi): Sisdisesti virran saava laite

* Suojaus sdhkoiskuilta (luokka): Tyypin BF sovellettu osa

 Luokitus veden sisddntulon suojausasteen mukaan: [P22 — tavallinen laitteisto
 Laite ei sovellu kdytettédviksi syttyvien seosten ldhelld

Tuotteen tekniset tiedot
Sprint Stroller Hi Flow Stroller
LOX-kapasiteetti 0,68 kg 1,36 kg 1,36 kg
Kaasua vastaava kapasiteetti | 513 | 1026 | 10251
Paino tyhjana 2,04 kg 2,27 kg 2,49 kg
Paino taytettynd 2,72 kg 3,63 kg 3,86 kg
Korkeus 298 mm 343 mm 343 mm
Mitat 123,83 mm D x 191 mm W 149,23 mm D x 191 mm W 149 mmD x 191 mmW
Tyypillinen kayttdaika per 4,3 tuntia 8,5 tuntia 8,5 tuntia
2 1/min
Toimintapaine 20 psi (137 kPa) 20 psi (137 kPa) 20 psi (137 kPa)
Normaali haihtumisnopeus  |0,57 kg/paiva 0,57 kglpaiva 0,57 kglpaiva
Normaali virtauksensaatoalue | Off, 0,25; 0,5; 0,75; 1; 1,5; 2; |Off, 0,25; 0,5; 0,75; 1; 1,5; 2; |Off, .5, 1,2, 2.5, 3, 4, 6, 8, 10,
2,5; 3;4;5; 6 l/min 2,5; 3;4; 5; 6 l/min 12, 15 I/min
Virtausmittarin tarkkuus* +-10 % +-10 % +-10 %

* Tama tarkkuus on voimassa vain arvoilla 70F ja 14,7 psig ja kalibroidulla, tarkalla massan virtausanturilla.
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Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Varoitustiedot

Térkedi: Lue tima kayttoohje perusteellisesti ennen
kuin otat kdyttoon Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
-laitteen.

Vain RX.

VAROITUS: LAITETTA El OLE TARKOITETTU
ELINTOIMINTOJEN YLLAPITAMISEEN.

VAROITUS: JOS LAITE EI MIELESTASI TOIMI OIKEIN,
OTA YHTEYS TERVEYSPALVELUJEN TARJOAJAAN.
ALA YRITA KORJATA TAI SAATAA LAITETTA ITSE.

VAROITUS: ALA MUUTA LAITETTA ILMAN
VALMISTAJAN LUPAA.

VAROITUS: JOS HAPENSYOTON JATKUVUUTTA
TARVITAAN, VARMISTA, ETTA RITTAVA
HAPENSAANTI JAITAI TOISSIJAISEN HAPEN SAANTI
ON AINA SAATAVILLA HOIDON AIKANA.

VAROITUS: ALA SALLI TUPAKOINTIA, KYNTTILOITA
TAI AVOTULTA 3 METRIN ETAISYYDELLA
LAITTEESTA TAI 20 CM:N ETAISYYDELLA MISTAAN
SYTTYMISLAHTEISTA.

VAROITUS: LAITTEEN ON OLTAVA HYVIN
TUULETETUSSA TILASSA.

Huomio: Nesteméinen ja kaasumainen happi eivét syty,
mutta ne voivat kiihdyttaa muiden materiaalien pa-
lamista. Tamén vaaran seka nesteméisen hapen matalan
lampétilan vuoksi on noudatettava erityisia varotoimia.

Huomio: Siilytd helposti syttyvia materiaaleja erillaan
laitteesta. Aerosolisuihkeet, dljyt ja rasva, mukaan
lukien kasvovoiteet ja vaseliini, syttyvat helposti ja
voivat palaa nopeasti hapen lasna ollessa.

Huomio: Tupakointi happikanyylin kdyttamisen aikana
voi aiheuttaa palovammoja kasvoille ja mahdollisesti
kuoleman.

Irrotetun kanyylin asettaminen vaatteiden, vuodevaat-
teiden, sohvan tai muun tekstiilimateriaalin paalle voi
aiheuttaa rajahtavan palon, jos kanyyli altistuu savuk-
keelle, lammonlahteelle, kipinalle tai avotulelle.

Jos tupakoit: (1) sammuta siirrettava yksikko, (2) irrota
kanyyli ja (3) poistu huoneesta, jossa laite sijaitsee.

Huomio: Jos laite kallistuu vahingossa, palauta se

heti varovasti pystysuoraan asentoon, jos se on
mahdollista. Jos laitteesta vuotaa nestemaista happea,
poistu alueelta vélittomasti ja soita terveydenhuollon
palveluntarjoajallesi. Al yrita siirtad yksikkoa tai estaa
nestemaistd happea pakenemasta.

VAROITUS: ALA SAILYTA
NESTEHAPPILAITTEITA KAAPISSA, AUTON
TAVARATILASSA TAI MUUSSA SULJETUSSA

TILASSA. ALA LAITA HUOPIA, VERHOJATAI
MUITA KANKAITA LAITTEEN PAALLE.

VAROITUS: TAMA TUOTE VOI ALTISTAA SINUT
KEMIKAALEILLE, MUKAAN LUKIEN NIKKELI, JOKA
KALIFORNIAN OSAVALTION TIETOJEN MUKAAN
AIHEUTTAA SYOPAA. KATSO LISATIETOJA SIVULTA
WWW.P65WARNINGS.CA.GOV.

VAROITUS: JOS LAITTEESSA TAPAHTUU

VAKAVA VAARATILANNE, KAYTTAJAN TULEE
ILMOITTAA TAPAUKSESTA VALITTOMASTI
PALVELUNTARJOAJALLE JA / TAI VALMISTAJALLE.
VAKAVANA TAPAHTUMANA MAARITELLAAN
LOUKKAANTUMINEN, KUOLEMA TAI MAHDOLLISUUS
AIHEUTTAA VAMMOJA / KUOLEMIA, JOS TAPAHTUMA
TOISTUU. KAYTTAJA VOI MYOS ILMOITTAA
TAPAHTUMASTA SEN MAAN TOIMIVALTAISELLE
VIRANOMAISELLE, JOSSA TAPAHTUMA TAPAHTUI.

Huomio: Kayta Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
-laitetta vain laakarisi ohjeen mukaan.

Huomio: Yhdysvaltojen liittovaltion laki sallii
tdman laitteen myynnin vain laékarille tai ladkarin
maarayksesta.

tain kylmaa, lahes -184 °C. Nain alhaiselle lampdtilalle
altistuminen saattaa aiheuttaa vakavia paleltumia.

Huomio: Laite siséltdd nestemaista happea, joka on erit-

Huomautus: Ala koske yksikkojen jaatyneisiin osiin.

Huomautus: Al varastoi tai kayta siirrettavaa yksikkoa
yhdessa kiintean yksikon kanssa.

Huomautus: Ala anna kouluttamattomien henkildiden
kasitell tai kayttaa laitetta.

Huomautus: Federal Aviation Administration on kieltanyt
laitteen kéyton kaupallisilla matkustaja- ja rahtilennoilla.

Kayttotarkoitus

CAIRE Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller on tarkoitettu
lisdhapen annosteluun. Laitetta ei ole tarkoitettu elamén
tukemiseen, eikd se tarjoa potilaan tarkkailuvalmiuksia.
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Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Johdanto Saatimet
Sprint, Stroller ja Hi Flow Stroller on tarkoitettu 1. Elektroninen nestetason mittari
lisdhapen annostelemiseen potilaalle loppukéyttdjan 2. Elektroninen nestetason kytkin
kodissa, ja sitd voidaan kdyttad my0s sairaskodeissa ja 3. Mekaaninen nestetason mittari
muissa ei-akuuttia hoitoa antavissa laitoksissa. Sprint/ 4. Virtauksen sdatonuppi
Stroller/Hi Flow Stroller -laite toimii liikkuvana, 5. Happiputken liitin
pitkdaikaisena hapen l&hteena. 6. [lmausventtiili

7. Tayttoliitannét (pikairrotusventtiilin
Laitetta kéyttavit COPD-potilaat tai potilaat, joiden tunnistuksesta ks. seuraavaa sivua)
hengityskapasiteetti on heikentynyt. Laite on méaéritty 8. Kantohihna, jossa olkapehmike
potilaalle. Laite myydaén hoidonantajalle, joka on 9. Tiivistyspehmike
koulutettu kdyttamain ja huoltamaan Sprint/Stroller/ 10. Tiivistyskuppi
Hi Flow Stroller -laitetta. Hoidonantaja kouluttaa
kayttdjan.

Taté laitetta ei ole tarkoitettu elamaa

ylldpitaviin sovelluksiin, eiké siind ole potilaan 1
monitorointiominaisuutta. On suositeltavaa, ettd
kaytettdvissd on vaihtoehtoinen lisdhapen ldhde
mekaanisen vian varalta. Naissa siirrettdvissa laitteissa 4
on myos pikairrotusventtiili, joka voidaan yhdistéa

nestemadisen hapen sdilytysvilineeseen siirrettdvan

laitteen tdyttamiseksi. Séilytysvilineen tiyttamisestd 5
vastaa hoidonantaja.

Téama kayttoopas sisiltdd ohjeet Sprint/Stroller/ 8
Hi Flow Stroller -laitteen kayttamiseksi. Lue kiintedn
yksikon toiminnasta sitd koskevasta kidyttdoppaasta.

Huomautus: Palveluntuottaja auttaa alkuasennuksessa ja
ohjeistaa laitteen asianmukaiseen kasittelyyn ja kayttoon.

Sprint-, Stroller- ja Hi Flow Stroller -yksikot

10
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Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Pikairrotusventtiilin
(QDV) tunnistaminen

Siirrettavan Kiintean QDV-tyyli
laitteen liitin | laitteen liitin
CAIRE- | or | kitus
sivutayttd
LIFE-OX
TF-lukitus
PENOX
TAEMA
TF-
paallepai-
naminen

Kayttoohjeet

Ylhaalta taytettavan Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller -laitteen tayttaminen
1. Puhdista seké kiintedn laitteen ettd Sprint/Stroller/

Hi Flow Strollerin téyttoliittimet puhtaalla, kuivalla
ja nukkautumattomalla liinalla.

Huomio: Tayttoliittimien on oltava kuivat,
koska muuten Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller

ja kiinted yksikko voivat sulaa yhteen.

2. Valmista, ettd virtauksen sddtonupit seké
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laitteessa ettd
sdilioyksikossd ovat off-asennossa (0).

3. Aseta tiyttoliitin pystysuoraan asentoon kiintedn
yksikon liittimen yldpuolelle.

4. a. Jos liittimesi on péillepainettavaa tyyppié:
Laske Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -yksikkd
kiintedlle yksikolle, kunnes liitin kiinnittyy
havaittavasti.

b. Jos liitin on Penox tai Life-Ox:
Pydoritd Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laitetta,
kunnes liitin kiinnittyy havaittavasti. Pyoritéd
sitten Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laitetta
myotdpéivadn (
alaspdin.

) samalla, kun painat sitd

Huomautus: Jatkuu vaiheesta 6 kohdasta Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller -laitteen sivutaytto.

Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laitteen
sivutaytto
1. Puhdista seké kiinteédn laitteen ettd Sprint/Stroller/

Hi Flow Strollerin téyttoliittimet puhtaalla, kuivalla
ja nukkautumattomalla liinalla.

KUIVAT, KOSKA MUUTEN SPRINT/STROLLER/
HI FLOW STROLLER JA KIINTEA YKSIKKO
VOIVAT SULAA YHTEEN.

ﬂ VAROITUS: TAYTTOLITTIMIEN ON OLTAVA

2. Valmista, ettd virtauksen sddtonupit sekd
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laitteessa etté
sdilidyksikosséd ovat off-asennossa (0).
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Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

3. Varmista, ettd Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
-laitteen tayttoliitin on pystysuorassa kiintedn
laitteen liittimeen ndhden.

4. Pyoritd Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laitetta

vastapdivéain ( ), kunnes pinne ja ura
kiinnittyvét havaittavasti.

5. Pyoritd varoen, mutta vakaasti Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller -laite takaisin pystysuoraan
asentoon. Nyt yksikot on lukittu yhteen.

Huomautus: Jatkuu vaiheessa 6.

Huomautus: Paalle painettavaa liitinta kaytettdessa pida
yksikkda paikallaan koko tayton aikana.

6. Avaa ilmausventtiili kun alat tdyttdd Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller -laitetta. Télldin saatat kuulla
pienen happiméérin karkaavan; 14 huolestu.
Kuulemasi sihahtava dani on tdysin normaali.

Huomautus: Nestetasonmittarien lukemat ovat
tarkimmillaan 30 sekuntia tai enemman sen jélkeen, kun
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laite on taytetty.

7. Saatat ndhdd hoyrya liitdinndn ymparilld. Téma on
normaali ilmid ja johtuu suuresta ldmpdétilaerosta
nestemadisen hapen ja yksikoitd ympardivan
lampimén ilman vélilla.

8. Kun yksikkd on tdynnd, sulje ilmausventtiili. Voit

todeta yksikon olevan tdynnd, kun sihinén sdvy
muuttuu ja ilmauslinjalta tulee ulos hiukan nestetta.

Huomautus: Jos venttiili suljetaan sen jalkeen, kun lahes
jatkuva nestevirta tulee ulos, Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
-laite tayttyy mahdollisimman taydellisesti, mutta hiukan
nestemaista happea menee hukkaan.

Huomautus: Jos venttiili suljetaan, kun nesteen
purkautumisesta nakyy ensimmainen merkki, Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller -laite ei tayty yhta tarkkaan, mutta
nestemaistd happea saastyy.

9. Paiille painettavilla liittimilla pida irrotuspainiketta
painettuna, kunnes yksikot irtautuvat. Kaikilla
muilla liitintyypeilld pyoritd yksikkod, kunnes se
irtautuu kiintedstd yksikosta.

Siirrettdvan laitteen irrotuspainike (vain paille
painettavilla liittimilld)
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Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Huomio: Tarkasta nestetason mittari vasta,
kun venttiili on kiinni.

Huomio: Jos Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laitetta
ollaan tayttamassa valittomasti kayttojakson jalkeen,
tayta se ja odota sitten 10 minuuttia tayton jalkeen
paineen vakiintumista niin, ettd FCV on asetettu nollalle.

Taman jalkeen voit kdyttaa laitetta normaalisti.
VAROITUS: ALA KAYTA SPRINT/STROLLER/

HI FLOW STROLLER -LAITETTA, KUN SE ON
KIINNITETTYNA KIINTEAAN YKSIKKOON.

VAROITUS: JOS SPRINT/STROLLER/HI FLOW
STROLLER -LAITE EI IRTOA HELPOSTI, ALA KAYTA
VOIMAA. YKSIKOT VOIVAT OLLA JAATYNEET
TOISIINSA KIINNI. JATA YKSIKOT KIINNI TOISIINSA
JA ODOTA, ETTA NE LAMPENEVAT - SITTEN NE
IRTOAVAT HELPOSTI. ALA KOSKE JAATYNEISIIN
OSIIN. VAROITUS: JOS VUOTO KIHTYY
NESTEVIRRAKSI, POISTU ALUEELTA JA SOITA HETI
TERVEYDENHOIDON PALVELUNTARJOAJALLESI.

VAROITUS: NESTEMAINEN HAPPI JA KYLMA
HAPPIKAASU VOIVAT AIHEUTTAA [HOLLA
PALELTUMIA. HAPPI KASVATTAA TULIPALOVAARAA.

Stroller/Hi Flow Stroller -laitteesta vuotaa
nestettd yksikoita toisistaan irrotettaessa,
aseta Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller

-laite erilleen, varmista, ettd se pysyy
pystysuorassa, poistu huoneesta ja ota
valittomasti yhteytta hoidonantajaan.

é Huomio: Jos kiinteasta yksikosta tai Sprint/

Kayttoohjeet

(Kanyyli ei sisélly toimitukseen.)

1. Paina kanyylihengitysputki lujasti happiputken
liittimeen.

2. Saidi kanyylihengitysputkesi oikeaan asentoon
niin, ettd voit hengittdd happea mukavasti.

3. Kéinna virtauksen sddtonuppia Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller -laitteen yldosassa mydtdpédivaan,
kunnes méaardyksen mukainen virtausmaara (luku)
nikyy nupin "ikkunassa" ja tuntuu selvd naksahdus.

Huomio: Epayhtendinen hapen virtaus
! syntyy, jos virtauksen saatonuppia saadetadan

virtausnopeuksien valiin.

Huomautus: Laitevalmistajalle: Seuraavia hapen annoste-
lun lisivarusteita suositellaan kaytettdvaksi Sprint / Stroller
/ Hi Flow Stroller kanssa:

+ nenankanyyli, jossa on 7 jalkaa (2,1 m) letkua (suurin
LPM: 6 LPM): CAIRE-osanumero 5408-SEQ

* Tulipalo: CAIRE-osanumero 21126636

Tulipalo suositellaan kaytettavaksi mink& tahansa kanyylin
kanssa.

+ CAIRE tarjoaa palomuurin, joka on tarkoitettu
kaytettavaksi kannettavan hapen kanssa. Tulipalo on
lampdvaroke, joka estaa kaasun virtauksen, jos alavirran
kanyyli tai happiputki sytytetaan ja palaa paloputkeen. Se
sijoitetaan linjaan nenén kanyylin tai happiputken kanssa
potilaan ja Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller happea
poistoaukon valiin. Tietoja palomuurin oikeasta kaytosta
on aina valmistajan ohjeissa (joka sisaltyy jokaiseen
palopalorasiaan).

+ Lis&tietoja suositelluista lisdvarusteista on saatavana
verkossa osoitteessa www.caireinc.com.

4. Hapen pitdisi nyt virrata. Pysdytd hapen virtaus
kaantamalla virtauksen sddtonuppi vastapdivain
off-asentoon (0).

Huomio: Kaanna virtausnuppi aina off
(0) -asentoon, kun laite ei ole kdytossa.
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5. Kéytad seuraavaa kaaviota ohjenuorana Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller -laitteen toiminta-ajan
pituuden médrittdmiseksi:

FCV-asetus
Malli Sprint Stroller Hi Flow
Stroller
Nimellisarvo | Nimellisarvo
FCV- Sprint Stroller Hi Flow
asento. Stroller
Pois 30.00 60:00 71:00
0,25 18.00 30.00 Ei kéytossa
0,5 12.12 23.00 32:00
0,75 9.18 17.24 Ei kéytossa
1 7.30 14.06 16.00
1,5 5.30 10.12 Ei kaytossa
2 418 8.00 8.00
2,5 3.36 6.36 6.20
3 3.06 5.36 5.20
4 2.24 4.24 4.00
5 2.00 3.36 Ei kaytossa
6 1.42 3.00 240
8 Ei mitaan Ei mitaén 2.00
10 Ei mitaan Ei mitdén 1.40
12 Ei mitaan Ei mitdan 1.20
15 Ei mitaan Ei mitaan 1.00

Huomautus: Ajat ovat tunteina ja minuutteina
(muodossa 00.00).

Huomautus: Nimellisarvoajat on tarkoitettu
ihanneolosuhteisiin, ts. maksimitaytto, tarkat
virtausnopeudet, suosiollinen tappioaste,
litkkkumatta pidetty laite ym.

Néama ajat ovat odotettuja maksimiarvoja.
Huomautus: Yksilolliset tulokset vaihtelevat.

6A. Nestemdisen hapen tason todentaminen yksikdssa
elektronisella nestetason mittarilla:

Gen 3 -mittari: Pidd painonappia (nestetason
kytkintd) yksikon yldosassa painettuna ainakin
kahden sekunnin ajan. Lue siséllon taso valotangon
poikkisuunnassa.

Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Gen 4 -mittari: Paina vihreda kiyttopainiketta
mittarin etupuolella. Lue siséllon taso

LED-valojen kaarelta.
z A

Huomio: Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -
laite on tyhjd, jos vain valotangon viimeinen
segmentti on valaistu.

/A

Jos heikon pariston merkkivalo syttyy, kun
painiketta painetaan, ilmoita hoidonantajallesi.

Huomautus: Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laite jatkaa
hapen syottamista siinakin tapauksessa, etta heikon
pariston merkkivalo palaa, niin kauan kuin yksikdssa on
nestemaista happea.

6b. Nestemadisen hapen téyttdtason todentaminen
yksikdssd mekaanisen nestetason mittarin avulla:

Pida yksikkoa tuettuna kantohihnalla aivan mustan
sisdltdilmaisimen jousivaakakammion yldpuolella.

Anna yksikon vakaantua (niin ettd se ei kimpoile ylos
ja alas), lue sitten nékyviin tulevalta viriasteikolta
nestemaéisen hapen méairén likiarvo.

Huomautus: Jos yksikkd on tyhja, vain punaiseksi varitetty
asteikon nauha nakyy. Jos tilanne on tdmé, yksikko on
taytettdva ennen kayttoa.
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7. Tietynlaisissa ympéristooloissa, jatkuvan kayton
myotd tai erityisesti jatettdessa siirrettava laite
litkuttamatta hdyrystinkdémin ja kotelon péélle
voi syntyé runsaasti huurretta. Huurre voidaan
poistaa naputtamalla laitetta ja/tai pyyhkimalla
huurrekerdymit pois kotelolta.

Tiivistyspehmikkeen huolto

Kun laite on tyhja ja huoneenldmpdinen, poista kaikki
kosteus tiivistyskupista:

Kovalle kotelolle
» Kallista laitetta toiselle puolelle. Tartu
tiivistyskupin keskelld olevaan nuppiin (yksikon
pohjassa) ja veda se ulos. Télloin kuppi irtoaa.

Huomautus: Jos pehmike likaantuu pahasti, se voidaan
pesta koneessa (ja desinfioida valkaisuaineella).

¢ Syjoita kuppi takaisin paikalleen keskittamalla
se yksikon pohjassa olevaan pyoredédn aukkoon,
napsauta nuppia kerran kupin kiinnittamiseksi ja
toisen kerran sen lukitsemiseksi paikalleen.

NN
\\

= Lukossa
= Kiinnittynyt
AN Auki

Nuppi ja kuppi

Huomautus: Jos nuppi ei suostu kiinnittdmaan kuppia, pida
kuppia kiinni ja veda nuppi ulos, kunnes se napsahtaa
auki-asentoon. Sijoita nyt kuppi paikalleen edelld kuvatulla
tavalla.

Pehmeiille kotelolle
* Vedd auki pohjassa oleva vetoketju ja veda
taaksepdin pohjakansi.
* Poista pehmike kupilta ja vddnna se kuivaksi.
Anna pehmikkeen kuivua kokonaan ennen kuin
asetat sen ja kupin takaisin paikalleen.

Huomautus: Jos pehmike likaantuu pahasti, se voidaan
pesta koneessa (ja desinfioida valkaisuaineella).

« Palauta pehmike paikalleen asettamalla se
pohjakanteen ja vetdmailld pohjan vetoketju
taas kiinni.

Huomautus: Jos nuppi ei suostu kiinnittdméaéan kuppia, pida
kuppia kiinni ja veda nuppi ulos, kunnes se napsahtaa
auki-asentoon. Sijoita nyt kuppi paikalleen edelld kuvatulla
tavalla.

Huurtumisen rajoittaminen

Tietynlaisissa ympéristooloissa, jatkuvan kdyton myota
tai erityisesti jatettdessa siirrettdava laite liikuttamatta
hoyrystinkdédmin ja kotelon pdille voi syntyd runsaasti
huurretta. Huurre voidaan poistaa naputtamalla laitetta
ja/tai pyyhkimailld huurrekerdymat pois kotelolta.

VAROITUS: KOSTEUDEN/JAAN RUNSAAN
A KERTYMISEN RISKIN VUOKSI ON

SUOSITELTAVAA, ETTA HI FLOW STROLLER
-LAITE JATETAAN 1 TUNNIKSI KAYTON
JALKEEN POIS PAALTA KOSTEUDEN
KERAANTYMISEN VAHENTAMISEKSI.

Hi Flow Stroller -laitteen suurempien virtausarvojen
vuoksi laitteessa esiintyy veden tiivistymisti ja
huurteenmuodostusta erityisesti, kun virran asetus
on 10 I/min tai enemman. On suotavaa antaa laitteen
olla ainakin 1 tunnin ajan poissa toiminnasta kdyton
jélkeen, jotta jatkuva kaytto ei aiheuttaisi kosteuden
ylenméériista kertymista.
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Vianmaaritys

Seuraavat ohjeet auttavat Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laitteen vianmaarityksessé ja yksinkertaisten
toimintahdirididen korjaamisessa.

Ongelma

Ratkaisu

Siirrettava yksikko sihisee.

+ Sihina voi olla merkki siirrettavan yksikon kayttopaineen saatymisesta. Sihinaa esiintyy
yleensa tayton jalkeen tai silloin, kun siirrettdvan yksikon asento on muuttunut. Sihinda
voi kestaa noin 10 minuuttia tayton jalkeen. Sité voi esiintyd myds, kun virtausventtiili on
pienelld asetuksella.

+ Jos siirrettava yksikkd on asetettu virheelliseen asentoon, palauta siirrettava yksikkd
pystyasentoon ja anna sen vakautua joitakin minuutteja.

Siirrettavan yksikon virta
katkeaa kayton aikana.

+ Varmista, etta kanyyli on liitetty tiukasti hapen lahtdliitantaan.
+ Varmista, ettei kanyyli ole kiertynyt.
+ Tarkasta siséltilmaisin/tasomittari ja tayta siirrettava yksikko, jos tarpeen.

+ Varmista, etta virtauksen s&&tonuppi ei ole off-asennossa ("0”).

Siirrettava yksikko ei tayty.

« Varmista, etta sailidssa on happea.

+ Varmista, etta siirrettavan yksikon ja sailion tayttoliittimet ovat kunnolla paikoillaan koko
tayton ajan.

Siirrettavan yksikon
tuuletusventtiili ei sulkeudu
kunnolla taytdn lopuksi.

+ Jos tuuletusventtiili ei sulkeudu ja jos sihinda ja happihdyrya ilmenee edelleen, irrota
siirrettava yksikko varovasti painamalla séilion vapautuspainiketta. Tuuletus siirrettdvan
yksikdn pohjan kautta loppuu muutamassa minuutissa. Anna yksikén ld&mmeta, jotta
voit sulkea tuuletusventtiilin. Siirrettavan yksikon paineen palautuminen voi kestaa jopa
60 minuuttia, kunnes happivirtauksen vaatima paine on saavutettu. Tarvittaessa kayta
vaihtoehtoista happilahdetta, kuten sailioon kiinnitettya virtausventtiilia.

Siirrettava yksikko ei irtoa
helposti sailiosta tayton
jélkeen.

« Siirrettavan yksikon ja sailion tayttdliittimet ovat ehka jaatyneet.

« ALA KAYTA VOIMAA. Anna j&étyneiden osien l&mmet& muutaman minuutin ajan ja irrota
siirrettdva yksikkd, kun j&é on sulanut. Jotta yksikot eivét jaédy kiinni toisiinsa, pyyhi
sailion urostayttoliitin ja siirrettvan yksikdn naarastayttéliitin puhtaalla kuivalla liinalla
ennen tayttoa.
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Puhdistusohjeet

VAROITUS: PUHDISTA VASTA, KUN YKSIKKO
ON TYHJA.

A

* Puhdista kayttdméllad mietoa astianpesuainetta
ja vetta.

 Kéytd puhdistusliuosta nukkaamattoman liinan
avulla. Hyvaksyttyihin puhdistusaineisiin
kuuluvat HydroPure ja HydroKlean. Al4
ruiskuta puhdistusaineita suoraan Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller -laitteelle.

* Pyyhi ulkopinta puhtaaksi nukkaamattomalla
liinalla.

AN

« Puhdistusainetta ei saa mennd sisdosiin tai
venttiileihin.
* Anna yksikon kuivua kunnolla ennen kayttoa.

Huomio: Al kéyt korkeaa laimpétilaa tai
korkeapainepesuria ndiden yksikoiden
puhdistamiseen.

Huomautus: Huomautus terveydenhuollon
ammattihenkildlle - jalleenkasittelymenetelmista on annettu

ohjeet kyseisessa huoltokasikirjassa.

WEEE ja RoHS
mmm | 4mé symboli muistuttaa laitteen

omistajaa siiti, ettd elinkaarensa
lopussa laite on kierrétettdva sahko- ja
elektroniikkalaiteromudirektiivin (WEEE) mukaisesti.
Tuotteemme tdyttavit vaarallisia aineita koskevan
RoHS-direktiivin vaatimukset. Tuotteissamme on vain
véhdisid jddmid lyijystd ja muista vaarallisista aineista.

Havittaminen

Palauta aina Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laite
kaikkine rakenneosineen hoidonantajalle asianmukaista
hévittdmistd varten. Voit my0s ottaa yhteytta
paikalliseen kaupungin tai kunnan viranomaiseen ja
kysya ohjeita akun asianmukaisesta hivittaimisesta.

Kuljetus ja sailytys

Laite on sdilytettavé pystyasennossa ja hyvin
tuulettuvassa tilassa. Al aseta laitetta kyljelleen.
Kosteus maks. 95 % ei kondensoituva. Lampdtila-alue
-40-70 °C.

Kayttolampotila-alue -10—40 °C. Suhteellinen kosteus
alueella 30-75 % ei kondensoituva.

Huomautus: limanpainealue on 700-1060 hPa (korkeus
300 m...-300 m).

Huolto

Palveluntarjoajasi vastaa kaikista timén laitteen
teknisen kdyttdoppaan edellyttamaista huollosta. Jos
laitetta on huollettava, ota yhteys huoltoon.

Tiivistyspehmike on ainoa kayttdjan huollettavissa
oleva osa. Mitkddn muut osat eivit ole kayttdjan
huollettavissa.

Odotettavissa oleva kayttdikd on vahintdédn viisi vuotta.

Puhdista seki paikallaan olevan ettd siirrettdvin
yksikon liittimet puhtaalla kuivalla nukkaamattomalla
liinalla tayttojen valilld jaatymisen ja laitevikojen
vilttdmiseksi.

Huomautus: Muut huoltotoimet on jatettava
ammattitaitoisen huoltoasentajan tai palveluntarjoajan
tehtavaksi.

Tarvikkeet

5

Kuljetuskiirry PN 20765565
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Turvallisuus

VAROITUS: KANNETTAVIA RADIOTAAJUUSLAITTEITA (MUKAAN LUKIEN OHEISLAITTEET, KUTEN
A ANTENNIKAAPELIT JA ULKOISET ANTENNIT) EI SAA KAYTTAA ALLE 30 CM:N ETAISYYDELLA MISTAAN
SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER -LAITTEEN OSASTA, MUKAAN LUKIEN VALMISTAJAN
MAARITTAMAT KAAPELIT. MUUTOIN SEURAUKSENA VOI OLLA TAMAN LAITTEEN SUORITUSKYVYN

HEIKENTYMINEN.

VAROITUS: MUIDEN KUIN LAITTEEN VALMISTAJAN TOIMITTAMIEN LISAVARUSTEIDEN, ANTUREIDEN JA
KAAPELEIDEN KAYTTO VOI LISATA LAITTEEN SAHKOMAGNEETTISIA PAASTOJA TAI HEIKENTAA SEN
SAHKOMAGNEETTISTA HAIRIONSIETOKYKYA JA AIHEUTTAA VIRHEELLISTA TOIMINTAA.

VAROITUS: TAMAN LAITTEEN KAYTTOA MUIDEN LAITTEIDEN VIERESSA TAI PINOTTUNA MUIDEN LAITTEIDEN
KANSSA PITAA VALTTAA, KOSKA SEURAUKSENA VOI OLLA VIRHEELLINEN TOIMINTA. JOS TALLAINEN KAYTTO
ON VALTTAMATONTA, TATA LAITETTA JA MUITA LAITTEITA PITAA TARKKAILLA, JOTTA VOIDAAN VARMISTAA,
ETTA NE TOIMIVAT NORMAALISTI.

Huomio: Sahkoiset ladkinnalliset laitteet tarvitsevat erityisia varotoimia sdhkomagneettisen
yhteensopivuuden (EMC) suhteen, ja ne on asennettava ja otettava kayttoon tiassa kasikirjassa annettuja
EMC-méaérayksia noudattaen.

Huomio: Kannettavat ja langattomat radiotaajuuslaitteet (RF) voivat vaikuttaa ladkinnallisiin sahkolaitteisiin.

Taulukko 1

Valmistajan vakuutus - sihkomagneettiset héiriot
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laite on suunniteltu kdytettaviksi alla selostetun mukaisessa
sahkomagneettisessa ymparistossd. Asiakkaan tai Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laitteen kayttdjén tulisi
varmistaa, etté sitd kéytetddn sellaisessa ymparistossa.

Hiiriopaistotesti Vastaavuus  Sihkomagneettinen ympiéristo — ohjeistus

Radiotaajuussiteily Ryhmai 1 Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laite kéyttaa
radiotaajuusenergiaa vain sisdiseen toimintaansa.

CISPR 11 Tamén vuoksi radiotaajuusséteily on hyvin matalaa eiké
se todenndkdisesti hdiritse 1dhelld olevia elektronisia
laitteita.

Radiotaajuuspaistot Luokka B

CISPR 11

Harmonisoidut paéstot Eisovelleta  Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laite soveltuu

IEC 61000-3-2 kaytettaviksi kaikissa tiloissa, kuten kotona ja tiloissa,

Jinnitteenvaihtelut/ jotka on liitetty suoraan julkiseen pienjanniteverkkoon,

kohinapéastot Ei sovelleta joka syottad sahkod kotitalouksille tarkoitettuihin

IEC 61000-3-3 rakennuksiin.
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Taulukko 2*: Suositellut erotusetaisyydet siirrettavan ja liikuteltavan radiotaajuisen viestintalaitteen ja Sprint/Strol-
ler/Hi Flow Stroller -laitteen valilla

Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laite on tarkoitettu kaytettavaksi sellaisessa elektromagneettisessa ympaéristossa, jossa radiotaajuisia
hairiéita valvotaan. Asiakas eli Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laitteen kéyttaja voi auttaa estdmaan sahkémagneettisia hairidita
sailyttamalla alla olevan suosituksen mukaisen vahimmaisvalimatkan kannettavan, siirtyvan radiotaajuuslaitteen (I&hettimet) ja
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laitteen valilla viestintalaitteen enimmaistehon mukaan.

Lahettimen suurin

Etéisyys lahettimen taajuuden mukaisesti

nimellisléhtoteho m
150 kHz - 80 MHz 80 MHz - 800 MHz 800 MHz - 2,5 GHz
w d=12\P d=12VP d=2,3\P
0,01 0,12 m 0,12m 0,23 m
0,1 0,38 m 0,38 m 0,73 m
1 1,2m 1,2m 2,3m
10 3,8m 3,8m 7.3m
100 12m 12m 23m

Jos lahettimen suurinta laht6tehoa ei ole mainittu alla, suositeltu etdisyys d metreina (m) voidaan arvioida yhtalolla lahettimen taajuu-
den perusteella, kun P on lahettimen suurin lahtoteho watteina (W) lahettimen valmistajan iimoituksen mukaisesti.

HUOMAA 1 Korkean taajuusalueen etaisyys patee tehoilla 80 MHz ja 800 MHz.
HUOMAA 2 Tama ohjeistus ei ehka pade kaikissa tilanteissa. Sahkémagneettiseen johtumiseen vaikuttavat pintojen, esineiden ja
ihmisten aiheuttama imeytyminen ja heijastuminen.

* Tdma taulukko on standardin vaatimus laitteille, jotka on testattu tiettyihin testitasoihin ja tiettyihin
taajuusalueisiin ja jotka on todettu sddntdjen mukaisiksi.

Taulukko 3: Valmistajan vakuutus - sahkomagneettiset hairiot

Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laite on suunniteltu kaytettdvéksi alla selostetun mukaisessa sahkémagneettisessa ymparistossa.
Asiakkaan tai Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laitteen k&

yttajan tulisi varmistaa, etta sita kaytetadan sellaisessa ymparistossa.

Immuniteettitestaus | IEC 60601 - testaustaso Vastaavuustaso Sahkomagneettinen ympéristd - ohjeistus
Siahkdstaattinen +8 kV kontaki +8 kV kontaki Lattian tulee olla puuta, betonia tai keraamista
purkaus (ESD) - - laattaa. Jos lattia on peitetty synteettisella
fszkliy’ f 145kil\r/r’1a fszkliy’ f 145ki|\r/7’1a materiaalilla, suhteellisen kosteuden on oltava
IEC 61000-4-2 oKV, & oKV, & vahintaan 30 %.**
Ei sovelleta
Nopeat sahkoiset +2 kV tulojohdoille Tasavirtakdyttdinen laite
transientit/purskeet Ei sovelleta Ei sovelleta
IEC 610004-4 +1 kV for tulo-/lahtdjohdoille | _. s
Ei tietoa tulo-/lahtojo-
hdoista
Syodksyaalto +1kV johtojen vélilla Ei sovelleta Ei sovelleta
IEC 61000-4-5 +2 kV johdoista maahan Tasavirtakayttoinen laite
<5 % UT (>95 %:n pudotus
Jannitekuopat, Iyhyet UT:ssd) 0,5 jakson ajan
hairiot ja jannitteen- | 40 % UT (60 %:n pudotus | _
vaihtelut virranjakelu- UT:ssd) 5 jakson ajan Ei sovelleta Ei sovelleta
verkon tulojohdoissa | 70 % UT (30 %:n pudotus | Tasavirtakayttdinen laite
UT:ssa) 25 jakson ajan
IEC 61000-4-11 <5 % UT (>95 %:n pudotus
UT:ssa) 5 sekunnin ajan
Verkkotaajuuden . ) ) -
(50/60 Hz) magneet- | 3A/m 3A/m Tehotaajuusmagneettikenttien tulisi olla
: 2 tyypillisen kaupallisen tai sairaalaympériston
tikentta 50/60 Hz 50/60 Hz yypriSEn Kaup ymp
mukaisia.
IEC 61000-4-8

Huomautus: U. tarkoittaa AC-verkkojannitettd ennen testaustason soveltamista.

** Téama ilmoitus tarkoittaa, ettd vaadittu testi on suoritettu valvotussa ymparistossi ja ettd Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller -laitteen on todettu vastaavan maarayksi.
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Taulukko 4

Ohjeistus ja valmistajan vakuutus — ME-laitteiston ja ME-jirjestelmien immuniteetti

Ohjeistus ja valmistajan vakuutus — immuniteetti
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laite on suunniteltu kéytettéviksi alla selostetun mukaisessa
sihkomagneettisessa ymparistossd. Asiakkaan tai Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laitteen kdyttdjin tulisi
varmistaa, etté sitd kdytetddn sellaisessa ympéristossa.
Immuniteettitestaus | IEC 60601 -testaustaso | Vastaavuustaso Sahkomagneettinen ympéristd — ohjeistus
Johtava radiotaajuus RF | 3 Vrms Ei sovelleta Jos kannettavia ja mobiileja radiotaajuuslaitteita
IEC 61000-4-6 6 Vrms (ISM-taajuusalueet) Akkukvitginen lat kéytetdan Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laitteen
150 kHz-80 MHz . StIJP/aSy(t)gnen aie, jonkin osan lahella, mukaan lukien kaapelit, etéisyyden
e on oltava vahintaan kyseisen lahettimen taajuuden
perusteella laskettu suositeltu etéisyys.
Suositeltu etéisyys
d=12+P
d=12+P
0V d=23P
Sateileva radiotaajuus 80 MHz-2,7 GHz m jossa P on lahettimen suurin lahtdteho watteina (W)
IEC 61000-4-3 80 MHz—2,7 GHz lahettimen valmistajan ilmoituksen mukaisesti ja d on
suositeltu etéisyys metreina (m).
80 % AM taajuudella 1 kHz
Kiinteiden radiotaajuuslahettimien kenttien
voimakkuuksien (paikan sahkomagneettisen
mittauksena mukaisesti) on oltava alhaisempia kuin
kunkin taajuusalueen® sdaddstenmukaisen tason.
Hairidita voi esiintyd, jos lahella on seuraavalla
symbolilla merkittyj4 laitteita:
()
Testaustaajuus | Alue? . - Enimmaisteho | Etdisyys | Immuniteettitestaustaso
) b)
(MHz) (MHz) Huolto Modulointi W) (m) (Vim)
385 380-390 | TETRA400 Pulssimoduloint™ 18 03 27
FM©
450 430-470 | GMRS 460, FRS 460 | +5 kHz poikkeama 2 0,3 28
1 kHz sinus
710 ) -
745 704-787 | LTE-alue 13,17 | Pulssimoduloint 02 03 9
217 Hz
780
LY GSM 800/900, TETRA Pulssimodulointi®!
870 800-960 | 800, IDEN 820, CDMA 8 Hz 2 0,3 28
850, LTE-alue 5
930
1720 GSM 1800; CDMA
1700- 1900; GSM 1900; Pulssimodulointi®
1849 1900 | DECT LTE-alueet 217 Hz 2 03 2%
1970 1,3, 4, 25; UMTS
Bluetooth, WLAN, . -
2450 2000~ | 80211 bign,RFID | Pulssmoduloint® 2 03 28
2450, LTE-alue 7
2240 5100 Pulssimodulointi®
- ulssimodulointi
5500 5800 WLAN 802,11 a/n 217 Hz 0,2 0,3 9
5785
Huomautus: Jos tdma on IMMUNITEETIN TESTAUSTASON saavuttamiseksi valttdmatonta, etdisyys lahetysantennin ja
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller -laitteen valill4 voidaan vahent&a 1 m:iin. IEC 61000-4-3 sallii 1 m testausetaisyyden.

* Erdiden palvelujen osalta vain nousevan siirtotien taajuudet on siséllytetty.
b Kantoaaltoa tulee moduloida 50 % pulssisuhteen nelidaaltosignaalia.

¢ Vaihtoehtona FM-moduloinnille voidaan kayttaa 50 % pulssimodulaatiota 18 Hz:n taajuudella, koska vaikka se ei ole todellisuudessa
kaytettavd modulointi, se toimii pahimman vaihtoehdon skenaariona.

CAIRE ja CAIRE Inc. ovat CAIRE Inc: n rekisterdityjé tavaramerkkeja. Katso taydellinen luettelo tavaramerkeisté alla olevalta verkkosivustoltamme. Tavaramerkit: www.careinc.com/

corporate/trademarks.

Tekijanoikeus © 2022 CAIRE Inc. pidattaa oikeuden lakkauttaa tuotteitaan tai muuttaa hintoja, materiaaleja, laitteita, laatua, nimityksid, teknisia tietoja ja/tai tuotteiden valmistustapoja milloin
tahansa ilman ennakkoilmoitusta ja ilman, etté tasta aiheutuu sille lisévelvoitteita tai seuraamuksia. Kaikki oikeudet, joita téssa ei ilmaista suoraan, pidatetaén soveltuvissa maarin.
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MAwoodpio oupfoAwy

ISO 7000

DuAdoceTe pokpld amd ™ Bpoyn,
Sdwtnpeite oteyvo. Reg. # 0626

Opro oprobénong katd opBpod. Reg.
#2403

Ovopa kot dtevbuven tov
Kataokevaotn. Reg. # 3082

Mnv kanvilete Kovtd ot povada 1
KoTd TN S1dpKELR TNG AELTOVPYIOG TNG
povadag. Reg. # P002

Eopappolopevo pépog tomov
BF (Bobuog mpoctaciog amd
niektpominéia). Reg. # 5333

&
R
A

[Ipogdomoinon. Reg. # W001

Odnyia Tou Zuppouhiou 93/42/EOK

EC]REP

Xopa kot nuepopnvia katookeons. To
"CC" pocdopilel Tov Kmdkd xdpag
300 YPAUUAT®V TNG YDOPOG KOTUOKELTG.
H npepopnvia katackewng elvar o
popeny EEEE-MM-HH. Kav. #6049
[Ipocoyn, cuppovievteite Ta
GLVOJEVTIKA £yypapa. Reg. # 0434A

Ap1Budc kotoddyov. Reg. #2493

Yeprokog aplfuodc. Reg. # 2498

[eproyn Beppokpaciog amobrkevong N
Aertovpyiog. Reg. # 0632

EbYpoc vypaciog amobnkevong. Reg. #
2620

[Tepropiopdg atpooceaiptkng mieons. Reg.
#2621

Me avt v Oyn TPpog To. TAVE.
Reg. # 0623

EvBpavoro, yepioteite pe mpocoyn.
Reg. #0621

[epiéyet emkivovveg ovoieg. Kav. #
3723

E&ovciodomnpévog avimpocsmmog ot
Evpomnaikn Kowdtmra

Edv n eticéta povadikon
avayvoplotikov cuokevng (UDI)
oépet to cvpPoro CE ####, 1 cuokeun
GULHOPPMVETOL HLE TIG OTALTIOELG TNG

##pg |0dyiog 93/42/ EOK oyetikd pe to
Tpoteyvoroykd mpoiovta. To cdpuporo
CE #### vmode1kviel ToV KOWVOTOUUEVO
apBud cOUATOC.
AV 1] GLOKELY] GLUUOPPDVETUL LLE TIG
| I amottioels s Odnyiag 2010/35/EE yuw
TaL 1TPOTEYVOAOYIKE TpoidvTa. Dépet T
0029 onpavon I 6mwg paivetol oty ekdva.
ADR

Mn to&d aépio.

Kivduvog O&edmtikég ovasies: kivouvog
EVTATIKOTOINGOMG TG TupKaylds. Ot
0&E10MTIKOTL TOPAYOVTEG KAVOLV TIG
TVPKOYLES VO KOTYOVTOL TTLO EVIOVOL.

UN1073 OXYGEN,
REFRIGERATED LIQUID

Yypo vmo yoén, USP- mapdystol pécw
VYPOTOINGCTG TOL aéPaL

Mpoodeta oUBoAa

Ac@aAicTe TOV KOAO 0EPIGLO TNG
HOVASOG OV TAGO OTIYUN

Ewayoyéac. Kav. # 3725

e TepInT®ON ETAPNG HE Yuypd

VYPO N aépto o&uydvo, 1 TayoUEVa
pépm, evoéyetot va tpokindovv
Kkpvoraynuato. IIpogidonoinom yapning
Oeppoxpaciog. [Ipoeidonotel oyeTikd

pe ocvuvOnkeg yaunAng Bepprokpaciog 1
mayopotos. Reg. # W010

Anarteiton va Swafootel to eyyepiolo
oonyudv. Reg. # M002

Moakptd amd YOpUvEG AOYES, POTIAL,
onifec. AToryopedOVTOL Ol OVOLYTES TN YEG
avaoreins kot To kanvicpa. Reg. # P003

Moxptd amd e0QAEKTO VALKE, AAdtL Kot
ypdoo.

E&ovcio0d0tnpévog avTimpocsmmog 6TV
EXBetia.

195 1 OB

Ed&v 1 ovoxeun oépet 1o ofjua UKCA
onwg eoaiveton pe 1o UKCAH#HH#HH#

OV VTTOSEIKVVEL TOV 0plOpLd TOV
€100TTOULEVOV OPYAVIGHOD, QLTI |
GLGKELY] GUULLOPPADVETOL LLE TOVG
kavoviopovc UKCA.

IEC 60417

2]

Mnv KoOAOTTETE T HOVAdO, Kot PNy
UETAPEPETE TN POPNTH HOVASA KATW ad
T POvYE G0G. AVTEC 0L HOVAdEG GVVIOMG

séaepmdvovy o&vyovo. No. 5641
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21 CFR 801.15

ISO 15223-1

RX ONLY

H opoomovdiokn vopobesio tov
HITA enttpénel TNy mdAnom ovte ™6
GLGKELNG LOVO aTtd 10TPd 1] KATOTY
EVTOANG 1TPOV.

MD

latpwn| cvokevn. Kav. # 5.7.7

UDI

IEC 60601-1

Movoadikod ovayvmploTiKO GUOKEVTG #
5.7.10

IP22

Amnddeitn otaydveov

Odnyia Tou Zupouhiou 2012/19/EE

A

WEEE

Av16 10 60pPoAo vrevBvpilel 6Tovg 181-
OKTNTEG TOL €£OTAIGHOD VO TOV EMGTPE-
YOUV GE EYKATAGTUOT AVOKVKA®ONG GTO
T€L0G TG oG TOV, GOUE®VA [E TNV
Odnyia yo to ATopAnto Hiektpucov kot
Hlektpovikov E€omhopov (AHHE).

To mpoidvta pog o cuppopedvovTal pe
NV odnyia TEPLOPIGIOV TOV EMKIVIL-
vov ovoldv (RoHS). Aev Ba mepiéyovv
TEPLGCOTEPEG OO EAAYIOTEG TOGOTNTEG
poAvBdov 1 dALoL emKiVELVOL LAKOD.

Mpodiaypagég

Av16 10 TPOidV Pmopel vo KOAOTTTETOL OO EVa

N TEPLEGATEPH SITADUATO EVPECLTEYVIAG, TOV
HITA xot d1e0vn. ITapoakarodpe emokepheite
TOV JIKTVAKO TOTO TNG ETOPEING LOG TAPAKAT®
Y10 TOV KOTAAOYO TOV EQUPUOCTEDV IITA®UATOV
gupeotTeViag. AIMADLOTO EVPECITEYVING: WWW.
caireinc.com/corporate/patents/.

* Tpdmog Aettovpylog: Zvveyoig pong
* Tomog mpoctaciog amd niektponinéio: Ecmtepikd tpopodotodievog eE0mAMGOg

* BoBuog npoctaciog amd niextporinéio: Epapupolouevo e&dptnpa tomov BF

o Ta&wopnomn cvppova pe tov fadud tpoctaciog omd v icodo vepov: IP22 — Zuvnong eComhopdg
* E&omlopdc akatdAAnrog yio ¥p1on VIO TV TOPOVGIL EDPAEKTOV LELYLATMV

XapoKTNPIGTIKG TTPOioVTOg

Sprint Stroller Hi Flow Stroller
XwpnTikdtnra LOX 0,68 kg (1,51b) 1,36 kg (3,0 Ib) 1,36 kg (3,0 Ib)
loodUvapn xwpnTiké™Ta 513 L 1026 L 1025 L
0€ QEPIO
Bapog, adeio 2,04 kg (4,51b) 2,27kg (5,01b) 2,49kg (5,51b)

Bdpog, yepdro

2,72 kg (6,0 Ib)

3,63 kg (8,0 Ib)

3,86 kg (8,5 Ib)

Yyog 298 mm (11,751n.) 343 mm (13,5in.) 343 mm (13,5in.)

AlooTéoeig 123,83 mm (4,875 in.) B x 149,23 mm (5,875 in.) B x 149 mm (5,875in.) Bx 191 mm
191 mm (7,5in.) I 191 mm (7,5in.) N (7,5in.) I

Tummikég xpovog xprions ata 4,3 wpeg 8,5 wpeg 8,5 wpeg

2LPM

Mieon Aermoupyiag 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi)

Kavovikog pubuég e¢amuiong

0,57 kg/nuépa (1,3 Ib/nuépa)

0,57 kg/nuépa (1,3 Ib/nuépa)

0,57 kg/nuépa (1,3 Ib/nuépa)

EUpog eAéyxou TUTTIKAS pofig

Amevepyotroinuévo, 0,25;
0,5;0,75; 1;1,5; 2; 2,5; 3; 4;
5,6 LPM

Amevepyottoinuévo, 0,25;
0,5;0,75; 1;1,5; 2; 2,5; 3; 4,
5,6 LPM

Amevepyottoinuévo, 0,5, 1, 2,
25,3,4,6,8,10,12,15LPM

Axpieia puBol porc*

+-10%

+/-10%

+-10%

* Avtn n akpifeta givar povo yo 70 F kon 14,7 psig ko pe adpovopunuévo axpiég podpetpo palog.
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MAnpo@opicg TTPOEIdOTTOINCEWY

Inpovtiké: Awfdote Tpocektikd avtd 1o £yxelpidto
npwv TN Agttovpyio Tov Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.
Moévo pe cuvtoyn yorpoo.

n NPOEIAOMNOIHZH: AYTH H ZYZKEYH AEN

NPOOPIZETAITIA ZQTIKH YNOZTHPIZH.
NPOEIAOMOIHZH: EAN NOMIZETE OTI O EZOMAIZMOZ
AEN AEITOYPI'El KANONIKA, KAAEXZTE TON
MAPOXO YTEIONOMIKHZ MEPIOAAWHZ ZAZ. MHN
ENIXEIPHZETE NA ENIZKEYAZETE 'H NA PYOMIZETE
TH MONAAA EZEIZ Ol AIOI.

NPOEIAOMOIHZH: MHN TPOIMOMOIEITE AYTON TON
EZOMNAIZMO XQPIZ EZ0YZIOAOTHZH AMNO TON
KATAZKEYAZTH.

NPOEIAOMOIHZH: EAN AMAITEITAI ZYNEXHZ
NMAPOXH O=YTONOY, AIAZ®AAIZTE OTI EINAI
AIAGEZIMH EMAPKHZ MAPOXH OZYTONOY ‘H/KAI
MIA AEYTEPEYOYZA NMAPOXH O=YT'ONOY ANA MNAZA
ZTIFMH KATA TH AIAPKEIA THZ OEPANEIAZ.

NPOEIAOMOIHZH: MHN EMITPENETE TO KATMNIZMA,
KEPIA 'H 'YMNEZ ®AOIEZ ENTOZ 3 METPQN (10 FT)
ANO TH ZYZKEYH, H ZE ANMOZTAZH MIKPOTEPH AMO
20 CM (8 IN.) AMO OMOIAAHIMOTE NHIH ANAQAE=ZHE.

MPOEIAOMOIHZH: AIATHPEITE TO NMPOION ZE KAAA
AEPIZOMENO XQPO.

EZOMNAIZMO YIPOY O=YTONOY MEZA ZE
EPMAPIO, MOPT-MNAIKAZ AYTOKINHTOY
'H AAAO MEPIOPIZMENO XQPO. MHN
TONOGETEITE KOYBEPTEZ, KOYPTINEZ
'H ANAA YOAZMATA EMANQ ZTON
EZOIAIZMO.

n NMPOEIAOMOIHZH: MHN ANOOHKEYETE

MPOEIAOMOIHEH: AYTO TO MPOION MMOPEI

NA EIAZ EKOEZEI £E XHMIKEZ OYZIEX
LYMMNEPINAMBANOMENOY TOY NIKEAIOY, TO OMOIO
EINAI FTNQETO ETHN NMOAITEIA THE KAAIGOPNIA

OTI MPOKAAEI KAPKINO. I'lA NMEPIZZOTEPEX
NMAHPO®OPIEZ, METABEITE £TO WWW.
P65WARNINGS.CA.GOV.

NPOEIAOMNOIHZH: ZE NEPINTQZH MOY ZYMBEI
KAMOIO ZOBAPO YMBAN ME AYTHN TH ZYZKEYH,
O XPHZTHZ OA NMPENEI NA ANAGEPEI AMEZQX

TO ZYMBAN ZTON MAPOXEA H / KAI ZTON
KATAZKEYAZTH. ENA ZOBAPO ZYMBAN OPIZETAI
Q2 TPAYMATIZMOZ, ©ANATOZ H NMIOANOTHTA
NPOKAHZHZ TPAYMATIZMOY / QANATOY ZE
NEPINTQZH ENANAAHWHZ TOY ZYMBANTOL.

O XPHZTHZ MMOPEI EMIZHZ NA ANA®EPEI TO
NEPIZTATIKO THN APMOAIA APXH THZ XQPAX

OMNOY ZYNEBH TO MNEPIZTATIKO.
Mpoooxn: Xpnoipotoigite To Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller pévo cip@wva pe Tig odnyieg

TOU YIaTpOU GG,

Mpoooxn: H opootrovdiaki vopoBeoia Twv HIA emiTpé-
eI TNV TWANCN OUTAG TG CUOKEUNG POVO ad 1aTpo N
KOTOTTIV EVTOAAG 10TPOU.

Mpoooxn: H povada mepiéxel uypod o§uyovo To otroio
eival utrepBoAIKa Wuypo, axedov -184 °C (-300 °F).

H ékBeon o€ 1600 XapnAR Beppokpacia prropei va
mpokaAéael gofapd KpuoTTayApaATA.

MpoooxA: To uypd Kai To aépio o§uyovo, av Kai

Oev gival eUQAeKTA, HTTOPOUV VO TIPOKAAETOUV THV
TaXUTEPN OTTO TO OUVNBICHEVO KAUGT GAAWY UAIKWV.
AuTdg 0 KivBuvog, o€ ouvdUAGO HE TN XaUnAn
OcploKkpaagia Tou uypoU o§uyovou, aTTaITEl OPITHEVES
TPOPUAAEEIS ao@diAelag.

Mpoooxn: Alatnpeite Ta e0QAEKTA UNIKA HaKpIG aTro
auTtov Tov e§0TTAITHO. ZTpél agpoAlpaTog, Addia Kal
Ypaco, cupTTEPIAQUBAVOHEVWV KPEPWV TTPOCWITOU

ka1 BadeAivng, ava@Aéyovtal edkoAa Kal utropolv va
KaoUv ypfiyopa Utré Tnv Tapouaia ouyovou.

Mpocoxn: To kAmviopa v popaTe kAvoula
o§uyovou ptropei va TPOoKaAETEl EyKaUpaTa TOU
TPOGWTTOU KaI SUVNTIKG Vo €XEI WG ATTOTEAEC A TOV
8avaro.

H agaipean Tng kavouAag kai n ardBecm TNG ETAVW
o€ evBupara, KAIVOOKETAG AT, KAVOTTESES, HaSIAdpia
f mapopoia UAIkG Ba TpokaAéoel KaTdkauan agpiou
végoug oTav eKTeDEl o€ TaIYapoO, TTNYR BEpudTNTAC,
omivlnpa i Adya.

Edv kamrviere, TapakaAeiote va: (1)
ATTEVEPYOTTOINCETE TN POPNTH HOVADQ, (2) agpaipéTeTE
TNV k@vouAa Kai (3) Byeite a1rd TOV XWpPO OTTOU
BpiokeTal n UOKEUN.

MpoooxA: Ze mePITITWON TUXAIAG AVATPOTTAG,
EmaAvAPEPETE APETWGS AN TTPOOEKTIKE, TH povada

o€ 0pBia Béon av gival duvaTtdv. Le mepiTITwON
dlaguyng uypol ofuyovou, atrooKpUVOEiTE aTTd TOV
XWPO aPETWG Kol KAAEDTE TOV TTAPOXO UYEIOVOUIKNG
mePiIBaAYNAGS gag. Mnv eMIXEIPATETE VA PETAKIVITETE TN
povada ) va oTapaTNOETE TN SlaQuyn uypou o§uyovou.

Znueiwaon: Mnyv ayyilete ta Toyouéva uép 0molnc-
dmote Hovadag.

Znueiwaon: Mnv anoBnkevete 1 Agrtovpyeite ™ Qopn-
T povada cuvdedepévn Le T otabepr| povada.

ZNPEIwon: My emTpENETE GE U1 EKTOIOEVUEVO
TPOGMTIKO Vo xepiletat 1 vo Aettovpyel avtiy ™
GLGKELN.

Znuelwon: H xpnon autng g cVGKELNG Ooyopey-
€TO OTIG EUTOPIKEG TTTNOELS LETAPOPEG EMPOATOV
N TTNOELS LETAPOPEG EUTOPEVHATOV OO TNV
Opoonovdiaxn Yrnpeoio [Tohttikng Agpomopiog
tov HITA.

MpoBAeroépevn xpAon

O CAIRE Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller tpoopiletat
Yo T yop1yNoT cupmAnpopatikod o&uydvov. H
ovokevn dev poopiletat yio vrootpiEn (g odte
mapéyel SuvatdTeg TapakoroHONoNg acheVoGs.
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Eicaywyn

ZroIxeia xeipiopol

Ta Sprint, Stroller kot Hi Flow Stroller mpoopifovtot
Yo T YOPYNOT CUUTANPOLATIKOD 0ELYGVOL GTOV
000evr| 6TO GTITL TOL TEMKOD ¥POTN KOl UTOPOLV,
eniong, vo ypnoyomombodv o 10pvLOTO, OTMS 0TKOoL
guynpiag 1 eyKaTAoTAGELS TOPOYNG TEPIBAAYMC YiaoL
vro&eieg madnoelg. Ta Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
TAPEYOVY LU0, TEPITOTNTIKT TNYT 0ELYOVOD Yio
TOPOTETAEVT] YPOVIKT TEPT0dO.

H ovokevn ypnoonoteiton omd acbeveig pe XAIT

N acbeveig pe petopévn avomvevotiky tkovotnta. H
GLOKELT] cLVTayoYpapEital atov acbev). H cuokeun
TOAEITOL O€ EVaV TAPOYO TOL EYEL EKMALOEVTEL TN
Aertovpyia kot cuvtipnon tov Sprint/Stroller/

Hi Flow Stroller. O mépoyog ekmaidevet Tov ypnot.

H ovokevn dev mpoopiletat yio {oTikn vrootpién,
001€ mopEYEL OTOIEGONTOTE dLVATOTNTES
mapakoAovONGNG 0c0gVoVG. ZVVIGTATOL VO VTTAPYEL
L0 EVOAAOKTIKT TTNYT COUTANPOUATIKOD 0ELYOVOL
o€ mePImTmOoN UNyavikng PAAPNS. AVTég ot opNTéG
ovokevég Srabétovy emiong po ParPida ypryopng
amoovvoeaNC, 1 omoio uropel va cuvoedetl e

pio cvokevn de&apevig LOX yio ) petokévoon
™G eopnT¢ cvokevc. H minpmon g povéadag
de&opevng TpaypaTomoteitol and Tov Tapoyo
VYELOVOLUKNG TePiBaAYMG GOG.

AvT6 10 gYYepldlo XpNOTN TEPLEXEL TIG 0O YiES Yol TN
xpnon twv Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller. Avatpé&te
GTO €YXEPIOI0 XPNHOTN TTOL TOPEYETAL e TN oTafepPT
povada yio tn Agrtovpyio Tng.

Znueiwan: O apoyog aepPig Ba Bonbrael e v apxikn
dlapopewan kai Ba apéxel kabBodAynan OxETIKA pE Tov
OWaTO XEIPIOO Kal Xprian TG Jovadag.

Movadeg Sprint, Stroller kon Hi Flow Stroller

. Hhextpovikdg petpntig 6tadpung vypov

. Hhextpovikdg draxdémtng otddunc vypov

. Mnyavikdg petpnmg otdbung vypov

. [eprotpopikd kovpmi ELEYYOv pong

. Zovdeopog coinva o&uydvov

. BoABida eEaepiopod

. Zuvdéaelg mAnpmaong (BA. v endpevn celida
v v avayvopion g QDV)

8. Ipdvrog petapopds pe Hasthapakt MULov

9. Emifepo copmokvopatog

10. KomeAlo GupmukvouroTog

NN WN—

PN MN236-C4 E | Eyxeipibio xpnotn GR - 159



Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Avayvwpian BaABidag ypiryopng

amooUvdeong (QDV)
Zjvdeopiog Zjvdeopog Tumog QDV
popnTig oTabepig
povadag povadoag
CAIRE
mAjpwong | SF
amé 10 KAEIBWpATOg
TAGI
LIFE-OX
TF
KAEIBWHOTOG
PENOX
TAEMA
TF 100U
push-on

Odnyieg Asitoupyiag

Mo wARpwon Tou Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller mARpwong amod 1o emavw PEPOg
1. Kabopiote Toug 0LVEEGHOVE TAPOOTG TOGO

ot otabepn| povada 66o kot oto Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller pe éva kaBopo, oteyvo movi

YOPIg YvovdiL.

f Mpoaoxn: O1 cUvdeapol TARPWONG TTPETEI

Flow Stroller kai T oTa8epn povada.

va gival oTeyvoi, emeEIdA N uypacia Ptropei va
TAyWOoEl Kol va evwaoel To Sprint/Stroller/Hi
2. BePawmbeite 611 10 TEPIGTPOPUKE KOVUTLE EAEYYOV
pong oto Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller kot 6t

delapevn Ppiokovtor ot Bom anevepyomoinong (0).

3. ToroBetnoTE TOV GVVOEGHO TAPOONG G Opbia
0éon emdvod and Tov cvVOESHO TG oTabEPT|g
HOVASOG.

4. a. Eav o0 oVvdeoudc oag givar tomov push-on:
XopnAimoaote ™ povada Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller emdve ot otobepn pHovado péEypt va
a1c0aveite Tov GHVOEGHO VO KOVUTMVEL.

B. Edv o ocbvdeopog eivar Penox 1 Life-Ox:
[Meprotpéyre to Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
péxpL vo aucBavOeite TOV GUVOEGHO VO KOUUTOVEL.
21N CLVEYELN, TPOGEKTIKA Kot oTafepd,
neplotpéyte to Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller

de&rootpoga (o), evd miélete Tpog To. KATM.

Znueiwan: Zuvéxela ato Prpa 6 atnv evotnta «la
mAfpwan Tou Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller mAfpwang
oo 10 TAGIY.

MNa wARpwon Tou Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller mARpwong amd 1o wAdI

1. KaBapiote T00¢ GUVOHESHOVE TANPOGNG TOGO
ot otafepn povada 660 Kot oto Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller pe éva kaBapo, oteyvo mavi yopic
VOV

NPOEIAOMOIHZH: Ol ZYNAEZMOI MAHPQZHZ
NPEMEI NA EINAI ZTEFNOI, ENEIAH H
YTPAZIA MMOPEI NA MATQZEI KAI NA
ENQZEI TO SPRINT/STROLLER/HI FLOW
STROLLER KAI TH XTAOEPH MONAAA.

A
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2. B:»:B’mco()gire ('?u To nsptcstgmpuc(x KOLUTTLA EAEYYOV TNUEIWON: Of EVOEIGEIC TOU HETPNTA OTABHNG UypoU ival
pofic oo Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller xat om 0 a§16TIoTeC 30 BEUTEPOAETITA ) TIEPITTOTEPO PETA TV
Sedapeviy Bpiokovran o Béom amevepyomoinons (0). | myaoiom Tou Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

3. BePawmbeite 611 0 chvdesog TApwong Tov Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller Bpicketor otnv 6pBia 6éom
MG TPOG TOV GUVOEGHO TNG 6TaHEPNS LOVADOG.

4. Tleprotpéyre to Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller

aplotepdotpoa () néypt va acBavleite Tov
nelpo Kot TV VTOSOYH VO KOVUTOVOLY HETOED TovG. 7. Mropei eriong vo deite atpd yopw omd ) chvdeon.
AvT0 €ivor pUOI0A0YIKO KOl OQPEIAETAL OT HEYOAN
dapopd Beppokpaciog peta&d tov VYPov o&vydvov
kot Tov Oeppod aépa oL TEPIPAALEL TIG LOVADEG.

8. Otav 1 povéda yepioet, kigiote ) ParPida
e&aepiopod. Mmopeite va katoddfete 6tL 1 povada
etva yepdn 6tov o cuptypds aAlGEeL TOVO Kot
e&épyetar Atyo vypo amd ™ ypopun eE0epIGHOD.

Znueiwaon: To kAgioipo g BaABidag agou etEpxetal pia
oxedov auvexng pory uypou yepicel To Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller axed6v TeAeiwg, aAda TpokaAei Tn aTratdAn
KaTolag ToodtnTag uypol oguyovou.

Znueiwon: To kAeioluo g PaABidag pe v Tpwn £vdeign
€¢06dou uypoU dev yepicer To Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
TeAeiwg, aANG e€oikovopei uypd ofuyovo.

5. Tpoocektikd kot otabepd, meproTpéyte To Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller micw oty 6pbia 6o
Tdpa ot povadeg £xovv KAedmoeL HeTa D TOLG.

9. TN tovg cuvdéaovg Tomov push-on, mécte T0
Kovumi ameAeVOEPMONG TPOG T KAT® HEYPL OL
HOVAOES VoL SLo®PLETOLV 1) [ia amd TNV GAAN.
I 6Aovg ToVG GALOVG GLVOEGHOVCE, TEPIOTPEYTE
™ povada péxpt va dtaympilotet amd ™ otabepn
HovadaL.

Znueiwon: Zuveyiote aTo Bripa 6.

Znueiwan: MNa Tov guvdeapo TUTTOU push-on, kpatAOTE TN ’ ’ ’ '
Hovada aTn Béan TG kab' OAn Tn Sidipkela TS TTARPWOTNC. Kovpri omerevbépoong popntig povadag
(tomog push-on pévo)

6. Avoi&te ™ BoAPida eEoepiopod yio va apyicete v
mpwon tov Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller. ®a
TMPEMEL VOL AKOVGETE AlYo 0ELYOVO VO dlopevyet:
v avnovyeite. O Myog cLPLYUOL TOL AKOVTE Eval
AOAVTO PLGLOAOYIKOG.

PN MN236-C4 E | Eyxeipibio xpnotn GR - 161



Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Mpoooxn: EAéyEre Tov petpnth GTABUNG TOU
uypoU povo agou KAsioel n BaABida.

0dnyieg Acitoupyiag

Mpoagoxn: Eav 1o Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
yepideral §ava apéowg PETA ard pia mepiodo xprRong,
YEMIOTE TO KO, OTI OUVEXEIQ, TIEPIPEVETE TIEPITIOU

10 AetrTd perd TRV TARPwaon pe T BaABida eAéyyxou
pong (FCV) otn Béon pndév yia va oTadepoTtroinBei n
migon. Karomiv AcitoupyAoTe Tn povada wg auvibwg.

MPOEIAOMOIHZH: MH AEITOYPIEITE TO
A SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER

ENQ EINAI ZYNAEAEMENO ETH ETAGEPH
MONAAA.

MPOEIAOMOIHZH: EAN TO SPRINT/STROLLER/

HI FLOW STROLLER AEN AIAXQPIZETAI

EYKOAA, MHN AZKHZETE AYNAMH. Ol MONAAEZ
MMOPEI NA EXOYN NArQZEI MAZI. AOHZTE TIX
MONAAEZ ZYNAEAEMENEZ KAI NMEPIMENETE
MEXPI Ol MONAAEZ NA OEPMANGOYN — TOTE

OA AIAXQPIZTOYN EYKOAA. MHN AITIZETE
OMOIAAHMNOTE NArQMENA MEPH. NMPOEIAOIMOIHZH:
ZE MEPINTQZH NOY H AIAPPOH EINAI YITEPBOAIKH
ZE BAOMO MMOY EINAITTIAPOYZA POH YTPOY,
ATOMAKPYNOEITE ANO TON XQPO KAI KAAEZTE
TON MAPOXO YTEIONOMIKHZ NEPIOAAWHE ZAZ
AMEZQZ.

NPOEIAOMOIHZH: YTPO H WYXPO AEPIO OZYTONO
MMOPEI NA MPOKAAEZEI KPYOIMArHMATA ZTO
AEPMA. TO OZYTONO ©A OAHIHZEI ZE AY=HMENO
KINAYNO NMYPKATIAZ.

Mpoooxn: Z& TEPITITWON TTOU UTTAPXEI
A otoladiote diappor uypol amd Tn oTabeph

povada i} To Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
METG TOV SIAXWPICHO TWV pHovadwy, BoTe TO
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller katd pépog,
Slao@alilovrag oTI Tapapével o€ 6pBia Béan,
QTTOHOKPUVOEITE OTTO TOV XWPO Kall KAAEOTE
TOV TTAPOXO0 UYEIOVOUIKAG TTEPIBAAYNG Tag
apéowg.

Znueiwaon: MNa Tov Tapoxéa eotAiouol: Ta TapakaTw
eCaptipaTa Xoprynang oEuyévou auviaTwvTal yia XpARon
ue 1o Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller:

* Pivikiy kGvouha pe owAfva (uéyioto LPM: 6 LPM):
Ap1Bu6g CAIRE 5408-SEQ

« Firebreak: CAIRE ApiBpoc Ap. 21126636

ZuviaTaTal ouvlTTapgn yia XpARan pe oTrolovORTIoTe
owAnvioko.

+ To CAIRE mpoo@épel éva TTupoaBEaTn TTou TTPoopileTal
Va Xpnaoipotroinbei oe cuvduaao e To popnTd 0EUY6VO.
H mupooBeaTikr givar ia Beppikr ao@aAeia yia va
OTOUATATE N POX| TOU AEPIOU O€ TIEPITITWAN TTOU O
owAnviokog fi To awAnvépio ofuydvou Trou Bpiokeral
KOTW atmd Tn pof Kauong avagAéyeTal kai Kaiyeral atnv
Trupkay1a. TommoBeTeital o€ oeipd e T PIVIKA KAVOUAQ

A TN wARvWaon ouyovou petatl Tou aaBevoug Kal TG
€¢odou oguyovou Tou Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller. Tia
TN OWATH XPAON ToU TTUPOGREDTN, avarpéere TavTa aTIg
0dnyieg Tou kataokeuaaTr (Trou TrepiAauBdvovtal oe KaBe
KIT TTUPOTTPOCTACIAG).

* Mpdabeteg MpoTeIvopeves TANpo@opics ageaoudp gival
d100éa1peg aTo Aladiktuo aTn dielBuvan www.caireinc.
com.

(H xévovra dev mepthopPdverad.)

1. QOBMoTE TOV VOTVELOTIKO COANVO TG KAVOLANG
EMOV® GTOV GOVIEGO TOL COANVA 0EVYOVOL.

2. IpocaprdcTe TOV AVOTVELSTIKO COANVA TNG
KAVOLAAG 00g 0T 6ot BEon €161 BoTE Vo
propeite va avamvéete To o&uydvo Gveta.

3. Ztpilyte TO TEPIOTPOPIKO KOVUTL EAEYYOV POTG TTOV
Bpioketal oto endvm pépog tov Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller de&16otpoa péypt va. givat opatdg o
GLVTAYOYPAENHEVOS pLOUOS pong (aptBuNTIKS) 6TO
«mapGOLPO» TOL TEPLGTPOPLKOV KOVUTLOD KOl YiVEL
aeOnt po Betikny cvykpdtnon.

Mpoooxn: Eav To ePIOTPOPIKO KOUNTT
& eAéyyou pong Tebei peTagu pubpwv
pong, Ba TpoKUYEI por) o§uyovou EKTOG
TPOSIaYPAPWY.

4. Oa mpénel topa va Aapfdvete ouyovo. T
va dtakoyeTe T por o&uydvov, oTplyte TO
TEPIOTPOPIKO KOVUTL EAEYYOVL PONG APIGTEPOHGTPOPOL
ot Béon anevepyomoinong (0).

Mpogoxn: ZTpiPere TAVTA TO TEPIOTPOPIKO
A KoupTTi EAéyxou pong oTn Béon
amevepyotroinong (0) 6tav 1o cloTnpa Sev
XPNoIPoToIEiTal.
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5. Xpnowomomote to akOA0V00 S1aypapLe ™G
Kkatevfuvtipla ypoppn yio va kabopicete to
YXPOVIKO dtdotnpa Aettovpyiag tov Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller:

PuBuion FCV
Movtého Sprint Stroller Hi Flow
Stroller
OvopaoTikd | OvopaaTikd
Q¢éon FCV Sprint Stroller Hi Flow
Stroller
ATTEVEQYOTTOINKEVO 30:00 60:00 71:00
0,25 18:00 30:00 Aev
10¥UEl
0,5 12:12 23:00 32:00
0,75 9:18 17:24 Aev
IOYVEl
1 7:30 14:06 16:00
1,5 5:30 10:12 Aev
IoYVEl
2 4:18 8:00 8:00
2,5 3:36 6:36 6:20
3 3:06 5:36 5:20
4 2:24 4:24 4:00
5 2:00 3:36 Aev
IOYVEl
6 1:42 3:00 2:40
8 Aevioyuel | Aev 1oyUel 2:00
10 Aev ioyvel | Aev 1oy Vel 1:40
12 Aev ioyuel | Aev 1oyUel 1:20
15 Aev ioyUel | Aev 1oyUel 1:00

Inueioon: Ot ypdvor eival oe dpeg Kot AemTd
(nopeny 00:00).

Inueiwon: Ot «OvVopaoTIKOD ¥pOVOL OVapEPOVTUL GE
WOVIKEG cLVONKEG, ONA. LEYIOTN TANP®GT, oKPPelg
pvOpROVG pong, IKAVOTOMTIKO PpLOUO aTdAELNS,
un petakivnon g Lovadog K.AT.

Avtoi o1 ypdvor glvar o1 PEYIGTOL AVOUEVOUEVOL.

Inueiwon: Ta atopkd cog amotelécpoto o
dtapépovv.

60. I'a va emaAnOedoete ) otdOUN TOL VYPOV
0&VYOVov 6N HOVADa e TOV NAEKTPOVIKO HETPNTH
oT1a0ung vypov:

Metpnig 3ng yevidg: [Tiéote 1o meldpuevo kovumi
(xovumi 6TéOUNG VYPOV) GTO EXAVO HEPOS TNG
LOVAdaG Yo 600 deVTEPOLETTA TOVAUYLGTOV.
AwBaoTe To ETGVO PHEPOG TNG POTEWVHS PABSov Yo
vo. kafopioete 1 oTdOUN TOV TEPIEYOUEVOV.

Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Metpntig 4ng yevudg: Tlotote to Tpdovo kovpni
Aettovpyiog otnv Tpdooyn Tov petpnt. Aafdote to
1680 tv LED, 10 omoio vmodeikvoet tn otdOun tov
TEPLEYOUEVOD.

Mpoooxn: To Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
gival Kevo eav gival avappévo povo To
TeAeuTaio TPAPO TNG PWTEIVAG paBSou.

Edv o delktng youning pratapiog avayet 6tov
mEGTEL TO KOLUTL, EVULEPDGTE TOV TAPOYO
VYEIOVOLUKNG TepiBaAYN G coG.

Znueiwon: To Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller Ba ouveyioe!
va Trapéxel 0EUYOVO aKOa Kal av avawel n voeign
XaunAnG pmrarapiag, poaov UTrapyel uypod ofuyovo péaa
oTn Jovada.

6p. I'a vo emaAnbevoete ) 6TAOUN TOL VYPOL
0&VYOVOV GTN LOVADX LLE TOV LNYOVIKO LETPNTY
oTaOUNG VYPOL:

Yroompi&te ™ povada, and Tov VPAGHATIVO
évra, axppdg emdvo ond tov pavpo Oarapo
ehatnplotod LuyoL EvOelEng mePLeEYOLEVOL.

Aopnorte ) povada va otabgpomomdel (dnA. vo unv
avorndé TAVO-KATM) Kol 6T cLVEXELD SL0ACTE
Tov ektedelpévo Eyypmpo Quyo yio To TEPIEXOLEVO
Katé TPOGEYYIoN GE VYPO 0EVYOVO.

PN MN236-C4 E | Eyxeipibio xpnotn GR - 163



Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Znuelwaon: Eav n povada eivai kevr, Ba gival ekTeBeIpévn
MOVO N TaIvia KOKKIVOU XpwHatog Tou {uyoU. TV
TIEPITTITWON QUTHA, TIPETTEN VA YiVEl TTARPWGT TG HoVAdAC

TIPIV A0 TN XPAON.

7. Y16 opiopéveg meptParlovtikég cuvOnKeg, L
GuveyT ¥pNo, Kot 1dimg edv 1 popn T povada dev
petakveital, pmopet va avarntoéet vrepfoikd miyo
YOp® oo To TNVio eEATIIGTIPO KOt ETAV® GTO
nmepifAnuo. Mmopeite va LELDOETE AVTOV TOV TAYO
KTUTAOVTOG EAAPPE T Lovada 1/kat okovmilovtog
TUYOV GLGGMOPEVEVO TAYO OO TO TEPIPAN L.

ZuvTAPNON ETIBEPATOG
OUMTTUKVWHOTOG

Aol 1 povada adeidoet kot Beppoviet og
Oepurokpacio dopatiov, apapéote TVXOV LYPAGi ATO
TO KOTEALO GUUTVKVMLOTOG:

Mo okAnpod mepifAnua
* ['eipete ™ povada mpog pia mrevpd. Kpatnote
6100gpd TO KOVUTL GTO KEVTPO TOL KLUTEAAOL
GUUTVKVOUOTOG (GTO KATM UEPOG TNG HOVADOG)
kot TpaPn&re To evbeio mpog ta €. H evépyela
avtn Ba amelevbepmdaoet To KOTEALO.

Znueiwan: Edv gépel vTovoug pUTroug, To emiBepa utropei

va TTAUBEi o TTAuvTApIO (ue XAwpivn yia amoAluavan).

* [ vo emovatonofetoete 1o KOTEALO, KEVIPAPETE
70 EMAV® ATO TO GTPOYYVAO GVOTYHOL GTO KATM
UEPOG TNG LLOVASNG KO TEGTE TO KOV TTPOG
TOL LEGOL KOTA £VOL KAIK Y10, VO KOOUTTMGETE TO
KOTEAAO KO, OTT] GUVEXELD, KOTA VoL SEVTEPO KAIK
v vo KAEW®GETE To KOTEALO ot BEom Tov.

==—— KAeidwpévo
Koupmwpévo
AvoIKTO

VAN
lala

Konelho pe xovpmi

Znueiwaon: Eav 1o Koupi 6gv IECETAI TTPOG TA MECT
KOUUTTWVOVTOG TO KUTTEAO, KPaTraTe TO KUTTEAAO Kall
TPaBASTE TO KOUNTTI TTPOG T £GW HEXPI Val TEBET aTNV
avoIkTh BEan pe éva KAIK. Twpa eavatomoBeThaTe T0
KUTTEAAO OTTWG TTEPIYPAPNKE TTPONYOUHEVWG.

Mo paAako mepifAnpa

* Avoi&te T0 KATm Qepprovdp Kot tpafnéte mpog Ta
oW TO KAT® KAALULLOL.

* Apaipéote 10 enifepa omd To KOTEAAO Ko
STOYTE TNV VYPOGIO TOV EYEL ATOPPOPNTEL.
Aopnote 1o emibepa va oteyvdoet Telelmg Tpv
TO EMAVATOTODETNGETE PEGE GTO KOTEALO.

Znueiwan: Edv gépel viovoug puTroug, To emiBepa ptopei
va TTAuBei o TTAuvTApIo (ue XAwpivn yia ammoAluavan).

* [0 va 10 enavatomofetioete, amAd elcaydyete
7o emiBepla LEGH OTO KAT® KAAVULLO Kot KAeloTE
TO KAT® PEPLOVAP.

Znueiwaon: Edv 1o koupi dev mECETAI TTPOG TA pECT
KOUMTTWVOVTOG TO KUTTEAAO, KPATAOTE TO KUTTEAAO Kall
TPABALTE TO KOUNTTI TTPOG T £GW PEXP! VOl TEBET OTNV
avoIkTA BEan pe éva KAIK. Twpa eTavaToTToBeTAaTE TO
KUTTEAO 6TTWG TTEPIYPAPNKE TTPONYOUEVUG.

Meiwon Tou ayou

Y76 opiopéveg meptfarlovticég GuVONKES, [LE
ouveN XPNoN, Kol 1img ebv 1 opnTi Hovada dev
petakweitol, prnopei va avontoéel vtepPoitkd mhryo
YOp® a6 to Tvio eEaTIGTHPA Kot ETEVD GTO
nepiPAnpo. Mropeite vo peudoete ovtdv TOV TAYO
KTOAOVTOG EAAPPE TN Hovada 17/kat okovmtilovtag
TUYOV GLGGMPEVUEVO TThyo amd TO TEPiPAn L.

ZYZIQPEYZHZ YNEPBOAIKHZ YTPAZIAZ/
NATOY, ZYNIZTATAI TO HI FLOW STROLLER
NA MAPAMENEI ZE AAPANEIATIA 1 QPA
META TH XPHZH, I'lA NA MEIQOEI H 2Y22Q-
PEYZH YTPAZIAZ.

n NPOEIAOMOIHZH: AOIQ THZ NIOGANOTHTAZ

AOY® TV VYMA®V pLOUdV pong Tov cucyetilovtat
pe to Hi Flow Stroller, copmukvouévn vypacio kot
KGmolo, 10GOTNTO, TAYOoL UITopel va. wapatnpndovy
EMOVO ot povada, Wiaitepa og pubpicelg pong

10 LPM «ot vynAdtepeg. TuvioTdToL 1 LOVASA VO,
TOPAUEVEL AVEVEPYT] Y10 TOVAGYIOTOV 1 dpa PeT TN
xpNoN, Yo v petwbel n mBoavotTa vIepPoikng
GLGCMPELGNG AOY® GLVEXODS YPNOTS.
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Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

AvripeTwmion mpoBAnpaTWY

Ot axdrovBeg TANpoPopieg GKOTO £xovV va oG BondNcovy vo avoyvopicete Kot va ETAVGETE OAd TPOPAN LT
Aertovpyiog TOv UITOPEl Vo OVTIETOTIGETE dTOV Ypnoyonoteite to Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

Mpo6pAnua Aion
H @opntA Yovada mapdayel |« Zuplyudg PTTOPEi va TTapouclacTei yia T 8iathpnan Thg CwaoTAG TTieang AeIToupyiag eviog
AX0 GuUpIypOU. NG PopnTAG povadag. Eival mBavétepo va mapouaiaaTei guplyuds Peta Ty TAfpwaon 1

otav aAGgel n Béan Tng eopnTAG povadag. O auplypdg UTTopei va dIapKETE! yid TTEPITIOU
10 Aetrrd perd v mAfRpwan. EmmAEov, utropei va rapouaiaaTei 61av n BaABida eAEyyou
pong Bpioketal o€ xaunAr pubuion.

« EGv n gopntr Hovada Exel ToroBetnBei ae akatGAAnAn Béan, eravagépete T eopnTr
povéda ae 6pbia 6éan kar aprnaTe TN povada va aTaBepoTroinbei yia apketd AeTrTd

H por} mg gopnTAg Hovadag
oTapatd kard n didipkeia

™me xenang.

* BeBaiwBeite 611 n kKGvouha £xel auvoeBei aTabBepa atnv £§0d0 ofuydvou.
* BeBaiwbeite 611 n KGvouha dev Exel CUOTPOQE.

* EAéyCre v éveIgn TrepIEXOUEVOU/TOV PETPNT) OTABUNG KAl YEUIOTE T @opnTr| Jovada edv
Xpetaderai.

+ Alao@ahiaTe 6T TO TIEPIGTPOPIKG KOUNTT EAEyXOU ponG Oev BpiokeTal aTn BEan
amevepyoroinang («0»).

amodeapeleTal EUKOAA
amo T deCapevr| YETA TV
TARPWON.

H @opntr| povada dev « EmaAnBelaTe 611 utdipyel 0Euyovo PEaa aTn GeCapevn.

Vewicer * BeBaiwbeite 611 01 gUvdEGPOI TTARPWONG TG PopnTAG Hovadag Kal TG deSapevig ival
TARPWS KoupTTwEVOl kab' OAn T didpkeia G dladikaaiag TARPwWOnNG.

H BaABida e¢agpiopol + Edv n BaABida eaepiopuol dev ptropei va KAioel kal 0 ouplypog kal To VEQOS aTUoU

NG PopnTAG ovadag dev o€uyovou guveyifovTal, aQalpETTe TTPOTEKTIKA TN GOPNT HOVADA TTATWVTOS TO KOUWTTI

KAgivel kaAd aTo TEAOG TNG ameAeuBEpwang atn degapevn. H e€aépwan atmod 1o KATw PEPOS TG YOPNTAG Hovadag

dladikaaiag TARpWang. Ba aTaparioouv g€ Aiya AeTrtd. AQraTe Tn povada va Bepuaveei yia va umopéaeTe
va KAeioete TN BaBida eCaépwang. H gopntA povada ptropei va XpeiaaTei péxp! kal
60 AeTTTd yia TV amokar@oTacn emapkoUg Tieang yia akpif pory o§uyévou. Eav
QTTQUTEITAI, XPNOIMOTIOIRCTE pIa VAANAKTIKE TTNYA 0uyovou 6TTwg BaABida eAEyxou pong
TTPOCAPTNUEVN OTN OeEapevn.

H @opntA Yovada dev + O1 o0vdeapol TAPWONG TG QopnTAG HovAdAS Kal TNG SECOEVIS UTTOPET var £X0UV

TTAYWOEL.

* MHN AZKHZETE AYNAMH. AgprioTe va Trepdaouv WepIKa AeTTd yia va BepuavBouyv Ta
TTaYWHEVA PEPN KAl OTN OUVEXEID aTTodETPEUaTE T GOPNTY HovAda OTav AIWaEl O TTAYOG.
l'a va pnv Taywaoouv ol PovAadeg PETALU Toug, TTAVTOTE VA OKOUTTICETE TOV OPOEVIKO
0Uvdeopo TARpWaNG aTn degapevr Kal Tov BnAukd oUvOeaOo TTARPWONG aTn QOPNTH
povéda pe éva kaBapd, aTeyvo Tavi eIV TV TARPWaT.
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Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Zuvthpnon

MpoéTutro KadapiopuoU
MPOEIAONOIHZH: O KAGAPIZMOZ MNPENEI
NA NPArTMATOIOIEITAI MONO A®OY H

A MONAAA EXEI AAEIAZEI

* KaBapiote ypnoiponotdvog Eva StdAvpa o
QTOPPLTAVTIKOD TATMV KO VEPO.

* Epappoote 1o didAvpo kabapiopov angvbeiog
enOvo o€ éva mavi yopic yvoudt. Ta eykekpiéva
kaBapiotikd copmeptropfdavovv to HydroPure
kot To HydroKlean. Mnyv yexdlete kabapiotikd
anevBeiag oto Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller.

* ZKOVTIOTE TNV EEMTEPIKN EMPAVELD. LLE TO TTOVI
¥Opig xvovdt uéypt va kabapioet.

A uYnAnAG TriEoNG yia ToV KABAPIoUS OUTWV TWV
povadwy.

* Mnyv gpoppolete kaboplotikd og 0moLodNIToTE
eomtepKa eaptnpata 1 foarPidec.

* Apnote T HOVAda VO, 6TEYVAGEL TEAEIDG TTPLY
™ xpfion.

Mpoooxn: Mn xpnoigotmoieite e§omAiou6
KaBapiopou uwnAng Beppokpaaiag Kai

Znueiwan: Znueiwan mPog Tov TTAPOXO UYEIOVOUIKAG
TepiBaAwNG — yia TIG O1adIKATIES ETTAVETTECEPYATIaG,
avarpéére aTo avtiaTolxo eyxelpidio aéppPIg.

AHHE ka1 RoHS

Av16 10 6VpPBOoAO VITeEVOLLILEL GTOVE KOTOXOVE
OV EOMMGLOV VO, TOV ETIGTPEYOVYV GE
B KO TOCTACELS OVOKOKAMONG GTO TELOG TG
®eéMpNG (oM Tov, chupova pe Ty Odnyia Yo to
AméBinta Hiextpikov kot Hiektpovikod E&omhiopon
(AHHE).
To TpoidvTa HOG CLUHOPPDVOVTOL LLE TNV 001 Yia Y10,
TOV TIEPLOPIGLO TOV eMKivOLV®V ovoldv (RoHS). Aev
TEPLEYOVV TTEPLGGOTEPO ATO LYVOTOGOTNTES LOADPOOV
N GAL@V eTKIVOLVEV VAKOV.

Atréppiyn

[évtote va emotpépete o Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller, copmepapPoavopévov OV Tov e&aptnudtov,
OTOV TAPOYO KOT' OIKOV PPOVTIONG GO Y10 CMOGTH
amdppym. Mropeite emiong vo EMIKOVOVICETE LE TOL
TOTKGL Ypapeio TG TOANG GOG Yo 00N YIES GYETIKA e T
OWOTN OTOPPIYT TNG UTOTOPIOG.

MeTagopd Kal atrodbikeuon

O1 cvokevég Tpémet vo. amodniedovol e 0pHia Bom Ko
vo agpilovton kahd. Mnv a@iVETe T1 GUGKELT Va. Eival
Eomlmpévn endve oty TALLPA TS Yypooio £0g 95%
Yopig cuUTVKV®GT) VOpUTUOY. Ebpog Beprokpacidv
and -40 °C éwg 70 °C (-40 °F éwg 158 °F).

Ebpoc Beppokpacidv Aettovpyiog amd -10 °C Emg

40 °C (14 °F émg 104 °F). Ebpog oyetikng vypaciog
a6 30% Emg 75% ywpic CLUTOKVMOGT VOPATUDV.

Znueiwaon: To eupog argoodaipikig Trieong eival 700 hPa
¢wg 1.060 hPa (uyouetpo 3.048 m €wg -304,8 m [10.000 ft

£wc -1.000 ft]).

O mapoyog cépPig cag ivor vevlBuvog yio 0mo10dToTE
GLVTHPNOT WITOPEL VO OTOLTEITOL GOUP®VOL LE TO
TEYVIKO EYYEPIdI0 0TS TG cvokevns. Kaléote

TOV TIAPOYO GEPPIG GOG Y10 OTOLEGONTOTE OTTULTIGELG
GLVTNPNONG.

To eniBepo cupmLKVOROTOS Etvat To LOVO HEPOG TOV
emdéyeTol cuvnpnon oo tov xpnotn. Koavéva dalo
LEPOG BEV EMOEXETAL GLVINPNOT OTTO TOV YPNOTH).

H eldyiom avopevopevn o@élyn didpketa {ong etvat
TEVTE YPOVLOL.

KaBapilete Tovg cuvdésovg TANPOONG TOG0 6N
otabepn 060 Kol 6T EOopNTH povada pe Eva Kabapo,
oTEYVO TOVi YOPIg yvovdt HETOED TOV TANPOCEDV,
TPOKELLEVOL VO, amoPeLYOEl TO TAy®La Kot oV
BAGPN oL eComMopoD.

Znueiwon: OmoiadAToTe amaIroupevn TPAGBET
OUVTAPNON TTPETTEN VA TTPAYHATOTTOIEITAI ATTO EIBIKEUPEVO
TeXVIKG O€PPIG A Tépoxo aépPIg.

MapeAkopeva

Tpoynioto petapopdc Ap. tpoidvtog 20765565
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Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

AoodAcia

NPOEIAOMOIHZH: Ol ®OPHTEZ ZYZKEYEZ ENIKOINQNIQN ME PAAIOZYXNOTHTEZ
A (XYMNEPINAMBANOMENQN TQN MEPI®EPEIAKQN OMQZ KAAQAIA KEPAIAZ KAl EEQTEPIKEX
KEPAIEZ) AEN MPENEI NA XPHZIMOIOIOYNTAI ZE AMOZTAZH MIKPOTEPH AMO 30 CM (12 IN.) ANO
OMOIOAHMOTE MEPOZ TOY SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER, ZYMMNEPIAAMBANOMENQN TQN
KAAQAIQN MOY KAOOPIZONTAI AMNO TON KATAZKEYAZTH. ZE ANTIOETH NEPINTQZH, ©A MNOPOYZE
NA NPOKAHOEI YIIOBAOMIZH THZ AMOAOZHZ AYTOY TOY EZOMAIZMOY.

MPOEIAOMNOIHZH: H XPHZH MAPEAKOMENQN, MOP®OTPOIMEQN KAI KAAQAION EKTOZ ArO EKEINA NOY
KAOOPIZONTAI 'H MAPEXONTAI AMO TON KATAZKEYAZTH AYTOY TOY EZOMNAIZMOY ©A MMOPOYZE NA EXEI
QX ANOTEAEZMA AY=HMENEZ HAEKTPOMAINHTIKEZ EKMOMIMEZ 'H MEIQMENH HAEKTPOMAINHTIKH ATPQZIA
AYTOY TOY EZOMAIZMOY KAI NA OAHIHZEI ZE AKATAAAHAH AEITOYPTIA.

NPOEIAOMNOIHZH: H XPHZH AYTOY TOY EZOMAIZMOY NMAPAKEIMENA 'H ZE AIATAZH ZTOIBAZ ME AAAO
E=OIAIZMO MPEMEI NA ANO®EYTETAI AIOTI MIMOPEI NA OAHIHZEI ZE AKATAAAHAH AEITOYPTIA. ZE
NEPINTQZH NOY TETOIA XPHZH EINAI AMAPAITHTH, AYTOZ O EZOMNAIZMOZ KAI O AAAOZ EZOMAIZMOZ OA
MPENEI NA NAPAKOAOYOHOOYN I'lA NA EMAAHOEYTEI OTI AEITOYPITOYN KANONIKA.

nAektpopayvnTikiy cupBorétnta (EMC) kon pémer va eykoBioTaral Koi va Tifetan o€ Asiroupyio o0ppwva pe

f Mpoacoxn: O 1aTpIKdG NAEKTPIKOG ESOTTAIOOG aTTaITET E1B1KEG TTIPOPUAGLEIS GO0V apopd ThV
116 TAnpogopicg epi EMC ou TrapéxovTal oTo Tapov eyxelpidio.

Mpoooxn: ®opnTdg kai KivnTog E§0TTAIONAG EMIKOIVWVIWY padiocuyvoTATwy (RF) ptropei va ernpedasl Tov
10TPIKO NAEKTPIKO ESOTTAIONO.

Mivakag 1

Oonyio Ko 01AMOTN TOV KATACKEVOOTI] — NAEKTPOROYVITIKEG EKTONTTEG
To Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller mpoopiletat yia xprion oto niektpopayvntikd teptpaAiov mov
mpocdlopiletar mapakdtw. O ayopactig 1| o xpiotng tov Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller Ba npémet va
S0 POAIGEL OTL TO GUGTN IO XPNOHOTOLEITOL GE OVALOYO TTEPIBAALOV.

AOKIpU1] EKTOUTAV Yoppopomwon Hiektpopoyvntikd mepipdriiov — oonyieg

Exmoumég Ouada 1 To Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ypnoonotet evépyeia
padtocvyvotitov (RF) POSIOGVYVOTAT®V UOVO Y10 TNV ECMTEPIKT AELTOLPYIO. TOV.
CISPR 11 YUVETMC, Ol EKTOUTEG POUSIOGLYVOTHTOV TG GLCKELNG

glvat ToA yopmAEg Kot dev givat Thovo va TpoKaAEGOLV
mopeRPoA o€ KOVTIVO NAEKTPOVIKO EEOTAGLO.

Exmopmég Koamyopia B

POOIOGLYVOTHTOV

(RF) CISPR 11

Exmounéc appovikov Agv To Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller gtvan xatdAAnio yio
IEC 61000-3-2 epapudletar  xpnom o GAOVG TOVG XDPOVG, CUUTEPIAUUPOVOLEVOV
AKopévosic Thone/ Asv TOV OKIOKOV EYKATACTACENDY KO EKEIVAOV TOV

. , . glvat amevbeiog cuvoedeEVOL GTO ONIOGLO dIKTVO
EKTOUTES AVOAQLTTNG epopuoletar

IEC 61000-3-3 TOPOYNG YOUNANG TAOTG, TOL TPOPOSOTEL KTipLo TOL
YPNOLOTOLOVVTOL Y10, OIKLOKOVS GKOTOVC.
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Mivakag 2*: ZuvioTwyeveg aroaTaoEIS Siayxwpliagpol peTagld @opnTol Kai KiviToU £E0TTAIOHOU ETTIKOIVWVIOG
padioouxvotATwy Kai Tou Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller

To Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller mpoopietal yia xprion o€ nAekTpopayvnTiké TepIBAMovV e eheyxOpeveg diatapayég
akTivoBohoUpevwy padioguyvotATtwy. O TeAdTNG i 0 xpARaTng Tou Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller pmopei va amotpéyel Tig
NAEKTPOUAYVNTIKES TTAPEPPBOAES DlaTnpwvTag pia eAGyIOTN ardaTaon PETAgU TOU opPNTOU KAl KIVATOU €E0TTAIGHOU ETTIKOIVWVIWV
padioguyvoTATwy (TrouTroi) kai Tou Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller 6Trwg guvioTaTtal TapakdTw, GUPQWVaA e TN PEYIOTN 10XU 6600V
T0U €COTTAIGHOU ETTIKOIVWVIWV.

OvouaoTIKA TIUA AmoéoTaon Sioxwpiopol avaloya Pe T CUXVOTNTA TOU TTOUTIOU
péyioTng 1oy 00g m
€56d0v Tov opmod 150 kHz éwg 80 MHz 80 MHz éwg 800 MHz 800 MHz éwg 2,5 GHz
W d=12VP d=124P d=2,3VP
0,01 0,12m 0,12m 0,23 m
0,1 0,38 m 0,38 m 0,73 m
1 1,2m 1,2m 2,3m
10 38m 3,8m 7.3m
100 12m 12m 23m

[0 ToPTIoUG e OVOUAOTIKF PEYIOTN I0XU £¢080u TTou dev TTapaTiBeTal TTOPATIAVW, N GUVIOTWUEVN améaTaon diaxwpiouou (d) ot
METPA (M) pTTOPET VO TTPODIOPIOTEN WE XPAON TG £CI0WaNG TToU EQapUOETal OTN GUXVATNTA Tou TropTToU, OTTou P gival n péyiaTn
TIUA 10)00g £§6d0u Tou TrouTToU o€ watt (W), oUu@wva pE TOV KATAOKEUATTH TOU TIoUTT00.

ZHMEIQZH 1 Z1a 80 MHz kai 800 MHz, 10UeI n amréaTacn O1axwpiguoU yia 10 upnAGTePO EUPOG GUXVOTATWY.

ZHMEIQZH 2 Autég 01 0dnyieg UTTopei va unv 1ox0ouv o€ OAEG TIG KATAoTACEIS. H 8165001 Twv NAEKTPOPAYVNTIKWY KUPATWY
emnpedderal amo TNV amoppdPnan Kai Ty aviavakAaaon amé SOES, AVTIKEIJEVA Kal avBpwTTouG.

* Avtoc 0 TivaKog TEPIMOUBAVETOL MG TUTTIKT OTaiTnon Yo €E0TAMGIO TOL Exel EAeYYOEl COLPMVA LE GLYKEKPIUEVO ETITES AL
SoKIUNG Kot AL GUYKEKPLUEVE 0PN GLYVOTNTOV Kot ExEl Bpedel GUUIOPPOVIEVOS LE TOVG KOVOVIGHOVG.

Mivokoag 3: 0dnyieg ko dAAWGN KOTOOKEUAOTH — NAEKTPOPAYVNTIKA OTPpWOTia

To Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller mpoopidetal yia xprion aTo nAekTpopayvnTikd TepiBaAov ou Tpoadiopiletal mapakdarw. O
ayopaaTrg 1y o xpAaTng Tou Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller Ba mpémel va diacgadioel 611 1o gUaTNHA XPNOILOTIOIEITAI O€ AVAAOYO
TepIBAAAOY.

Aokiyf aTpwoiog Emimedo Sokipng IEC 60601 | Etrimedo ouppdpewang | HAektpopayvnTik6 mepifdAAov — odnyieg

Ta dameda Ba mpémel va gival

HAekTpooTaTikn + 8 kV emagn + 8 kV emagn KaTaoKEUOOWéva amd E0Ao, TO1PEVTO 1
ekpoprion (ESD) +2 KV, £4kV, 2KV, £4kV, kepapika TAakidia. Eav Ta dameda eival
IEC 61000-4-2 +8 kV, £15kV aépag 8 kV, 15 kV aépag EMOTPWHEVA e TUVBETIKO UNIKO, N OXETIKN
uypaaia mpémel va eival Touhayiatov 30%.*
Aev eapudletal
. , £2kV yia ypappeg TUOKEUN TPOQOBOTOUWEVN
Tayeia nAekTpiKr Tpo@odoaiag pedpaTog b GuvexEC pedia (DC) ,
Tépodog/pi o Aev EoqoUBLETal Aev egappodera
IEC 610004-4 +1kVyia YPapLES €l0600u/ Papudg
€4000u Xwpic ypappég e10630u/
€¢0dou Gedopévv
) +1 KV ypappn(ég) mpog .
Yepraon YPaLLA(S éli\c,rzpt?ﬁpfsgfpzxﬁlOToﬂpevn Aev egappodera
IEC 61000-4-5 $§$gnvpauun(ec) Tpog UE GUVEXEC peupa (DC)
) ) <5% UT (>95% mwan otnv
Mrwoeig 1éong, UT) yia 0,5 kikho
OUVTOPEG BIOKOTTEG KA | 40% UT (60% Tricoon oV )
dIaKUPAvaEIg ToNg UT)°v|a 5( KUKo)\oug o éev scpa'ppoiswal ) Aev sgapuéleTal
OTIG YPAWREG TTAPOXAS | 70% UT (30% mriioon oy | £VIKEUN TPOYOOOTOULEV
Tp0PodoaTiag £10650u UT)ovm 2(5 KUOK)\oug nom pe ouvexég pedpa (DC)
IEC 61000-4-11 <5% UT (>95% mrwon otnv
UT) yia 5 deutepOAemta
Mayvnriké edio
OUXVVC'r)]Tr]TGQ oYX00C 3A/m 3A/m Ta 'payvmn(,d méialoux'vmr]mg |g)(00g Ba ,
(50/60 Hz) 50160 Hz 50160 Hz TIPETIEN VOl €ival aUT VOGS TUTTIKOU EUTIOPIKOU

1} voookopeiakoU TrepIBAAOVTOG.

IEC 61000-4-8

Znueiwan: U, eival n 1aon kdpiag mapoyrg 1aang diktdou (AC) TpIv TNV EQAPUOYT TOU ETITTESOU SOKIMIG.

** Avti n dNhoon vrodeucviet 6Tt Exovv Tpaypatonombel ot amottoOpEVES SOKIES GE EAEYYXOUEVO TEPPAALOV KoL To Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller cuppopedvovtot amodedetyiéva e ToVG KavoVIGHoUG.
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Mivakag 4

0dnyieg Kol 01A®GN KOTUCKELVAOTN — ATPOGiQ 6€ LOTPIKO
NAEKTPIKO EOTAIOUO KON 1O TPIKA NAEKTPIKA GUGTI|LATA

Odnyieg kot MAwon katookevaotr| — Atpoacio
To Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller npoopiletat yio yprion 610 niektpopoyvntikd teptBaiiov mov tpocdiopiletot
napakdatm. O ayopaotigf 0 xpnotg tov Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller Oa npémet va dtacparicel 6Tt To cOGTN A
YPNOUOTOLEITAL GE OVAAOYO TEPPAALOV.
AokipA arpwaiag Emimedo dokiung IEC Emimedo HAektpopayvntikd mepiBaArov — Odnyieg
60601 OouppopOWONg
AyWwyILES 3 Vrms Aev epapudleTal O @opnTdg Kai KIVNTOG £E0TTAITUAG ETTIKOIVWVIAG
padioguyvorntes (RF) | 6 Vrms (aTig {wveg ISM) , ) PadIOCUXVOTATWY OEV Ba TTPETTEI VA XPNCIWOTIOIETAl
IEC 61000-4-6 150 kHz éwc 80 MHz ZUOKEUN TPOQOBOTOUNEVN | ko1 e ommolodiToTe TRANG Tou Sprint/Stroller/Hi
pe pmratapia, xwpig SIP/ | Flow Stroller, oupmepiAapBavopéviwy Twv KaAwdiey
Sop TOU, KaI GUYKEKPIPEVa OE amdaTaan pIKpdTEPN
amd ) guvioTwyEVN amdaTaan diaxwpiauoU Trou
umroAoyietal amoé v e¢iowan n otoia 10 UEI yia Tn
ouxvoTNTa TOU TIONTIOU.
YUvIOTWHEVN aTTOOTaCT SlaXWPITHOU
d=12+P
80 MHz éwg 2,7 GHz
AxtivoBohoUpeveg 10 V/m d=12 ://P
padioguyvotntes (RF) d=23+P
IEC 61000-4-3 80 MHz-2,7 GHz otmou P givar n éyioTn Tigr 10X00¢ £6650U Tou
80% AM oTo 1 kHz TropToU o€ watt (W) gU@Qwva e TOV KOTAOKEUAOTA
TOU TTOpTTOU Kall d gival n oUVIOTWEVN eVOIAUEDN
améaTaon ae péTpa (m).
H 10y0¢ Tediou amd aTabepoug TTouToUs
padioguxvoTATWY, OTTWG KaBopileTal aTmo pia
nAekTpopayvnTIKA HEAETN TOU XWPOU,® TIPETTEN VAl Eivall
XaunAGTepN aTd TO ETTESO CUNHOPPWONG OE k&Be
€0pog auxvoTATWV.?
Evdéxetal va epgaviaTei rapepBoAn oo mepiBaAov
e¢omAIopoU TTou emonuaiveTal e 1o akdAouBo
oUupoAo:
((c-)))
A
ZuyvotnTa ehéyyou| Zwvn® <0 0) , 8 Méyiomn AméoTaon | Emimedo dokiung
(MH2) (MH2) 2épBIS Biadpowon® 1 vgew) | (m) | arpwoiac (Vim)
385 380-390 TETRA400 Aranepguon TaAuos® 18 03 27
FMY
450 430-470 GMRS 460, FRS 460 +5 kHz amékAion 2 0,3 28
1 kHz nuitovoeidrg
710 ) "
745 704-787 LTE Ziwn 13,17 | Aawdpguan Trakuod 02 03 9
780
810 GSM 800/900, TETRA 800, , ,
870 800-960 | IDEN 820, CDMA 850, LTE | A10HOP@wr Aoy 2 03 28
74 18 Hz
930 wvn 5
1720 GSM 1800, CDMA 1900, . .
1845 100" | GSM 1900, DECT, LTE | A1owOPgwon Tiauol” 2 03 2
1970 Zwvn 1, 3,4, 25 UMTS
Bluetooth, WLAN, 802.11 . .
2450 2400~ | "yoin, RFID 2450, LTE | Aaképguon mraAuog? 2 03 28
2570 p 217 Hz
Zwvn 7
D4 5100 AIOP6POWTT TTAAUOUP
- IOPOWaN TIAAOU
5500 5800 WLAN 802.11 a/n 917 Hz 0,2 0,3 9
5785
Znueiwon: Edv eival amapaimto va emteuyBei 1o EMINMEAO AOKIMHEZ ATPQZIAZ, n améataon perald Tng Kepaiag ueradoang Kai
Tou Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller pmopei va peiwbei oto 1 m. H améoTtaon dokiprg 1 m emmpémerar amd 1o [EC 61000-4-3.

“ I optopéveg vanpeoies, mephapBdvovtat Hovo ot uyvoTnTeS 0vodtkng Levéng.

# To @épov onpo Tpémet va SrapopemBel pe ypfion oHratog TeTpaymvikod KOpoTog KOKAOL Aettovpyiag 50%.

7 Qg gvahaktiky ™G Sapopewons FM, uropel va ypnotpomomOei dtopdppoon moipod 50% ota 18 Hz d16tt, mapdtt dev avtimpoconeldet
NV TPAYLLOTIKY dlopopemon, Oa oy 1 xewpdtepn epintmon.

H CAIRE kai n CAIRE Inc. eivai orpara karareBévia g CAIRE Inc. EmokegBeite Ty 10Too€eAiBa pag mapakdrw yia pia TARpn AioTa epTopikwy onpdTwy. Epmopika orpara: www.
careinc.com/corporate/trademarks.

Copyright © 2023 CAIRE Inc. H CAIRE Inc. diaTnpei 1o dikaiwpa va diakowel Ta poidva T, A va aAAGEE! TIG TIPEG, Ta UNIKA, Tov 60TAIGHO, TNV TTOIOTNTA, TIG TIEPIYPAPES, TIG
Tpodiaypaég fi/kal Tig dladikaaieg yia Ta TpoidvTa TG avé Taaa aTiyur Xwpi TponyoUpevn £150ToiNan Kal Xwpig TEpaitépw utroxpéwaon 1 ouvémeia. OAa Ta Sikalwpara Tou dev
avagépovral pnré aTo Tapdv dlatnpoldvTal amd Ty eTaipeia pag, avahoya pe Ty TePITTWOT.
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Sembol Sozlugi

ISO 7000

N
N
N
N
N

Yagmurdan koruyun, kuru tutun.
0626 say1li yonetmelik

Saytya gore yiginlama sinir1. Reg. #
2403

Ureticinin ad1 ve adresi. 3082 sayil1
yonetmelik

Ulke ve iiretim tarihi. "CC", iiretildigi
tilkenin iki harfli lilke kodunu
tanimlar. Uretim tarihi YYYY-AA-GG
formatindadir. Kayit # 6049

Dikkatli olun, tirlinle verilen belgelere
bakin. 0434A sayil1 yonetmelik

Katalog Numarasi. 2493 say1li
yonetmelik

> B || mex | )

EF

Seri Numarasi. 2498 sayili yonetmelik

Depolama veya ¢aligma sicakligi
araligr.. 0632 sayil yonetmelik

Depolama nem araligi. 2620 say1li
yonetmelik

Atmosfer basinci sinirlamasi. 2621
sayil1 yonetmelik

Unitenin yakinindayken veya iiniteyi

calistirirken sigara igmeyin. P002 say1ili
yonetmelik

BF Tipi uygulamali parga (elektrik
¢arpmasina karsi koruma derecesi).
5333 say1l1 yonetmelik

&
R
A

Uyart. W001 say1lt yonetmelik

Konsey Direktifi 93/42/EEC
REP] | Avrupa Toplulugundaki yetkili temsilci
Uriine 6zgii cihaz tanimlayici (UDI)
etiketi tizerinde CE #### sembolii varsa,
cihaz tibbi cihazlarla ilgili 93/42 / EEC
###y | Direktifinin gerekliliklerine uygundur.

CE #### sembolii onaylanmis kurulus
numarasini gosterir.

=

(=}
o
N
©

Bu cihaz, tibbi cihazlara iligkin
2010/35/EU Direktifinin
gereksinimlerini kargilamaktadir.
Gosterilen pi igaretini tasir.

Zehirli olmayan gaz.

Tehlike Oksitleyici maddeler: yangini
yogunlastirma riski. Oksitleyici
maddeler yanginlarin daha siddetli
yanmasina neden olur.

Ust kismudir. 0623 sayili yonetmelik

Dikkat, kirtlir. 0621 say1li yonetmelik

Tehlikeli maddeler igerir. Kayit # 3723

Ithalatc1. Kayit # 3725

& rel= B R ~|2

»
o
~
o
-
o

Soguk siviyla veya gazli oksijenle ya

da donmug pargalarla temas durumunda
soguktan yanma meydana gelebilir.
Diisiik sicaklik uyarisi. Diistik sicakliga
veya dondurucu kosullara karst uyarmak
icindir. WO10 say1l1 yonetmelik

Kullanici el kitab1 okunmalidir.
MO002 sayili yonetmelik

Acik alev, yangin ve kivilcitmdan uzak
tutun. Yakininda agik alev kaynagi
bulundurmak ve sigara igmek yasaktir.
P003 sayili yonetmelik

S P

UN1073 OXYGEN,
REFRIGERATED LIQUID

Dondurulmus Sivi, USP; Havanin
Swvilagtirilmasiyla Elde Edilir

Ek Semboller

Unitenin her zaman yeterli sekilde
havalandirilmasini saglayin

Yanict malzemeler, yag ve gresten uzak
tutun.

Isvigre'deki yetkili temsilci.

S BB

i

Cihaz, onaylanmis kurulus numarasini
gosteren UKCA##HH ile gosterildigi
gibi UKCA isaretini tasiyorsa, bu cihaz
UKCA yonetmeliklerine uygundur.

IEC 60417

Unitenin iizerini értmeyin veya portatif
iiniteyi giysinizin altinda tagimayin. Bu
iiniteler normalde oksijeni tahliye eder.
5641 numara
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21 CFR 801.15

ISO 15223-1

RX ONLY

Federal yasalar uyarinca bu cihaz
yalnizca bir hekim tarafindan veya
hekimin talimatiyla satilabilir.

MD

Tibbi cihaz. Kayit # 5.7.7

IEC 60601-1

IP22

Su gecirmez

UDI

Benzersiz cihaz tanimlayicisi # 5.7.10

Konsey Direktifi 2012/19/EU

A

Weee
Bu sembol, ekipman sahiplerine atik

yonergesine gore dmriiniin sonunda bir

elektrik ve elektronik ekipman (WEEE)

geri doniislim tesisine iade etmelerini
hatirlatmaktir.

corporate/patents/.

mmmm= | Uriinlerimiz Tehlikeli Maddelerin
(ROHS) yonergesinin kisitlanmasina uy-
gun olacaktir. Eser miktarda kursun veya
diger tehlikeli maddi icerik icermezler.
Teknik Ozellikler

Bu iiriin, ABD’de ve tiim diinyada gegerli bir veya
daha fazla patent kapsaminda olabilir. Gegerli
patentlerin listesini gérmek i¢in liitfen asagidaki
web sitemizi ziyaret edin. Pat.: www.caireinc.com/

e Calisma Modu: Siirekli Akis

Elektrik Carpmasina Kars1t Koruma Tiirii: Dahili Gii¢ Beslemeli Ekipman

 Elektrik Carpmasina Kargi Koruma Derecesi: BF Tipi Uygulamali Parga
 Su Girisine Karsi Koruma Derecesine Gore Siniflandirma: IP22 — Normal Ekipman
» Ekipman, yanic1 karisimlar bulunan ortamlarda kullanim i¢in uygun degildir

Uriin Teknik Ozellikleri

Sprint Stroller Hi Flow Stroller
LOX Kapasitesi 0,68 kg (1,51b) 1,36 kg (3,0 Ib) 1,36 kg (3,0 Ib)
Gazli Esdeger Kapasite 513 L 1.026 L 1.025L

Agirlik, Bos

2,04 kg (4,5 Ib)

2,27 kg (5,0 Ib)

2,49kg (5,5 Ib)

Agirlik, Dolu 2,72 kg (6,0 Ib) 3,63 kg (8,0 Ib) 3,86 kg (8,51b)

Yikseklik 298 mm (11,75ing) 343 mm (13,5 ing) 343 mm (13,5 ing)

Boyutlar 123,83 mm (4,875in¢) Dx  |149,23 mm (5,875in¢) Dx 149 mm (5,875 ing) D x
191 mm (7,5ing) G 191 mm (7,5ing) G 191 mm (7,5ing) G

2 LPM'de tipik kullanim stiresi |4,3 saat 8,5 saat 8,5 saat

Galisma basinci 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi)

Normal Buharlasma Orani

0,57 kg/glin (1,3 Ib/giin)

0,57 kg/gin (1,3 Ib/giin)

0,57 kg/guin (1,3 Ib/giin)

Standart Akis Kontrolli Araligi

Kapali, 0,25; 0,5; 0,75; 1; 1,5;
2:25,3,4;5,6 LPM

Kapali, 0,25; 0,5; 0,75; 1; 1,5;
2:25,3,4;5,6 LPM

Kapali, 0,5; 1; 2; 2,5; 3; 4; 6;
8;10; 12; 15 LPM

Akis Hizi Dogrulugu*

+-%10

+/-%10

+-%10

* Bu dogruluk degeri yalnizca 70 F, 14,7 psig ve dogru kalibre edilmis bir kiitle akis 6lger i¢in gecerlidir.
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Uyan Bilgileri

Onemli: Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller’1
calistirmadan 6nce bu el kitabinin tamamini okuyun.
Yalnizca regete ile satilir.

UYARI: BU CIHAZ HAYATI ISLEVLER iCIN
KULLANILAMAZ.

UYARI: EKIPMANIN DUZGUN GALISMADIGINI
DUSUNUYORSANIZ SAGLIK HiZMETi SAGLAYICINIZI
ARAYIN. UNITEYi KENDINiZ ONARMAYA VEYA
AYARLAMAYA GALISMAYIN.

UYARI: BU EKIPMANI, URETICININ iZNi OLMADAN
MODIFiYE ETMEYIN.

UYARI: SUREKLI SEKILDE OKSIJEN SAGLANMASI
GEREKIYORSA TEDAVI SIRASINDA HER ZAMAN
YETERLI OKSIJEN VE/VEYA IKINCi BIiR OKSIJEN
KAYNAGINI HAZIR BULUNDURUN.

UYARI: CIHAZIN 3 METRE (10 FiT) YAKININDA SiGARA
IGILMESINE, MUM YAKILMASINA VEYA AGIK ALEV
KAYNAKLARININ BULUNMASINA iZiN VERMEYIN VE
CIHAZI HERHANGI BiR TUTUSTURMA KAYNAGINA 20
CM'DEN (8 ING) FAZLA YAKLASTIRMAYIN.

UYARI: UNITENIZi YETERLI DERECEDE
HAVALANDIRILAN BiR ALANDA TUTUN.

BiR DOLAPTA, ARABA BAGAJINDA VEYA
BASKA BiR KAPALI ALANDA SAKLAMAYIN.
EKIPMANLARIN USTUNE BATTANIYE, BEZ
VEYA BASKA BIR TUR KUMAS ORTMEYIN.

u UYARI: SIVI OKSIJEN EKIPMANLARINI

Dikkat: Unite, yaklasik -184°C (-300°F) olan ok soguk
bir sivi oksijen igerir. Boyle diisiik bir sicakliga maruz
kalmak, ciddi soguk yanmasina neden olabilir.

Dikkat: Sivi ve gaz halindeki oksijen, yanici olmasa
da bagka malzemelerin normalden daha hizli sekilde
yanmasina neden olur. Bu tehlikeden ve sivi oksijenin
diisiik sicakhgindan dolayi belirli giivenlik onlemleri
almak gerekir.

Dikkat: Yanici malzemeleri bu ekipmandan uzak tutun.
Yiiz kremleri ve vazelin gibi aerosol spreylerle yaglar
kolayca alev alir ve ortamda oksijen bulundugunda
bunlar hizla yanabilir.

Dikkat: Oksijen kaniilii takiliyken sigara igmek, ylizde
yanmalara neden olabilir ve dliimle sonuglanabilir.
Kaniiliin ¢ikarilp giysi, yatak ortiisii, kanepe ya da

bu tiirde diger esyalarin {izerine birakilmasi sigara,

1st kaynag, kivileim veya aleve maruz kalindiginda
parlama sonucu alev almaya neden olacaktir.

Sigara igiyorsaniz liitfen: (1) taginabilir tiniteyi kapatin,
(2) kaniilii ¢ikarin ve (3) cihazin bulundugu odadan
cikin.

Dikkat: Yanhsglikla devrildiginde miimkiinse iiniteyi
hemen dikkatli bir gekilde dik konuma getirin. Sivi
oksijen sizintisi varsa alani derhal terk edin ve saglk
hizmeti saglayicinizi arayin. Uniteyi hareket ettirmeye
veya sivi oksijen kagagini durdurmaya galismayin.

Not: Unitenin donmus pargalarina dokunmayin.

Not: Taginabilir Uniteyi sabit tniteye takill halde saklamayin
veya caligtirmayin.

UYARI: BU URUN, CALIFORNIA EYALETi TARAFINDAN
KANSERE NEDEN OLDUGU BILINEN NIiKEL GiBi
KiIMYASAL MADDELERE MARUZ KALMANIZA

YOL AGABILIR. DAHA FAZLA BILGI iGIN WWW,
P65WARNINGS.CA.GOV WEB SITESINi ZIYARET EDIN.

Not: Egitimsiz personelin bu cihazi tagimasina veya
calistirmasina izin vermeyin.

Not: Bu cihazin ticari yolcu ve hava nakliye uguslarinda
kullanimi Federal Havacilik idaresi tarafindan yasaklan-
migtir.

UYARI: BU CIHAZLA CiDDi BiR OLAY OLMASI
DURUMUNDA, KULLANICI OLAYI DERHAL
SAGLAYICIYA VE / VEYA URETICIYE BILDIRMELIDIR.
CiDDi BIR OLAY, OLAYIN TEKRARLANMASI
DURUMUNDA YARALANMA, OLUM VEYA YARALANMA
| OLUME NEDEN OLMA POTANSIYELI OLARAK
TANIMLANIR. KULLANICI AYRICA OLAYI, OLAYIN
MEYDANA GELDIGI ULKEDEKIi YETKILI MAKAMA
RAPOR EDEBILIR.

Dikkat: Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller’i, yal-
nizca doktorunuz tarafindan belirtilen bigimde

kullanin.

Dikkat: Federal yasalar uyarinca bu cihaz yalnizca bir
hekim tarafindan veya hekimin talimatiyla satilabilir.

Kullanim amaci

CAIRE Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ilave oksijenin
uygulanmasi i¢in tasarlanmistir. Cihaz yasam destegi
icin tasarlanmamistir ve herhangi bir hasta izleme
yetenegi saglamamaktadir.
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Girig Kontroller
Sprint, Stroller ve Hi Flow Stroller, son kullanicinin 1. Elektronik S1vi Seviye Gostergesi
evinde hastaya ek oksijen uygulamaya yoneliktir. 2. Elektronik Stvi Seviye Anahtar1
Bakim evleri veya yar siirekli bakim merkezlerinde 3. Mekanik Sivi Seviye Gostergesi
de kullanilabilir. Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller, uzun 4. Akis Kontrolii Digmesi
stireli ayakta tedavi i¢in oksijen kaynag: saglar. 5. Oksijen Tiipti Konnektorii

6. Havalandirma Valfi
Cihaz, KOAH hastalar1 veya solunum kapasitelerinde 7. Dolum Baglantilar1 (QDV Tanimu i¢in sonraki
azalma olan kisiler tarafindan kullanilir. Cihaz hastaya sayfaya bakin)
recete edilir. Cihaz, Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller’in 8. Omuz Tamponlu Tasima Askisi
calistirilmasi ve servisinin yapilmasi konusunda egitim 9. Yogugma Tamponu
almig saglayicilara satilir. Saglayici, kullaniciyt egitir. 10. Yogusma Kabi

Bu cihaz yasam destegine yonelik olmadig1 gibi hasta
izleme ozelliklerine de sahip degildir. Mekanik ariza
olasiligina kars1 alternatif bir ek oksijen kaynaginin
hazir bulundurulmasi 6nerilir. Bu taginabilir cihazlarda,
tagiabilir cihaza dolum yapmak i¢in bir hazne sivi
oksijen cihazina baglanabilecek hizl agilir bir valf

de bulunur. Hazne tinitesi, saglik hizmeti saglayiciniz
tarafindan doldurulur.

Bu kullanict el kitabi, Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller’1n kullanimina iliskin yonergeleri igerir.
Sabit tinitenin kullanimi i¢in tiniteyle birlikte verilen
kullanici el kitabini inceleyin.

Not: Hizmet saglayici, Unitenin ilk kurulumunda yardimci
olacak, dogru idare ve kullanimi konusunda bilgi vere-
cektir.

Sprint, Stroller ve Hi Flow Stroller tiniteleri
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Hizli Agilir Valf (QDV) Tanimi

3. Dolum konnektoriinii sabit tinitenin konnektori
iizerine dik konumda yerlestirin.

Taginabilir Sabit Unite QDV Stili
Unite Konnektorii
Konnektorii
CAIRE
Yandan Eiﬁitleme
Doldurmali
LIFE-OX
TF
Kilitleme
PENOX
TAEMA
TF
Bastirma

Calistirma Talimatlan

Ustten Doldurmali Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller’t Doldurma
1. Hem sabit {inite hem de Sprint/Stroller/Hi Flow

Stroller {izerindeki dolum konnektérlerini temiz,
kuru ve tity birakmayan bir bezle temizleyin.

Dikkat: Nem, Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ve
A sabit linitenin donarak birbirine yapigmasina
neden olabileceginden dolum konnektérleri
kuru olmaldir.

2. Hem Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller hem de hazne
iizerindeki akig kontrolii diigmelerinin kapali (0)
konumda oldugundan emin olun.

4. a. Konnektoriiniiz bastirmali ise:
Konnektdriin yerine oturdugunu hissedene kadar
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller iinitesini sabit
iinitenin lizerine indirin.

b. Konnektdr Penox veya Life-Ox ise:
Konnektoriin takildigini gérene dek Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller’1 dondiiriin. Ardindan,
dikkatli ve kuvvetli bir sekilde Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller’1 agsag1 dogru bastirirken saat
yoniinde ( c ) dondiiriin.

Not: Yandan Doldurmali Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller’s
Doldurma igin 6. adimdan devam etmektedir.

Yandan Doldurmali Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller’t Doldurma
1. Hem sabit linite hem de Sprint/Stroller/Hi Flow

Stroller tizerindeki dolum konnektorlerini temiz,
kuru ve tiily birakmayan bir bezle temizleyin.

STROLLER VE SABIT UNITENIN DONARAK
BIRBIRINE YAPISMASINA NEDEN OLABILE-
CEGINDEN DOLUM KONNEKTORLERI KURU
OLMALIDIR.

ﬂ UYARI: NEM, SPRINT/STROLLER/HI FLOW
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2. Hem Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller hem de hazne

tizerindeki akis kontrolii diigmelerinin kapali (0)
konumda oldugundan emin olun

3. Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller dolum konnektdriinii

dik konumda sabit {inite konnektoriine baglayin.

4. igne ile yuvanin birbirine gectigini hissedene kadar
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller’1 saat yoniiniin
tersine ( D ) dondiirtin.

5. Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller’1 dikkatli ve kuvvetli

bir sekilde dik konumuna geri dondiiriin. Uniteler
birbirine kenetlenir.

Not: 6. adimdan devam etmektedir.

Not: Bastirmali konnektérde dolum boyunca Gniteyi
yerinde tutun.

6. Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller’1 doldurmaya
baslamak i¢in havalandirma valfini agin. Oksijen
¢itkma sesini duyacaksiniz; endiselenmeyin.
Duydugunuz tislama sesi tamamen normaldir.

Not: Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller doldurulduktan
30 saniye veya daha uzun slre sonra sivi seviyesi
gbstergesinden en dogru okumalar elde edilir.

7. Baglantinin ¢evresinde buhar da gorebilirsiniz.
Bu durum normaldir ve s1v1 oksijen ile {initelerin
cevresindeki sicak hava arasindaki biiyiik sicaklik
farkindan kaynaklanir.

8. Unite dolu oldugunda havalandirma valfini kapatm.
Tislama sesinin tonu degistiginde ve tahliye
hattindan biraz sivi1 ¢iktiginda tinitenin dolu oldugunu

anlayabilirsiniz.

Not: Neredeyse kesintisiz sekilde devam eden bir sivi
tahliyesinden sonra valf kapatildiginda Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller tamamen dolar ancak bir miktar sivi oksijen
kagagi olur.

Not: ilk sivi tahliyesi isaretinden sonra valf kapatilirsa
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller tamamen dolmaz ancak sivi
oksijen korunur.

9. Bastirmali konnektorlerde iiniteler birbirinden
ayrilana kadar serbest birakma diigmesini basilt
tutun. Diger tiim konnektorlerde iiniteyi sabit
iiniteden ayrilana kadar dondiiriin.

Tasmabilir Uniteyi Serbest Birakma Diigmesi
(yalnizca bastirmalr stil)
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Dikkat: Sivi seviyesi 6l¢egini yalnizca valf
kapatildiktan sonra kontrol edin.

Dikkat: Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller bir siire
kullanildiktan sonra hemen dolduruluyorsa iiniteyi
doldurun ve sonra FCV sifira ayarlanmis durumdayken
basincin kararli hale gelmesi i¢in dolumdan sonra 10
dakika bekleyin. Daha sonra iiniteyi normal sekilde

calistirin,
UYARI: SPRINT/STROLLER/HI FLOW
STROLLER’I SABIT UNITEYE BAGLIYKEN

A GALISTIRMAYIN.

UYARI: SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER
KOLAYCA AYRILMIYORSA KUVVET UYGULAMAYIN.
UNITELER DONARAK BIRBIRINE YAPISABILIR.
UNITELERI BIRBIRINE YAPISIK HALDE BIRAKIN VE
UNITELER ISINANA KADAR BEKLEYIN. DAHA SONRA
KOLAYCA AYRILACAKLARDIR. DONMUS PARGALARA
DOKUNMAYIN. UYARI: SIVI AKISI GORULECEK KADAR
COK SIZMA VARSA DERHAL ALANI TERK EDIN VE
SAGLIK HiZMETi SAGLAYICINIZI ARAYIN.

UYARI: SIVI VEYA SOGUK GAZ HALINDEKi OKSIJEN,
CILTTE SOGUK YANMASINA NEDEN OLABILIR.
OKSIJEN, YANGIN TEHLIKESINi ARTIRIR.

Dikkat: Uniteleri ayirdiktan sonra sabit
A tiniteden veya Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller’dan sivi sizintisi olmasi durumunda
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller’i dikey sekilde

bir kenara koyun, odadan ¢ikin ve derhal
saglik hizmeti saglayicinizi arayin.

Not: Ekipman Saglayiciya: Sprint / Stroller / Hi Flow
Stroller ile kullanim icin agagidaki oksijen uygulama
aksesuarlari énerilir:

o 7 fit (2,1 m) tlipld Burun Kan(ili (Maksimum LPM: 6
LPM): CAIRE Parga Numarasi 5408-SEQ

* Ates Gukuru: CAIRE Parca Numarasi 21126636

Herhangi bir kan(l ile kullanim icin bir ates kesilmesi
onerilir.

+ CAIRE, portatif oksijen ile birlikte kullaniimasi amaglanan
bir ates kesmesi sunar. Firebreak, asagi akis kanGlinun
veya oksijen tlpiintin tutusmasi ve ates bariyerine
yanmasi durumunda gaz akisini durdurmak igin termal

bir sigortadir. Hasta ve Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller
oksijen ¢ikisi arasindaki burun kandlli veya oksijen tlipu
ile ayni hizadadr. Firebreak'in dogru kullanimi igin daima
Ureticinin talimatlarina bakin (her firebreak kitiyle birlikte
verilir).

+ Ek 6nerilen aksesuar bilgileri cevrimici olarak www.
caireinc.com adresinde mevcuttur.

Calistirma Talimatlari

(Kaniil tiriinle birlikte gonderilmez.)

1. Kaniil nefes alma tiipiinii, oksijen tiipii
konnektoriine sikica bastirin.

2. Kaniil nefes alma tiipiiniizii, oksijeni rahatca
soluyabileceginiz dogru konuma ayarlayn.

3. Recgete edilmis akis hizi (say1 olarak) ¢cevirmeli
diigmenin “penceresinde” goriinene ve kilitlenme

hissedilene kadar Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller’in

iist kismindaki akis kontrolii diigmesini saat
yoniinde gevirin.

Dikkat: Akis kontrolii diigmesinin akis hizlari
arasinda bir degere ayarlanmasi durumunda,

belirtilen kosullarin diginda oksijen akig
gergeklesecektir.

4. Artik oksijen altyor olmaniz gerekir. Oksijen
akigint durdurmak icin akis kontrolii diigmesini saat
yoniiniin tersine ¢evirerek kapali (0) konumuna
getirin.

Dikkat: Cihazi kullanmadiginizda akig kontrolii

A diigmesini her zaman kapali (0) konumuna

getirin.
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5. Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller’in ¢alistirilacagi
stireyi belirlemek igin asagidaki tabloyu kilavuz
olarak kullanin:

FCV Ayar
Model Sprint Stroller Hi Flow
Stroller
Nominal Nominal
FCV Sprint Stroller Hi Flow
Kon. Stroller
Kapali 30:00 60:00 71:00
0,25 18:00 30:00 Yok
0,5 12:12 23:00 32:00
0,75 9:18 17:24 Yok
1 7:30 14.06 16:00
1,5 5:30 10:12 Yok
2 4:18 8:00 8:00
2,5 3:36 6:36 6:20
3 3:06 5:36 5:20
4 2:24 4:24 4:00
5 2:00 3:36 Yok
6 1:42 3:00 2:40
8 Yok Yok 2:00
10 Yok Yok 1:40
12 Yok Yok 1:20
15 Yok Yok 1:00

Not: Siireler, saat ve dakika (00:00 formatinda) olarak
gOsterilmistir.

Not: “Nominal” siireler, maksimum doldurma, tam
akig hizlari, kabul edilebilir kayip orani, iinitenin
yerinden oynatilmamasi vs. gibi ideal kosullar i¢in
verilmigtir.

Bu siireler, 6ngoriilen maksimum siirelerdir.

Not: Sizin elde edeceginiz gergek sonuglar farkli
olacaktir.

6a. Unitedeki s1v1 oksijen seviyesini elektronik stvi
seviye gostergesiyle dogrulamak i¢in:

3. Nesil Gosterge: Unitenin iistiindeki diigmeyi
(s1v1 seviye anahtari) en az iki saniye basili tutun.
Icerik seviyesini gdrmek icin 151k gubugunun iistiinii
okuyun.

Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

4. Nesil Gosterge: Gostergenin dis tarafindaki
yesil galigtirma diigmesine basin. LED’lerin igerik
seviyesini gosteren egrilerini okuyun.

4

b 4

Dikkat: Isik gubugunun yalnizca son segmenti
yaniyorsa Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
bostur.

Diigmeye basildiginda sadece Diisiik Pil Gostergesi
yanarsa saglik hizmeti saglayiciniz1 bilgilendirin.

Not: Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller, iinitede sivi oksijen
oldugu slirece Diisiik Pil Gostergesi yansa bile oksijen
saglamaya devam eder.

6b. Unitedeki s1v1 oksijen seviyesini mekanik s1vi
seviye gostergesiyle dogrulamak i¢in:

Siyah igerik gostergesi yayli dlcek bolmesinin
hemen tizerinden iiniteyi kumas askiyla destekleyin.

Unitenin stabilize olmasini (stvinin hareketsiz hale
gelmesini) bekleyin, ardindan yaklasik sivi oksijen
igerigi i¢in agiga ¢ikan renkli 6l¢egi okuyun.
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Not: Unite bos ise yalnizca élgegin kirmizi renkli bandi
gosterilir. Boyle bir durumda, Unite kullanilmadan 6nce
doldurulmalidir.

7. Kullanimin stirekli oldugu ve 6zellikle taginabilir
iinitenin hareket etmedigi bazi ortam kosullarinda,
vaporizatdr bobininin ¢evresinde ve kasa tizerinde
asirt buzlanma olugabilir. Bu buzlanmaysi, iiniteye
hafifce vurarak ve/veya biriken buzlar1 kasadan
temizleyerek azaltabilirsiniz.

Yogusma Tamponu Bakimi

Unite bosalip oda sicakligia geldikten sonra yogusma
kabinda kalan nemi temizleyin.

Sert ¢anta igin
+ Uniteyi bir tarafa dogru yatirm. Yogusma
kabinin ortasindaki diigmeyi (linitenin altinda)
tutun ve ¢ekin. Bdylece kap serbest kalacaktir.

Not: Tampon cok kirlenmisse makinede yikanabilir (dezen-
feksiyon igin gamasgir suyu kullanilabilir).

» Kabi linitenin altindaki yuvarlak a¢ikligin
iizerine ortalayarak takin. Kabi1 takmak i¢in
diigmeye tek bir tiklama sesi duyana dek
bastirin ve ardindan kabi yerine kilitlemek i¢in
ikinci bir tiklama sesi duyana dek diigmeye
tekrar bastirin.

= Kilitli
e — Takih
= Acik

Kap Diigmesi

Not: Diigme itilmez ve kabi yerine takmazsa kabi tutun ve
digme bir tik sesiyle agik konuma gelene dek diigmeyi ¢e-
kin. Simdi daha dnce agiklandigi gibi kabi serbest birakin.

Yumusak ¢anta igin
+ Ust fermuar1 acin ve alt kapag geri cekin.
» Tamponu kaptan ¢ikarin ve emilen nemi sikarak
kurutun. Kaba tekrar koymadan 6nce tamponun
tamamen kurumasini bekleyin.

Not: Tampon ¢ok kirlenmisse makinede yikanabilir
(dezenfeksiyon igin gamasir suyu kullanilabilir).

» Tamponu kapaga yerlestirip yerine takin ve alt
fermuar1 tekrar kapatin.

Not: Diigme itilmez ve kabi yerine takmazsa kabi tutun ve
digme bir tik sesiyle agik konuma gelene dek diigmeyi
cekin. Simdi daha énce agiklandigi gibi kabi serbest
birakin.

Buzlanmayi Azaltma

Kullanimin siirekli oldugu ve dzellikle tasinabilir
iinitenin hareket etmedigi bazi ortam kosullarinda,
vaporizatdr bobininin ¢evresinde ve kasa iizerinde asiri
buzlanma olusabilir. Bu buzlanmayi, liniteye hafifce
vurarak ve/veya biriken buzlar1 kasadan temizleyerek
azaltabilirsiniz.

UYARI: ASIRI NEM/BUZ OLUSMA OLASILIGI
A NEDENIYLE, NEM OLUSUMUNU AZALTMAK

iCIN HI FLOW STROLLER'IN KULLANIMDAN
SONRA 1 SAAT BOYUNCA GALISTIRILMA-
MASI ONERILIR.

Hi Flow Stroller’da goriilen yiiksek akis hizlar
nedeniyle tinitede, 6zellikle de 10 LPM ve daha
yiiksek akis ayarlarinda yogusma ve biraz buzlanma
olusacaktir. Siirekli kullanim nedeniyle asir1 yogusma
ve buzlagsma olusumu olasiligini azaltmak i¢in
tinitenin kullanimdan sonra en az 1 saat boyunca
calistirilmamasi onerilir.
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Sorun Giderme

Asagidaki bilgiler, Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller’1 kullanirken karsilagabileceginiz basit ¢aligma sorunlarini
gidermenize yardimcet olmak igin verilmistir.

Sorun

Coziim

Tasinabilir Gnite tislama sesi
cikaryor.

+ TagInabilir Unitede dogru ¢alisma basincini korumak igin tislama sesi olusabilir. Doldurma
isleminden sonra veya Taginabilir tinitenin konumu degistirildiginde tislama sesinin duyulma
olasiligi daha yiksektir. Tislama sesi, doldurma isleminden sonra yaklasik 10 dakika
strebilir. Akis kontroli valfi diigtk ayarda oldugunda da bu ses duyulabilir.

+ Tasinabilir Unite hatali bir pozisyonda yerlestirimigse taginabilir tiniteyi dik konuma getirin
ve Unitenin stabilize olmasi igin birkag dakika bekleyin.

Tasinabilir akisi kullanim
sirasinda duruyor.

+ Kaniiliin, Oksijen Cikisina siki bir sekilde takili oldugundan emin olun.
+ Kaniiliin bikilmediginden emin olun.
« Icerik gdstergesini/seviye dlgeri kontrol edin ve gerekiyorsa taginabilir tiniteyi doldurun.

+ Akis kontrolli diigmesinin kapali (“0”) konumda olmadi§indan emin olun.

Tasinabilir inite dolmuyor.

* Haznede oksijen oldugunu dogrulayin.

+ Doldurma islemi boyunca Taginabilir Gnitenin ve Hazne doldurma konnektorlerinin birbirine
tamamen gectiginden emin olun.

Tasinabilir Gnite
havalandirma valfi, doldurma
isleminin sonunda diizgiin
sekilde kapanmiyor.

+ Havalandirma valfi kapanmazsa ve tislama sesi ve oksijen buhar bulutu devam ediyorsa
Haznedeki serbest birakma diigmesine basarak Taginabilir Gniteyi dikkatlice ¢ikarin.
Tasinabilir Gnitenin altindan yapilan havalandirma birkag dakika iginde duracaktir.
Havalandirma valfi kapatabileceginiz sicakliga gelene dek Unitenin isinmasini bekleyin.
TasInabilir Unitede, dogru oksijen akisi igin basincin yeterli hale gelmesi 60 dakikay!
bulabilir. Gerekirse Hazneye takili akis kontroll valfi gibi alternatif bir oksijen kaynagi
kullanin.

Tasinabilir nite, doldurma
isleminden sonra Hazneden
kolayca ¢ikmiyor.

+ Taginabilir Unite ve Hazne doldurma konnektdrleri donmus olabilir.

+ KUVVET UYGULAMAYIN. Donmus parcalarin 1sinmasi igin birkac dakika bekleyip buz
eridiginde Tasinabilir Uniteyi gikarin. Unitelerin birlikte donmasini énlemek igin Haznedeki
erkek doldurma konnektdriini ve Taginabilir tnitedeki disi doldurma konnektdriini
doldurma isleminden dnce temiz ve kuru bir bezle silin.
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Bakim

Temizlik Standardi
UYARI: UNITEYi YALNIZCA BOSKEN

A TEMIZLEYIN.

¢ Hant bir bulasik deterjani ve su ¢ozeltisi
kullanarak temizleyin.

» Temizlik ¢6zeltisini dogrudan tity birakmayan
bir beze uygulayin. Onayli temizleyiciler
arasinda HydroPure ve HydroKlean vardir.
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller’a temizleyicileri
dogrudan piiskiirtmeyin.

* Dis yiizeyi, temizlenene dek tiiy birakmayan

bezle silin.
Dikkat: Bu Uniteleri temizlemek igin yiiksek
sicakliga ve yiiksek basinca sahip yikama

ekipmanlari kullanmayin.

¢ lemizlik malzemesinin dahili bilegenlere veya
valflere bulasmamasina dikkat edin.

» Kullanmadan 6nce tinitenin tamamen
kurumasini bekleyin.

Not: Saglik hizmeti saglayicisinin dikkatine: Yeniden
isleme prosedurleri igin ilgili servis kilavuzunu inceleyin.

WEEE ve RoHS

Bu sembol, ekipmanin sahiplerine ekipmani
kullanim 6mrii sonunda Atik Elektrikli ve
mmmm Elektronik Ekipmanlar (WEEE) Direktifine
uygun olarak bir geri doniisiim tesisine iade
etmelerini hatirlatmaya yoneliktir.
Uriinlerimiz, Tehlikeli Maddelerin Kisitlanmasi
(RoHS) direktifine uyar. Eser miktardan fazla kursun
veya baska tehlikeli malzeme icermezler.

Elden Cikarma

Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller ve tiim bilesenlerini,
dogru sekilde elden ¢ikarmak igin her zaman ev bakim
hizmeti saglayiciniza iade edin. Pilin dogru bir bigimde
elden ¢ikarilmasi i¢in sehrinizdeki yerel idari birimlerle
de iletisime gecebilirsiniz.

Tasima ve Depolama

Cihaz dik konumda depolanmali ve yeterince
havalandirilmalidir. Cihazin yana yatmasina izin
vermeyin. %95’e kadar yogunlagmasiz nem. Sicaklik
araligi: -40°C ile 70°C (-40°F ile 158°F) arasi.

Calistirma sicakligi -10°C ile 40°C (14°F ile 104°F)
arasindadir. Bagil nem araligi: yogunlasmasiz %30 ile
%75 arasi.

Not: Atmosfer basinci arali§i: 700 hPa - 1.060 hPa
(3.048 m - 305 m rakim) aras|.

Bu cihazin teknik kilavuza uygun olarak bakiminin
yapilmasi, hizmet saglayicinizin sorumlulugudur. Her
tiirlii bakim talebi i¢in hizmet saglayicinizla goriisiin.

Yogusma tamponu, bakimi kullanici tarafindan
yapilabilecek tek pargadir. Diger parcalarin bakimi
kullanicr tarafindan yapilamaz.

Ongoriilen kullanim mrii en az bes yildur.

Buzlanma ve olasi ekipman hasarlarini énlemek i¢in
hem sabit hem de tasinabilir linitelerdeki doldurma
konnektorlerini, doldurma islemlerinin arasinda temiz,
kuru ve tiiy birakmayan bezle silin.

Not: Gerekli tlim ek bakim islemleri, yetkili bir servis
teknisyeni veya servis saglayicisi tarafindan yapilmalidir.

Aksesuarlar

<)

Tagima Arabasi1 PN 20765565
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Guvenlik

UYARI: TASINABILIR RF ILETiSiM EKIPMANI (ANTEN KABLOLARI VE HARICi ANTENLER GiBI
A AKSESUARLAR DAHIL), URETICI TARAFINDAN BELIRTILEN KABLOLAR DAHIL OLMAK UZERE SPRINT/

STROLLER/HI FLOW STROLLER’IN HERHANGI BIiR PARGASINA 30 CM’DEN (12 ING) YAKIN OLMAYACAK
SEKILDE KULLANILMALIDIR. AKSi TAKDIRDE BU EKIPMANIN PERFORMANSINDA DUSUS YASANABILIR.
UYARI: BU EKIPMANIN URETICiSi TARAFINDAN BELIRTILEN VEYA SAGLANANLARIN DISINDAKiI AKSESUARLARIN,
TRANSDUSERLERIN VE KABLOLARIN KULLANILMASI, BU EKIPMAN iGiN DAHA FAZLA ELEKTROMANYETIK
EMISYONA VEYA DAHA AZ ELEKTROMANYETIK BAGISIKLIGA NEDEN OLABILIR VE EKIPMANIN DUZGUN SEKILDE
CALISMASINI ONLEYEBILIR.

UYARI: BU EKIPMANIN, BASKA EKIPMANLARLA BiTiSiK VEYA UST USTE KONMUS OLARAK KULLANILMASINDAN
KAGINILMALIDIR GUNKU BU KULLANIM SEKLi DOGRU BIR BIGIMDE GALISMAMAYA YOL AGABILIR. BU
KULLANIM SEKLI GEREKLIYSE BU EKIPMAN VE DIGER EKIPMANLARIN NORMAL SEKILDE GALISIP GALISMADIGI
GOZLEMLENMELIDIR.

Dikkat: Elektrikli Tibbi Ekipmanlar, Elektromanyetik uyumluluk (EMC) agisindan 6zel 6nlemler gerektirir ve
bu el kitabinda saglanan EMC bilgileri uyarinca kurulup kullanima alinmalidir.

Dikkat: Taginabilir ve mobil radyo frekansi (RF) haberlesme ekipmani, Tibbi Elektrikli Ekipmani etkileyebilir.

Tablo 1

Yonergeler ve Ureticinin beyan - Elektromanyetik emisyonlar
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullanima yo6neliktir. Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller miisterisi veya kullanicisi, linitenin bu tiir bir ortamda kullanilmasini saglamalidir.

Emisyon testi Uyumluluk Elektromanyetik ortam - yonergeler

RF emisyonlari Grup 1 Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller, RF enerjisini yalnizca dahili
fonksiyonu i¢in kullanir.

CISPR 11 Bu nedenle, RF emisyonlari oldukga diigiiktiir ve bu
emisyonlarin, yakindaki elektronik ekipmanla herhangi bir
parazite neden olmasi beklenmez.

RF emisyonlari Smif B
CISPR 11

Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller, konutlar ve konutsal
amaglarla kullanilan binalara elektrik saglayan kamusal
disiik voltajli gii¢ kaynagi sebekesine bagli olan tesisler de
dahil olmak iizere tiim tesislerde kullanim i¢in uygundur.

Harmonik emisyonlar

IEC 61000-3-2 Gegerli degil

Voltaj dalgalanmalari/
titreme emisyonlari Gegerli degil
IEC 61000-3-3
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Tablo 2*: Taginabilir ve hareketli RF haberlesme ekipmanlari ile Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller arasinda birakilmasi
onerilen ayrim mesafeleri

Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller, 1sinan RF bozulmalarinin kontrol altinda oldugu bir elektromanyetik alanda kullanima yoneliktir.
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller miisterisi veya kullanicisi, taginabilir ve mobil RF iletisim ekipmani (vericiler) ve Sprint/Stroller/Hi Flow

Stroller arasinda, iletisim ekipmaninin maksimum c¢ikis giiciine gore asagida onerildigi sekilde minimum bir mesafeyi koruyarak
elektromanyetik parazitin 6nlenmesine yardimei olabilir.

Vericinin nominal

Vericinin frekansina gore aynm mesafesi

maksimum gikis gicii m
150 kHz - 80 MHz 80 MHz ve 800 MHz 800 MHz - 2,5 GHz
w d=12VP d=12VP d=23VP
0,01 0,12m 0,12m 0,23 m
0,1 0,38 m 0,38 m 0,73m
1 1.2m 1.2m 23m
10 38m 38m 7.3m
100 12m 12m 23m

Yukarida listelenmeyen bir nominal maksimum ¢ikis gtictine sahip olan vericiler icin metre (m) cinsinden dnerilen ayrim mesafesi (d),
vericinin frekansi icin gegerli olan denklem kullanilarak tahmin edilebilir; burada P, verici tireticisine gore vat (W) cinsinden vericinin
maksimum ¢ikis glicti derecelendirmesidir.
NOT 1: 80 MHz ve 800 MHz'de, daha yiiksek frekans araligina yonelik ayrim mesafesi gegerlidir.

NOT 2: Bu yonergeler her durumda gegerli olmayabilir. Elektromanyetik yayilim; yapilar, nesneler ve insanlar tarafindan
gergeklestirilen absorpsiyondan ve yansimadan etkilenir.

* Bu tablo, belirli diizeylerde ve frekans araliklarinda test edilip yonetmeliklere uygun oldugu anlagiimis
ckipmanlar i¢in standart gereklilik olarak eklenmistir.

Tablo 3: Yonergeler ve ireticinin beyani - Elektromanyetik bagisiklik

Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller agagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullanima yéneliktir. Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
musterisi veya kullanicisi, Gnitenin bu tir bir ortamda kullaniimasini saglamalidir.

kesintiler ve gerilim
degisimleri
IEC 61000-4-11

%70 UT (UT'de %30 dusis),
25 dongu igin

<%5UT (UT'de

>%95 dlisls), 5 saniye igin

DC ile gug verilen cihaz

Bagisiklik testi IEC 60601 test diizeyi Uyumluluk diizeyi Elektromanyetik ortam - yonerge
Elektrostatik bogalma | + 8 kV kontakt + 8 kV kontakt Zemin ahsap, beton veya seramik karo
(ESD) +2KV £ 4KV, +2KV £ 4KV, olmalidir. Zemin sentetik materyalle
IEC 61000-4-2 +8 kV, £ 15kV hava 8 kV, £ 15kV hava kaplanmissa bagil nem en az %30 olmalidir.**
Gegerli degil
Elektriksel hizli +2 kV gig besleme hatlan | DC ile giig verilen cihaz
gecici rejim/patiama | igin Gegerli degil Gegerli degil
IEC 610004-4 1 kV (girig/cikis hatlari igin) giris/cikis hatlart igin
veri yok
Dalgalanma hattan hatta 1 kV Gegerli degil N
) o ) ) Gegerli degil
IEC 61000-4-5 hattan topraga 2 kV DC ile gl verilen cihaz
i B <%>5 UT (UT'de >%95
Gl besleme giris dusts), 0,5 dongu igin
.h.atlarlllnda ger- %40 UT (UT'de %60 disis),
ilim dismeleri, kisa 5 dongi iin Gegerli Degil Gegerl degil

Giig frekansi
(50/60 Hz) manyetik
alani

IEC 61000-4-8

3A/m
50/60 Hz

3A/m
50/60 Hz

Giig frekans manyetik alanlari, tipik ticari
ortama veya hastane ortamina uygun olmalidir.

Not: U,, test diizeyinin uygulanmasindan 6nceki A.C. sebeke gerilimini ifade eder.

** Bu beyanda, gerekli test isleminin kontrollii bir ortamda yapildig1 ve Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller cihazinin
yonetmeliklere uygun oldugu ifade edilmektedir.
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Tablo 4
Yonergeler ve Ureticinin Beyani—Bagisiklik ME Ekipmanlari ve ME Sistemleri
Yonergeler ve Ureticinin Beyani—Bagisiklik
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller agagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullanima yoneliktir. Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller miisterisi veya kullanicisi, iinitenin bu tiir bir ortamda kullanilmasini saglamalidir.
Bagisiklik Testi I[EC 60601 Test Diizeyi | Uyumluluk Diizeyi Elektromanyetik Ortam - Y6nergeler
iletilen RF IEC 3Vrms Gegerli degil Taginabilir ve mobil RF iletisim ekipmani, kablolar
61000-4-6 6 Vrms (ISM Bantlarinda) ) . da dahil olmak Uzere Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
150 kHz - 80 MHz Pille calisan cihaz, SIP/ {initesinin herhangi bir parcasina, vericinin frekansi
SOP yok icin gegerli olan denklem kullanilarak hesaplanan
onerilen ayrim mesafesinden yakin olmayacak
sekilde kullaniimalidir.
Onerilen ayrim mesafesi
d=12P
80 MHz - 2,7 GHz d=12P
Isinan RF IEC 10 V/m d=23P
61000-4-3 Burada P, verici Ureticisine gére vat (W) cinsinden
80 MHz—2,7 GHz vericinin maksimum ¢iki glicti derecesidir ve d,
1 kHz'de %80 AM metre (m) cinsinden onerilen ayrim mesafesidir.
Bir elektromanyetik saha arastirmasinda? belirlendigi
lizere, Sabit RF vericilerinden gelen alan kuvvetleri,
her bir frekans araliginda uyumluluk diizeyinden
dusik olmalidir.
Su sembolle isaretlenmis ekipmanin yakininda
parazit olugabilir:
((‘j’))
Test frekansi Bant? Servis? Modiilasvon?! Maksimum | Mesafe | Bagisiklik Testi
(MHz) (MHz) y glc (W) (m) Duzeyi (V/m)
385 380-390 TETRA 400 Puls Moddlasyond” 18 03 27
FMO
450 430-470 GMRS 460, FRS 460 +5 kHz sapma 2 0,3 28
1 kHz sine
710 ) !
745 704-787 LTE Band 13, 17 Puls Modiiasyonu 02 03 9
780
810 GSM 800/200, TETRA 800 -
870 800-960 | IDEN 820, CDMA 850, LTE | Puls Modulasyonu” 2 03 28
Band 5 18 Hz
930 an
LA 1700- | GSM1800: COMA1900; | by pogiiasyonu?
1.845 1,900 GSM 1900; DECT; LTE 217 sz 2 0,3 28
1.970 : Band 1, 3, 4, 25; UMTS
Bluetooth, WLAN, 802.11 .
2.450 2400- | "o RFID 2450, LTE | Puls Modilasyonu® 2 03 28
2.570 Band 7 217 Hz
228 5.100 Puls Modii p
.100- uls Modilasyonu
5.500 5.800 WLAN 802.11 a/n 217 Hz 0,2 0,3 9
5.785
Not: BAGISIKLIK TEST DUZEY7nin elde edilmesi icin gerekliyse verici anten ile Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller arasindaki
mesafe 1 m'ye indirilebilir. IEC 61000-4-3 tarafindan 1 m test mesafesine izin verilir.

* Baz1 hizmetler i¢in yalnizca yer-uydu bag: frekanslar1 eklenmistir.

b Tastyict, %50 gorev dongiisti kare dalga sinyali kullanilarak modiile edilmelidir.

¢ Gergek modiilasyonu temsil etmemesine karsin en kétii senaryo olacagindan, FM modiilasyonuna alternatif olarak 18 Hz’de %50 puls
modiilasyonu kullanilabilir.

CAIRE ve CAIRE Inc., CAIRE Inc.in tescilli ticari markalaridir. Ticari markalarin tam listesi i.in liitfen web sitemizi ziyaret edin. Ticari markalar: www.careinc.com/corporate/trademarks.

Telif hakki © 2023 CAIRE Inc. CAIRE Inc. herhangi bir zamanda, 6nceden haber vermeksizin veya ek bir yiikiimlilik ya da sonug olmaksizin driinlerinin tretimini durdurma veya driinlerinin
fiyatlari, materyalleri, ekipmani, kaliteyi, tanimlari, teknik zellikleri ve/veya siireclerini degistirme hakkini sakli tutar. Bu belgede agikca ifade edilmeyen tiim haklar, gegerli oldugu tizere
tarafimizca saklidir.
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Glosar symboll

ISO 7000

N
N
N
N
N

Chrante pted destém, uchovavejte
v suchu. Reg. ¢. 0626

Limit stohovani podle poctu. Reg. #
2403

Néazev a adresa vyrobce. Reg. ¢. 3082

Zemég a datum vyroby. ,,CC* oznacuje
dvoupismenny kod zemé vyroby. Datum
vyroby je ve formatu RRRR-MM-DD.
Reg. # 6049

Upozornéni: Prostudujte si pravodni
dokumentaci. Reg. €. 0434A

> B || mex | )

EF

Katalogové ¢Cislo. Reg. ¢. 2493

Sériové Cislo. Reg. €. 2498

Rozsah skladovacich nebo provoznich
teplot. Reg. €. 0632

Rozsah vlhkosti pii skladovani. Reg.
¢. 2620

Omezeni atmosférického tlaku. Reg.
¢. 2621

Touto stranou nahoru. Reg. ¢. 0623

Kiehké, manipulujte opatrné.
Reg. ¢. 0621

V blizkosti jednotky ani pii manipulaci
s ni nekuite. Reg. ¢. P002

Pfilozna ¢ast typu BF (stupen ochrany
proti Grazu elektrickym proudem).
Reg. ¢. 5333

&
R
A

Varovani. Reg. ¢. W001

Smérnice Rady 93/42/EHS

Zplnomocnény zastupce v Evropském
spolecenstvi

Pokud je na stitku jedine¢ného
identifikatoru prostiedku (UDI)
produktu uveden symbol CE

#ittt, zatizeni spliuje pozadavky
smérnice 93/42 / EHS tykajici se
zdravotnickych prosttedkd. Symbol
CE #### oznacuje ¢islo oznameného
subjektu.

Toto zafizeni spliiuje pozadavky
smérnice 2010/35/EU o zdravotnickych
prostiedcich. Nese zobrazené

oznaceni pi.

Netoxicky plyn.

Nebezpeci Oxidujici latky: nebezpeci
zesilujici pozar. Oxidac¢ni ¢inidla
zpisobuji, Ze pozary hoii intenzivnéji.

UN1073 OXYGEN,
REFRIGERATED LIQUID

Hluboce zchlazena kapalina, USP;
vyrobeno zkapalnénim vzduchu

Dalsi symbo

ly

Obsahuje nebezpecné latky. Reg. # 3723

Dovozce. Reg. # 3725

SR I= OIS

77
o
~
o
_
o

Pii styku se studenym kapalnym ¢i
plynnym kyslikem nebo namrzlymi
¢astmi muze dojit k omrzlinam.
Varovani pfi nizké teploté. Upozornéni
na mrazivé podminky nebo nizkou
teplotu. Reg. ¢. W010

Je nezbytné precist priruc¢ku k obsluze.
Reg. ¢. M002

Vzdy zajistéte dobré odvétrani jednotky.

>

Chrante pred hoflavymi materialy, oleji
a mazivy.

(2]
I

Autorizovany zastupce ve Svycarsku.

C
A

HitH#

Pokud je zafizeni opatieno znackou
UKCA, jak je znazornéno s kodem
UKCAH#### s Cislem notifikované
osoby, toto zafizeni vyhovuje predpisim
UKCA.

IEC 60417

Chrante pted otevienym plamenem,
ohném, jiskrami. Zakaz kouteni
a manipulace s plamenem. Reg. ¢. P03

@S P

B

Nezakryvejte jednotku a nenoste
prenosnou jednotku pod oblecenim.
Tyto jednotky normalné odvétravaji

kyslik. ¢. 5641
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21 CFR 801.15 1SO 15223-1
Tato zafizeni smi byt podle federalnich
RX ONLY | zakonii prodavéana pouze lékafi nebo na M D Zdravotnick¢ zafizeni. Reg. # 5.7.7
jejich piikaz.
IEC 60601-1 U D | | |Jedineeny identifikator zatizeni # 5.7.10
I P22 Odolné proti kapani

Na tento vyrobek se mize v USA i mezinarodné
vztahovat jeden nebo vice patentd. Seznam platnych
patentli najdete na nize uvedené webové strance. Pat.:
WWwWw.caireinc.com/corporate/patents/.

Smérnice Rady 2012/19/EU
OEEZ
Tento symbol ma pfipominat vlastnikim

A

(WEEE).

zafizeni, aby je po skonceni zivotnosti
vratili do recyklacniho zafizeni v
souladu se smérnici o odpadnich elek-
trickych a elektronickych zatizenich

Nase produkty budou spliovat ome-
zeni smérnice o nebezpeénych latkach
(RoHS). Nebudou obsahovat vice nez
stopova mnozstvi olova nebo jiného ob-
sahu nebezpecného materialu.

Specifikace

* Provozni rezim: Kontinualni pratok
* Typ ochrany pred trazem elektrickym proudem: Zatizeni s vnitinim napajenim
 Stupen ochrany pifed urazem elektrickym proudem: Pfilozna ¢ast typu BF

« Klasifikace podle stupné ochrany proti vniknuti vody: IP22 — bézna zatizeni

 Zafizeni neni vhodné pro pouziti v prostredi hoflavych smési

ekvivalentu

Technické udaje vyrobku

Sprint Stroller Hi Flow Stroller
Kapacita kapalného kysliku  |0,68 kg (1,5 Ib) 1,36 kg (3,0 Ib) 1,36 kg (3,0 Ib)
Kapacita plynného 5131 1026 | 10251

Hmotnost, prazdny

2,04 kg (4,5 Ib)

2,27 kg (5,0 b)

2,49kg (5,51b)

Hmotnost, napinény

2,72 kg (6,0 Ib)

3,63 kg (8,0 Ib)

3,86 kg (8,5 Ib)

Vyska 298 mm (11,75") 343 mm (13,5") 343 mm (13,5")

Rozméry 123,83 mm (4,875") H x 149,23 mm (5,875") H x 149 mm (5,875") Hx 191 mm
191 mm (7,5") S 191 mm (7,5") S (75" S

Typicka doba pouziti pfi 4,3 hodiny 8,5 hodin 8,5 hodin

pratoku 2 I/min

Provozni tlak 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi)

Bé&Zné rychlost odpafovani

0,57 kg/den (1,3 Ib/den)

0,57 kg/den (1,3 Ib/den)

0,57 kg/den (1,3 Ib/den)

Standardni rozsah regulace
pritoku

Viypnuto, 0,25; 0,5; 0,75; 1;
1,5;2;2,5; 3;4; 5,6 |/min

Viypnuto, 0,25; 0,5; 0,75; 1;
1,5,2;2,5; 3;4; 5,6 l/min

Vypnuté, 0,5; 1; 2; 2,5; 3; 4; 6;
8; 10; 12; 15 I/min

Presnost pritoku*

+10 %

10 %

+10 %

* Tato presnost plati pouze pii 21 °C a 14,7 psig a s kalibrovanym pfesnym hmotnostnim pritokomérem.
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Varovné informace

Diilezité: Pred pouzitim piistroja Sprint / Stroller /
Hi Flow Stroller si pecliveé prectéte tuto piirucku.
Pouze na ptedpis.

Upozornéni: Uchovavejte hoflavé materialy

v dostatecné vzdalenosti od tohoto zafizeni.
Aerosolové spreje, oleje a maziva, véetné krémd na
obli¢ej ¢i vazeliny, se snadno vzniti a za pfitomnosti
kysliku mohou rychle hofret.

ﬂ VAROVANI: TOTO ZARIZENi NENi URCENO

PRO UDRZOVANI PACIENTA PRI ZIVOTE.
VAROVANi: MATE-LI PODEZRENI, ZE ZARIZENi
NEPRACUJE SPRAVNE, ZAVOLEJTE SVEMU
POSKYTOVATELI ZDRAVOTNIi PECE. NEPOKOUSEJTE
SE JEDNOTKU SAMI OPRAVOVAT ANI SERIZOVAT.

VAROVANI: NEUPRAVUJTE TOTO ZARIZENi BEZ
SCHVALENi VYROBCEM.

VAROVANI: JE-LI NUTNY NEPRETRZITY PRiVOD
KYSLIKU, ZAJISTETE, ABY BYLO BEHEM LECBY
K DISPOZICI DOSTATECNE MNOZSTVi KYSLIKU A/

NEBO SEKUNDARNI PRIVOD KYSLIKU.
DO 3 METRU (10 STOP) OD PRISTROJE A ZAJISTETE
VZDALENOST NEJMENE 20 CM (8 PALCU) OD ZDROJE
VETRANYCH PROSTOR.
u VAROVANI: ZARIZENi OBSAHUJICi KAPALNY
NEPOKLADEJTE NA ZARIZENi PRIKRYVKY,
ZAVESY ANI JINE TEXTILIE.
VE STATE KALIFORNIE ZNAM JAKO KARCINOGEN.
PODROBNEJSi INFORMACE NAJDETE NA WWW.
ZARIZENiM BY MEL UZIVATEL OKAMZITE NAHLASIT
INCIDENT POSKYTOVATELI A / NEBO VYROBCI. VAZNY
OPAKOVANEHO VYSKYTU INCIDENTU. UZIVATEL
MUZE TAKE NAHLASIT INCIDENT PRISLUSNEMU
Flow Stroller pouzivejte pouze podle pokyn{
svého lékare.

VAROVANI: VYVARUJTE SE KOURENI A POUZITi
SVICEK €I OTEVRENEHO OHNE VE VZDALENOSTI
VZNICENI.
VAROVANI: UMISTETE JEDNOTKU DO DOBRE
KYSLIK NESKLADUJTE VE SKRINI, KUFRU
AUTA ANI JINEM UZAVRENEM PROSTORU.
VAROVANI: TENTO VYROBEK VAS MUZE VYSTAVIT
CHEMICKYM LATKAM, VEETNE NIKLU, KTERY JE
P65WARNINGS.CA.GOV.
VAROVANI: V PRIPADE VAZNEHO INCIDENTU S TIMTO
INCIDENT JE DEFINOVAN JAKO ZRANENI, SMRT NEBO
POTENCIAL ZPUSOBIT ZRANENi / SMRT V PRIPADE
ORGANU V ZEMI, KDE K INCIDENTU DOSLO.
f Upozornéni: Pfistroje Sprint / Stroller / Hi
Upozornéni: Tato zafizeni smi byt podle federalnich
zakonui prodavana pouze Iékafi nebo na jejich prikaz.

Upozornéni: Jednotka obsahuje kapalny kyslik,

ktery ma extrémné nizkou teplotu, témér —184 °C
(-300 °F). Vystaveni takto nizké teploté mize zplsobit
zavazné omrzliny.

Upozornéni: Ackoli je kapalny i plynny kyslik
nehoflavy, urychluje hofeni jinych materiald. Toto
riziko spolu s nizkou teplotou kapalného kysliku
vyzaduji jista bezpeénostni opatieni.

Upozornéni: Koureni pii noseni kyslikové kanyly mize
zpUsobit popaleniny obliceje a miize mit za nasledek

i smrt.

Jestlize sejmete kanylu a polozite ji na obleceni,
povleceni, pohovku nebo jiny vypliiovy material,

po kontaktu s cigaretou, zdrojem tepla, jiskrou €i
otevienym plamenem dojde ke vzplanuti ohné.

Pokud kourite, je nutné dbat téchto pokyna: (1)
vypnéte prenosnou jednotku, (2) odpojte kanylu a (3)
opust'te mistnost, v niz se pristroj nachazi.

Upozornéni: Dojde-li k neimysinému pievrzeni
jednotky, pokud je to mozné, ihned ji opatrné znovu
postavte do svislé polohy. Jestlize unika kapalny
kyslik, ihned opust'te dané prostory a zavolejte svému
poskytovateli zdravotni péce. Nesnazte se jednotku
premistit ani zastavit unik kapalného kysliku.

Poznamka: Nedotykejte se namrzlych ¢asti jakékoli
jednotky.

Poznémka: Pfenosnou jednotku neskladuijte ani neprovo-
zujte, kdyZ je pfipojena ke stacionarni jednotce.

Poznamka: Zajistéte, aby tento pfistroj neobsluhoval ani
s nim nemanipuloval neSkoleny personal.

Poznémka: PouZivani tohoto pfistroje v komercni osobni
i nékladni letecké prepravé je zakazano Federalni leteckou
spravou (Federal Aviation Administration).

Zamyslené pouziti

CAIRE Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller je urc¢en k
podavani dopliikového kysliku. Zatizeni neni urc¢eno
pro podporu zivota a neposkytuje zadné funkce pro
sledovani pacienta.
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Uvod

Ovladaci prvky

Ptistroje Sprint, Stroller a Hi Flow Stroller jsou
uréeny k podavani doplitkového kysliku pacientovi
v domacnosti koncového uzivatele a Ize je rovnéz
pouzit v zafizenich, jako jsou pecovatelské ustavy ¢i
zafizeni subakutni péce. Pristroje Sprint / Stroller /
Hi Flow Stroller jsou uréeny jako ambulantni zdroj
kysliku na delsi casové obdobi.

Ptistroj pouzivaji pacienti s CHOPN nebo snizenou
schopnosti dychani. Ptistroj se pfedepisuje pacientovi.
Pristroj se prodava poskytovateli, ktery je vyskolen

k provozovani piistroji Sprint / Stroller / Hi Flow
Stroller a provadéni jejich servisu. Poskytovatel
vyskoli uzivatele.

Ptistroj neni urcen k podpofie zivota ani neposkytuje
zadné moznosti sledovani pacienta. Doporucujeme,
aby byl pro ptipad mechanické poruchy k dispozici
nahradni zdroj dopliikového kysliku. Tyto pfenosné
jednotky jsou rovnéz opatieny rychloodpojovacim
ventilem, ktery lze pfipojit k zasobniku kapalného
kysliku, a pfenosnou jednotku tak doplnit. Zasobnik
plni vas poskytovatel zdravotni péce.

Tato uzivatelska prirucka obsahuje pokyny pro pouziti
pfistroju Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller. Informace
tykajici se provozu stacionarni jednotky najdete

v uzivatelské pfiruc¢ce dodané s jednotkou.

Poznamka: Poskytovatel sluzeb vam pom(Ze s poCatecni
instalaci a poskytne vdm pokyny ohledné spravné manipu-
lace s jednotkou a jejiho spravného pouZzivani.

Jednotky Sprint, Stroller a Hi Flow Stroller

1. Elektronické métidlo hladiny kapaliny

2. Elektronicky hladinovy spinaé

3. Mechanické méridlo hladiny kapaliny

4. Knoflik regulace pritoku

5. Konektor kyslikové hadicky

6. Odvzdusiovaci ventil

7. Plnici ptipojeni (identifikaci rychloodpojovacich
ventill najdete na dalsi stran¢)

8. Popruh pro pfenaseni s ramennim polstarkem

9. Podlozka na kondenzat

10. Nadobka na kondenzat

10
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Identifikace rychloodpojovaciho

ventilu

Konektor
pfenosné
jednotky

Konektor
stacionarni
jednotky

Typ rychloodpojova-
ciho ventilu

Bocni
plnéni se
zabloko-
vanim

Bocni
pinéni
CAIRE

LIFE-OX
Horni
plnéni se

zabloko-
vanim
PENOX

TAEMA Horni
plnéni

s nastré-

nym
provede-
nim

Provozni pokyny

PInéni pristroja Sprint / Stroller / Hi Flow

Stroller s hornim pInénim

1. Ocistéte plnici konektory na stacionarni jednotce
i na pfistroji Stroller / Spirit / Hi Flow Stroller
Cistym a suchym hadiikem, ktery nepousti vlakna.

Upozornéni: Plnici konektory musi byt suché,
protoze vihkost mliZe zpusobit vzajemné

pfimrznuti pfistroje Sprint / Stroller / Hi Flow
Stroller a stacionarni jednotky.

3. Shora ptilozte plnici konektor ve vzpiimené poloze
ke konektoru stacionarni jednotky.

4. a. Pokud se jedna o nastrény konektor:
Zasunujte konektor piistroje Sprint / Stroller /
Hi Flow Stroller do stacionarni jednotky, dokud
neucitite, ze konektor zacvakl.

b. Pokud jde o konektor Penox nebo Life-Ox:
Otacejte pristrojem Sprint / Stroller / Hi Flow
Stroller, dokud neucitite, ze konektor zacvakl.
Pak opatrné, ale pevné otacejte pristrojem Sprint /
Stroller / Hi Flow Stroller ve sméru hodinovych
rucicek ( C‘ ) a pritom tlacte smérem dola.

Poznamka: Pokracuijte krokem 6 v ¢asti PInéni pfistrojl
Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller s bo¢nim plnénim.

PInéni pristrojd Sprint / Stroller / Hi Flow
Stroller s boénim pInénim
1. Ocistéte plnici konektory na stacionarni jednotce

i na piistroji Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller
Cistym a suchym hadfikem, ktery nepousti vlakna.

2. Ujistéte se, ze knofliky regulujici priitok na pfistroji
Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller i na zasobniku
jsou v poloze vypnuto (0).

SUCHE, PROTOZE VLHKOST MUZE ZPUSO-
BIT VZAJEMNE PRIMRZNUTI PRISTROJE
SPRINT / STROLLER / HI FLOW STROLLER
A STACIONARNIi JEDNOTKY.

ﬂ VAROVANI: PLNICi KONEKTORY MUSI BYT
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2. Ujistéte se, ze knofliky regulujici pritok na pfistroji
Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller i na zasobniku
jsou v poloze vypnuto (0).

3. Prilozte plnici konektor pfistroje Sprint / Stroller /
Hi Flow Stroller ve vzpiimené poloze ke konektoru
stacionarni jednotky.

4. Otacejte pristrojem Sprint / Stroller / Hi Flow

Stroller proti sméru hodinovych ruéicek ( D ),
dokud neucitite, ze kolik zapadl do vyfezu.

5. Opatrng, ale pevné otacejte pristrojem Sprint / Stroller /
Hi Flow Stroller tak, aby se opét ocitl ve vzpiimené
poloze. Nyni jsou jednotky vzajemné spojeny.

y

| Poznamka: PokraCuje krokem 6.

Poznamka: V pfipadé konektoru s nastrénym provedenim
pfidrzujte b&hem pInéni jednotku na misté.

6.

Oteviete odvzdusnovaci ventil a zacnéte plnit
ptistroj Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller. M¢li
byste slyset zvuk unikajiciho kysliku, tim se ovSem
neznepokojujte. Syceni, které slysite, je zcela
normalni.

Poznamka: Odecty méfidla hladiny kapaliny jsou
nejpfesnéjsi 30 nebo vice sekund po naplnéni pfistroje
Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller.

7. Kolem pfipojky se také mize tvofit para. Jedna
se o normalni jev zptsobeny velkym teplotnim
rozdilem mezi kapalnym kyslikem a teplym
vzduchem obklopujicim jednotky.

Po naplnéni jednotky zaviete odvzdusnovaci ventil.
To, ze je jednotka naplnéna, poznate podle toho,

ze sy¢eni ndhle zacne znit jinak a z odvzdusnovaci
hadicky zac¢ne vychazet kapalina.

Poznamka: Nejupinéjsi naplnéni pfistroje Sprint / Stroller

| Hi Flow Stroller dosahnete tehdy, kdyz ventil zaviete, az
kdyz z jednotky vychazi téméF nepfetrZity proud kapaliny.

Takovyto postup vSak vede k vyplytvani urcitého mnozstvi
kapalného kysliku.

Poznamka: Zavfete-li ventil pfi prvni znémce toho, ze
z jednotky vychazi kapalina, nebude naplnéni pfistroje
Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller Uplné, ale vyhnete se
plytvani kapalnym kyslikem.

9. V ptipadé nastrénych konektort tisknéte tlacitko pro
uvolnéni, dokud se jednotky neoddéli. V piipadé
vSech ostatnich konektoru otacejte jednotkou,
dokud se neoddéli od stacionarni jednotky.

Tlacitko pro uvolnéni na pfenosné jednotce
(pouze nastr¢né provedenti)
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Upozornéni: Méfidlo hladiny kapaliny
kontrolujte az po uzavreni ventilu.

Provozni pokyny

Upozornéni: Pokud pfistroj Sprint / Stroller / Hi

Flow Stroller dopliiujete bezprostiedné po urcité

dobé pouzivani, dopliite ho a pak pockejte 10 minut

s regulaénim ventilem pritoku nastavenym na nulu, aby
se stabilizoval tlak. Poté mizete zacit jednotku pouzivat
béznym zplsobem.

SPRINT / STROLLER / HI FLOW STROLLER,
KDYZ JE PRIPOJEN KE STACIONARNI
JEDNOTCE.

n VAROVANI: NEPOUZIVEJTE PRISTROJ

VAROVANI: JESTLIZE PRISTROJ SPRINT / STROLLER
| HI FLOW STROLLER NELZE SNADNO ODPOJIT,
NEPOUZIVEJTE SiLU. PRAVDEPODOBNE DOSLO

K VZAJEMNEMU PRIMRZNUTi JEDNOTEK. PONECHTE
JEDNOTKY SPOJENE A VYCKEJTE, DOKUD SE
NEOHREJi - POTE JE LZE SNADNO ROZPOJIT.
NEDOTYKEJTE SE ZADNYCH NAMRZLYCH CASTI.
VAROVANi: DOJDE-LI K NATOLIK ZAVAZNEMU UNIKU,
KDY PROUDI KAPALINA, IHNED OPUSTTE DANE
PROSTORY A ZAVOLEJTE SVEMU POSKYTOVATELI
ZDRAVOTNI PECE.

VAROVANI: KAPALNY NEBO STUDENY PLYNNY
KYSLIK MUZE ZPUSOBIT OMRZLINY KUZE.
PRITOMNOST KYSLIKU ZVYSUJE RIZIKO POZARU.

Upozornéni: Jestlize po rozpojeni jednotek
& unika ze stacionarni jednotky nebo pfistroje
Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller kapalina,
postavte pristroj Sprint / Stroller / Hi Flow
Stroller stranou a zajistéte, aby z(istal ve
svislé poloze, poté ihned opustte mistnost
a zavolejte svému poskytovateli zdravotni
péce.

(Kanyla neni zahrnuta.)

1. Pevné nasad’te dychaci hadicku kanyly na konektor
kyslikové hadicky.

2. Nastavte dychaci hadicku kanyly do vhodné polohy,

abyste mohli pohodIn¢ vdechovat kyslik.

3. Otacejte knoflikem regulace pritoku na horni strané
ptistroje Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller ve sméru
hodinovych rucicek, dokud se v ,,okénku‘ knofliku
nezobrazi pfedepsany pritok (¢iselny udaj) a dokud
neucitite aretaci.

Upozornéni: Je-li knoflik regulace pritoku
nastaven mezi pritoky, dojde k pritoku

kysliku, ktery nespada do specifikaci.

Poznamka: Poskytovateli zafizeni: K pouziti s Sprint
| Stroller / Hi Flow Stroller se doporu€uje nasledujici
pfisluSenstvi pro podavani kysliku:

* Nasalni kanyla s hadici o délce 2,1 m (maximaini LPM: 6
LPM): CAIRE Cislo dilu 5408-SEQ

 Firebreak: CAIRE Cislo dilu 21126636

Pro pouziti s jakoukoli kanylou se doporuduje pozarni
Stérk.

+ CAIRE nabizi ohnivzdorny material ur€eny k pouZiti

ve spojeni s pfenosnym kyslikem. Firebreak je tepelnd
pojistka, ktera zastavi tok plynu v pfipadé, Ze se zapali
kanyla nebo kyslikova trubka po proudu a spali se do fire-
break. Je umisténa in-line s nosni kanylou nebo kyslikovou
hadi¢kou mezi pacientem a vystupem kysliku z Sprint /
Stroller / Hi Flow Stroller. Pro spravné pouziti firebreaku se
vzdy fidte pokyny vyrobce (soucasti kazdé sady firebreak).

+ Dal$i doporucéené informace o pfislusenstvi jsou k
dispozici online na www.caireinc.com.

4. Nyni byste méli byt zasobovani kyslikem. Chcete-li

zastavit proudéni kysliku, otocte knoflikem regulace
prutoku proti sméru hodinovych rucicek do polohy
vypnuto (0).

Upozornéni: Kdyz jednotku nepouzivate, vzdy
otocte knoflik pro volbu pritoku do polohy

vypnuto (0).
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5. Chcete-li zjistit, jak dlouho bude piistroj Sprint /
Stroller / Hi Flow Stroller pracovat, pouzijte jako
voditko nasledujici tabulku:

Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Poznamka: Doby jsou uvedeny v hodinach a minutach
(format 00:00).

Poznamka: ,,Jmenovité* doby plati za idealnich
podminek, tj. maximalni naplnéni, pfesné prutoky,
priznivéa mira ztrat, jednotka se nepfemistuje atd.

Jde o maximalni pfedpokladané doby.

Poznamka: Vase individualni vysledky se budou rtiznit.

6a. Ovéefeni hladiny kapalného kysliku v jednotce
pomoci elektronického métidla hladiny kapaliny:

Méridlo Gen 3: Nejméné dvé sekundy podrzte
stisknuté tlacitko (hladinovy spinac) na horni strané
jednotky. Odectenim v horni ¢asti svételné listy

zjistéte hladinu obsahu.

Nastaveni regulaéniho ventilu pratoku (FCV)
Model Sprint Stroller Hi Flow
Stroller
Jmenovité Jmenovité
Poloha Sprint Stroller Hi Flow
FCV Stroller
Viypnuto 30:00 60:00 71:00
0,25 18:00 30:00 Neni
k dispozici Méridlo Gen 4: Stisknéte zelené ovladaci tlacitko na
0,5 12:12 23:00 32:00 Celni plose métidla. Hodnotu odectéte na oblouku
075 918 1724 Neni LE kontrolek, kte ukazuje hladinu obsahu.
k dispozici 2 / A
1 7:30 14:06 16:00
15 5:30 10:12 Neni
k dispozici
2 4:18 8:00 8:00
2,5 3:36 6:36 6:20
3 3:06 536 5:20 Upozorr?ém': ’Pfist'rqj Sp.rjnt / S’t'roller/ Hi Flow ’
Stroller je prazdny, jestlize sviti pouze posledni
4 2:24 4:24 4:00 segment svételné listy.
5 2:00 3:36 Neni Pokud se pii stisknuti tla¢itka rozsviti ukazatel
k dispozici vybité baterie, informujte svého poskytovatele
6 142 3:00 2:40 zdravotni péce.
] ] _ Poznamka: | kdyZ je ukazatel vybité baterie rozsviceny,
8 ) Neni ) Neni 200 pistroj Sprint/ Stroller / Hi Flow Stroller bude nadale
dispozici dispozici piivadét kyslik, a to tak dlouho, dokud bude v jednotce
10 Neni Neni 1:40 kapalny kyslik.
kdispozici |k dispozici 6b. Ov&ieni hladiny kapalného kysliku v jednotce
12 Neni Neni 1:20 pomoci mechanického méfidla hladiny kapaliny:
k dispozici | k dispozici Uchopte jednotku za textilni popruh piimo nad
15 Neni Neni 1:00 ¢ernym pouzdrem pruzinové vahy s ukazatelem
k dispozici |k dispozici obsahu.

Pockejte, az se jednotka stabilizuje (tj. nebude se
houpat nahoru a dolt1), a pak na barevné stupnici
odectéte pfiblizny obsah kapalného kysliku.
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Poznémka: Je-li jednotka prazdnd, na stupnici bude vidét
pouze &erveny prouzek. V takovém pfipadé je tfeba jednotku
pfed pouzitim naplnit.

7. Za urcitych podminek prostiedi pti kontinudlnim
pouzivani a zejména kdyz se pienosna jednotka
nepohybuje, mize se kolem vaporizacni civky a na
pouzdie vytvofit nadmérnd namraza. Tuto namrazu
miiZete odstranit tak, Ze na jednotku zat'ukate nebo
nashromazdénou namrazu z pouzdra setiete.

Udrzba podlozky na kondenzat

Jakmile bude pfistroj prazdny a ohieje se na pokojovou
teplotu, odstrante z nddobky na kondenzat veskerou
vlhkost:

V pfipadé tvrdého pouzdra
* Naklonte piistroj k jedné strané. Uchopte knoflik
uprostied nadobky na kondenzat (v dolni ¢asti
piistroje) a vytdhnéte ho piimym pohybem. Tim
se nadobka uvolni.

Poznamka: Pokud je podloZka silné zneCisténa, je mozné

ji vyprat v pracce (s bélicim prostfedkem pro dezinfiko-

vani).

* Chcete-li nadobku vratit na misto, umistéte ji nad

sttedem okrouhlého otvoru v dolni ¢asti piistroje
a stisknéte knoflik, jednim cvaknutim nadobka
zapadne a druhym cvaknutim se nadobka
zablokuje na svém miste.

N

/

/

;

Zablokovano
é—.% Na misté
~ - v
=l Otevieno

Nadobka s knoflikem

Poznamka: Jestlize se knoflik nezasune, a nadobka tedy
nezapadne, drzte nadobku a vytahujte knoflik, dokud s cvak-
nutim nepfejde do polohy otevieni. Nyni vratte nadobku na
misto, jak bylo popsano dfive.

V pfipadé mékkého pouzdra
* Rozepnéte dolni zip a stahnéte dolni kryt.
* Vyjméte podlozku z nadobky a vyzdimejte
veskerou absorbovanou vlhkost. Nez podlozku
vratite do nadobky, nechte ji zcela vyschnout.

Poznamka: Pokud je podloZka silné znecCisténa, je
mozné ji vyprat v pracce (s bélicim prostfedkem pro
dezinfikovani).

¢ Chceete-I1 j1 vratit na misto, jednoduse podlozku
vlozte do dolniho krytu a znovu zapnéte dolni zip.

Poznamka: Jestlize se knoflik nezasune, a nadobka tedy
nezapadne, drzte nadobku a vytahujte knoflik, dokud

s cvaknutim nepfejde do polohy otevieni. Nyni vratte
nadobku na misto, jak bylo popsano dfive.

Omezeni namrazy

Za urcitych podminek prostiedi pfi kontinudlnim
pouzivani a zejména kdyz se pfenosna jednotka
nepohybuje, mize se kolem vaporizacni civky a na
pouzdie vytvofit nadmérnd namraza. Tuto namrazu
mizete odstranit tak, Ze na jednotku zat'ukate nebo
nashromazdénou namrazu z pouzdra setiete.

NADMERNE VLHKOSTI / TVORBY LEDU
DOPORUCUJEME, ABY PRISTROJ HI FLOW
STROLLER ZUSTAL NEGINNY PO DOBU

1 HODINY PO POUZIVANI, ABY SE SNIZILO
HROMADENI VLHKOSTI.

n VAROVANI: VZHLEDEM K MOZNOSTI

V disledku vyssich pratokovych rychlosti spojenych
s piistrojem Hi Flow Stroller bude na jednotce
dochazet ke kondenzaci a ur¢ité namraze, zvlasté

pfi nastavenich 10 1/min a vysSich. Doporucujeme

po pouzivani ponechat jednotku po dobu minimalné

1 hodiny v necinnosti, aby se snizila moznost jejich
nadmérné tvorby v dusledku kontinudlniho pouzivani.
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Odstranovani potizi

Nasledujici informace jsou uréeny k tomu, aby vam pomohly pfti odstranovani potizi a feSeni jednoduchych
provoznich problémt, se kterymi se muzete setkat pii pouzivani ptistroje Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller.

Potize

Reseni

Pfenosna jednotka vydava
syCivy zvuk.

+ Sy€eni se mlze ozyvat z divodu udrzovani spravného provozniho tlaku v pfenosné
jednotce. K sy€eni nejpravdépodobnéji dochazi po napinéni nebo po zméné polohy
prenosné jednotky. Po naplnéni mize byt syéeni slySet zhruba po dobu 10 minut. Kromé
toho miZe byt slySet tehdy, kdyz je ventil regulujici pritok nastaven na nizky pratok.

+ JestliZze se pfenosné jednotka nachézi v nevhodné poloze, vratte ji do vzpfimené polohy
a nékolik minut pockejte, aby se stabilizovala.

Pritok prfenosné jednotky se
bé&hem pouzivani zastavi.

* Ujistéte se, zda je kanyla pevné pfipevnéna k vystupu kysliku.
+ Ujistéte se, zda neni kanyla pfehnuta.
+ Zkontrolujte ukazatel obsahu / méfidlo hladiny a podle potfeby pfenosnou jednotku naplrite.

+ Ujistéte se, Ze knoflik pro regulaci tlaku neni v poloze vypnuto (,0%).

Pfenosna jednotka se
neplni.

+ Ovéfte, zda je v zasobniku kyslik.

* Ujistéte se, zda jsou plnici konektory pfenosné jednotky a zasobniku po celou dobu
plniciho procesu zcela pfipojeny.

Odvzdusriovaci ventil
pfenosné jednotky se na
konci piniciho procesu
spravné nezavira.

+ Pokud se odvzduSiiovaci ventil nezavie a pfetrvava syceni a zavoj kyslikovych par,
opatrné odeberte pfenosnou jednotku stisknutim uvolfiovaciho tlagitka na zasobniku.
Odvzdu3néni ve spodni &asti pfenosné jednotky b&hem nékolika minut skonéi. Nechte
jednotku zahfat, dokud nebude mozné zavfit odvzdudnovaci ventil. MiZe trvat az
60 minut, nez se v pfenosné jednotce obnovi dostatecny tlak pro presny pritok kysliku.
V pfipadé potfeby pouzijte nahradni zdroj kysliku, napfiklad regulacni ventil pritoku
pfipojeny k zasobniku.

PFenosnou jednotku nelze
po naplnéni snadno odpojit
od zasobniku.

* PInici konektory pfenosné jednotky a zasobniku pravdépodobné zamrzly.

« NEPOUZIVEJTE SILU. Ponechte zamrzlé &asti nékolik minut zahFat, a jakmile led
roztaje, odpojte pfenosnou jednotku. Abyste predesli vzajemnému pfimrznuti jednotek,
otfete vzdy pred pInénim zastréku plniciho konektoru na zasobniku a zasuvku piniciho
konektoru na pfenosné jednotce Cistym, suchym hadfikem.
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Udrzba

Standardni ¢isténi
VAROVANI: JEDNOTKU CISTETE, POUZE

A JE-LI PRAZDNA.

* Cistéte roztokem slabého myciho prostfedku na
nadobi a vody.

+ Cistici roztok aplikujte pfimo na hadtik,
ktery nepousti vlakna. Mezi schvalené Cistici
prostiedky patii HydroPure a HydroKlean.
Cistici prostfedky nestiikejte pfimo na pfistroj
Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller.

» Hadfikem, ktery nepousti vladkna, otfete do Cista

vnéjsi povrch.
A nepouzivejte zafizeni pracujici pii vysokém
tlaku nebo vysoké teploté.
* Dbejte na to, aby se Cistici prostiedek nedostal do
kontaktu s vnitinimi sou¢astmi ani ventily.
* Ped pouzitim nechte jednotku dokonale
oschnout.

Upozornéni: K ¢isténi téchto jednotek

Poznémka: Poznédmka pro poskytovatele zdravotni péce —
postupy pfed opétovnym uvedenim do provozu naleznete
v pfisludné servisni pfirucce.

Smeérnice OEEZ a RoHS

Tento symbol ma majiteltim zafizeni
pripomenout, Ze jej maji podle smérnice
s 0 Odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) na konci Zivotnosti
odevzdat sbérnému recyklacnimu zatizeni.
Nase vyrobky odpovidaji smérnici o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych
a elektronickych zafizenich (RoHS). Neobsahuji vice
nez stopové mnozstvi olova ani jinych nebezpecnych
materialf.

Likvidace

Za ucelem fadné likvidace vzdy vrat'te pfistroj Sprint /
Stroller / Hi Flow Stroller, v¢etné vSech soucasti,
poskytovateli domaci zdravotni péce. Muzete také
kontaktovat mistni méstsky ufad a pozadat o pokyny
k fadné likvidaci baterie.

Preprava a skladovani

Pfistroj je nutné ulozit ve svislé poloze a fadné jej
odvétrat. Dbejte na to, aby pfistroj nelezel na boku.
Vlhkost do 95 %, bez kondenzace. Rozsah teplot
od —40 do 70 °C (—40 az 158 °F).

Provozni teplota se pohybuje od —10 do 40 °C (14 az
104 °F). Relativni vlhkost se pohybuje od 30 do 75 %,
bez kondenzace.

Poznamka: Rozsah atmosférického tlaku je 700 az

1060 hPa (vySka 10 000 az -1000 stop).

Za veskerou udrzbu, ktera je vyzadovana dle technické
priruc¢ky k tomuto piistroji, nese odpovédnost
poskytovatel sluzeb. S veskerymi pozadavky na
udrzbu se obracejte na svého poskytovatele sluzeb.

Uzivatel smi provadét pouze udrzbu podlozky na
kondenzat. Zadné jiné casti udrzbu ze strany uzivatele
neumoznuji.

Predpokladana Zivotnost je nejméné pét let.

Plnici konektory na stacionarni i pienosné jednotce
mezi kazdym plnénim ocistéte suchym a Cistym

hadiikem, ktery nepousti vldkna, abyste piedesli
zamrznuti a potencialni poruse zatizeni.

Poznamka: VeSkerou dalsi potfebnou Udrzbu musi provést
kvalifikovany servisni technik nebo poskytovatel sluzeb.

Prislusenstvi

&

Vozik na pfevazeni PN 20765565
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Bezpecénost

VAROVANi: PRENOSNA VYSOKOFREKVENCNI KOMUNIKACNI ZARIZENI (VCETNE PERIFERIi, JAKO
A JSOU ANTENNi KABELY A EXTERNi ANTENY) BY NEMELA BYT POUZIVANA BLIZE NEZ 30 CM (12 PALCU)

0D JAKEKOLI CASTI PRISTROJE SPRINT / STROLLER / HI FLOW STROLLER, VEETNE KABELU
SPECIFIKOVANYCH VYROBCEM. V OPAGNEM PRIPADE MUZE DOJIT K ZHORSENi FUNKCE TOHOTO
ZARIZENI.
VAROVANI: POUZITi JINEHO PRISLUSENSTVi, PREVODNIKU €I KABELU, NEZ KTERE JSOU SPECIFIKOVANY NEBO
POSKYTNUTY VYROBCEM TOHOTO ZARIZENI, MUZE MiT ZA NASLEDEK ZVYSENi ELEKTROMAGNETICKYCH
EMISi NEBO SNiZENi ELEKTROMAGNETICKE ODOLNOSTI TOHOTO ZARIZENi A ZPUSOBIT NESPRAVNOU FUNKCI.

VAROVANI: JE NUTNE DBAT NA TO, ABY TOTO ZARIZENi NEBYLO POUZiVANO VEDLE JINEHO ZARIZENi NEBO NA
NEM €I POD NiM, PROTOZE BY TiM MOHLO DOJIT K NESPRAVNE FUNKCI. JE-LI TAKOVE POUZITi NEZBYTNE, JE
NUTNE SLEDOVANIM OVERIT, ZDA TOTO | DRUHE ZARIiZENi FUNGUJi NORMALNE.

elektromagnetické kompatibility (EMC) a je nutné, aby bylo instalovano a uvedeno do provozu v souladu

f Upozornéni: Zdravotnické elektrické zafizeni vyZaduje specialni preventivni bezpe¢nostni opatreni ohledné
s informacemi o EMC uvedenymi v této pfirucce.

Upozornéni: Pfenosna a mobilni vysokofrekvenéni (RF) komunikaéni zafizeni mohou ovlivnit
zdravotnické elektrické zafizeni.

Tabulka 1

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise
Pristroj Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller je uren k pouzivani v elektromagnetickém prostredi, které je
specifikovano nize. Zakaznik nebo uzivatel pfistroje Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller by mél zajistit, aby byl
pouzivan v takovém prostredi.

Zkouska emisi Kompatibilita Elektromagnetické prostiedi — pokyny

RF emise Skupina 1 Pristroj Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller pouziva
vysokofrekvencni energii pouze pro vnitini funkce.

CISPR 11 Jeho vysokofrekvenéni emise jsou tedy velmi nizké
a je nepravdépodobné, Ze by mohly zplisobovat ruSeni
blizkych elektronickych zatizeni.

Vysokofrekvencni Tiida B

emise, CISPR 11

Harmonické emise, Nehodi se Pristroj Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller je vhodny
IEC 61000-3-2 k pouziti ve vSech objektech, véetné¢ domacnosti
Kolisani napéti / Nehodi se a zafizeni pfimo napojenych na vefejnou sit’ nizkého

generovéni kmitavého napéti, kterd napaji budovy pouzivané pro obytné ucely.

signélu, IEC 61000-3-3
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Tabulka 2*: Doporuc¢ené oddélovaci vzdalenosti mezi pfenosnymi a mobilnimi vysokofrekvenénimi komunikaénimi
zafizenimi a pfistrojem Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Pristroj Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller je urCen k pouzivani v elektromagnetickém prostredi, v némz je vyzafované
vysokofrekvencni ruSeni regulovano. Zakaznik nebo uzivatel pfistroje Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller mize pomoci pfedchazet
elektromagnetickému ruSeni tim, ze bude dodrzovat nize uvedenou minimalni vzdalenost mezi pfenosnymi a mobilnimi
vysokofrekvencnimi komunikacnimi zafizenimi (vysilagi) a pfistrojem Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller podle maximalniho vystupniho
vykonu komunikacniho zafizeni.

Jmenovity maximalni Vzdalenost podie frekvence vysilace
vystupni vykon m
vysilace 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz

W d=12\P d=124P d=2,3VP

0,01 0,12m 0,12m 0,23 m

0,1 0,38 m 0,38 m 0,73 m
1 1,2m 1,2m 2,3m

10 38m 3,8m 7.3m

100 12m 12m 23m

U vysilacl, jejichZ jmenovity maximalni vystupni vykon neni uveden vy$e, mize byt doporuéena oddélovaci vzdalenost (d) v me-
trech (m) odhadnuta pomoci rovnice platné pro dany kmitocet vysilace, kde P je jmenovity maximalni vystupni vykon vysilace ve
wattech (W) podle vyrobce vysilace.
POZNAMKA 1: U frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati vzdalenost pro vy3i frekvenéni rozsah.

POZNAMKA 2: Tyto pokyny nemusi platit ve véech situacich. Na $ifeni elektromagnetickych vin ma viiv mira jejich pohlcovani
budovami, pfedméty a lidmi i mira jejich odrazu od nich.

* Tato tabulka je zahrnuta jako standardni pozadavek na zafizeni, které bylo ozkouseno dle konkrétnich
zku$ebnich Grovni a v konkrétnich frekvencnich rozsazich a bylo zjisténo, ze spliiuje piedpisy.

Tabulka 3: Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka odolnost

nebo uZivatel pfistroje S

print / Stroller / Hi Flow Stroller b

Pfistroj Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller je uréen k pouzivani v elektromagnetickém prostredi, které je specifikovano nize. Z&kaznik

mél zajistit, aby byl pouzivan v takovém prostredi.

Zkouska odolnosti

IEC 60601, zkuSebni Groveri

Urover kompatibility

Elektromagnetické prostredi — pokyny

Vybiti elektrostatického

18 kV, kontakini vyboj

18 kV, kontaktni vyboj

Podlahy by mély byt dfevéné, betonové nebo
z keramické dlazby. Jsou-li podlahy pokryty

naboje (ESD) + 2KV, £ 4kV, £8kV, + 2KV, 24KV, £8kV, e . -
o | syntetickym materialem, relativni vlhkost by
IEC 61000-4-2 + 15 kV vzduchovy vyboj + 15 kV vzduchovy vyboj méla dosahovat alespoft 30 %.**
Nehodi se
Rychlé elektrické +2 kV pro elektrické napajeci | Pfistroj napajeny

pfechodové jevy / vedeni stejnosmérnym proudem Nehod
- ’ ehodi se
skupiny impulsd +1 KV pro vstupni/vystupni | Nehodi se
IEC 610004-4 vedeni Zédn}’/ datOV)'/ VStUp/
vystup
Razovy impulz +1 kV mezi vedenimi NShOd." s L Nehodi se
IEC 61000-4-5 +2 k¥ vedeni-zemd sptgfrgggmng?:ﬁ%roudem
<5 % UT (>95 % pokles UT)
Poklesy napéti, kratka | po dobu 0,5 cyklu
pferuSeni a kolisani 40 % UT (60 % pokles UT) .
napéti na pfivodnim | po dobu 5 cykld th:)d.' e Nehodi s
vedeni napajecich 70 % UT (30 % pokles UT) ristroj napajeny
zdroji 0o dobu 25 cykld stejnosmérnym proudem
IEC 61000-4-11 <5 % UT (>95 % pokles UT)
po dobu 5 sekund
Magnetické pole
sit’t?vého km‘i)toétu 3A/m 3A/m Magnetické pole sitové frekvence musi
G ok
IEC 61000-4-8 '

Poznamka: U, je napéti sité stiidavého proudu ped uplatnénim zkusebni trovné.

** Toto prohlaseni uvadi, Ze pozadované zkouseni bylo provedeno v kontrolovaném prostiedi a bylo zjisténo, ze
pristroj Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller spliiuje predpisy.
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Tabulka 4
Pokyny a prohlaseni vyrobce — odolnost zdravotnickych elektrickych
pFistroji a zdravotnickych elektrickych systému

Pokyny a prohlaseni vyrobce — odolnost
Ptistroj Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller je ur¢en k pouzivani v elektromagnetickém prostiedi, které je
specifikovano nize. Zakaznik nebo uzivatel pfistroje Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller by mél zajistit, aby byl
pouzivan v takovém prostiedi.
Zkou$ka odolnosti IEC 60601, zkusebni Uroveri kompatibility | Elektromagnetické prostfedi — pokyny
uroven
RF vedenim, IEC 61000- | 3 Vrms Nehodi se Pfenosna a mobilni vysokofrekvenéni komunikacni
4-6 6 Vrms (pasmo ISM) L zafizeni by se neméla pouzivat v men3i vzdalenosti
150 kHz a7 80 MHz Zafizeni napajené od jakékoli &asti pfistroje Sprint / Stroller / Hi Flow
bateriemi, z&dny vstup/ | Stroller, véetng kabeld, nez je doporutena odd&lovaci
vystup signalu vzdalenost vypocitana z rovnice platné pro frekvenci
vysilace.
Doporucena vzdalenost
d=12+P
80 MHz a2 2,7 GHz d=12+P
RF zafenim, IEC 61000- 10 Vim d=23P
4-3 kde P je maximalni jmenovity vystupni vykon vysilace
80 MHz - 2,7 GHz ve wattech (W) udavany vyrobcem vysilace a d je
80 % AM pfi 1 kHz doporu¢ena oddélovaci vzdalenost v metrech (m).
Intenzita pole pevnych radiofrekvencnich vysilact
Zjisténa elektromagnetickym priizkumem lokality?
by méla byt nizSi nez povolena urover v kazdéem
z frekvencnich pasem®.
K rudeni muze dochazet v blizkosti zafizeni
oznacenych nasledujicim symbolem:
()
. . Co . ZkuSebni
2)
frekvonce (i) | i Sluzba® Modulace? | LERMEN | YEERIO - Grover
y odolnosti (V/m)
385 380-390 TETRA 400 Pulzni modulace” 18 03 27
FMO
450 430-470 GMRS 460, FRS 460 Odchylka +5 kHz 2 0,3 28
Sinus 1 kHz
710 , !
745 704-787 | PasmoLTE 13,17 Pulznf modulace 02 03 9
780
810 GSM 800/900, TETRA 800 ,
870 800-960 | ~IDEN820, COMABS0, | Pulzni modulace” 2 03 28
930 pasmo LTE 5
1720 GSM 1800; CDMA 1900; ,
1845 100" | GSM 1900; DECT. pasmo | Pulzn modulace” 2 03 28
1970 LTE 1,3, 4, 25; UMTS
Bluetooth, WLAN, 802.11 .
2450 2400- | o RFID 2450, pasmo | ulzni modulace? 2 03 28
2570 217 Hz
LTE7
22 5100 Pulzni modulace®
- ulzni modulace
5500 5800 WLAN 802.11 a/n 217 Hz 0,2 0,3 9
5785
Poznamka: Pokud je to nutné k dosazeni ZKUSEBNI UROVNE ODOLNOSTI, mize se vzdélenost mezi vysilaci anténou
a pfistrojem Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller zkratit na 1 m. Tuto 1 m zku$ebni vzdalenost dovoluje norma IEC 61000-4-3.

2 U nékterych sluzeb jsou zahrnuty pouze frekvence odchoziho pfipojeni.

® Nosi¢ musi byt modulovan s pouzitim signalu obdélnikové viny s 50% Ginitelem vyuzZiti.

¢ Jako alternativu k FM modulaci 1ze pouzit 50% pulzni modulaci pti 18 Hz, protoze by se jednalo o nejhorsi pfipad, piestoze neptedstavuje
skute¢nou modulaci.

CAIRE a CAIRE Inc. jsou registrovan. ochrann. zn.mky spole¢nosti CAIRE Inc. .pIny seznam ochrannych zn.mek naleznete na n.ze uveden. webov. str.nce. Ochrann. zn.mky: www.careinc.
com/corporate/trademarks.

Copyright © 2023 CAIRE Inc. Spole¢nost CAIRE Inc. si vyhrazuje pravo kdykoli bez pfedchoziho upozornéni a bez dalSich zavazku ¢i disledku prestat vyrabét své vyrobky nebo zménit
ceny, materidly, zafizeni, kvalitu, popisy, specifikace svych vyrobkl nebo procesy souvisejici s témito vyrobky. Veskera prava, ktera zde nejsou vyslovné uvedena, si vyhrazujeme jako
uplatnitelna.
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Wykaz symboléw

ISO 7000

Chroni¢ przed deszczem. Przechowywac
w suchym miejscu.
Reg. # 0626

Nie pali¢ w poblizu urzgdzenia ani
podczas jego obstugi. Reg. # P002

Limit uktadania wedtug liczb. Reg. #
2403

Cze$¢ klasy BF (stopien ochrony przed
porazeniem elektrycznym). Reg. # 5333

Nazwa i adres producenta. Reg. # 3082

&
R
A

Ostrzezenie. Reg. # W001

Dyrektywa Rady 93/42/EWG

Kraj i data produkcji. ,,CC” oznacza
dwuliterowy kod kraju produkcji. Data
produkcji ma format RRRR-MM-DD.
Rozp. # 6049

Autoryzowany przedstawiciel w Europie

Przestroga: Zapoznac si¢ z dotaczong

Jezeli na etykiecie niepowtarzalnego
identyfikatora urzadzenia (UDI)
znajduje si¢ symbol CE ####,
urzadzenie to spetnia wymagania
dyrektywy 93/42 / EWG dotyczacej

Zakres wilgotno$ci podczas
przechowywania. Reg. # 2620

ja. . #HHH
dokumentacjg. Reg. # 04344 wyrobow medycznych. Symbol
REF /| |Numer katalogowy. Reg. # 2493 CE #### wskazuje numer jednostki

notyfikowane;.

Numer seryjny. Reg. # 2498 To urzadzenie jest zgodne z wymogami
Dyrektywy 2010/35/EWG dotyczacej

Zakres temperatur przechowywania lub 0029 wyrobéw medycznych. qum@a

pracy. Reg. # 0632 zaprezentowane oznaczenie pi.

ADR

Limit ci$nienia atmosferycznego.
Reg. #2621

Gaz nietoksyczny.

Gora. Reg. # 0623

51

Zagrozenie Substancje utleniajace:
ryzyko intensyfikacji pozaru. Utleniacze
powoduja intensywniejsze palenie si¢
ognia.

Ostroznie. Reg. # 0621

UN1073 OXYGEN,
REFRIGERATED LIQUID

Zmrozona ciecz, USP; powstata
w wyniku skraplania powietrza

Dodatkowe symbole

Zawiera niebezpieczne substancje.
Rozp. #3723

&>

Importer. Rozp. # 3725

Dbac¢ o ciaglta wentylacje urzadzenia

Przechowywac z dala od materiatéw
tatwopalnych, olejow i smarow

Kontakt z zimnym ptynem, tlenem

w postaci gazowej lub zamarznigtymi
cze$ciami moze doprowadzi¢ do
odmrozen. Ostrzezenie przed niska
temperaturg. Ostrzega przed niska
temperatura lub zamarzaniem.

Reg. # WO010

Autoryzowany przedstawiciel w
Szwajcarii.

:NC | 2|
FDA E &

Jesli urzadzenie nosi znak UKCA, jak
pokazano z UKCA#### wskazujacym
numer jednostki notyfikowanej, to
urzadzenie jest zgodne z przepisami
UKCA.

Przeczytaé instrukcje obstugi.
Reg. # M002

IEC 60417

Przechowywac z dala od nicostonigtego
plomienia, ognia i zrodet iskrzenia.
Chroni¢ przed zrodtem zaptonu. Zakaz
palenia. Reg. # P003

2]

Nie przykrywaj urzadzenia ani nie no$
przeno$nego urzadzenia pod ubraniem.
Jednostki te normalnie odprowadzaja
tlen. nr 5641
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21 CFR 801.15

ISO 15223-1

RX ONLY

Prawo federalne dopuszcza sprzedaz
tego urzadzenia wylgcznie przez lekarza
lub na jego zlecenie

IEC 60601-1

IP22

Odporny na kapanie

Dyrektywa R

ady 2012/19/UE

pid

ZSEE

Ten symbol ma przypomina¢ wlascicie-
lom sprzgtu o zwroceniu go do zaktadu
recyklingu po zakonczeniu jego eksplo-
atacji, zgodnie z dyrektywa w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego (WEEE).

Nasze produkty bedg zgodne z dyrek-
tywa dotyczaca substancji niebezpiecz-
nych (RoHS). Nie beda zawiera¢ wigcej
niz $ladowe ilosci otowiu lub innych
materiatldw niebezpiecznych.

Dane techniczne

MD

Urzadzenie medyczne. Rozp. # 5.7.7

UDI

5.7.10

Unikalny identyfikator urzadzenia #

Ten produkt moze by¢ chroniony jednym lub wieloma
patentami w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Odpowiednie patenty wyszczego6lnione s3 w naszej
witrynie pod adresem podanym ponizej. Pat.: www.
caireinc.com/corporate/patents/.

* Tryb dzialania: ciagly przeptyw
* Typ zabezpieczenia przed porazeniem elektrycznym: zasilanie wewngtrzne
» Stopien ochrony przed porazeniem elektrycznym: czes$¢ klasy BF

 Klasyfikacja na podstawie stopnia ochrony przed przedostawaniem si¢ wody: IP22 — brak ochrony

* Nie stosowaé¢ w obecnosci tatwopalnych $rodkoéw

Dane techniczne produktu
Sprint Stroller Hi Flow Stroller
Pojemnos¢ zbiornika na 0,68 kg (1,51b) 1,36 kg (3,0 Ib) 1,36 kg (3,0 Ib)
ciekly tlen (LOX)
Pojemno$¢ rownowazna dla | 513 | 1026 | 10251
substancji gazowej
Masa, zbiomnik pusty 2,04 kg (4,51b) 2,27 kg (5,01b) 2,49kg (5,51b)
Masa, zbiornik napetniony 2,72 kg (6,0 Ib) 3,63 kg (8,0 Ib) 3,86 kg (8,5 1b)
Wysokosé 298 mm (11,75") 343 mm (13,5") 343 mm (13,5")
Wymiary 123,83 mm (4,875") G x 149,23 mm (5,875") G x 149 mm (5,875") G x
191 mm (7,5") S 191 mm (7,5") S 191 mm (7,5") S
Standardowy czas 4,3 godziny 8,5 godzin 8,5 godzin
uzytkowania przy przeptywie
2 LIMIN
Cisnienie robocze 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi) 137 kPa (20 psi)
Normalna szybko$¢ 0,57 kg/dzien (1,3 Ib/dzien) 0,57 kg/dzien (1,3 Ib/dzien) 0,57 kg/dzien (1,3 Ib/dzien)
parowania
Standardowy zakres Wyt., 0,25; 0,5; 0,75; 1; 1,5; 2; |Wyt., 0,25; 0,5; 0,75; 1; 1,5; 2; |\Wyt., 0,5; 1; 2; 2,5; 3; 4; 6; 8;
ustawien przeptywu 2,5, 3;4;5; 6 LIMIN 2,5, 3;4;5; 6 LIMIN 10; 12; 15 L/MIN
Doktadno$¢ ustawien +10% +10% +10%
przeptywu*

* Doktadno$¢ gwarantowana tylko przy temperaturze 21,11°C (70°F) i ci$nieniu 14,7 psig oraz pod warunkiem, ze stosowany jest precyzyjny,
skalibrowany przepltywomierz masowy.
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Ostrzezenia

Wazne: Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia
Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller nalezy doktadnie
przeczytac t¢ instrukcje.

Tylko na recepte.

n OSTRZEZENIE: URZADZENIE NIE JEST

Przestroga: Urzadzenie zawiera ciekly tlen, ktory

jest bardzo zimny — ma prawie -184°C (-300°F).
Kontakt z substancjg o tak niskiej temperaturze moze
doprowadzi¢ do powaznych odmrozen.

Przestroga: Ani w stanie ciektym, ani gazowym tlen
nie jest tatwopalny, ale przy$piesza spalanie innych
materiatow. W zwiazku z tym zagrozeniem oraz
niska temperatura cieklego tlenu nalezy stosowaé
odpowiednie srodki ostroznosci.

PRZEZNACZONE DO PODTRZYMYWANIA
ZYCIA.

OSTRZEZENIE: JESLI URZADZENIE NIE DZIALA

PRAWIDLOWO, NALEZY SKONTAKTOWAC

SIE Z PRACOWNIKIEM SLUZBY ZDROWIA. NIE

PODEJMOWAC SAMODZIELNYCH PROB NAPRAWY

ANI REGULACJI.

OSTRZE_iENIE: NIE MODYFIKOWAC URZADZENIA BEZ
UPOWAZNIENIA OD PRODUCENTA.

OSTRZEZENIE: JESLI UZYTKOWNIK WYMAGA
CIAGLEGO PODAWANIA TLENU, NALEZY UPEWNIC
SIE, ZE PRZEZ CALY CZAS TRWANIA TERAPII
DOSTEPNE JEST ODPOWIEDNIE ZRODLO TLENU I/LUB
ZAPASOWE ZRODLO TLENU.

OSTRZEZENIE: NIE WOLNO PALIC, UZYWAC
SWIECZEK ANI OTWARTEGO OGNIA W ODLEGLOSCI
MNIEJSZEJ NIZ 3 M (10 STOP) OD URZADZENIA ORAZ
MNIEJSZEJ NIZ 20 CM (8 CALI) OD DOWOLNEGO
ZRODLA ZAPLONU.

OSTRZEZENIE: TRZYMAC URZADZENIE W DOBRZE
WENTYLOWANYM MIEJSCU.

OSTRZEZENIE: NIE PRZECHOWYWAC
A SPRZETU ZAWIERAJACEGO CIEKLY TLEN

W SZAFIE, BAGAZNIKU SAMOCHODU ANI
INNYCH ZAMKNIETYCH MIEJSCACH. NIE
UMIESZCZAC NA URZADZENIU KOCOW,
FIRAN ANI INNYCH MATERIALOW.

OSTRZEZENIE: STOSOWANIE TEGO PRODUKTU MOZE
NARAZAC NA KONTAKT Z ROZNYMI SUBSTANCJAMI,
W TYM Z NIKLEM, KTORY W STANIE KALIFORNIA
UZNAWANY JEST ZA SUBSTANCJE RAKOTWORCZA.
DODATKOWE INFORMACJE DOSTEPNE SA POD
ADRESEM WWW.P65WARNINGS.CA.GOV.

OSTRZEZENIE: W PRZYPADKU WYSTAPIENIA
POWAZNEGO INCYDENTU Z TYM URZADZENIEM,
UZYTKOWNIK POWINIEN NATYCHMIAST ZGOSIC
INCYDENT DOSTAWCY |/ LUB PRODUCENTOWI.
POWAZNY INCYDENT JEST DEFINIOWANY JAKO
URAZ, SMIERC LUB MOZLIWOSC SPOWODOWANIA
OBRAZEN / SMIERCI W PRZYPADKU PONOWNEGO
WYSTAPIENIA ZDARZENIA. UZYTKOWNIK MOZE
ROWNIEZ ZGLOSIC INCYDENT WLASCIWEMU
ORGANOWI W KRAJU, W KTORYM ZDARZENIE MIALO
MIEJSCE.

Przestroga: Urzadzenia Sprint / Stroller /
Hi Flow Stroller nalezy uzywac zgodnie z

zaleceniami lekarza.

Przestroga: Prawo federalne dopuszcza sprzedaz tego
urzadzenia wylacznie przez lekarza lub na jego zlecenie

Przestroga: Trzyma¢ materiaty tatwopalne z dala od
tego urzadzenia. Aerozole, oleje i smary, w tym kremy
do twarzy i wazelina, tatwo ulegaja zaptonowi i moga
spalac sie dynamicznie w obecnosci tlenu.

Przestroga: Palenie podczas stosowania wasow
tlenowych moze doprowadzi¢ do oparzen twarzy, a
nawet $mierci.

Jesli wasy zostang zdjete i umieszczone na ubraniach,
poscieli, sofie lub innym miekkim materiale, aw
poblizu bedzie znajdowac sie papieros, zrodo ciepta
lub ptomien albo wystapi iskrzenie, dojdzie do nagtego
wybuchu pozaru.

Palacy uzytkownicy powinni: (1) wylaczy¢ modut
przenosny, (2) wyjaé wasy i (3) opusci¢ pomieszczenie,
w ktdrym znajduje sie urzadzenie.

Przestroga: Jesli dojdzie do przypadkowego
wywrocenia urzadzenia, o ile to mozliwe, natychmiast
podnies¢ je do pozycji pionowej, zachowujac
ostroznosé. W razie wycieku cieklego tlenu
natychmiast opusci¢ miejsce, w ktérym znajduje

sie zbiornik, i skontaktowac¢ sie z pracownikiem
stuzby zdrowia. Nie podejmowac prob przeniesienia
urzadzenia ani zatrzymania wycieku.

Uwaga: Nie dotyka¢ zamarznietych cze$ci urzadzenia.

Uwaga: Nie przechowywac¢ ani nie obstugiwa¢ modutu
przeno$nego podigczonego do urzadzenia stacjonarnego.

Uwaga: Nie pozwala¢ osobom bez przeszkolenia uzywac
ani obstugiwac urzadzenia.

Uwaga: Korzystanie z tego urzadzenia w samolotach pa-
sazerskich i towarowych jest zabronione przez Federalng
Administracje Lotnictwa.

Przeznaczenie

Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller CAIRE jest
przeznaczony do podawania dodatkowego tlenu.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do podtrzymywania
zycia ani nie zapewnia mozliwo$§ci monitorowania
pacjenta.
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Wprowadzenie

Urzadzenia Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

sa przeznaczone do podawania tlenu pacjentowi

w warunkach domowych. Moga tez by¢
wykorzystywane w instytucjach, takich jak domy
opieki czy placéwki opieki nieintensywnej. Urzadzenia
Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller moga by¢
ambulatoryjnym zrodtem tlenu przed dhuzszy okres.

Urzadzenie uzywane jest przez pacjentoéw z POChP lub
ze zmniejszong pojemnoscig oddechowa. Stosowane
jest na zlecenie lekarza. Urzadzenie Sprint / Stroller

/ Hi Flow Stroller sprzedawane jest pracownikowi
stuzby zdrowia, ktory odbyt szkolenie w zakresie

jego obstugi i serwisowania. Pracownik szkoli
uzytkownika.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do podtrzymywania
zycia. Nie zapewnia tez zadnych narzedzi do
monitorowania pacjenta. Zaleca si¢, aby w razie awarii
mechanicznej dostgpne bylo alternatywne zrodto
tlenu. Urzadzenia przeno$ne wyposazone sg w zawor
szybkozlaczny, ktory po podiaczeniu do zbiornika

z ciekltym tlenem umozliwia napelnianie. Zbiornik
napelniany jest przez personel medyczny.

Niniejsza instrukcja obshugi zawiera instrukcje
uzytkowania urzadzenia Sprint / Stroller / Hi Flow
Stroller. Informacje na temat dziatania modutu
stacjonarnego zawarte s3 w dostarczonej z nim
instrukcji obstugi.

Uwaga: Pomoc w przygotowaniu oraz instrukcje pra-
widtowego uzytkowania urzadzenia mozna uzyskac od
serwisanta.

Urzadzenia Sprint, Stroller i Hi Flow Stroller

Elementy sterowania

. Elektroniczny wskaznik poziomu ptynu

. Elektroniczny przetacznik poziomu ptynu

. Mechaniczny wskaznik poziomu ptynu

. Pokretto regulacji przeptywu

. Ztacze przewodu doprowadzania tlenu

. Zawor spustowy

. Z¥acza do napehiania (ztagcza QDV opisano na
nastgpnej stronie)

8. Pasek z poduszka na ramig

9. Poduszka kondensacyjna

10. Zbiornik kondensacyjny

NN WN—
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Identyfikacja zaworow

szybkoztacznych (QDV)
Ztacze modutu | Ztacze modutu Typ ztacza QDV
przenosnego | stacjonarnego
CAIRE -
napetnianie Boczne
z blokadg
boczne
LIFE-OX
Od gory
z blokadg
PENOX
TAEMA
Od géry
wciskane

Instrukcja obstugi

Aby napetni¢ urzadzenie Sprint / Stroller / Hi
Flow Stroller ze ztagczem u géry

1. Wyczysci¢ ztacza napetniania na module
stacjonarnym i urzadzeniu Stroller / Spirit /
Hi Flow Stroller za pomoca czystej, suche;j
i niepozostawiajacej wiokien $ciereczki.

AN

Przestroga: Ztacza musza by¢ suche,
poniewaz wilgo¢ moze spowodowaé
przymarzniecie urzadzenia Sprint / Stroller / Hi
Flow Stroller i modutu stacjonarnego.

2. Upewnic sig, ze pokretla regulacji przeptywu
urzadzenia Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller
i zbiornika sg w pozycji wytaczonej (0).

3. Umiesci¢ ztacze napetniania pionowo nad ztaczem
modutu stacjonarnego.

4. a. Jesli zlagcze ma mocowanie wciskane:
Natozy¢ urzadzenie Sprint / Stroller / Hi Flow
Stroller na modut stacjonarny i docisna¢, az do
odczuwalnego potaczenia ztacza.

b. Jesli urzadzenie ma zlacze Penox lub Life-Ox:
Obraca¢ urzadzenie Sprint / Stroller / Hi Flow
Stroller az do odczuwalnego potaczenia ztacza.
Nastepnie ostroznie, ale zdecydowanie, obracaé
urzadzenie Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller
zgodnie z ruchem wskazowek zegara ( c ),
jednoczesnie naciskajac w dot.

Uwaga: Dalszy opis umieszczono od kroku 6 w sekciji ,Aby
napetni¢ urzadzenie Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller ze
ztgczem z boku’”.

Aby napetni¢ urzadzenie Sprint / Stroller / Hi
Flow Stroller ze ztagczem z boku

1. Wyczysci¢ ztacza napetniania na module
stacjonarnym i urzadzeniu Sprint / Stroller /
Hi Flow Stroller za pomoca czystej, suche;j
i niepozostawiajacej wiokien $ciereczki.

PONIEWAZ WILGOC MOZE SPOWODOWAC
PRZYMARZNIECIE URZADZENIA SPRINT /
STROLLER / HI FLOW STROLLER | MODULU
STACJONARNEGO.

ﬂ OSTRZEZENIE: ZLACZA MUSZA BYC SUCHE,
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2. Upewni¢ sig¢, ze pokretta regulacji przeptywu
urzadzenia Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller
i zbiornika sa w pozycji wytaczonej (0).

3. Umiesci¢ urzadzenie Sprint / Stroller / Hi Flow
Stroller pionowo i zréwnac¢ jego zlacze napetniania
ze zkgczem modutu stacjonarnego.

4. Obracac¢ urzadzenie Sprint / Stroller / Hi Flow
Stroller w lewo ( O ), az do odczuwalnego
zablokowania zawleczki i szczeliny.

5. Ostroznie, ale zdecydowanie ponownie obroci¢
urzadzenie Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller do
pozycji pionowej. Moduly sa teraz polaczone.

Uwaga: Dokfadno$¢ odczytéw wskaznika poziomu ptynu
zwieksza sie 30 sekund po napetnieniu urzadzenia Sprint /
Stroller / Hi Flow Stroller.

7. Wokot ztacza moze tez pojawic si¢ para. To
normalne zjawisko spowodowane bardzo duzg
r6znicg temperatur pomiedzy ciektym tlenem
a cieptym powietrzem otaczajagcym moduty.

8. Po napelnieniu urzadzenia zamknaé zawor spustowy.
Modut bedzie petny, gdy ton syczenia zmieni sig,
a w przewodzie spustowym pojawi si¢ plyn.

Uwaga: Najwiekszy stopieh napetnienia urzadzenia Sprint
| Stroller / Hi Flow Stroller uzyska¢ mozna, zamykajac
zawo6r dopiero wtedy, gdy ptyn wyptywa niemal ciggtym
strumieniem. Metoda ta powoduije jednak utrate pewnej
ilosci tlenu.

Uwaga: Aby zaoszczedzi¢ tlen, nalezy zamkna¢ zawor
natychmiast po zaobserwowaniu wyptywajacego ptynu.
Urzadzenie Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller nie zostanie

jednak w peni napetnione.

Uwaga: Czynnosci od kroku 6.

Uwaga: Moduly ze ztagczem wciskanym trzymaé
nieruchomo podczas napetniania.

6. Otworzy¢ zawor spustowy, aby rozpoczac¢
napetnianie urzadzenia Sprint / Stroller / Hi Flow
Stroller. Nie przejmowac si¢ odgtosem ulatujacego
tlenu. Syczenie jest w tym przypadku normalne.

9. W przypadku ztacza z mocowaniem wciskanym
nalezy nacisna¢ przycisk zwalniania i roztaczy¢
moduty. W przypadku wszystkich pozostatych
zlaczy nalezy obracaé urzadzenie az do odtgczenia
od modutu stacjonarnego.

Przycisk zwalniania urzadzenia przeno$nego
(tylko w przypadku modutdéw z mocowaniem
wciskanym)
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Przestroga: Sprawdzi¢ wskaznik poziomu
ptynu dopiero po zamknieciu zaworu.

Przestroga: Jesli urzadzenie Sprint / Stroller / Hi
Flow Stroller jest napetniane natychmiast po okresie
uzytkowania, napehic je, ustawi¢ zawor sterowania
przeptywem w pozyciji zero i odczekacé 10 minut,
aby wyréwnato sie ci$nienie. Nastepnie uzytkowaé
normalnie.
OSTRZEZENIE: NIE UZYWAC URZADZENIA
A SPRINT / STROLLER / HI FLOW STROLLER,
GDY JEST PRZYMOCOWANE DO MODULU
STACJONARNEGO.
OSTRZEZENIE: JESLI PODCZAS ODLACZANIA
URZADZENIA SPRINT / STROLLER / HI FLOW
STROLLER WYCZUWANY JEST OPOR, NIE UZYWAC
SILY. URZADZENIA MOGLY DO SIEBIE PRZYMARZNAC.
ABY JE ROZLACZYC, TRZEBA POCZEKAC, AZ SIE
OGRZEJA. NIE DOTYKAC ZAMARZNIETYCH CZESCI.
OSTRZEZENIE: JESLI ZAOBSERWOWANY ZOSTANIE
POWAZNY WYCIEK W POSTACI STRUMIENIA
PLYNU, NALEZY NATYCHMIAST OPUSCIC
MIEJSCE, W KTORYM ZNAJDUJE SIE URZADZENIE,
| SKONTAKTOWAC SIE Z PRACOWNIKIEM SLUZBY
ZDROWIA.
OSTRZEZENIE: TLEN W POSTACI CIEKLEJ LUB
ZIMNEGO GAZU MOZE SPOWODOWAC ODMROZENIE
SKORY. TLEN ZWIEKSZA RYZYKO POZARU.

Instrukcja obstugi

(Wasy nie sg cze$cig zestawu)

1. Zdecydowanie nacisng¢ rurke waséw tlenowych na
ztacze przewodu doprowadzania tlenu.

2. Ustawi¢ wasy tlenowe tak, aby nie odczuwac
dyskomfortu podczas oddychania tlenem.

3. Obroéci¢ w prawo pokretto regulacji przeptywu
na gorze urzadzenia Sprint / Stroller / Hi Flow
Stroller, tak aby w okienku widoczne byto zalecone
ustawienie nate¢zenia przeptywu (wartosc). Upewnic
sig, ze pokretto przeskoczyto na miejsce.

zaobserwowany zostanie wyciek z modutu
stacjonarnego lub urzadzenia Sprint / Stroller /
Hi Flow Stroller, nalezy natychmiast odstawic¢
produkt Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

tak, aby znajdowat sie w pozycji pionowej,
opusci¢ pomieszczenie i skontaktowaé sie z
pracownikiem stuzby zdrowia.

é Przestroga: Jesli po roztaczeniu elementéw

Uwaga: do dostawcy sprzetu: Do NAZWY URZADZENIA
zalecane sg nastepujace akcesoria do podawania tlenu:

+ Kaniula nosowa z rurkg o dtugosci 7 stdp (2,1 m) (maks.
LPM: 6 LPM): Numer katalogowy CAIRE 5408-SEQ

« Firebreak: Numer katalogowy 21126636
Firebreak jest zalecany do uzycia z kazdg kaniula.

+ CAIRE oferuje ochrone przeciwpozarowg przeznaczong
do uzycia w potaczeniu z przeno$nym aparatem tlenowym.
Firebreak to bezpiecznik termiczny, ktéry zatrzymuje
przeptyw gazu w przypadku zapalenia nastepnej kaniuli
lub rurki tlenowej i zapalenia sie do wybuchu pozaru. Jest
on umieszczony w linii z kaniulg nosowa lub rurka tlenowg,
migdzy pacjentem a wylotem tlenu w Sprint / Stroller

/ Hi Flow Stroller. W celu prawidtowego uzycia ostony
przeciwpozarowej nalezy zawsze postepowac zgodnie z
instrukcjami producenta (dotaczonymi do kazdego zestawu
przeciwpozarowego).

+ Dodatkowe informacje na temat zalecanych akcesoriow
sq dostepne online na stronie www.caireinc.com.

pomiedzy pozycjami natezenia, przeptyw

é Przestroga: Jesli pokretto bedzie ustawione
bedzie niezgodny z oznaczeniami.

4. Powinno rozpocza¢ si¢ podawanie tlenu. Aby
zatrzymac przeptyw tlenu, obroci¢ pokretto
regulacji przeptywu w lewo do pozycji
wylaczonej (0).

f Przestroga: Gdy urzadzenie nie jest uzywane,

zawsze ustawia¢ pokretto regulacji przeptywu
w pozycji wylaczonej (0).
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5. Ponizsza tabela pozwala ustali¢ czas pracy
urzadzenia Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller:

Ustawienie zaworu sterowania przeptywem
Model Sprint Stroller Hi Flow
Stroller
Nominalne Nominalne
Ust. Sprint Stroller Hi Flow
Zaw. Stroller
Wyt 30:00 60:00 71:00
0,25 18:00 30:00 ND
0,5 12:12 23:00 32:00
075 09:18 17-24 ND Wskazplk 4. genel:aglz Na01.anc zielony przymsk
funkcyjny na wskazniku. Poziom ptynu zostanie
1 07:30 14.06 16:00 wskazany przez kontrolki LED utozone w ksztatt
1,5 05:30 10:12 ND
2 04:18 08:00 08:00
25 03:36 06:36 06:20
3 03:06 05:36 05:20
4 02:24 04:24 04:00
5 02:00 03:36 ND
6 01:42 03:00 02:40 Przestroga: Jesli $wieci tylko ostatni segment
. paska kontrolki, urzadzenie Sprint / Stroller / Hi
8 ND ND 02:00 Flow Stroller jest puste.
10 ND ND 01:40 Jesli po nacisnieciu przycisku zapali si¢ wskaznik
12 ND ND 01:20 niskiego poziomu baterii, poinformowac
15 ND ND 01:00 pracownika shlJZby lzdrowia. . .
Uwaga: Urzadzenie Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller nie
Uwaga: Czasy podano w godzinach i minutach przerwie podawania tienu nawet po zaswieceniu sig lampki
(format 00:00). niskiego poziomu baterii, chyba ze skoniczy sig ciekly tlen.
va{aga: Czasy ,,nominalne” dotyczg warunkc’)yv . 6b. Aby sprawdzi¢ poziom ptynu w urzadzeniu za
idealnych, tzn. przy maksymalnym napehieniu, pomocg mechanicznego wskaznika poziomu ptynu:

doktadnym ustawieniu nat¢zenia przeptywu,
niskim poziomie strat, gdy urzadzenie nie jest
przesuwane itd.

Chwyci¢ urzadzenie za pasek materialowy tuz
nad czarng obudowa mechanizmu spr¢zynowego

wskaznika poziomu.

Podano maksymalne oczekiwane czasy pracy. o ) L )
Poczekad, az urzadzenie ustabilizuje si¢ (przestanie

Uwe}ga: CZ?SY uzyskiwane przez uzytkownika moga si¢ bujaé), a nastgpnie odczyta¢ wynik na widoczne;j
si¢ rozni¢ od podanych. podzialce kolorowej, wskazujacej przyblizony

6a. Aby sprawdzi¢ poziom ptynu w urzadzeniu za poziom cieklego tlenu.

pomoca elektronicznego wskaznika poziomu ptynu:

Wskaznik 3. generacji: Nacisna¢ przycisk
(przetacznik poziomu plynu) na gorze urzadzenia
1 przytrzymac przez przynajmniej dwie sekundy.
Poziom ptynu zostanie wskazany w gornej czgsci
paska kontrolki.
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Uwaga: Jesli urzadzenie jest puste, widoczny bedzie
tylko czerwony pasek podziatki. W takim wypadku przed
uzyciem nalezy napetni¢ modut.

7. W okreslonych warunkach atmosferycznych, gdy
urzadzenie jest uzywane ciagle i, w szczegdlnosci,
jesli nie jest przenoszone, moze doj$¢ na nim do
znacznego oszronienia w okolicy wezownicy
parownika i na obudowie. Mozna ograniczy¢ to
zjawisko, stukajac w urzadzenie i stracajac szron
z obudowy.

Konserwacja poduszki
kondensacyjnej

Gdy urzadzenie Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller jest
puste i ogrzane do temperatury pokojowej, osuszy¢
zbiornik kondensacyjny.

W przypadku ostony twardej
* Przechyli¢ urzadzenie. Chwyci¢ gatke
w srodkowej czesci zbiornika kondensacyjnego
(w dolnej czesci urzadzenia) i pociagnac do
siebie. Spowoduje to zwolnienie zbiornika.

Uwaga: Jesli poduszka jest mocno zanieczyszczona,
mozna jg wypra¢ w pralce (dezynfekcja za pomocq
wybielacza).

¢ ADby ponownie zamontowac zbiornik, ustawic
go nad okraglym otworem w dolnej czesci
urzadzenia i nacisngé gatke. Pierwsze kliknigcie
oznacza potaczenie zbiornika, a drugie —
zablokowanie.

/)
!

r
L

Zablokowane
é% Potaczone
== Otwarte
Galka zbiornika

Uwaga: Jesli nie mozna nacisnag¢ gatki, aby zamocowac
zbiornik, chwyci¢ go i pociggnag¢ za gatke. Klikniecie
oznacza, ze gatka jest w pozycji otwartej. Zamontowac
zbiornik w sposdb opisany powyze;.

W przypadku ostony miekkiej
* Odsuna¢ zamek u dotu i zdja¢ dolng ostong.
* Wyjac poduszke ze zbiornika i wykrecic,
aby pozby¢ si¢ wilgoci. Przed ponownym
wlozeniem poduszki do zbiornika poczekac az
catkowicie wyschnie.

Uwaga: Jesli poduszka jest mocno zanieczyszczona,
mozna jg wypra¢ w pralce (dezynfekcja za pomocg
wybielacza).
¢ Aby ponownie zamontowac, umiescic poduszke
w ostonie dolnej i zasuna¢ zamek.

Uwaga: Jesli nie mozna nacisna¢ gatki, aby zamocowaé
zbiornik, chwyci¢ go i pociagnac¢ za gatke. Klikniecie
oznacza, ze gatka jest w pozycji otwartej. Zamontowac
zbiornik w sposdb opisany powyze;.

Ograniczanie oszronienia

W okreslonych warunkach atmosferycznych, gdy
urzadzenie jest uzywane ciagle i, w szczegolnosci, jesli
nie jest przenoszone, moze doj$¢ na nim do znacznego
oszronienia w okolicy wezownicy parownika i na
obudowie. Mozna ograniczy¢ to zjawisko, stukajac

w urzadzenie i stracajgc szron z obudowy.

n OSTRZEZENIE: ZE WZGLEDU NA

MOZLIWOSC GROMADZENIA SIE DUZEJ
ILOSCI WILGOCI / POWSTAWANIA LODU,
PO UZYCIU ZALECA SIE PRZEZ GODZINE
NIE KORZYSTAC Z URZADZENIA HI FLOW
STROLLER. POZWOLI TO ZMNIEJSZYC
ILOSC GROMADZACEJ SIE WILGOCI.

Ze wzgledu stosowane w urzadzeniu Hi Flow Stroller
wyzsze natgzenie przeptywu, dochodzi na nim do
kondensacji i oszraniania, szczego6lnie w przypadku
stosowania ustawien przeptywu 10 L/MIN i wyzszych.
Zaleca sig, aby po uzyciu przynajmniej przez

godzing nie korzysta¢ z urzadzenia. Pozwoli to
zmniejszy¢ powstawanie lodu spowodowane cigglym
uzytkowaniem.
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Rozwiagzywanie probleméw

Ponizsze informacje utatwiajg rozwigzywanie prostych probleméw zwigzanych z obstugg, ktére moga wystapic
podczas uzytkowania urzadzenia Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller.

Problem Rozwigzanie
Z modutu przeno$nego + Syczenie moze wystepowa¢ podczas regulacii cisnienia roboczego modutu przeno$nego.
stycha¢ syczenie. Dzieje sie tak najczesciej po napetnianiu lub zmianie pozycji modutu przenosnego. Po

napetnianiu syczenie moze by¢ styszane przez okoto 10 minut. Moze tez wystepowaé, gdy
za pomocg zaworu regulacji przeptywu wybrano niskie ustawienie.

Jesli modut przenosny znajduje sie w nieprawidtowej pozycji, ustawi¢ go pionowo i
poczekac kilka minut, az sie ustabilizuje.

Podawanie tlenu ustaje
podczas uzytkowania.

Upewnic sie, ze wasy tlenowe sg prawidtowo poditgczone do ztgcza wylotowego tlenu.
Upewni¢ sie, ze wasy tlenowe nie sg zagiete.
Sprawdzi¢ wskaznik napetnienia/poziomu i w razie potrzeby napeti¢ modut przeno$ny.

Upewni¢ sig, ze pokretto regulacji przeptywu nie jest ustawione w pozycji wytaczonej (,0”).

Modut przenosny nie jest
napetniany.

Sprawdzi¢, czy w zbiorniku jest tlen.

UpewnicC sie, ze zlacza napetniania modutu przeno$nego i zbiornika sg dobrze potaczone
podczas catego procesu napetniania.

Zawor spustowy modutu
przeno$nego nie zamyka sie
prawidtowo po zakonczeniu
napetniania.

Jesli zawor spustowy nie zamyka sie, a syczenie i wydobywanie si¢ tlenu nie ustaje,
ostroznie zdjg¢é modut przeno$ny, naciskajac przycisk zwalniania na zbiorniku.
Upuszczanie gazu ze spodu modutu przenosnego ustanie po kilku minutach. Poczekac,
az modut ogrzeje sie, aby mozna byto zamkna¢ zawdr spustowy. Przywracanie
prawidtowego ci$nienia w module przeno$nym, koniecznego do generowania
wymaganego natezenia przeptywu, moze potrwac¢ do 60 minut. W razie potrzeby uzy¢
alternatywnego zrddta tlenu, takiego jak zawdr sterowania przeptywem podtaczony do
zbiornika.

Odtaczanie modutu
przeno$nego od zbiornika po
napetnianiu jest utrudnione.

« NIE UZYWAC NADMIERNEJ SILY. Poczekaé kilka minut, az zamarzniete elementy

Mogto doj$¢ do zamarzniecia ztaczy napetniania w module przeno$nym i zbiorniku.

ogrzeja sie, a po stopieniu lodu odigczy¢ modut przenosny. Aby zapobiec przymarzaniu
do siebie modutow, przed napetnianiem zawsze wyciera¢ meskie ztgcze napetniania na
zbiorniku i zenskie ztacze napetniania na module przeno$nym za pomocg czystej, suchej
szmatki.
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Czyszczenie
OSTRZEZENIE: CZYSCIC TYLKO, GDY

A URZADZENIE JEST PUSTE.

¢ (Czyscic za pomocg roztworu tagodnego ptynu
do zmywania naczyn w wodzie.

» Natozy¢ srodek czyszczacy bezposrednio
na niepozostawiajaca wiokien Sciereczke.
Zatwierdzone $rodki czyszczace to m.in.
HydroPure i HydroKlean. Nie nanosi¢ §rodkow
czyszczacych bezposrednio na urzadzenie
Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller.

* Wyciera¢ powierzchni¢ zewnetrzng
niepozostawiajacg widkien $ciereczka az do

wyczyszczenia.
Przestroga: Do czyszczenia urzadzenia
nie uzywac sprzetu generujacego wysoka

temperature i ciSnienie.

¢ Uwazac, aby nie naniesc srodka czyszczacego
na komponenty wewngtrzne ani zawory.

* Przed uzyciem poczekac, az urzadzenie
catkowicie wyschnie.

Uwaga: Dla pracownika stuzby zdrowia — informacje na
temat procedury przygotowania sprzetu do ponownego
uzycia znajdujq sie w instrukcji techniczne;.

Dyrektywy WEEE i RoHS

Ten symbol przypomina wtascicielom sprzetu,
E ze zgodnie z Dyrektywa w sprawie zuzytego
= SPTZGtU elektrycznego i elektronicznego
(WEEE) po zakonczeniu eksploatacji nalezy go oddaé
do zaktadu utylizacji.
Nasze produkty sa zgodne z Dyrektywa w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(RoHS). Zawierajg jedynie sladowe ilosci otowiu
i innych niebezpiecznych materialow.

Utylizacja

W celu prawidlowej utylizacji urzadzenie Sprint /
Stroller / Hi Flow Stroller wraz z wszystkimi
komponentami nalezy odda¢ do placowki opieki.
Mozna tez skontaktowac si¢ z urzgdem gminy
lub miasta, aby dowiedzie¢ sig, jak prawidtowo
zutylizowa¢ akumulator.

Transport i przechowywanie

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pozycji pionowej
w dobrze wentylowanym miejscu. Nie nalezy ktas¢
urzgdzenia na boku. Dozwolona wilgotno$¢ to 95%,
bez kondensacji. Zakres temperatur wnosi od -40°F do
158°F (od -40°C do 70°C).

Zakres temperatur pracy wynosi od 14°F do 104°F
(od -10°C do 40°C). Zakres wilgotnosci wzgledne;j
wynosi od 30% do 75%, bez kondensacji.

Uwaga: Zakres dozwolonego ci$nienia atmosferycznego
wynosi od 700 hPa do 1060 hPa (wysoko$¢ od 3050 m
(10 000 ft) do -300 m (-1000 ft)).

Konserwacja

Za wszelkie prace konserwacyjne wskazane

w instrukcji technicznej odpowiedzialny jest
serwisant. Jesli konieczne jest przeprowadzenie
prac konserwacyjnych, nalezy skontaktowac si¢
z serwisantem.

Jedyna czgscia serwisowana przez uzytkownika jest
poduszka kondensacyjna. Pozostate czgsci nie sa
serwisowane przez uzytkownika.

Przewidywany okres eksploatacji urzadzenia to
przynajmniej pigc lat.

Pomigdzy napetnieniami nalezy oczyszczaé ztacza
napetniania na module stacjonarnym i przeno$nym za
pomocg czystej, suchej i niepozostawiajacej wiokien
Sciereczki, aby zapobiec zamarzaniu i uszkodzeniu
sprzetu.

Uwaga: Wszelkie inne wymagane prace konserwacyjne
powinien wykonywac serwisant.

Akcesoria

[

Wozek transportowy PN 20765565
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Bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE: PRZENOSNY SPRZET RADIOKOMUNIKACYJNY PRACUJACY NA CZESTOTLIWOSCIACH
A RADIOWYCH (NP. KABLE ANTENOWE | ANTENY ZEWNETRZNE) NIE POWINIEN BYC UZYWANY BLIZEJ
DOWOLNEJ CZESCI URZADZENIA SPRINT / STROLLER / HI FLOW STROLLER NIZ 30 CM (12 CALI), W
TYM PRZEWODOW WSKAZANYCH PRZEZ PRODUCENTA. W PRZECIWNYM RAZIE MOZE DOJSC DO
POGORSZENIA WYDAJNOSCI URZADZENIA.

OSTRZEZENIE: STOSOWANIE AKCESORIOW, PRZETWORNIKOW | KABLI INNYCH, NIZ WSKAZANE LUB
DOSTARCZONE PRZEZ PRODUCENTA TEGO URZADZENIA, MOZE DOPROWADZIC DO ZWIEKSZENIA EMISJI
PROMIENIOWANIA ELEKTROMAGNETYCZNEGO LUB ZMNIEJSZENIA ODPORNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNEJ
URZADZENIA ORAZ SPOWODOWAC NIEPRAWIDLOWE DZIALANIE.

OS'[RZEZENIE: NIE NALEZY USTAWIAC TEGO URZADZENIA W POB’LIiU INNEGO SPRZETU ANI NA NIM, RONIEWA2
MOZE TO DOPROWADZIC DO NIEPRAWIDLOWEGO DZIAtANIA. JESLI NIE DA SIE TEGO UNIKNAC, NALEZY
MONITOROWAC URZADZENIE ORAZ INNY SPRZET, ABY MIEC PEWNOSC, ZE DZIALA PRAWIDLOWO.

Przestroga: Elektryczny sprzet medyczny wymaga zastosowania specjalnych srodkéw ostroznosci w
zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej. Nalezy go instalowac i wdraza¢ zgodnie z informacjami EMC
zawartymi w tej instrukcji.

Przestroga: Przenosny sprzet komunikacyjny wykorzystujacy czestotliwosci radiowe moze oddzialywac na
elektryczny sprzet medyczny.

Tabela 1

Wskazéwki i deklaracja producenta — emisja promieniowania elektromagnetycznego
Urzadzenie Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller przeznaczone jest do uzytku w srodowisku elektromagnetycznym
opisanym ponizej. Klient lub uzytkownik urzadzenia Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller powinien przestrzegaé
tej zasady w danym $rodowisku.

Test emisji Zgodnosé Srodowisko elektromagnetyczne — wskazéwki
Emisje o czgstotliwosci Grupa 1 Urzadzenie Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller wykorzystuje
fal radiowych energi¢ o czestotliwosci radiowej wylacznie do

wewnetrznego dziatania.

CISPR 11 W zwigzku z tym emisje o cz¢stotliwosei radiowej sg
niewielkie i nie powinny powodowa¢ zadnych zaktocen w
dziataniu znajdujacego si¢ w poblizu sprzetu elektronicznego.

Emisje o czgstotliwosci Klasa B

fal radiowych CISPR 11

Emisje harmoniczne Nie dotyczy ~ Urzadzenie Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller jest

IEC 61000-3-2 dostosowane do dzialania w kazdym $rodowisku, w tym

w warunkach domowych oraz miejscach bezposrednio
podtaczanych do publicznej sieci zasilania o niskim napieciu,
ktora zasila budynki mieszkalne.

Emisje fluktuacji / Nie dotyczy
migotania napigcia
IEC 61000-3-3
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Tabela 2*: Zalecane odlegto$ci miedzy przenosnym sprzetem komunikacyjnym pracujacym na czestotliwosciach
radiowych a urzadzeniem Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Urzadzenie Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller powinno by¢ uzywane w srodowisku elektromagnetycznym, w ktérym zaktdcenia
promieniowania o czestotliwosciach radiowych sg pod kontrola, Klient lub uzytkownik urzadzenia Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller
moze zapobiec zaktoceniom elektromagnetycznym poprzez utrzymywanie minimalnej odlegto$ci pomiedzy przenosnym sprzetem
komunikacyjnym dziatajgcym na czestotliwosciach radiowych (nadajnikami) a produktem Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller w sposdb
opisany ponizej, zgodnie z maksymalng moca wyjsciowg sprzetu komunikacyjnego.

Maksymalna wartos¢ Odlegtos¢ w zaleznosci od czestotliwosci nadajnika
mocy wyjsciowej m
nadajnika 150 kHz do 80 MHz 80 MHz do 800 MHz 800 MHz do 2,5 GHz

W d=12VP d=124P d=23VP

0,01 0,12m 0,12m 0,23 m

0,1 0,38 m 0,38 m 0,73 m
1 1,2m 1,2m 2,3m

10 3,8m 3,8m 7.3m

100 12m 12m 23m

W przypadku nadajnikéw, ktérych maksymalna moc wyj$ciowa nie jest wymieniona powyzej, zalecang odlegtos¢ (d) pomiedzy
urzadzeniami w metrach (m) mozna oszacowac¢, stosujac odpowiednie réwnanie dla czestotliwosci nadajnika, gdzie P jest
maksymalng warto$cig mocy wyjsciowej nadajnika w watach (W), zgodnie z danymi producenta nadajnika.

UWAGA 1: Przy 80 MHz i 800 MHz stosowana jest odlegtos¢ dla zakresu wigkszych czestotliwosci.

UWAGA 2: Te zalecenia moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacje elektromagnetyczna wptywa
pochtanianie i odbijanie od struktur, przedmiotow i ludzi.

* Tabela ta jest zgodnie z wymaganiami dostarczana ze sprz¢tem przetestowanym na odpowiednim poziomie
i w okreslonym zakresie czgstotliwosci, w wyniku czego stwierdzono zgodnosc¢ z przepisami.

Tabela 3: Wskazowki i deklaracja producenta — odpornos¢ elektromagnetyczna
Urzadzenie Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller przeznaczone jest do uzytku w Srodowisku elektromagnetycznym opisanym ponize;j.
Klient lub uzytkownik urzadzenia Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller powinien przestrzega¢ tej zasady w danym $rodowisku.
Test odpornosci Poziom testu IEC 60601 | Poziom zgodnosci Srodowisko elektromagnetyczne - wskazowki
Wytadowanie elektro- | + 8 kV przy dotyku + 8 kV przy dotyku Podtogi powinny by¢ drewniane, betonowe lub
statyczne (ESD) 12KV + 4KV 8KV 2KV + 4 KV +8 KV wytozone ptytkami ceramicznymi. Jesli podtogi
o T R T pokryte sq materiatem syntetycznym, wilgotnos¢
IEC 61000-4-2 + 15 kV przez powietrze + 15 kV przez powietrze wzgledna powinna wynosié przynajmniej 30%.**
Nie dotyczy
Nagty skok/impuls +2 KV dla linii zasilajacych | Urzadzenie zasilane
elektryczn inii weiéci pradem DC Nie dotycz
ryczny :1 'Ig(\:/iadla linii wejscia/ Nie dotyczy yezy
IEC 610004-4 Y Brak danych dla lin
wejscia/wyjscia
Skok napigcia +1 KV tryb roznicowy Nie dotyczy o dot
. Urzadzenie zasilane le aotyczy
IEC 61000-4-5 12 kV tryb wspdlny pradem DC
<5% UT (>95% spadek w
Spadki, krotkie przerwy :J(;?/ plz%l?ze(()),"f Cykl; ’
;)ralgn;m|r?ny pgplemah UT)oprze(z : gyi%a\‘/ve W I Nie dotyczy .
a liniach wejsclowyc 70% UT (30% spadek Urzadzenie zasilane Nie dotyczy
zasilania o UT (30% spadekw | -2 o DC
UT) przez 25 cyklow
EC 61000-4-11 <5% UT (>95% spadek w
UT) przez5s
Pole magnetyczne o o
czestotliwosci zrodla | 3A/m 3A/m Pole magnetyczne o czestotliwosci Zrodta
zasilania (50/60 Hz zasilania powinno by¢ na poziomie typowym dla
EC 61005) 48 ) 50/60 Hz 50/60 Hz Srodowiska komercyjnego lub szpitalnego.
Uwaga: U, to napigcie sieci AC przed zastosowaniem poziomu testowego.

** To oswiadczenie wskazuje, ze przeprowadzono wymagane testy w srodowisku kontrolowanym 1 stwierdzono
zgodno$¢ urzadzenia Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller z przepisami.
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Tabela 4
Wskazowki i deklaracja producenta — odpornosé elektrycznego sprzetu medycznego i elektrycznych
systemow medycznych

Wskazoéwki i deklaracja producenta — odpornos¢

Urzadzenie Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller przeznaczone jest do uzytku w srodowisku
elektromagnetycznym opisanym ponizej. Klient lub uzytkownik urzadzenia Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller
powinien przestrzegac tej zasady w danym srodowisku.

Test odpornosci Poziom testu IEC 60601 | Poziom zgodno$ci Srodowisk_o elektromagnetyczne —
wskazowki
Przewodzona 3Vrms Nie dotyczy Przeno$ny sprzet radiokomunikacyjny nie powinien
czestotliwosé radiowa 6 Vrms (pasma ISM) , ) by¢ uzywany blizej dowolnej czesci urzadzenia Sprint
IEC 61000-4-6 od 150 kHz do 80 MHz Urzadzenie zasilane | Stroller / Hi Flow Stroller, wiacznie z przewodami,
akumulatorem, brak niz zalecana odlegto$¢ wyliczona ze wzoru
SIPISOP odpowiedniego dla czestotliwosci nadajnika.
Zalecana odlegto$¢ pomigdzy urzadzeniami
d=12+P
=12P
od 80 MHz do 2,7 GHz d 23P
Promieniowanie 10 Vim Gdzie P jest maksymalng warto$cig mocy wyjsciowej
o czgstotliwosci nadajnika w watach (W) zgodnie z danymi
radiowej IEC 61000-4-3 80 MHz -2,7 GHz producenta nadajnika, a d jest zalecang odlegtoscia
80% AM przy 1 kHz pomiedzy urzadzeniami w metrach (m).

Natezenia pola pochodzacego z umieszczonych na
state nadajnikdw pracujacych na czestotliwosciach
radiowych, okreslone na podstawie pomiaru poziomu
zaktocen elektromagnetycznych w miejscu montazu?
powinny by¢ mniejsze niz poziom zgodno$ci w
kazdym zakresie czestotliwosci®.

Zaktocenia moga wystepowac w poblizu urzadzen
oznaczonych nastepujacymi symbolami:

(¢)

C L 2 Moc .. | Poziom testu
zestotliwos¢ | Pasmo Ustuga? Modulacia® K | Odlegtos¢ q o
testowa (MHz) | (MHz) stuga odulacja maksymalna | = O\ odpornosci
(W) (V/m)
385 380-390 TETRA 400 Moduladja impulsowa” 18 03 27
MO
450 430470 | GMRS 460, FRS 460 odchylenie +5 kHz 2 03 28
fala sinusoidalna 1 kHz

710 -

745 704-787 PasmoLTE 13,17 | Modulada impulsowa” 02 03 9

780

810 GSM 800/900, TETRA 800, .

870 800-960 | IDEN 820, CDMABS0, | Modulacia impuisowa’ 2 03 28

930 pasmo LTE 5

1720 GSM 1800; CDMA 1900; .

1845 1700-1900| GSM 1900; DECT; pasmo | Moduladja Impulsowa” 2 03 28

1970 LTE 1, 3, 4, 25; UMTS

Bluetooth, WLAN, 802.11 —
2450 2400-2570| bigin, RFID 2450, pasmo | ModulagaImpuisowa® 2 03 28
LTE7

5240 - )

5500 5100-5800|  WLAN 802.11 a/n M°d“'a021';‘7'”|]|”2“'s°wa 02 03 9

5785

Uwaga: Aby uzyska¢ POZIOM TESTU ODPORNOSCI, mozna zmnigjszy¢ odlegto$é pomiedzy anteng nadawcza a urza-
dzeniem Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller do 1 m. Odlegto$¢ testowa 1 m jest dozwolona w normie IEC 61000-4-3.

* W przypadku niektorych ustug podano tylko czestotliwosci taczy w gore.

® Nosna jest modulowana za pomoca 50% roboczego sygnatu o przebiegu prostokatnym.

¢ Jako alternatywy dla modulacji FM mozna uzy¢ 50% modulacji impulsowej przy 18 Hz. Mimo Ze nie jest to modulacja rzeczywista, stwarza
trudniejsze warunki.

CAIRE i CAIRE Inc. sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy CAIRE Inc. Aby uzyskac petna liste znak.w towarowych, odwiedz nasza strong internetowg ponizej. Znaki towarowe: www.
careinc.com/corporate/trademarks.

Copyright © 2023 CAIRE Inc. Firma CAIRE Inc. zastrzega sobie prawo do wstrzymania sprzedazy produktow, zmiany cen, materiatéw, sprzetu, jakosci, opiséw, danych technicznych lub
procesdw zwigzanych z produktaml w dowolnym momencie, bez wcze$niejszego pomadomlenla oraz bez dodatkowych zobowigzan i konsekwencji. Firma zastrzega sobie wszystkie

prawa; ktore-nie nehh: \Amr:\ nie-okres! W mmm ym dokt j Imelu ma-to

/
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Szimbdlumok jegyzéke

ISO 7000

N
N
N
N
N

Es6tol védje, tartsa szarazon.
Reg. sz.: 0626

Az egység kozelében vagy annak
iizemeltetésekor tilos a dohanyzas!
Reg. szam: P002

Halmozasi hatar szam szerint. Reg. #
2403

BF tipusu alkalmazott alkatrész
(elektromos aramiités elleni védelem
fokozata). Reg. szam: 5333

A gyartd neve €s cime. Reg. sz.: 3082

&
R
A

Vigyazat! Reg. szdm: W001

A 93/42/EGK

tanacsi iranyelv

A gyartas orszaga ¢és datuma. A ,,CC”
a gyartas orszaganak kétbetiis orszag-
kodjat jeloli. A gyartas datuma EEEE-
HH-NN formatumban van megadva.
Reg. # 6049

Meghatalmazott képviseld az Eurdpai
Kozosségben

> B | msx | )

Figyelem, nézze meg a
kisérédokumentéciot! Reg. sz.: 0434A

EF

Katalogusszam. Reg. sz.: 2493

Ha a termék egyedi eszkoz
azonositojanak (UDI) cimkéjén CE ####
szimbolum szerepel, akkor az eszkoz
megfelel a 93/42 / EGK iranyelvnek az
orvostechnikai eszkdzokre vonatkozo
kovetelményeinek. A CE ####
szimbolum jelzi a bejelentett szervezet
szamat.

n
=

Sorozatszam. Reg. sz.: 2498

Térolasi vagy miikodési hdmérsékleti
tartomany. Reg. sz.: 0632

Ez az eszkdz megfelel a 2010/35/

EU orvostechnikai eszkdzokrol szolo
iranyelv kovetelményeinek. Rendelkezik
a feltiintetett PI jeloléssel.

PTéarolasi paratartalom. Reg. sz.: 2620

Nem mérgezd gaz.

Légkori nyomas szerinti korlatozas.
Reg. sz.: 2621

Ezzel a felével felfelé. Reg. sz.: 0623

Veszély Oxidald anyagok: tiizfokozo
veszély. Az oxidaldszerek a tlizet
erdteljesebben égetik.

UN1073 OXYGEN,
REFRIGERATED LIQUID

Hutott folyadék, USP; a levegd
cseppfolydsitasaval eldallitva.

Torékeny, ovatosan kezelendd! Reg. sz.:
0621

Tovabbi szimboélumok

Veszélyes anyagokat tartalmaz. Reg.
#3723

Az egységet mindig tartsa jol szell6z6
helyen.

& S ra|2 D)<

Importér. Reg. # 3725

Tartsa tdvol a gytlékony anyagoktol,
olajtol és zsirtol.

7
o
~
o
_
o

Hideg folyadékkal, a gaz-
halmazallapoti oxigénnel vagy

a jeges részekkel valo érintkezés
fagyast okozhat. Vigyazat: alacsony
hémérséklet. Az alacsony hémérsékletre
vagy a fagyas allapotara vonatkozo
figyelmeztetés. Reg. szam: WO010

Meghatalmazott képviseld Svajcban.

HitH#

Ha az eszk6zon az UKCA jelolés
lathato, amint az UKCA##### jelzi a bej-
elentett szervezet szamat, ez az eszkoz
megfelel az UKCA elGirasainak.

Olvassa el a hasznalati Otmutatot.
Reg. szam: M002

IEC 60417

RS P

Tartsa tavol nyilt langtol, tiztol,
szikratol. A dohdnyzas és a nyilt lang
hasznalata tilos! Reg. szam: P003

X

Ne takarja le az egységet, és ne hordja
a hordozhat6 egységet a ruh4ja alatt.
Ezek az egységek altalaban oxigént

bocsatanak ki. 5641 sz
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21 CFR 801.15 ISO 15223-1

Az Amerikai Egyesiilt Allamok
RX ONLY szovetségi torvényei szerint a készlilék M D
kizarolag orvos altal vagy orvosi

Orvosi eszkoz. Reg. # 5.7.7

megrendelésre értékesithetd. UDI | | Egyedi eszkszazonosito # 5.7.10
IEC 60601-1 ————
I P2 2 C n Ez a termék egy vagy tobb USA-beli és nemzetkozi
seppatio szabadalom védelme alatt allhat. A vonatkozo
A 2012119/EU tanacsi iranyelv szabadalmak listdjanak megtekintés¢hez, k.rjiik,
7SEE latogasson el weboldalunkra az alabbi cimen.

. , Szabadalmak: www.caireinc.com/corporate/patents/.
Ten symbol ma przypomina¢ witas-

cicielom sprzgtu o zwroceniu go do
zaktadu recyklingu po zakonczeniu jego
eksploatacji, zgodnie z dyrektywa w
E sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE).

BN | Nasze produkty bedg zgodne z dyrek-
tywa dotyczaca substancji niebezpiecz-
nych (RoHS). Nie beda zawiera¢ wigcej
niz §ladowe ilosci otowiu lub innych
materiatldw niebezpiecznych.

Miiszaki jellemzdk

+ Uzemméd: folyamatos aramlas

 Elektromos aramiités elleni védelem tipusa: belsé tapellatast berendezés

 Elektromos aramiités elleni védelem fokozata: BF tipust alkalmazott alkatrész

« Osztalyozas a viz behatolasa ellen nyujtott védelem fokozata szerint: IP22 — Altaldnos berendezés
» A berendezés nem hasznalhato tlizveszélyes keverékek jelenlétében

Termékjellemz6k
Sprint Stroller Hi Flow Stroller
Cseppfolyosoxigén-tarolasi - 0,68 kg 1,36 kg 1,36 kg
kapacitas
Gazhalmazallapotra 5131 1026 | 1025 |
vonatkozo
befogadoképesség
Ures témeg 2,04 kg 2,27 kg 2,49 kg
Feltoltott tomeg 2,72 kg 3,63 kg 3,86 kg
Magassag 298 mm 343 mm 343 mm
Méretek 123,83 mmD x 191 mmW {14923 mmD x 191 mmW  |149mmD x 191 mm W
Tipikus hasznalati idé 4,3 6ra 8,5 dra 8,5 dra
2 LITER/PERC esetén
Uzemi nyoméas 20 psi (137 kPa) 20 psi (137 kPa) 20 psi (137 kPa)
Normal parolgasi arany 0,57 kg/nap 0,57 kg/nap 0,57 kg/nap
Standard Ki; 0,25; 0,5; 0,75; 1;1,5; 2;  |Ki; 0,25; 0,5; 0,75; 1;1,5; 2;  |Ki; 0,5;1; 2; 2,5; 3; 4; 6; 8; 10;
aramlasszabalyozasi 2,5;3; 4;5; 6 llperc 2,5;3; 4;5; 6 llperc 12; 15 llperc
tartomany
Az aramlasi sebesség +10% +10% +10%
pontossaga*

* Ez a pontossag kizarolag 70 F-en és 14,7 négyzethiivelyken egy hitelesitett, pontos tdmegaramlas-mérdvel mérve érvényes.
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Figyelmeztet6 informacio

Fontos: A Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller késziilékek
hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az Gtmutatot.
Kizarélag orvosi rendelvényre.

n VIGYAZAT: EZ AZ ESZKOZ NEM ALKALMAS

ELETMENTES CELJABOL TORTENG
FELHASZNALASRA.
VIGYAZAT: AMENNYIBEN UGY ERZI, HOGY A
BERENDEZES NEM MUKODIK MEGFELELGOEN, VEGYE
FEL A KAPCSOLATOT ORVOSAVAL. NE PROBALJA
MEG AZ EGYSEGET MEGJAVITANI VAGY MODOSITANI.

VIGYAZAT: A GYARTO JOVAHAGYASA NELKUL A
BERENDEZES MODOSITASA TILOS.

VIGYAZAT: HA FOLYAMATOS OXIGENELLATASRA
VAN SZUKSEG, GONDOSKODJON ARROL,

HOGY ELEGENDO OXIGENELLATAS ES/VAGY

EGY MASODLAGOS OXIGENELLATAS MINDIG
RENDELKEZESRE ALLJON A TERAPIA IDEJE ALATT.

VIGYAZAT: NE HAGYJON FUSTOLOT, GYERTYAT
VAGY NYILT LANGOT AZ ESZKOZTOL 3 METERES
TAVOLSAGON BELUL, ES SEMMILYEN
GYUJTOSZERKEZETET NE HAGYJON 20 CM-NEL
KOZELEBB AZ ESZKOZHOZ.

VIGYAZAT: AZ EGYSEGET JOL SZELLOZ6 HELYEN
TARTSA.

VIGYAZAT: NE TAROLJON FOLYEKONY
OXIGENT TARTALMAZO BERENDEZEST
SZEKRENYBEN, AZ AUTO
CSOMAGTARTOJABAN VAGY MAS SZUK
HELYEN. NE TAKARJA LE A BERENDEZEST
TAKAROKKAL, LEPEDOKKEL VAGY EGYEB
SZOVETTEL.

A

VIGYAZAT: EBBOL A TERMEKBOL KEMIAI ANYAGOK
- TOBBEK KOZT NIKKEL - OLDODHATNAK KI, AMI
KALIFORNIA ALLAMBAN ISMERTEN RAKKELTO.
TOVABBI INFORMACIOERT LATOGASSON EL A WWW.
P65WARNINGS.CA.GOV OLDALRA.

FIGYELMEZTETES: HA KOMOLY ESEMENY TORTENIK
EZZEL A KESZULEKKEL, A FELHASZNALONAK
AZONNAL ERTESITENIE KELL AZ ESEMENYT A
SZOLGALTATOVAL ES / VAGY A GYARTOVAL. A
SULYOS ESEMENYT SERULES, HALAL VAGY SERULES
| HALAL OKAKENT KELL MEGHATAROZNI, HA AZ
ESEMENY MEGISMETLODIK. A FELHASZNALO
JELENTHETI AZ ESEMENYT ANNAK AZ ORSZAGNAK
AZ ILLETEKES HATOSAGAHOZ IS, AHOL AZ ESEMENY
BEKOVETKEZETT.

Figyelem! Csak az orvosa utasitasainak
megfeleléen hasznalja a Sprint/Stroller/Hi Flow

Stroller késziilékeket.

Figyelem! Az Amerikai Egyesiilt Allamok szovetségi
torvényei szerint a késziilék kizarolag orvos altal vagy
orvosi megrendelésre értékesithetd.

Figyelem! Az egység folyékony oxigént tartalmaz,
amely rendkiviil hideg, kozel 184 °C hdmérsékleti. Az
ilyen alacsony hémérséklet sulyos fagyasi sériiléseket
okozhat.

Figyelem! A cseppfolyds és a gaz-halmazallapotu
oxigén ugyan nem gyulékony, azonban mas anyagok
éghetdségét felgyorsitja. Ennek kockazata és az
alacsony hémeérsékletli folyékony oxigén megkovetel
bizonyos biztonsagi intézkedéseket.

Figyelem! A tlizveszélyes anyagokat tartsa tavol a
berendezéstdl. Az aeroszolos spray-k, olajok és zsirok,
beleértve az arckrémeket, és a vazelint, kdnnyen
meggyulladnak, és oxigén jelenlétében gyorsan
eléghetnek.

Figyelem! A dohanyzas az oxigénkaniil viselése mellett
az arc megégését okozhatja és halalhoz vezethet.

A kaniil levétele és ruhara, agynemlire, kanapéra vagy
mas parnaanyagra helyezése tiizrobbanast okozhat, ha
cigarettaval, héforrassal, szikraval vagy langgal kertil
érintkezésbe.

Ha dohanyzik, kérjiik: (1) kapcsolja ki a hordozhaté
eszkozt, (2) vegye le a kaniilt és (3) hagyjael a
helyiséget, ahol az eszkoz talalhaté.

Figyelem! Abban az esetben, ha az eszkoz véletleniil
felborul, 6vatosan, de azonnal allitsa vissza az
egységet allo helyzetbe. Ha a folyékony oxigén
szivarogna, azonnal hagyja el a helyiséget és vegye fel
a kapcsolatot orvosaval. Ne prébalja meg elmozditani
az egységet vagy megallitani a folyékony oxigén
szivargasat.

Megjegyzés: Ne érjen az egység jeges részeihez.

Megjegyzés: Ne tarolja vagy hasznalja a hordozhato
eszkozt a rogzitett egységhez csatlakoztatva.

Megjegyzés: Ne engedje, hogy képzetlen személyzet
kezelje vagy mlikodtesse az eszkozt.

Megjegyzés: Az eszkdz hasznalatat tiltja a Szovetségi
Légikdzlekedési Felligyelet az utas- és aruszallitasi légi
jaratokon.

Rendeltetésszerii hasznalat

A CAIRE Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
kiegészitd oxigén beaddsdra szolgal. A késziiléket
nem életmentésre szanjdk, és nem nyujt semmilyen
betegfigyelési képességet.
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Bevezeto Vezérlés
A Sprint, a Stroller és a Hi Flow Stroller késziilékek 1. Elektronikus folyadékszintmérd
a paciens otthonaban, kiegészitd oxigén adagolasara 2. Elektronikus folyadékszint-szabalyozo
szolgélnak, és olyan intézményekben is alkalmazhatoak, 3. Mechanikus folyadékszintmérd
mint a szanatoériumok vagy a szocialis ellato 4. Aramlasszabalyozo gomb
intézmények. A Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller késziilék 5. Az oxigénszallito cs6 csatlakozoja
hordozhat6 oxigénforrast biztosit hosszu idére. 6. Ventilatorszelep

7. Toltési csatlakozok (A gyorscsatlakozasu
Az eszkozt COPD-s vagy a csokkent 1égz6képességii szelepek [QDV] azonositasat lasd a kovetkezo
betegek hasznaljak. Az eszkozt orvos irja fel a oldalon)
betegnek. Az eszko6z olyan szolgaltatd szamara 8. Vallparnas hordozopant
értékesithetd, amely képzett a Sprint/Stroller/ 9. Kondenzacids betét
Hi Flow Stroller késziilékek miikddtetésében és 10. Kondenzacios kosar

szervizelésében. Az eszkdz hasznalatat a betegnek a
szolgaltato tanitja meg.

Az eszkoz nem alkalmas életment6 kezelésre, és 1
betegmonitoroz6 funkciokkal sem rendelkezik. Egy
esetleges mechanikai meghibasodas esetére ajanlott
egy tartalék oxigénellatd forras biztositasa. Ezek a 4
hordozhat6 eszkdzok egy gyors levalaszto szeleppel

is rendelkeznek, amellyel a hordozhat6 eszkdz egy

folyékony oxigént tartalmazo tartallyal kapgsolhaté 5
Ossze az attoltéséhez. A tartalyegységet az On

egészségiigyi ellatoja tolti meg.

Ez a hasznalati utmutat6 a Sprint/Stroller/Hi

Flow Stroller késziilékek hasznalatara vonatkozo
utasitasokat tartalmazza. A rogzitett egység
miuikodtetéséhez olvassa el a hozza tartozo felhasznaloi
kézikonyvet.

Megjegyzés: Az egészségugyi szolgaltato segiteni fog a
kezdeti beallitasnal, valamint ismerteti az eszkdz megfeleld
kezelését és hasznélat.

Sprint, Stroller és Hi Flow Stroller egységek

10
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A gyorscsa“akozésa Szelepek (QDV) 3. Atoltocsatlakozot allitsa fiiggéleges helyzetben a
v rogzitett egység csatlakozdja folé.
azonositasa

Hordozhatd Rogzitett QDV tipus
csatlakozo csatlakozo

CAIRE | Oldaltéltés
oldaltdltd | rogzitd

4. a. Ha a csatlakoz6 ranyomasos:

LIPE- engedje ra a Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
OX . . . .
egységet a rogzitett egységre, hogy a csatlakozok
Fellltoltés rogziiljenek.
rogzitd

PENOX

TAEMA

Feliltoltés
ranyomasos
régzitd

b. Ha Penox vagy Life-Ox csatlakozot hasznal:
addig forgassa a Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
késziiléket, amig a csatlakozok nem rogziilnek.
Ovatosan és biztosan tartva forgassa vissza a
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller késziiléket az
oramutaté jarasaval megegyezden ( c ), mialatt
lefelé nyomja.

Kezelési utasitasok

A feliiltoltés Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller

keésziilekek feltoltése Megjegyzés: Folytatas az oldaltéltés Sprint/Stroller/Hi Flow

1. A Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller késziilékek Stroller készilékek feltdltésének 6. Iépésével.
rogzitett és a hordozhat6 egységeken talalhato
toltdesatlakozokat egyarant tisztitsa meg tiszta, Az oldaltoltés Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller

szaraz, szoszmentes torldronggyal.

f Figyelem! Figyeljen arra, hogy a téltécsatla-

készilékek feltoltése

1. Ardgzitett és a Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
egységek toltdcsatlakozoit egyarant tisztitsa meg
tiszta, szaraz, szoszmentes torléronggyal.

kozdk legyenek szérazak: ellenkezd esetben
a Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller egység a
nedvesség hatasara 6sszefagyhat a rogzitett

TOCSATLAKOZOK LEGYENEK SZARAZAK:
ELLENKEZO ESETBEN A SPRINT/STROLLER/
HI FLOW STROLLER EGYSEG A NEDVESSEG
HATASARA OSSZEFAGYHAT A ROGZITETT
EGYSEGGEL.

egységgel. ﬂ VIGYAZAT: FIGYELJEN ARRA, HOGY A TOL-

2. Bizonyosodjon meg arrél, hogy a Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller késziilékek és a tartaly
aramlasszabalyozo gombjai kikapcsolt (0)
helyzetben vannak.
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2. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller késziilék és a tartaly
aramlasszabalyoz6 gombjai kikapcsolt (0)
helyzetben vannak.

3. Allitsa a Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
toltdesatlakozot allo helyzetben a rogzitett
csatlakozohoz.

4. Forgassa a Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller
késziiléket az oramutato jarasaval ellentétesen ( f) )
amig a tiiske nem csatlakozik a résbe.

5. Ovatosan, de hatérozottan forgassa vissza a Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller késziiléket all6 helyzetbe.
Az egységek most mar csatlakoztatva vannak.

Megjegyzés: Folytatas 6. lépésnél.

Megjegyzés: A rdnyomasos tipusu csatlakozdk esetében,
a toltés ideje alatt tartsa mozdulatlanul az egységeket.

6. Nyissa ki a légtelenitd szelepet a Sprint/Stroller/
Hi Flow Stroller késziilék feltdltéséhez. Ilyenkor
oxigén szabadul fel; ne aggodjon. Az On 4ltal hallott
sziszegd hang teljesen helyén valo.

Megjegyzés: A Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller készilék
toltését kdvetd 30 masodperchben lehet a legpontosabban
megmérni a készllék folyadékszint-értékeit.

7. Eléfordulhat, hogy a csatlakozas koriil para
észlelhetd. Ez megszokott jelenség: a folyékony
oxigén és az egységet koriilvevo meleg levegd kozti
jelentds homérséklet-kiilonbségnek tudhato be.

8. Ha az egység tele van, zarja el a szelepet. Onnan
lehet tudni, hogy az egység tele van, hogy a sziszegd
hang magassaga megvaltozik, és a toltdcsonél egy
kevés folyadék szivarog ki.

Megjegyzés: Ugy tolthet fel teljesen a Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller kész(ilék, ha a szelepet majdnem folyamatos
folyadékaramlas mellett zarja el, azonban igy elvész egy
kevés folyékony oxigén is.

Megjegyzés: Amennyiben a folyadékszivargas elsé jelénél
elzarja a szelepet, a Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller egység
nem t6ltédik fel teljesen, azonban megtakarithat6 bizonyos
folyékonyoxigén-mennyiség.

9. A ranyomasos csatlakozok esetében addig tartsa
benyomva a kioldogombot, amig az egységek
szét nem valnak. Minden mas csatlakozoesetében
addig forgassa az egységet, amig az el nem valik a
rogzitett egységtol.

Hordozhat6 kioldogomb (csak ranyomasos tipusnal)
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Figyelem! Csak a szelep elzarasa utan
ellendrizze a folyadékszintmérdt.

Kezelési utasitasok

Figyelem! Amennyiben hasznalat utan azonnal
Ujratolti a Stroller/Sprint egységet, allitsa nullara az
aramlasszabalyozo szelepet és varjon 10 percet, hogy
a nyomas kiegyenlitédjon. Ezutan lizemeltesse a
megszokott médon.

FIGYELMEZTETES: NE HASZNALJA A
A SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER

KESZULEKET A ROGZITETT EGYSEGHEZ
CSATLAKOZTATVA.

VIGYAZAT: HA A SPRINT/STROLLER/HI FLOW
STROLLER NEM VALIK SZET KONNYEN, NE
EROLTESSE. ELOFORDULHAT, HOGY AZ EGYSEGEK
OSSZEFAGYTAK. HAGYJA AZ EGYSEGEKET
OSSZEKAPCSOLODVA, ES VARJON, AMIG FEL NEM
MELEGEDNEK - EZUTAN KONNYEN SZETVALNAK.
NE ERJEN HOZZA EGYIK FAGYOTT RESZHEZ SEM.
FIGYELMEZTETES: HA A SZIVARGAS MERTEKE MAR
ELERI AZT APONTOT, HOGY FOLYADEK ARAMLIK

KI AZ ESZKOZBOL, HAGYJA EL A HELYISEGET,

ES AZONNAL VEGYE FEL A KAPCSOLATOT
EGESZSEGUGYI ELLATOJAVAL.

FIGYELMEZTETES: A CSEPPFOLYOS VAGY HIDEG,
GAZ HALMAZALLAPOTU OXIGEN FAGYAST OKOZHAT
ABORON. AZ OXIGEN NOVELI A TUZVESZELYT.

Figyelem! Ha az egységek szétvalasztasa
soran folyadék szivarogna a rogzitett

egységbdl vagy a Sprint/Stroller/Hi Flow
Stroller késziilékbdl, tegye félre a Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller késziiléket,
gondoskodjon arrél, hogy fiiggélegesen
maradjon, majd hagyja el a szobat, és
azonnal vegye fel a kapcsolatot egészségiigyi
ellatéjaval.

Megjegyzés: A berendezés szolgaltatdjanak: A kovetkezd
oxigénbeviteli kiegésziték hasznalata ajanlott az Sprint /
Stroller / Hi Flow Stroller:

+ Orrkanil 7,1 1ab (2 m) csével (maximalis LPM: 6 LPM):
CAIRE cikkszam 5408-SEQ

* Tlizjelzés: CAIRE cikkszam: 21126636
Barmely kanil hasznalatahoz tlizjelzés javasolt.

+ A CAIRE tlizjelzést kinél, amelyet a hordozhat
oxigénnel egyitt kell hasznalni. A tiizjelzés hdbiztositék,
amely megallitja a gazaramot abban az esetben, ha az
also6 irdnyu kanul vagy az oxigéncs6é meggyullad és a
tlizjelz6 égésbe kertil. Az orrkandiltel vagy az oxigéncsével
6sszhangban helyezkedik el a beteg és az Sprint / Stroller
[ Hi Flow Stroller oxigénkivezetése kozott. A tlizjelzés
megfelelé hasznalatadhoz mindig olvassa el a gyart6 utasi-
tasait (minden tlizjelzé készlethez mellékelve).

+ Az ajanlott kiegészit6krdl tovabbi informaciok elérhetdk a
www.caireinc.com weboldalon.

(Kaniilt nem tartalmaz a csomag.)

1. Nyomja a kaniil 1égz6csovét erdsen az
oxigénszallito cso csatlakozodjara.

2. Allitsa be megfelel6 helyzetbe a 1égz6csé kaniiljét
ugy, hogy az oxigén kényelmesen belélegezhetd
legyen.

3. Addig forgassa a Sprint/Stroller/HI Flow Stroller
egység tetején talalhatd aramlasszabalyozo gombot
az oramutaté jarasaval megegyez0 iranyban, amig
a gomb ellenérzéablakan lathatéva nem valik az
eloirt aramlasi sebesség (szamjegy) és a gomb egy
hatarozott allasba kattan.

Figyelem! Ha a gombot az aramlasi
sebességek kozé allitja be, az eldirason kiviili

oxigénaramlast eredményez.

4. Most mar oxigént kell kapnia. Az oxigénadagolas
elzarasahoz, forditsa el az aramlasszabalyozo
gombot az dramutato jarasaval ellentétes iranyba,
a kikapcsolt (0) helyzetbe.

mindig forditsa kikapcsolt (0) helyzetbe, ha

é Figyelem! Az aramlésszabalyzé gombot
nem haszndlja az eszkozt.
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5. Hasznalja az alabbi tablazatot utmutatasként a
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller késziilék miikodési
iddtartamanak meghatarozasahoz:

Az dramlasszabalyoz6 szelep bedllitasa
Modell Sprint Stroller Hi Flow
Stroller
Névleges Névleges
Az Sprint Stroller Hi Flow
aramlasz- Stroller
szabalyozd
szelep
allasa
Kikapcsolva 30:00 60:00 71:00
0,25 18:00 30:00 Nem
alkalmazhaté
0,5 12:12 23:00 32:00
0,75 9:18 17:24 Nem
alkalmazhat6
1 7:30 14:06 16:00
1,5 5:30 10:12 Nem
alkalmazhatd
2 4:18 8:00 8:00
2,5 3:36 6:36 6:20
3 3:06 5:36 5:20
4 2:24 4:24 4:00
5 2:00 3:36 Nem
alkalmazhatd
6 1:42 3:00 2:40
8 Nem Nem 2:00
alkalmazhat6 | alkalmazhaté
10 Nem Nem 1:40
alkalmazhat6 | alkalmazhatd
12 Nem Nem 1:20
alkalmazhat6 | alkalmazhatd
15 Nem Nem 1:00
alkalmazhato6 | alkalmazhatd

Megjegyzés: Az id6 orakban és percekben van
kifejezve (formatum: 00:00).

Megjegyzés: A ,,névleges” idok idedlis koriilményekre
vonatkoznak, igymint maximalis felt6ltodottség,
pontos aramlasértékek, megfeleld veszteségszint,
nem mozgatott egység stb.

Ezek az id6k a varhato maximalis idok.

Megjegyzés: Az On egyéni eredményei eltérhetnek

ettol.

6a. A folyékony oxigén szintjének ellenérzése az
egységben elektronikus folyadékszint-mérével:

Gen 3 mérémiiszer: Tartsa benyomva az egység
tetején talalhatdo nyomoégombot (folyadékszint-
kapcsold) legalabb két masodpercig. A jelzérad

kivilagitott része jelzi a folyadékszintet.

Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

Gen 4 mérémiiszer: Nyomja meg a zold
kezeldgombot a mérémiiszer elején. A LED-iv jelzi a
folyadékszintet.

Figyelem! Ha a jelzérudon csak az utolsd
szakasz vilagit, az azt jelzi, hogy a Sprint/
Stroller/HI Flow Stroller kiiiriilt.

Ha az alacsony akkufesziiltséget jelz6 lampa
a gomb benyomasaval kigyullad, értesitse
egészségligyi ellatojat.

Megjegyzés: A Sprint/Stroller/H| Flow Stroller kész(lék
az alacsony akkufesziltséget jelz6 lampa kigyulasa
utén is szolgaltat oxigént addig, amig az egységben
rendelkezésre all folyékony oxigén.

6b. A folyékony oxigén szintjének ellendrzése az
egységben mechanikus folyadékszintmérdvel:

Fliggessze fel az egységet a szovetbdl késziilt
panttal, kdzvetleniil a fekete szintjelz6 rugd
skalakamraja folé.

Hagyja, hogy az egység stabilizalodjon, (ne rugdzzon
fel-le), majd olvassa le a megjelend szines skalat,
hogy meghatarozza a hozzavetdleges folyékony
oxigénszintet.
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Megjegyzés: Amikor az egység Ures, csak a skéla vorosre
szinezett savja lathato. llyen esetben hasznalat el6tt fel
kell tolteni az egységet.

7. Adott kornyezeti korilmények kozott, folyamatos
hasznalat mellett, és kiilonosen akkor, ha a
hordozhaté részt nem mozgatjak, nagyobb
mennyiségli fagy képzdédhet a porlasztotekercsen
¢és a burkolaton. Ez tigy tavolithat6 el, hogy
megkopogtatja az egységet és/vagy letorli a
burkolatra lerakodott fagyréteget.

A kondenzacios betét karbantartasa

Miutan az egység kitliriilt és szoba-hémérsékletiire
melegedett, tavolitsa el a nedvességet a kondenzacios
kosarbol:

Kemény burkolat esetén
* Billentse oldalara az egységet. Fogja meg
a gombot a kondenzacids kosar kozepén
(a késziilék aljan), és egyenesen hiizza ki.
Ezaltal kiszabadul a kosar.

Megjegyzés: Erds szennyezddés esetén a betét

mosogépben tisztithato (fehéritével fertétienitendd).

* Visszahelyezéskor igazitsa a kosarat az egység
aljan talalhato nyilas kozepe f61€, nyomja be egy
kattanésig a gombot, hogy a kosar rogziiljon,
majd még egy kattanasig, hogy a helyére
keriiljon.

/)
/

e
\
! i% !
- Zarva

é<7 Csatlakoztatva
= Nyitva

Gomb Kosar

Megjegyzés: Ha a gombot nem lehet benyomni és a koséar
nem akad be, tartsa meg a kosarat és addig hizza a
gombot, amig nyitott pozicidban régzil. Ezutan helyezze
vissza a kosarat az el6z6leg bemutatott mddon.

Puha burkolat esetén
» Huzza el az also cipzart és hlizza vissza az also
burkolatot.
* Vegye ki a betétet a kosarbol és csavarja ki a

beszivott nedvességet. Miel6tt visszahelyezné a
kosarba, engedje teljesen megszaradni a betétet.

Megjegyzés: Erés szennyezddés esetén a betét
moso6gépben tisztithatd (fehéritével fertdtlenitendd).

 Visszahelyezéskor egyszeriien helyezze a betétet
az also lapra, és huzza vissza az also cipzart.

Megjegyzés: Ha a gombot nem lehet benyomni és a kosar
nem akad be, tartsa meg a kosarat és addig hizza a
gombot, amig nyitott poziciéban régzil. Ezutan helyezze
vissza a kosarat az el6z6leg bemutatott modon.

A fagyas csokkentése

Adott kornyezeti koriilmények kozott, folyamatos
hasznalat mellett, és kiilondsen akkor, ha a hordozhat6
részt nem mozgatjak, nagyobb mennyiségii fagy
képzddhet a porlasztotekercsen és a burkolaton. Ez ugy
tavolithato el, hogy megkopogtatja az egységet és/vagy
letorli a burkolatra lerakodott fagyréteget.

FIGYELMEZTETES: A TULZOTT
A NEDVESSEG/JEG FELHALMOZODASANAK
LEHETOSEGE MIATT AJANLOTT A
HI FLOW STROLLER KESZULEKET A
FELHASZNALAS UTAN 1 ORAN KERESZTUL
URESJARATBAN HAGYNI A NEDVESSEG
FELHALMOZODASANAK CSOKKENTESE
ERDEKEBEN.

A Hi Flow Stroller késziilékkel jaré nagyobb
aramlasi sebesség miatt az egységben paralecsapodas
¢és kismértéki fagyas 1ép fel, kiilondsen a 10 1/

perc vagy ennél magasabb aramlasi értékeknél.
Ajanlott az egységet hasznalat utan legalabb 1 6ran
at pihentetni, hogy csokkentsiik a folyamatos
hasznalat miatt kialakulo jelentds nedvesség- és/vagy
jégfelhalmozodas lehetdségét.
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Hibaelharitas

Az alabbi informaciok segitséget nyudjtanak a Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller késziilék hasznalata soran tapasztalt
egyszerii miikddési problémak elharitasahoz és megoldasahoz.

Probléma

Megoldas

A hordozhat6 eszkoz
sziszeg® hangot ad.

+ Sziszeg0 hang jelentkezhet a helyes izemi nyomas tartalyon belili fenntartasa soran. A
sziszegd hang nagy valoszinliséggel a tartaly feltdltése utan vagy a hordozhaté késziilék
helyzetének megvaltoztatasakor jelentkezik. A sziszegd hang a feltéltés utan kordlbell
10 percig hallatszik. Ezenkiviil akkor is eléfordulhat, ha az aramlasszabalyozo szelep
alacsonyra van éllitva.

Ha a hordozhato késziiléket nem a megfelel6 helyzetbe allitottak, helyezze vissza alld
helyzetbe, és hagyjon néhany percet az egység stabilizalodasara.

A hordozhato késziilékben
az aramlas hasznalat
kozben leall.

Ellendrizze, hogy a kanul szorosan régzitve van-e az oxigén kimenetéhez.

Ellendrizze, hogy a kanul nincs-e megtorve.

Ellendrizze a tartalom mutatéjat/szintjelz6jét, és szlkség esetén toltse fel a hordozhatd
kész(iléket.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az aramlasszabalyzé gomb kikapcsolt ("0") helyzetben van.

A hordozhat6 eszkdz nem
toltodik.

Ellendrizze, hogy van-e oxigén a tartalyban.

Ellendrizze, hogy a hordozhat6 eszkoz és a tartaly toltdcsatlakozdja teljesen illeszkedik-e a
toltés folyamata soran.

A tartaly ventilatorszelepe
nem zarodik be teljesen a
toltési folyamat végeén.

Ha a ventilatorszelep nem zarddik be, valamint a sziszegé hang és az oxigén pérafelhd
tovabbra is jelentkezik, dvatosan vegye le a hordozhat6 részt a tartalyon |évé kiolddgomb
lenyomasaval. A ventilalas a hordozhaté rész aljabél néhany percen belil befejezédik.
Hagyja, hogy az egység felmelegedjen, hogy be tudja zami a ventilatorszelepet. A
hordozhat6 késziiléknek akar 60 percre is szliksége lehet ahhoz, hogy visszadllitsa a
megfeleld nyomést a helyes oxigénaramlashoz. Sziikség esetén hasznéljon tartalék
oxigénforrast, példaul a tartalyhoz csatlakoztatott dramlasellendrzd szelepet.

Ahordozhaté rész nem
valaszthato le kénnyen a
tartalyrdl a feltdltés utan.

Ahordozhatd rész és a tartaly tolt6csatlakozéi befagyhattak.

NE EROLTESSE! Varjon néhany percet, hogy a fagyott részek felmelegedjenek, majd
valassza le a hordozhatd részt, ha a jég felolvadt. Az egységek egymashoz fagyasanak
megakadalyozasa érdekében a feltdltés el6tt mindig tordlje le egy szaraz toriéronggyal
a tartalyon a toltécsatlakozé csatlakozédugdjat, valamint a hordozhato6 részen a
toltdcsatlakozd csatlakozohlvelyét.
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Szabvanyos tisztitas
VIGYAZAT: AZ EGYSEG KIZAROLAG AZUTAN

A TISZTITHATO, HOGY KIURULT.

* Enyhe mosogatoszeres vizzel tisztitsa.

o A tisztitooldatot kdzvetleniil egy szoszmentes
torlérongyra vigye fel. Jovahagyott
tisztitoszerek tobbek kozott a HydroPure és a
HydroKlean. Ne fujjon tisztitoszert kdzvetleniil
a Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller késziilékre.

» Tordlje tisztara a kiilsd felszint a szdszmentes

torléronggyal.

Figyelem! Ne hasznéljon magas

hémérsékleten és magas nyomason
miikodo tisztitoberendezést ezen egységek

tisztitasahoz.

¢ Ne juttasson be tisztitoszert a belso reszekre
vagy szelepekre.

» Hasznalat el6tt hagyja az egységet alaposan
megszaradni.

Megjegyzés: Megjegyzés az egészségugyi szolgaltatd
szamara — az Ujrafeldolgozasi eljarasokhoz lasd a

vonatkozé szervizelési kézikonyvet.

Megjegyzés: A 1égkéri nyomastartomany 700 hPa és
1060 hPa (10 000 &b és —1000 &b, azaz 3000 m és
-300 m) kézotti lehet.

Karbantartas

Az On szolgéltatoja felelds minden olyan
karbantartasért, amelyre ezen eszkdz miiszaki
kézikonyve alapjan sziikség lehet. A karbantartasi
eléirasokért hivja szolgaltatojat.

A kondenzacids betét az egyetlen része a késziiléknek,
amely a felhasznal6 altal karbantarthato. A késziilek
egyetlen mas részét sem tarthatja karban a felhasznalo.

A vart lizemi élettartam legalabb 6t év.

A toltécsatlakozokat tisztitsa meg a rogzitett és a
hordozhat6 egységeken egyarant egy tiszta, szaraz,
szOszmentes torléronggyal a fagyas és a berendezés
lehetséges meghibasodasanak elkeriilése érdekében.

Megjegyzés: Az esetlegesen szikséges karbantartasi
feladatokat képzett szakember vagy szolgaltat6 végezze.

WEEE és RoHS iranyelvek

Ez a szimbolum a berendezés tulajdonosat
= arra figyelmezteti, hogy a késziiléket annak

¢lettartama végén az elektromos és elektronikus
késziilékek hulladékainak kezelésérdl szol6 iranyelv
(WEEE) szerint egy tjrafeldolgozo 1étesitménybe kell
juttatnia.
A termékeink megfelelnek a veszélyes anyagok
korlatozasara (RoHS) vonatkoz6 iranyelvnek.
Legfeljebb nyomokban tartalmazhatnak 6lmot €s
egy¢éb veszélyes anyagot.

Artalmatlanitas

A megfeleld artalmatlanitas érdekében mindig adja
vissza a Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller késziiléket

az otthoni ellatasaért felelos szakembernek, a
tartozékokat is beleértve. Az akkumulator megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozd utasitasokkal kapcsolatban
a helyi onkormanyzattal is kapcsolatba 1éphet.

Szallitas és tarolas

Az eszkozt allo helyzetben, jol szell6z6 helyen

kell tarolni. Az eszkozt tilos az oldalara fektetni.
Paratartalom: legfeljebb 95%-o0s (nem lecsapodo).
Hoémérséklet-tartomany: —40 °C és 70 °C (—40 °F és
158 °F) kozott.

Uzemi hémérséklet-tartoméany: —10°C és 40 °C (14 °F
¢és 104 °F) kozott. Paratartalom-tartomany: 30% és
75% kozott (nem lecsapodo).

Tartozékok

Hordozokocsi PN 20765565
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Biztonsag

PERIFERIAS ESZKOZOKET, MINT AZ ANTENNAKABELEK ES A KULSO ANTENNAK) NEM SZABAD

30 CM-NEL KOZELEBB HASZNALNI A SPRINT/STROLLER/HI FLOW STROLLER KESZULEKEK BARMELY
RESZEHEZ, BELEERTVE A GYARTO ALTAL MEGHATAROZOTT KABELEKET. ELLENKEZO ESETBEN AZ A
BERENDEZES TELJESITMENYENEK ROMLASAT EREDMENYEZHETI.

VIGYAZAT: A BERENDEZES GYARTOJA ALTAL MEGHATAROZOTTAKTOL ES BIZTOSITOTTAKTOL ELTERO
TARTOZEKOK, ATALAKITOK ES KABELEK HASZNALATA A BERENDEZES HELYTELEN MUKODESET ES
ELEKTROMAGNESES KIBOCSATASANAK MEGNOVEKEDESET EREDMENYEZHETI.

VIGYAZAT: AKESZULEKET NE HASZNALJA MAS BERENDEZES KOZVETLEN KOZELEBEN VAGY ARRA
RAHELYEZVE, MIVEL AZ HELYTELEN MUKODEST EREDMENYEZHET. HA ERRE MEGIS SZUKSEG LENNE, AKKOR
ELLENORIZNI KELL, HOGY A KESZULEK ILYEN ELRENDEZESBEN MEGFELELOEN MUKODIK-E.

n VIGYAZAT: HORDOZHATO RADIOFREKVENCIAS KOMMUNIKACIOS ESZKOZT (BELEERTVE OLYAN

Figyelem! Az elektromos gyogyaszati berendezések az elektromagneses dsszeférhetdség (EMC)
tekintetében specialis dvintézkedéseket igényelnek, és az ebben a kézikonyvben megadott elektromagneses
osszeférhetdségre vonatkozd informacioknak megfeleléen kell azokat telepiteni és lizembe helyezni.

Figyelem! A hordozhaté eszk6z és a mobil radiéfrekvencias (RF) kommunikéaciés berendezések
befolyasolhatjak az egészségiigyi célu elektromos berendezések miikodését.

1. tablazat

Utmutaté és a gyarté nyilatkozata — elektromagneses kibocsatas
A Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller késziilékek a kdvetkezOkben részletezett elektromagneses koriilmények
kozott hasznalhatoak. A Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller késziilékek vevdjének vagy felhasznalojanak
biztositania kell, hogy ilyen kérnyezetben hasznaljak.

Kibocsatasi vizsgalat Megfelel6ség Elektromagneses kornyezet — iitmutatas

RF-kibocsatas 1. csoport A Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller késziilék csak a belsé
miuikodéshez hasznal radidfrekvencias energiat.

CISPR 11 Ezért a radiofrekvencias kibocsatasa nagyon alacsony, és
nem valo6szint, hogy interferenciat okoz a kozelében 1évo
elektronikus berendezésekben.

RF-kibocsatas CISPR 11 B osztaly

Harmonikus kibocsatasok ~ Nem alkalmazhaté A Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller minden 1étesitményben
IEC 61000-3-2 hasznalhato, beleértve a lakokornyezetet, valamint a
lakossagi célokat szolgalo épiileteket ellato alacsony
fesziiltségli, nyilvanos halézatra kdzvetleniil csatlakozo
kornyezeteket is.

Fesziiltsé¢gingadozasok/ Nem alkalmazhatd
fesziiltségrezgések
IEC 61000-3-3
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2. tablazat*: A hordozhaté és mobil radiofrekvencias kommunikacios berendezések és az
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller késziilékek kozotti ajanlott elkiilonitési tavolsagok

A Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller kész(iléket olyan elektromagneses kornyezetben valé hasznélatra tervezték, amelyben a sugarzott
radidfrekvencias zavarok szabalyozva vannak. A Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller készlilék vasarléja vagy felhasznaléja tgy segithet
az elektromagneses interferencia megelézésében, hogy betartja a hordozhaté és mobil radiofrekvencias tavkozlési eszkdzok
(jeladok) és a Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller készllék kozotti alabbi ajanlott elkiilonitési tavolsagot, a kommunikacios berendezés
teljes leadott teljesitményének megfelelGen.

A jelado névleges Elkiilonitési tavolsag az ado frekvenciajatol fliggéen
maximalis leadott m
teljesitménye 150 kHz és 80 MHz 80 MHz és 800 MHz 800 MHz és 2,5 GHz
W d=12VP d=124P d=2,3VP
0,01 0,12m 0,12m 0,23 m
0,1 0,38 m 0,38 m 0,73 m
1 1,2m 1,2m 2,3m
10 3,8m 3,8m 7.3m
100 12m 12m 23m

A fent fel nem sorolt névleges kimeneti teljesitményi adok esetében a méterben (m) kifejezett ,d” javasolt izolacios tavolsagot az
ado frekvenciajara vonatkozd egyenlettel lehet kiszamitani, ahol ,P” az add gyartdja altal megadott névleges kimeneti teljesitmény
maximalis értéke wattban (W).

1. MEGJEGYZES: 80 MHz és 800 MHz koz6tt a nagyobb frekvenciatartomanyhoz tartozoé tavolsag érvényes.

2. MEGJEGYZES: Ezek az iranyelvek nem minden esetben hasznalhatok. Az elektromagneses hulldmok terjedését befolyasolja az
épitmények, targyak és emberek elnyeld és visszaverd hatasa.

* Ez a szabvanyos kovetelményeket tartalmazo tablazat az olyan berendezésekre vonatkozik, amelyeket
meghatarozott mérészintek és meghatarozott frekvenciatartomanyok kozott vizsgaltak, és amelyeket a
szabalyzatoknak megfelelének talaltak.

3. tablazat: Utmutato és a gyarto nyilatkozata — elektromagneses zavart(irés

A Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller kész(ilékek a kdvetkez6kben részletezett elektromagneses kdrilmények kozétt hasznalhatoak. A
Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller készulékek vevéjének vagy felhasznaldjanak biztositania kell, hogy ilyen kdrnyezetben hasznaljak.

Zavartiirési teszt IEC 60601 tesztszint Megfeleldségi szint Elektromagneses kornyezet - utmutatas
Elektrosztatikus kisulés | £ 8 kV érintkezéssel + 8 kV érintkezéssel A padl6 legyen fa, beton vagy keramialap. Ha
(ESD) +2KV. £4 KV, +2KV. £4 KV, a padl6 mianyaggal van burkolva, a relativ
IEC 61000-4-2 +8kV, + 15KV levegén at | +8 KV, £ 15KV levegdn 4t | paratartalom legalabb 30% legyen.**
Nem alkalmazhato
Gyors elektromos 2KV teljesitmény egyenarammal mikodd
Tranziens/burst Tépvezetekek keszilek esetén ,
jelenség Vb iimenci Nem alkalmazhato Nem alkalmazhato
+ emeneti/kimeneti , .
IEC 6100044 vezetskekné imanet veetbiel
esetén
Tulfeszilltség :;elt(g/nvezeték—vezeték Nem alkalmazhato \ T
egyenarammal m{ikoddé em alkalmaznato
IEC 61000-4-5 +2 kV vezeték—fold esetén | keszlilék esetén
o <5% UT (>95%-os UT sil-
Feszlltségletorések, | lyedés UT) 0,5 ciklus erejéig
rovid ideji fesz(il- 40% UT (60%-0s UT sill- .
tségkimaradas és lyedes) 5 ciklus erejéig Nem a!kalmazhat? L .
fesziltségvaltozasok a | 709, UT (30%-0s UT sil- | egyenarammal miikodo Nem alkalmazhaté
tapellato vonalakon | Iyedés) 25 ciklus erejsig | KSSZUlEk esetén
IEC 61000-4-11 <56% UT (>95%-os UT sdil-
lyedés) 5 mp erejéig
Halozati frekvencias A valtakozo &ram altal generélt magneses
(50/60 Hz) mégne- 3A/m 3A/m mez6nek olyan szintiinek kell lennie, amely
ses tér 50/60 Hz 50/60 Hz megfelel a tipikus kereskedelmi vagy korhazi
IEC 61000-4-8 kérnyezetben elvarhato értéknek.

Megjegyzés: U, a valtakozo fesziiltségii taphalozat fesziiltseége a tesztszint alkalimazasa el6tt.

** Ez a kijelentés azt jelzi, hogy a sziikséges vizsgalatokat ellendrzott kornyezetben végezték el, és a Sprint/
Stroller/Hi Flow Stroller késziilékek megfelelnek a szabalyozasoknak.
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Sprint / Stroller / Hi Flow Stroller

4. tablazat
Utmutatas és a gyarto nyilatkozata — ME berendezések és ME rendszerek zavartiirése

Utmutatas és a gyért6 nyilatkozata — zavartiirés

A Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller késziilékek a kdvetkezékben részletezett elektromagneses koriillmények
kozott hasznalhatoak. A Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller késziilék vevdjének vagy felhasznalojanak
biztositania kell, hogy ilyen kdrnyezetben hasznaljak.

Zavartirési vizsgalat | IEC 60601-es mérészint | Megfeleléségi szint Elektromagneses kérnyezet — Utmutatas

Vezetett 3 Vrms Nem alkalmazhato6 A hordozhatd és mobil radiofrekvencias
radidfrekvencia 6 Vrms (ISM savokban) , . kommunikaciés berendezések nem hasznalhatok
IEC 61000-4-6 150 kHz-t61 80 MHz-ig Akkumulatoros eszkdz, | g Sprint/Stroller/Hi Flow Stroller késziilékekhez,
nincs jelbemeneti port illetve azok részeihez (beleértve a kabeleket) az ado
(SIP)/jelkimeneti port frekvenciajara alkalmazhat6 egyenlettel szamitott,
(SOP) javasolt izolacis tavolsagon belill.
Javasolt izolacids tavolsag
d=12+P
80 MHz-t6l 2,7 GHz-ig d=12+P
Sugarzott 10 Vim d=23P
radidfrekvencia ahol P az adé gyarté altal megadott legnagyobb
IEC 61000-4-3 80 MHz - 2.7 GHz kimeneti teljesitménye Wattban (W), és d a javasolt
80% AM 1 kHz-en izolacios tavolsag méterben (m).

A helyhez kétott radidfrekvencias adok
elektromagneses helyszinfelmérése soran?
megallapitott elektromagneses térerésségének
minden frekvenciatartomanyban kisebbnek kell
lennie a hatarértéknél’.

A kévetkezd szimbolummal ellatott berendezések
kézelében interferencia Iéphet fel:

(¢2)

Vizsgalat Sav | \esziilékjavitasa? | Moduldcie? té\ﬂg)s(:mr?y Tavolsag vi?sag\;lzg?ir:zsilnt
frekvencia (MHz) | (MHz) (W) (m) (Vim)
385 380-390 TETRA 400: Impulzustmodulacic” 18 03 27
MO
450 430470 | GMRS 460, FRS 460 +5 KHz eltérés 2 03 28
1 kHz szinusz jel

710 "
745 704-787 LTE sév 13, 17 'mp“'zgﬁ?ﬁ’z“'acw 02 03 9
780
810 GSM 800/900, TETRA 800 -
870 800-960 |  IDEN 820, CDMA 850, 'mp“'2“1sg”,3§“'a°'°b’ 2 03 28
1720 GSM 1800; CDMA 1900; -
1845 1790~ | "GSM 1900; DECT, LTE | ImPulzysmodulacig” 2 03 28
1970 sav 1, 3,4, 25; UMTS

2400- Bluetooth, Impulzusmodulacis?
2450 A WLAN 802.11 bigin, pulzusmod 2 03 28

RFID 2450, LTE sav 7
5240 100 o usmoduticis
— mpuizusmodulaclio

gigg A WLAN 802.11 aln usmod 02 03 9

Megjegyzés: Ha szilkséges a ZAVARTURESI VIZSGALATI SZINT eléréséhez, az 4tviteli antenna és a Sprint/Stroller/Hi
Flow Stroller készilék kozotti tavolsag 1 m-re csokkenthetd. Az 1 m-es vizsgalati tdvolsdgot az IEC 61000-4-3 engedélyezi.

2 Egyes szolgaltatasok esetében csak a felmend iranyu frekvenciak szerepelnek.

® A hordozdt 50%-o0s miikodési ciklusu négyszdghullamu jellel kell modulalni.

¢ Az FM modulaci6 alternativajaként lehet 18 Hz-en 50% impulzusmodulaciot hasznalni, mert habar nem ad tényleges modulaciot, ez lenne a
legrosszabb eset.

CAIRE i CAIRE Inc. sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy CAIRE Inc. Aby uzyskac petna liste znakow towarowych, odwiedz nasza strone internetowa ponizej.Znaki towarowe: www.
careinc.com/corporate/trademarks.
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és/vagy folyamatainak barmikor, el6zetes értesités és kotelezettség és kovetkezmény vallalasa nélkiil valé médositasara. Minden itt kifejezetten nem meghatérozott jogot adott esetben
fenntartunk.
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